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REVISTA FEMININA

- Avante Mulher !

Approxima-se o termino das injustigas
vexatorias e acabrunhadoras da autocracia
masculina.

Em verdadeiro extase vé a mulher des-
pontar, em transparencia crystallina, a au-
rora refulgente do seu direito real na socie-
dade, Persuadidos da manifesta evidencia

do egualamento da capacidade feminina e do.

seu real prestigio, revelado em grande in-
tensidade na phase cruciante em que as
féras humanas se degladiaram, na maldade
sanguinaria das suas ambigles, sem um
ideal dignificado, sem um alvo de benefi-
cencia qualquer, alguns espiritos superiores
pelo senso, pelo caracter, pela ponderacio,
impressionaram-se vivamente ante a gran-
deza excelsa do valor e da abnegacio da
mulher. Um vislumbre de justica, um vesti-
gio de remorso transpareceram entao no con-
fuso entendimento da parte mais fragil e
impenitente da humanidade, alvejando por
fim a aureola redemptora para aquella que,
forte de espirito ¢ altaneira de idéas, luctou,
sempre sofrega e sedenta da sua liberdade,
em prol da implantagio do seu direito e da
validade das suas acgGes.

E, emquanto o homem amesquinhado, an-
niquillado, confundia-se desvairado na car-
nificina irapulsiva que a sua infernal ima-
ginagio forjira, agitando indeciso o estan-
darte bruxoleante de uma paz ficticia e
provisoria, a mulher victoriosa e sublime
crguia-se soberana ¢ altiva diante do mun-
do inteiro, desfraldando, intrepida, o padrio
edificante do seun valor incontestavel. “La

. femme vaut bien I'homme, elle vaut souvent
plus” bem diz J. Finot no seu excellente
opusculo “Prejugé et Probléme des sexes”.

Nio é sem fundamento que assim se ex-
prime “Schoppenhauer”:

“0O homem sO tem um desejo absoluto —
conservar -3, existencia, eximir-se a qualquer

dér, a qualquer privagio; o que quer é a
maior somma possivel de bem estar, é a pos-
se de todos os gozos que é capaz de imagi-
nar e que se esforca por variar e desenvolver
incessantemente. ,

Qualquer obstaculo que surja entre o seu
egoismo e as cobicas incita-lhe a rai»;a, a
colera, o cdio: ¢ um inimigo que ¢ preciso
esmagar. Desejaria tanto quanto possivel
gosar tudo, possuir tudo, nio o podendn
quereria pelo menos dominar tudo: tudo
para mim, nada para os cutros — ¢ a sua
divisa.” O egoismo € collossal, o universo nao
pode contel-cs.

A mulher hodierna ndo é mais a que gei-
tosamente amoldou o homem ds suas phan-
tasias e necessidades tornandoe-a servil, pu-
sillanime, inapta, inerme e irracional até.

A mulher hedierna é a recacgio viva e
inevitatel dos dominios desorientados e vio-
lentos, é a reivindicadora energica e re-
soluta de um passado humilhante ¢ angus-
tioso.

Que venha de logo o direito da liberdade
que necessita e que se impoc; que cesse de
vez essa tutoria persistente e intoxicante que
a opprime e asphyxial. ..

Avante, pois, mulher, avante! Deixae aos
vossos infantigaveis antagonistas o material
incisivo e mortifero do seu egolatrismo im-
perante e impenitente; luctae sempre com
discricdo e tenacidade empunhando as ar-
mas vehementes da vossa fidalguia, sem
odio, sem hostilidade, sem immoderagao g,
como um facto consummado e necessario,
vereis conquistado em breve praso, o vosso
direito social com o triumpho da vossa per-
sonalidade!

Bahia — Outubro de 1922.

Pracurr FrAEs.
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As nossas leiloras e assignanies ndo podem prescindir de
um certo numero de obres que sdo mecessarias na estanle
de uma senhora. Todas as que lemos d wenda, nesta redac-
¢io, sdo uteis, infercssanics, curiosas, absolutamente moracs

Nos pregos marcados em cada wm dos valunies estd in-
cluido o registo de correio,

Acccitamos, pois, pedidos das seguintes obras:

ESCRAVA QU RAINHA, .’mﬂ'o romance publicedo nos
paginas da “* Revista Feminina™, ¢ que tante exito alcan-
cou, E' edificante peia concepedo aitamente moral, ¢ a»
mesnio tempo deleita o espirite pela sensagior cada voz muis

rescente, dos scus cpisodios. O entrecho desse magnifico
ramauc(', é tdo bem urdido, que e leitar se deixva su
menle arrastar atraves das stas paginas, vivends a vida
dos seus personcgens € transporiando-sc para o lagar ende
a arciio se passa. E' wma leiture que satisfaz g todos os
gostos.

Um grosse wolume nitidamente impresso. — Prego 45000,

ENTRE DUAS ALMAS, ¢ wm romance sensacional que
tem feita wm immenso swccesso cm todo o muoido, Eile
conta jé traduccbes, para gualro idiomas. o que pic bem
em evidencia o sew walor. E' wm romance moral, ¢ cnjo
enredo decorre de wina maneira empoigante, Um voline
prego (8000,

COLLECGOES ENCADERNADAS DA “ REVISTA Fi:
MININA", reforentes aos annas de i918, 1920, 1921 ¢ 1922
s pessoas gue nio collecionarain a wossu recista o it
gue tém a curiosidade de conlicccl-a, devem adqudiir
sas collecgdes, que formam grosses ¢ u‘!uuuumum.ndhh ’5
encardenados em percaline a cores diversas com dizercs a
letras douradas. Volumes proprios para prescnics de anni-
versario e que devem ser conscrvados como livros de o
sulta, mereé de swa variada e interessantissima leitura. —
Prego 23§8000 cada collecgdo.

NOVA SEIVA, ¢ melhor livro de contos que ha pore
ereangas, Cantos instructivos, interessantes pelo enredo, ¢
escriptos cm linguagem simples. correcta, ao alcance das
intelligencias infantis, Grande 3 “ in-qiearto”, cncadir-
nado, com varias centenas de nitidas e graciosas gravuras.
Edi¢ao luxwosa propria para presenfes ow para premio ds
creengas estudiosas. — Prego 63000,

41

MADRE MARIA THEODOR
ma polvanthéa of ferecida d Superiova Provincial das
mas de S, José de Chamhery”, Precioso wolume, de ¢
de seiscentas paginas, cheias n‘r findas gravueras imp
em finigsima papel glacé, — Prego 138600,

eleqante ¢ luxuo

A ESPOSA DO SOL, romance de Gastio Leroux, t
duzido pela distincta patricis Nykola Sampaio, que ve
despertando rridoso successo, gragas an seu estyio cda,
A traducgdo feita rigorosamente esiylisnda é simplesimente
impeccavel ¢ pac em cvidencia os meritos da intelligente
putricia. Gaston Lerotx & wm nome universalmente conhe-
cide ¢ a sua obra “A Esposa do Sol”. recommenda-se
principalmente as fomilios, pelo sex alto conceito moral,
de modo que pdde ser lido sem escrupulns. Vende-se nesta
redavgio; — pelo corredo, registrade 58500.

A JANGADA, linda comedia em Ires actos de Cleudio
de Souza. Pelo correio, registade, 3$000.

AS SENSITIVAS, magnifica comedia em tres actos de
Ciandio de Souza, Pelo correio, registada, 33000,

HELOISA, Este romance de d. Augusia Franco de Sd
vem fazendo um ruidoso successa, mereé do sew estylo
claro, da_curiosidede que o scu enredo desperta e de nunte-
1 Paris, Londres, Koma ¢
_capitacs. Heloisa, que ¢ wma cregtura perversa filha
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md, cheia de odios e intrigante, vae pouca a potico perdendu
csses defeitos ¢ adquirmdo quelidades ¢ wirludes que o
tarnam wna wida, 'lln ha anem nian se lf. e
tepressionar fundamentc an lor este ramance.

E’" um grosso volume de mais de 300 paginas, em elegante
¢ solida encadernagdo, E' wm livro proprio para presentcar
wing maga,

Um woiume, 63000, Pedidos nesta redacgdo.

A FILHA DO DIRECTOR DO CIRCO. ' este wm dos
romances mais interessanics da grande cscriplora allemd
barencza Ferdinande won Brackel, ¢ wma dag obras mais
vulgarisadas em tode o mundo. o1 sua leitura ¢ empolgante
¢ impressioncdora. Ha episodios de amor tratados com tul
;m,amd‘r_:: que deivam  w'alma  recordagics  inapaga-
weis. O cnredo é curiosissimo, ¢ todo clle bascudo na vila
real, -

A traducgdo portugucsa é excellente,

Um gresso volume de cerca de 800 paginas, lindamente
cncaderncde e witidamenle impresso, preprio para presente,
68500,

Pedidos westa redacgdo.

O LAR, linde romance de Paulo Keller. Somente 0 no-
me do sen awlor é a sufficiente para impér, dada a sue
vesta noloricdade na Allemanha, sua patria ¢ em todo v
wmundo onde os scus trabalhos tém sido tradusidos. A tru-
duccio portugueza de Justino Mendes é bem cuidada ¢
representa ficlmente o pensamento do romancista, O seu
enredo sunples, attrohente ¢ baglante commovente. Enca-
r!mm;do luxnosa, prego pn!u correio, registado, 8000,

AVENTURAS DE UMA ABELHA. Este precioso li-
wro, d¢ Waldcimar Bourels, alcangou ng Allemanha cerce
de 400 edigies, e iraduzide por Humberto Rohden, wem
despertando wm ruidoso successo. E' wma obra recommen-
duda ndo sé camo um compendio de moral, como tambem
wma obra didactica de cito wvalor. Linguagem clara, accrs-
sivel ds criangas. Como o sew lindo lilwlo indica, é 0 de-
senrolar de wma séric de aventuras pelas quaes passon wmo
abelha que s poz a corver mundo, Volwme Iwvwosamente
encadernudeo, preco 43000, registado pelo corrcio.

O TERROR DO REL Romance da Baroneza von Kran,
(Anna). Um dos mais bellos romances; instructivo, recrea-
tivo ¢ de wne moralidude incorruptivel, “O terror do rei”
fransperta o lettor aos tempos de Herodes, o sanguinario
sobcrune da nos primeiros annos ‘da éra christa.
Kecammendu-se principalmente ds familias pelo seu altc
sonceto moral, de mado gque péde ser lido sem escrupulvs
¢ de um cnrede cnriosissuno, Elcgante volwme, com umin
rica encadernagio, pelo correio, registado, 48000,

A CASA ASSOMBRADA, notavel trabalho do fesuita
P. Froncisco Fmn, S. J., que wem causando o mais justo
so, gracus ao sew cytilo clevo ¢ ao mode curioso gue
despertam aumcrosos 1,’:450.[:.): Livre de grande moral de
cmpolgantes sugyestdes ¢ fundamente impressionante, Tra-
ducgio portugueza de Humberto Rohden, escrupulosamente
feua. Um bello ¢ luxnoso volume 63000, remcttido regis-
tado pele correio,

JOSEPHINA, é um lindo romance de Franz von See-
burg, treduzido para o portuguez por Lyrio do Valle. De
um modv empolgante, contem cssg bella obra paginas do
mais escrupulosa moral ¢ de suggestdes que bem aprovei-
‘fadas, servem para por de atalaic muitos espiritos que se-
deivam influenciar pelo mero. E' win dos melhores roman-
ces editados presentemente e mesmo podemos affirmar,
indispensavel em uma estante dos gabinetes de leitura das
nassas casas. A traduccdo, feita rigorosamente, estylisada,
é sumplesmente impeccavel e pée em evidencig 0s meritos
de lLyrie do Valle, nome bastante conhecido entre nds.
Artistico volwme, lusuoscmente rucnderﬂad'a 58000, regis-
iado pelo corre




SUNSET

AS MARAVILHOSAS TINTURAS QUE, NUMA OPERAGAO RAPI-
DAL TINGEM QUALQUER TECIDO EM QUALQUER MATIZ.
PRODUCTOS SIMILARES TEM
IMITADO NA FORMA E NO PRECO,
PORE'M NUNCA SE
APPROXIMARAM DA QUALIDADE
DO “SUNSET™
NACQ INUTHLIZE SEUS VESTIDOS FAZENDO EXPERIENCIAS COM
PRODUCTOS INFERIORES COMPRADOS POR MENOR PRECO.
TENHA CUIDADO, EXIIA SEMPRE O VERDADEIRO.

NAO FAGAES EXPERIENCIAS COM A VIDA DE V0SSOS FILHOS

DA -LHES

Jivita muitas das difficuladss inherentes i alimentagio das creangas.

Facilmente modificado para atender as peculariedades de cada creanga.

Um paderoso estimulante da produccio de leite, para as mies que amamentam.

Um alimento sem egual para creangas doentes ou amemicas, robustecendo-as duran-

te o periodo de crescimento.

Um alimento seguro e de toda a coniianga, aconselhado pela classe medica ha mais

de trinta annos.

Unicos Agentes para o Brasil:

Paui J. Christoph Company

Rio de Janelre, Sio Paulo
Rua da Quitanda, 115 Rua Sio Bento, 45
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~ BACILLO DA LOUCURA

Sonhei; e no meu sonho eu era anatomista,
Mui cuidadoso e sério,

Escalpelava um corpo em vasto necroterio,
Como perfcito artista.

Tratava-se dum mogo, o qual ficara louco
Sem motive apparente:

Rico, estimado, forte e talentoso um pouco,
Tornou-se, de repente,

Misanthropo, revel, calado, pensabundo,

Te.nda febre no olhar;

E se poz a viver qua vive um vagabundo.
Dormindo & luz do luar.

Os orgios separei-lhe, ¢ no cerebro inchado,
Naquella massa impura
Sangrando em partes mil, julguei ter encontrado
causa da loucura,.,

— Esses poros de sangue exprimem muitas dores,
Qucixumes em represa,

Pensamentos crueis e contracgdes de horrores,
Infindavel tristeza,

Mas, o germen do mal, sem duvida ha de ser.
Nesta chaga de rosa,

O nitido perfil que vejo, esta formosa
Imagem de mulher!

FIRMO AXNTONID

ANJO ENFERMO

Para Targino ¢ Nai

Padece a linda e candida creanga

Presa ao leito de dor e de agonia..

A molestia cruel, proscgue, avanga,
Indifferente e fria,

Desertaram do lar — o doce ninho —
O encanto, o prazer...

Fencceram as rosas, mas, o espinho
Existe — o do soffrer.

O triste pae, em lagrimas banhado,
Com amoroso geito,
Aperta, docemente, contra o peito
O corpinho febril,
Do filho idolatrado,
Tao meigo, tio gentil,
E, agora, tio desieito!
Comprehendem aquelles que sdo paes,
Seu amargo tormento.

Sobre as pallidas faces maternaes
Corre o pranto de dor...
E a joven mie — a voz como um lamento,
Dirige-se ao Senhcr;
“Q' suprema esperan¢a de minh'alma,
Amigo e Protector dos pequeninos,
Curae o meu Djalmal
Olhos misericordicsos e divinos
Véde a minha affligdol

Nio transformeis um bergo em atatide,
As flores em cypreste,
Sagrado coragio!

Tantos_anjos no Céo! deixae-me este!
Como um favor celeste,
Concedei-The a safide!”

Grande pzder do amor! Grande poder da precel
Salvou-se a creancinha. O enjo convalesce.

\\ Affonso. Penna, 26-3-922.
- HONORINA GALVAO ROCHA.
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SAUDADE

(A" minka mde, na 20.° anniversaro de suo morke)

Fallece a tarde. No horizonte infindo,
Que o arrchol tingiu de viva cor,
Surge uma cstrella ¢ o plenilunio hndn

Sobre a Natura csparge tenue alvor.
E eu que no peito vinha ji sentindo
De atroz saudade, tetrico amargor...
Fitei a estrella que no céo luzindo,

Me saturava de extranha dor!

Daquella estrella que vsquecer nao pude,
Serd que minha mide me comcmnla\'a
Com terno amor ¢ com solicitude?

Inexhoravel morte — anjo trahidor —
Que arrebataste o ser que tanto amava. . -
De minha mie a vida, o doce amor!

8. José da Matta, 29-7-921

5 DE CASTRO LIMA

QUER

R BEM

Querer bem é velar rternamente

A' sombra de um castello demolido,
Rogando a Deus, em uma prece ardente,
Por quem o peito nos deixou ferido.

Querer bem & pensar, a sos, silente,
No destino de um ente extremecido,
E’ idolatrar uma alma indificrente,
E! crér-se bem feliz, desilludido.

Querer bem é o phana! da santidade,
Um sorriso no campo da tristeza,
Um solugo da grimpa da saudade.

Querer bem & sentir alheia sorte,
E' amor, amor penumbra, amor nobreza,
E’ o verdadeiro amor, o amor do forte!

FRANCISCO FABIANO ALVES

SANTA

Quando ella passa todo o munde pars,
E estatico de pasmo e de dogura,
Os olhos crava nessa estrella rara,
Nessa esgalga e divina creatura,

Quando ella passa — fresca illuminura
Sorrindo sempre desta vida amara,
Quando ella passa, branca, da brancura
Do marmore preciose de Carrara,

Toda a gente invejosa diz: Demonio
E ella passando vae serena e linda,
Sem um rasto deixar, como o favonio.

Entiio, eu, sob o amor que me supplania,
Samente eu. aue a amo com loucura infinda.
Digo em surdina e com respeito: Santa.

FRANCISCO FABIANO ALVES,



curada.

Quando, depo!s de tantos dias de inconsciencia, Jacqueli-
na se sentiu reviver, seu olhar enfraquecido dirigiu-se ma-
chinalmente para a parede em frente & cama ¢ extranhou
qualquer cousa.

Primeiramente, como estava fraca, nada comprehendeu
Depois, a realidade se lhe impoz: Seus ollios, a cada des-
pertar, se tinham acostumado a merguthar nesta profun-
didade dos espelhos, creadores de illusorios espagos, Agora,
apenas a parede. Um lugar oval mais escuro em cima
commoda, marca o lugar antes occupadn. A's pergun
da moga, sua mie responden que o cordél. gasto, se tin
partido.

— Os espelhos qucbrados trazem
Jacquelina,

— Desta vez o presagio mentiu, querida, pois que

desgraga, suspirou

tis

— E’ verdade... Sinto-me melhor...

Mas cis que, virando-se, outra cousa lhe chama a atten-
¢io: O armario de espelhos de tres partes, aonde antes sc
reflectia a cama, foi afastado. Desta vez, Mme. de Juvier
nio espera a pergunta da filha,

-« Teu armario mudou de logar. Uma idéa de tua enfer-
me.ra, que o acahva incommodo.

— Estive muito doente?

— Sim, perigosamente, minha filhinha.

E fmqmdu ralhar, emquanto os sslugos lhe estremecen
a voz, Mme. Juvier continuou:

— Nio me consolo por ter cedido, creanga caprichosa,
quando A primeira ameaga de epidemia te recusaste a vacci-
nar novamente.

— Nos primeiros dias ouvi falar em varicella.

— Para nio te aterrorizar. Mas desde que estis fora dv
perigo. ..

— A variola! Um tremor apossou-se do pobre mocinha.
Com gesto mal scguro, levantou as mios par-n 0 rosto.

— Deixa, supplicou a mie! Tens ainda.. Nio cstio com-
pletamente cicatrisadas. .. Com docilidade, Jacthun abai-
xou as mdos. Olhou ainda o armario aiastado, a parede
nua em frentc a ella, ¢ sc poz a chorar: comprehendia
emfim!

— Minha quem‘a' minha adorada filhinha, tem pacien-
cia, o que sentes? Acalma-te. Vacs assim comprometter a
cura? Jacquelina! Por tua mic.. pelo amor de Pedro?

— Ah! Pedrol...
grimas.

— Teu noive veio todos os dias, recomegou Mme. Juvier.
Apezar de todas suas supplicas, nio commoveu teu pac que
se oppoz a que elle entrasse em teu quarto.

—Papae teve raziio... Calou-se ¢ fechou os olhos. Dentro de
poucos minutos parccia adormecida; com precaugio Mme.
Juvier deixou o aposento. Entiio, Jacquelina atirou féra as
cobertas. Cambaleando, com a agonia de vertigem que
apossava della, deixou a cama. Agarrando-ie aos moveis,
conseguiu chegar deante do armario de espelhos, tio cuida-
dosamente afastado, Um minuto — que longo! — contem-
plou seu rosto inchado, costurado, horrivel! Turbsu-se-
The a vista, estendeu os bragos ¢ cahiu pesadamente ao chio.

Pedro! gemeu a moga atravez das la-

L
L

— " Meu pobrc amigo; com o coracio dilacerado, obede-
go a minha inicliz filha, ¢ fhe pego que nio procure mais
vel-a, Jacquelina sabe agora o que a molestia fez deste
rosto que tanto lhe agradava, Recusa-se ella a um casa-
mento que 56 por piedade seria realisado. Eis o que estou
encarregada de lhe escrever e, apezar do que soffro vendn
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mor heroico

a dor da minha querida, apfrove-a. O mal foi excessiva-

M.ME THIERRY.

mente cruel, Eu mesma — sua mae —
sem estremecer, esta ph)swmmm dev 0Os medicos
530 unanimes: o tempo ) uma pequena me-
lhora ao seu aspecto. Nio venha mais, Pedro! Jacquelina
quer ficar bella em seu pensamentn; vencer sua resolugio,
nio conseguird nunca, e cu, dei minha palavra que niin
o receberia.”

Pedro solugava. Seu amor, seu enorme amor, ha poucy
triumphante, recusa-se a perdcla. Elle acahu r!c voltar 3
casa, de encontrar esta carta tio cruelmente
\Llop]’)e. aberto, acha-:ec na escrevaninha,
na sua perlurhn:arz. esqueceu-se de lacral-a.

Intacta Eis que reparando isto, um pens:ments o
penetra, tip terrivel, que clle o repelle com w;
todo o seu ser. Mas o pensamento, o seu L
\uma moldura, a brilhante reproducgio de Jacqu
ria, ¢ parecia dizer: “Tal como estou aqui e me quizeste,
¢ preciso que continues a me amar sem admittir o que son
actualmente. Teu coragin é fraco assim?”

o posso olhar,

— Como sois boa, por terdes vindo, Madame!

Recostado na poltrona, Pelro estendia as mios & Mme.
Juvier.

— Quantas desgragas! Meu Deus!
isto?

Uma tira branca cerca a cabeca de Pedro, esbrindo todo
n alto do rosto. Com uma voz em fue estremece uma ale-
gria dolorosa, elle conta:

— Oh! Foi muito simples. Uma experiencia c:m palvora
tendo o cigarro descuidadamente acceso: tenho os
queimados. Nenhuma esperanca de cura

— Mas é horrivel!

Como- The acontecen

— Eu vos chamei, respondeu o ferido, para vos encar-
preciso dizer a Ja-

regar de uma penosa incumbencia, E'
cquelina que eu devolvo a sua pa
demnar a desposar um aleijado,
xarei de a adorar, que sui lembranc
escuriddo. Guardarei della a eterna impressio que me
encantou, tio linda. e alegre... dizei-lhe, ¢ que eu a vejo
ainda, nio vejo sendo a ella.

— Pedro! Tenho a certeza que Jacquelina aﬂri:s 0 qus-
reri mais. agora que ¢ infeliz... mas, nio recebeu mi-
nha carta?

— Vossa carta?... ah! sim O aue continha? Véde-a
deve estar na escrevaninha. Nis a abri... o accidente deu-
se antes que puresse saber o que dizia.

— O accidente?... repetiu Mme. de Juvier.

Ella conservava o enveloppe, e immediatamente uma
cousa chamou-lhe a attengio; collando-o de nove, Pedro
nio teve o cuidado de conferir si o carimbo do Correin
estava certo e assim uma metade ficou distante da outra.
E ella ao reparar nisso quasi exclamou: “ — Oh! que
mentira. Elle leu esta carta, e para que Jacquelina pense
que para si, ella seri sempre o que foi. para que ella possa
ainda ser feliz, por amor della sacrificou mai: do que a
vidal™

Mas Mme. Juvier calou-se! Cumplice da mentira subli-
me, piedosa e maternalmente, beijou o rost. do cego e
disse somente:

— Como terd ella que amal-o aw

'

(Trad. d- Cecilia Trom




'- NOVA SEIVA

UM LIVRO INTERESSANTE — A MORAL NA ARTE

CONTOS
COMEDIAS
MONOLOGOS
RECITATIVOS

I’ o mais interessante, ¢ 0 mais util, & 0 mais instructivo dos livros destinados ds nos-
sas escolas.

“Nova Seiva”, ¢ uma linda coilecgio de novellas moraes ¢ recreativas, € a seiva
da alegria que trard 4 alma da nossa macidade.

Podemos affirmar sem temor de engano next medo de sermnos immodestos, que a “Nova

Seiva” é um livro unico no genero, tcndo nente como emulos esses bellos livros que se
publicam na Hespanha e na Italia, e que s tiveram similares no paiz.

A literatura infantil, sadia, moral, instructiva, resentia-se da falta de um trabalho bem
{eito, bem impresso, ricamente 111115trau) que levasse & cnltura da nossa mocidade, além
dos ensinamentos de honra e de bondade, o gosto pela belleza e pela arte. Um preceito
moral escripto em lingua defeituosa, se insinua a rectidio do caracter, perverte a arte da
linguagem. E os brasileiros deven zelar contemporaneamente do seu espirito e do sen
idioma. i

A influencia. que os contos tém produzido na formagio do espirito da mocidade é tho
grande que os governos tém cuidado, pele seus pedagogos, da organisagio de livros da
especie deste que hoje annunciamos; entre nos esse cuidado faihou e € por isso que nos
nossos lares, o que se 1é, 530 lamentaveis historias da “Carochinha”, quando nio sio o3
“T'estamentos dos Bichos' e outras leituras desse jaez.

Aleitada com taes trabalhos, a infancia, perde ella o gosto pela belleza. Demais, as edigdes e
desses livros lamentaveis eram [eitos em papel de embrulhn, onde as gravuras, pessima- - < s
mente executados, mais pareciam garranchos e borrdes. »

“Nova Seiva” é um livro conscicntemente escripto. enriquecido por gravuras magni
ficas, tragzdas pelo pincel e pelo lapis dos maiores artistas dn munda. Os contos cuida-
dusamente escriptos sio altamente moraes, tendo vinhetas magistralmente gravadas. A
capa, desenhada por Paim, é uma csplendida trichramia, executada por mio de mestre.

Além de contos e novellas, contém o liveo monalogos, pequenas comedias e recitativos
proprios para serfes. Imagine-se o prazer de uma mamie amorosa, a0 vér o seu terno fi-
liinho, ensaiado per seu carinho, recitar ao papa, bellas historias, com sua vozinha clara
e ingenua; o bem que d'ahi resulta é enorme. Prepara na creanga o dom da oratoria e da pa-
lestra, cultiva-lhe a memoria e a imaginag3o.

Se os contos da “Nova Seiva' sio dedicades 2 mocidade brasileira, tio bem feitos sdo ei-
les, tio artisticamente concebidos e escriptos, que a sua leitura é um regalo mesmo para os
adultos.

A edigio é da “Revista Feminina", que s¢ esmerou em apresentar is suas leitoras um
trabalho digno da attencio que sempre lhes tem merecido.

De resto “Nova Seiva”, pela correcgio da linguagem, pelo interesse que despertam os
seus contas e novellas, pela graga das suas narragfes, pelos ensinamentos que contém, é

um livro que pade ser lido, com encanto, pelos proprios adultos, principalmente mogas ¢
mics de familia.

Prego: 58000 — Correlo, registrado, mais 15900

Pegam & "Revista Feminina” a “Nova Seiva"”. Flla, como a seiva nova para as plantas,”
ha de trazer alegria ao vosso lar,
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Preparados que se vendem nesta redaccio

DIGESTIVO PICARD é um tonico digestivo imcom-
paravel em todas as férmas da dispepsia. Preduz bem-
estar gastro-intestinal em todos os casos de ma diges-
tio, azia. prisio dc ventre, acidez. mio halito ¢ ou-
tras  enfermidades  do ubo  digestive, E' de resultado
absolutamente efficaz.

Vende-s2 nesta 1edacie. Um frasco, 65000, registadn
nelo correio,

RECEITAS DE BELLEZA PARA COLORIR 0%
CABELLOS. Desde os tempos mythologicos — com a
magica Medex — o homem  procura  resistic, por meins
artificiacs, tragos  da  edade, usando, principal-
mente para us hlllt”(h brancos, que siio os primeiros o
cs mais evidentes signaes da velhice,

Entre as tinturas usadas para tal fim figuram as dr
saes de chumbo, de prata, de cobre, de mercurio, de
cal. de bismuto, de estanho e outras, que produzem

bre o organismo intciro graves desordens, que sd
mais tarde sio  percebidas. As  tinturas  americanas
tem por hase o sulfato de camium ¢ o_sulphidrato de am-
moniaco. Sio menos toxicas, mas irritam o couro ca-
bellude ¢ provocam & calvice, As tintutras com b
de nitrato de prata, tio espalhadas, sio de acgio tu-
viea, lenta e faral. Ha, porém, alguns productos vege-
t. 25 inoffensives gue infelizmente, dio uma colurag
muito fraca ¢ pouco duravel. A unica que se pode re-
commendar sem receio e que di resultades admiraveis
¢ a Petalina, com 2 qual se péde obter. graduando as
as cores, todes os tons, do castanho claro wo ey
azeviche. Infelizmente esse producto é raro em nosso
m sendo oriundo da Persia, de onde actualmente
sé pode vir com difiiculdade. z

Empreza Feminina Brasileira acaba de receber
uma pequena quantidade,

Podem obtel-a por intermedio da nossa * Reviag ",
enviando a importancia de 103000 e mais $300 par'! i
1emessa.

PASTILHAS AMERICANAS DO DR, MALCOM —
0 maior prodigio do especiiico maderno — A cura tricai-
cica do Dr. Maleem deve durar pelo menos dois me
e por eite motivo que as suas pastilhas sdo entregues ao
publico e mtubos de 30 on 100, o que naturalmente lhe
a2 Um IOUCo O Prego, mas ¢in compensagi
sem necessidade de estar repetindo os pedildos de medica-
mentos,

Ha outros productos que custam 1|||mn.mum,nu m
sdo porém vendidos muito de industria em pequennes v
que obrigam o doente a repti despeza cada semana.
mais as Pastilas Malcom ndo sio um producto commer
no qual se sacrificam ds vezes certas exigencias de technica.
para diminuir o prege.

Tratat-s¢ de um producto de medico, preparado com todo
escrupulo ¢ gue dd resullado.

Em todas as molestias de nutrigio as nossas |)a<lili‘l.’|4 de-
verio ser empregadas : Rachitismo, mi denti¢io de crmnc.‘s
pernas tortas (das criangas) quasi sempre devide A fra-
queza tlos ossos, escrophulas, lymphatismo, etc.

Para o desenvolvimenta dos seios as PASTILIIAS MAL-
COM sdn exilravrdingrias, ¢ temos cm nagso poder cen-
tenwus de atlestados de senhoras gue ao cobo de dais mezes
e ir

tamenio

i
Muito uteis na coms
¢ para @ uso continue
balhos cerchracs exanrientes ¢ g
phoro, bem como para a fraque
Durantes o aleitzmenta 5
pensay Fornceemy an leite matorno
calcicos necessorios d formacio do ea
Prego: Tubo de 100 p =
adultos; comegar pur duas pa
rante a 'mumm semana ¢ 14
Para casos simples ‘m.~ CoMo n cans
dos moges & ba
cas: U a duas ao
fim de uma semana, I‘n.u c ¢ : Az 3 annos,
comegar por 112 pastilha ¢ Ar por uma,
Pedidos * Revista Feminina ™, — enida Sio Jodo,
87 -alws. — S. P, Mi rugg

v reswllada caompleto,

lesceng;

hilitantes
entregam a tra-

necessitam de  phos-
qualguer outro orgio.

a ras molestias det

W s

sdo indis-

— Para crean-

NOS TOUCADORES ELEGANTES. Entre os pra-
lnclm devem iigurar no toucador de uma mu-
her elew i
DERMINA, I
e para amamar a pelie e par‘t curar INE -\L[Vl L-
T tulld~ pelle, vinhas, 4
0 O Cczena. ¢ !.ﬂ.la: s

Crufig

Chegam-nos diariamente attestados enthusiasticas
de sua cfiicacia. — Podemos enviar ds nossas leito-
© 33000 um pote. Os pedidos vir  acom-
1 respectiva importancia, aacrtsc.da Je
2500 réis para o porte de correio.

Avenida Sio lodis N° 87 — Sio Paulo

MAGNESIA CARMINATIVA, ¢ o mais ener glr.o pie
parado para combater a acidez dn estomago. De eifeit
rapido ¢ . ainda tem a vant de ndo centribui
para as d cs, tio commumente provocadas pela quis:
;:r:ncn]uiadc dos anti-acidos. Precn 73000, registrade o
correio, £

PASTILHAS RINSY, especiiic
1~-ln- doz rins e outras m
wiento, Prego 33000,

leal para

Mo Tune

DYSPEPSIA, maravilhoso preparado americano pa
a cura de dyspepsm e excellente
as molestias intestinaes provenientes da ins
trica. Pelo correio, registrade, prega 53000,

COMPOSTO RIBOTT, é universalmente conhecid.
Dispensa toda e qualquer apresentagio, pois cumo :
e fortificante geral nio ha outrn. Prege 5$000, registrad.
pelo correio.

CONSELHOS MEDICOS
A QUEDA DOS CABELLOS

Corre como certa, como demongtrado que a quéda do eahello @ um»
enfermidade para a qual nip ha medicamento gfficaz. A experien-
cia vem, de ha muito, provanda isso. Mas ndo. Sio multiplas as
oengas do couro cabelludo, apontandese como as principass a
pellada, a allopécia, a caspa, a scborrliéa, a tricophyeia, a follic
culite, a tinha e a sycose. A mais commum ¢ a sthorrhéa, que
vae enfraquecendo o bulbo piloso, fazenda progredir, din a dia, o
oalva. Mae tanin a  seborrhén como s dumnis enfermidades sio

cura I=itoras.

Piloge

is. Ha um especifico que aconselhamas as
cuja efficacia tem sido innumer:
h  chimicn brasileiro Froncisen Gifioni

o de tonica

vulgar, como ha muitos por ahi. asrunciados em jornaes e pla

cards vistosas, mas de uma verdadeira descoberta. C
um individua deprimida pelo lymphatismo, pela an
ros

osta qure
pela chila
pela cachexia, pelo arthritismo ou por affcceies do systema
ntrvoso € em VAo que tentard obstar a queda do seu cabello por
meia de logies. Nesse caso & acons:lhavel o nho B
em phosphates Liologicos, iode arganico e tonicos we
trmente o cic: vinho devese us

w Pilvaeniv

i
s SR
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Doehgas do Utero e dos Qvarios

0

E o meio sequro de combatel-as

UITAS senhoras, nos seus trabalhos domesticos,

nas suas lides caseiras, se sentem, de repente, ata-

cadas de cansago, dores nas cadeiras, nas costas,

nas pernas, peso na cabega, perturbagbes da vista, dor-

mencias, palpitacdes do coragdo, dores no ventre e no

estomago, sem que possam atinar com a origem de tan-

tos males que as acabrunham. Nio conhecendo a cansa

de taes padecimentos, as senhoras os attribuem logo a

| fadigas physicas ou a excesso de trabalho. Entretanco,

nao é assim. Todos esses males provém de uma cousa

unica: Doengas do Utero e dos Ovarios.
O uso I’'A SAUDE DA MULHER é o melhor tiata-

mento que uma senhora pode fazer em bencficio do Ute-

10 e dos Ovarios todos: esses padecimentons desappare-

cem.

Saude da Mulh

que ha 15 annos vem confirmando as suas extraordina-

rias virtudes therapeuticas, é um remedio seguro para

as flores brancas, as colicas uterinas, as hemorrhagias

uterinas, as suspensdes, as regras dolorosas, a falta e a

escassez das regras, o rheumatismo tio commum na

edade critica e nas senhoras arthriticas, emfim, todas as

doengas do Utero e dos Ovarios.

| ———
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REVISTA FEMININA : REVISTA FEMININA

HOMENAGENS DAS SENHORAS ARGENTINAS
AS SENHORAS BRASILEIRAS

 No saldo do Palacio das Festas da Exposigio Interna- Niw di us entretanto, que tudo estd por fazer. Como
zional commemorativa da nossa emaneip agio politica rea- a Jzabel de Braganca, fagames justica a Rio Branco e
i : e T i I : lisou-se, no dia 28 de Sctembro ultime, 4 noite, imponente  Jodo Alfredo, Fagamos justica i gramde obra de civilisa-
amda_que, como 8 n esta ¢ i - reuniiio das senhoras brasileiras aggremiadas nas associa-  gio exccutada pelo homem sem o auxilio directn da mu-
Nos belneari povong < c i Gt cesioll goes que compGem a Federagio Drasileira das Ligas pelo Ill r. Resta-nos entretanto muito i fazer. Esti abolida a
';:"'m ‘B;:!.r‘-lfhhlurl:n o .l‘u‘ac'?.l“.'o:."rm" 5 : s i Halli Progresso Feminino, afim de solunnemente receberem a escravatura da raga african: ha outra escravatura
o v the pa clesia in’ placa de hnmrc commemorativi do Centenario da noss COMD @ puerra ¢ a niser E . fzabel a Redemptora
m pouco de luz artific e i de Tases por for. s pelas senhoras argentinas que  emancipot os escravos por fue_vra de todo cmancipada

'\3\".’.:'3.?’.";'.'1?5"' 0 ‘1“ “]‘1‘“"‘;"“* ® 5 : J S0 fazem parte da Dibliotheen do Conselho Nacioual de Mu-  de egoismo e interesse pess.al. Emancipemo-nos da
Rzt hapri s Bt o ikt el il end i i IS WO a vids Il de Bueno
produz, pondo L 5 s illusio de um momento, < nady sem ns e n nters -
v ue e i . . externa cagem das senhoris
ala, E' is i 2 10 AR I " ,nlmlu que & espe d 1 memoria da Prine fi N
o _homem e :' . U‘mb a A > este 6. serviria 3 gt j""l' I(LdLmlJlnru, coma x expressio maxima da P g catpt .”]I?{"‘,T_n‘ L “E‘;“ fiue zerdo fETan
IR SQUE. LIC VEIL (08 i L i e sileira que num gesto de infinita bondade e i ,:',m' ‘ aleiiplotas Sitraremosientrety

5 sombras dis Woes e no podr 1888 a Lei Aurea, durante o seu governo interinn. Feney

eultura publica, que

creia
¢ das ambigGes que nos prendem, trabalhemos para o pro-
weral. Teremns uma lna mais suvave porque o
ssarios e a solugin 3 e s que pleiteamos

‘“"“""‘ Vagm Bos ga] s . Traz esta obra de arte que a gencrosidade das mulheros
Foi interprete do  sentiment (145 senhoris  assochulas itinas nos. offevece: hoie: fascript ditns

S 5 its s ¢ as i i
fa Bibliotheca do Conselhn Nacienad de Muolheres e )

. il e Il\mnn Argenting:
wentinas, o s, de. Marin Sienz, decano da Faculdade de
Dircito da Universidade de Buenos  Aires, que prony Qid ¢l ruide de rotas cadenas.
ciou clogquente discurso, Primeivamente referin-se ao pr
gramma de cultura sociul que a age -ruum, 0 5
1os trabalhos por clla realizados com o apoio da cmlhcu Ouvi o das carrentes,
# PR, oM Vldade’ ualdarde,
e meninas que conhecemos © i s i : s maior gl . He ]
gosam na sociedade. De nenbuma del ar L menor X Continuando, o orador disse que a preoccupagin das se- Trabalhemos. Romper-se-isas correntes a

sgam o : 1t i : shuras argentinas em favor da communhio geral das s yress. humanidade ¢ a aldide, a0 throno
ntraste? Embora, passemos As o ves srand © Lirtazes f A B ] )
a cores, com arlis £ -Mhenk ahi e ighes de - erete: itor ami nho de todos os paizes, aprovi m a data do seu assentu, pela cquiparagao usfilcves
i i  tuidavia tenario  brasileiro, s ara exteriorizar seus sen pilidades do homem e da mulher,
2 mentos de sympathia e frs wle, mandands fund
que vimos passar em prime mar o > Lerie que, ) f A
compram s bilhetes, so m 4 el ; no Arsenal de Marinha grande Republica irman, uma
. : placa de bronze symbolizandn abolicio dos escra 3

tendo ao centro a figura avgusta da emancipador

e enenitre

O sr. pr..lL sor Mario Saene occupando-se o actiag X i

da bel, no Governo do 1 stabel et
ponto dc vista Inslomu a quanto significon coms acto de = ,it_ Il\u:]-.'.‘\ s
governo a abolicao da escravatura, e depiois de rcwr*lar :
1 tido na
sua nhra de consalid 2 s civels, inchair dispo
';0\.5 a rcsp::nu da eseravatura, affirmou que sua al

resoltigio ter a clarey

Apresenton a i 5 tempera e jt'_ intrepidez de heroing
wntimentos ¢ coracio de miiher: i ;G
Iquer movi

Salientou o orador que se os interesses o regimen da das differentes q,h‘m_

escravalura prec m de wmparo transitorio na legis!
niio foram sufficientes para impedir o trinmpho dos
de liberdade que viermm dos sentimentos de mise-
ricordia da mulher brasileirn.

inimizs .rl< sl

As mulheres
Terminando o sr. professor Mariu Saenz disse que cm
comquanto sejn deixar de mais — 4 - i e pipodlieg I 5 nome da Biblintheea do Conselho Nacional de Mulhercs
1 oulro terrema, C ini de ser omenns fanesti fazia cntrega da alludida p].u.'l ¢ da mensagem formu-  educitivies,
ik B I 2 lanelo votos para que as ¢oes femininas brasileiras — amlhere
argentinas constituam i Fl‘ll\us Tagns da mais fecun-  ginda tem
da amizade para os dous povos, iy

, € m intolleet ‘ z i NS R e i b
rsunagens  da see : ‘ d § 4 X o do ilustre professor argentino ol muito ap
contornos de -

Em seguida a escriptora senhora Julia Lopes de Almei-
Eoinn te da, que presidia a reuniiio, deu a palavra senhorinha
Bertha Lutz, que agradecendo a homenagem das senhoras
argentinas pronunciou um  substancioso  diseurso, abar-
dando assumptos de palpitante importancia.

NG et Perorande, assim terminon aquella nossa (i stincta pa-

v PETROS (que tricia ¢ collaboradora,
¢ exemglo

s uizertdes
sandagi-s
commiovidas 'S5

" A pmpr!a educagiio Teminina tem que ser madi
huma pesson que se devemnos mais nmp'l.,. ¢ SENErOSA a4 N ssa nrient
1 f% mosias o8 cinonas qoe j] " fi;ﬁ:nf.‘:,“.‘,, O amor e a amizade nio s ais suificientes, a mulm.r

se corrs ar : deve ao homem a sua collaboragio, deve se v 50 a sua

letora s ? Talvez yue o teu cxemplo hasturial Molite nissal companheira de ideaes mas de  relizacies. nos cm s da
" MARIO GOROSTARZU. nosso seeulo como fez Izabel de I 1l Q. esposa ¢ gresso ]uum]m) e i

Mie admiravel, a soberana  Hedemptol seu. Preste tado de S, Paul, e do Estado do Rio, cons
mos o juramento ¢ assumamos ne sua plenitude o nossu desdobramento daantiva | para a ANCipagin
pagel. Mulher.
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Pode haver alguma cousa mais deficiosa que wna aalber, yne sabe poder pro-

porcionar com o sen amor, uma alegria, uma esperanga ou wm consulo?
Sempre, através de todas cilides, a muiher foi a nota da wide lyra huni-
ua; fol a musa de todas as mspiracdes, modelo de odas as obeas e mombem mo-
delo da humanidade.
Como uma flor... deve ser o sua ahua i tan bella ¢ tao delieads
Flor que encerra ur s il i 1w flor gue niv
alda o sen jardim, ¢ uma i e encantos,

a deve representar a discording povque =i assin e, prepararis unt

de miadvados ¢ inea 5.

Come a rocha e avanga parn o oceite, eXpostic aos ventos e oao chogue das
andas, permanceendo sempre firme ¢ inabalavel contra todo o poder dos ele-
mentos ", — como dizse Virgilio — assim a alma da mulher tem que se manter

rme ni desgraga, servindo de esendo para os infortnnados o de consolo para os
que necessitam do amor
Come um pharol que mostra o caminho; coma o i supracde yue vivilica
santos anhelos do homem: como a cterna Veron gue caxugi todis
COMG S LePTRE SR s gque saciam a sGde, oo creaturas pre
assim deve ser a mulher,
assim oeiln g ter oo, relicario prociiso de tuailes,
minle propicio das almas para alcangar

\ historia nos diz que foi o mether o causa das e desurigas, Porem

historia tembem nos iz que quindo os Dumens, son forgis, sem ACI espe
nhates, encoutravain a mulier, firme e sen
Anor
dade ¢ oantever um o sisonho ¢ omais feliz
Recordemos aquelln amarga exclunagio do gramnde pocta Foracio: CRANTE
is nossas dores, as nossis gne i icidis sos cobrem de vergonha
IZ quem ha de ¢ ol < sinoa o mulher® Quem evitard
Wi o coragio femining? Quem redimird as smas colpas ¢ seus vi

ervi i

S USROS eiero : sooddas Tormadoras s homens ?

12 entiio o mim mesmo faco esta pergwina: aluo pode haver de i A, i
Ao o amor, elle proprio desein 2 iclicidade * [
\ mulher ¢ o unico ente em condicies de infndie cos seus Gihos wm amoy, capaz i
wlus o5 sucrificins s o mente elln & que pode armnear-lhe 1 s ancias de
i que o forma da s propein vida, que The dd, de oo

~ ozinhas g Dallueiar a prim

s o e smaviza oo primeira angustio.

. i, cathedvatics

volos enida fasem. demasiadi-

TR TREEHRN T B

o avssalar por essis TGS Qe Dios : o direitos que i

wonios e,

anlemente Vi ~ comprovando que. aguillo que em o principio era imper
L p onco A poucn v torneando mancha, culpa ¢ logo depois um delict

= Coma m dizia Sencea, nenhinm vicio esti pr dentro dos scus proprios

CARMEN 5. DS PANDBOLEINT

1
)
1
1
1
1
[
)
1
1
1
L]
]
]
1
]
]
1
1
1
1

s '
THE M0 ST T s petihis, nos dei- 1
)
1
1
]
1
L]
1
(]
]
1
L]
1
]
L]
1]
]
1
L]
!




REVISTA FEMININA

O principe d. Pedro, ordone a Jorge de Aviles,

que se rotire coni as SWas (repas para Portugal ™
Sifva, pevtencente a galeria ¢

W R e P RS BT




principe d. Pedro no Drs

cha pelo conde de Arcos n,
s¢ mostra na ahura de todos os aconte

porém qual ¢
"a
de.

Cear

su se pensavia ¢ sobre tudo isso se es
mphletos, jornaes, cte. K

A se entendem com L
Mugoes, em Montevidén, 1%
. <

1 ¢ ern anxiliado n'aguel
governo do Brasil. Energico
tnentos,

S st

3 As juntas da
i, desconheeendo

rambuco,

Rio G

ande do N

isua acgiio referen

‘e o principe. O partide portuguez no Rio humilhou o
principe obrigando a mudar novamente o ministerio, Em
Pernambuen o governador Luiz do Rego abandonon o pa-
lacio ¢ o povo se entenden directamente com s orienta-
dores do movimento sepiratista ¢ com o principe,

Em

to o governador que ¢ substituido por
Junta sympathic d. Pedro, Em Dezembro de 1821
am no Kio noticias de que am “re-
= A 2 de dezembro kinga o Governo
a famosi representagio, l'|:(1‘IL| fa
por ¢ Bonifacio,

as Cortes resolve

colonigar © o Bras
Provisorio de S,

assegurando a d. Pe-
dro o amor, a fideli-
dade ¢ a dedicagio
dos coly
tra spotismao das

nente, com desti
acapital, nma i
cio o governo paug
Iista,  presidida

grande Andradis
Precipitam-se 1o
Rio e i
Acontecimentos:  pro-
irel Sum-

i e
: Clemente

cobiresse a re
presentagio popular de
milhares HESH IO

Luras,

yoile 1822
sessio da
do Senalo
Clemente

com

e

s les
mensagenm

populir,
omde iz gque o
gal. mas tem direitn a

Hocom

Moo vinenito, M- ues
ClOIEes & periiien
nias homem

avris gue entre

eiros, cans.

m
ntenso alvorecer
ikl
Jite free!

diga an p

T, estow prompto:

formal o
npimento, On re

governo (e
nhecesse b Pedra
que o rel, " prisioneiro ¢

fol uma desobediencia
e

de Setembro, no largo

Sio Paulo, em construcgio.

approv
dus

irtes,

se e gue
o Brasil de-
HESIE]

adhesio

dos patriotas, o cer
apesar dos wens protestos
de fndelidile C
s dde Lish

ures

o clle abra
gon 15 nacionml o
comegon a tomar  medh

s abertamente revolu-
A" atitude
s Cortes e @
aprestos militires
elle responden com pre-
ivos e 1
Prasil ¢

sens

defesa da

cam  proclama-
coes ¢ deeretos, que im-
portavam a rupti
linmes  ainda o
entre as duas p
Reino-Unido,
Condensar o5
dos da invest

dos
Iatenies
rtes o

resulta-
agin his-

a
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trick quante 4 genese desses actos desde o " Fieo ™ até
o de 7 de Setembro, apontar os nomes dos que verdad
mente inflniram no animo do principe regente S

de evoear o prande facto da nossa cmancips

) ﬂln principe fnw S 0z A
no Rio a ]nlllu./ do governo
comparavel, infatig; B devorar as |y
ido do Rio de Janeiro a 14 de Ago-to de 1822, .u_mn]nw\
e o, Luiz de Saldanha da ( depois marquez de
baté, pelo major Canto ¢ Mcllo, o ajudante Gomes da S
erindos particolares, vum o em dir Sany
Cruz, onde encontron Jo de Oynhansen,
de 5, I uln. e retir i

aminho de

o
e
quem 1o

» Carlos

fuiz

.nh-u sira, expedis
“nlo.
Tauly

" Lnnrrlu

ratingue

das Cruzes, estivit nesti ultima vilky, on i
a oguiz rece emissiarios do zoverno provincial por
o ter dissolvido,

Pernoiton wa Penlie ode omde mandon Oy

somdar as opin dirs ticos da capital
voltava com as melho noticins o que fez
i wisse T para a cidade,
esse interim chegavan o b olicis e graves
s ilis cortes o ] a

oA
Sio Panlo levar as :

ceasian e i falar arrebatadamente secund +irnan
1o demais o presentes subito, tirando do holso
el passon \ium n Fr. A princesi x
Siose tem de fazer seni il
dissimia i it brasiled
José Bonifacio, anmnu logo a prine Inir
aos demads papeis. Fra nma st forima!
Awdradias o que o prineipe see i e i
dencia do Brasil,
Segmia ol Pedra paric Santos quands e
de alta importancia The eram enviados Lente
do-se e adiantando-se da s cominvae foiao encontro
emissirio,
De posse cartis todas e as e amarrotg Vs, Ti=
voso atiron- an soh s prs
Ougamos o quez iz o Padre Belehior Pinleiro
v sobre esse momentao nossi historia,
ito que siaatin munha ¢ sem 4

come um dos principacs
Padre
prompl;
Alteza nio se i

talvez deshe uf,u!. por
minho sendao a independencia ¢ a s

e responds
e\

|.|~ Chrtes ¢

e
Nao D omtrn cas

L prs

D Pedro caminhon
panhads por mim, Co
divecgio ans o=sos inin
travla. De repente de
da-me:
Padre Belehior, elles o querem, terin a ( \s
FHES HIC Dersean chimvime-me com desprezo e f\.lfu-
e e Brasileir (RS HT quanto vale o Ka-
De hoje em diante estiao quebridas eSS re-
nada miais quero do Governo portmguez e proelamo
Arasil para sempre separado de Portugal !
Respondemos immediatamente, com enthusiismo
- a liberdade! Viva o Brasil separado! Vivea D

I'edro!
] Irmu[u virou-se pra~en ajudante de ordens ¢ isse
a minha guarda que en v de fazer a inde
do Brasil. Estamos separados de Por-

pendencia completa ¢
tugal,

O Tenente Canto e Mello cavalgou em direcein a uma
venda, onde se achavam quasi todos os dragdes da guarda
¢ com ella veio ao encontro do Principe, dando vivs
Brasil independente e separado, a D. Pedro, ¢ 4 Relig

O Principe, diante de sua guarda, disse en
migos, as Cortes portuguezas querem
seguem-nos, De hoje em diante nossas relagies
as. Nenhum Jagos nos une i
E arrancando do chapéo o lago azul ¢ branco, decretado

fio:

escravizar-nos

estiin

Za
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pelas Cortes, como symbolo da nag
a0 chi, dizendo :

Laco fora, soldados! \
dade, e a separagin do f!m.:l'

portugueza, atirou o

a0 Brasil inde,

ndente e se-

Kespondemos com um viv
arido ¢ um viva a 12, Pedro?
principe desembainhon a espar

0
nhado

5 no que foi acompa
pelos militares; os paisanos tiraram os chapéos. |

D. Pedro disse:
el men sangue pela minha honra, pelo meu Do
juro fuzer a liberdade rasi

J

amos, responderam todos!

). Pedro embain e dor amatadn e
unardi, poz-se i ¢ i1
em |u" nos estribios

Pirasileiros, a nossa
e, p nwdencia on Morte!
rInoU- ¢

hege v i

oS

ardens g

Faser mm ddestic M ouro com Cpemden
o Mo ser collociddo Ao fita
verede o
<, TR 160 e s L chamarl
nwen gquerido g Nipn

Rowcha ™

~tcumbir,
lxnistii
e

mesia

wsada, M

it cor 4
a haviam sal
rios dos

combiates
brastleiras

(BT 1itcar

de et

enirs

mbhion

quella ¢ me

i

Madre Joanna

virtudes, por

des, da estima puk

v de suas
cidade da

T
Asvlo de Vi

Angelica,
seus

conh
tinha
fjue

i me!

Lapi, como o
pulho de sua madre abbade
ao culto do Senhor estav
iam  suas ardentes

preces

commu

pedagos

T em
~nldadas

i

L (e
que s
pente abr
uma debil m:
carmelitano cobri
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ainda menor, ficou o Drasil governado por uma
o trina: Lima e 1, senadar Vergu

ro e o Marquez de Caravellas. Mais tarde essa

a foi substituida por outra formada de

Lima ¢ Silva Carvalho e Braulio Muniz.

10u-s¢ U - Janciro a séde de iu-

contenday politicas entre * moderados™

. acuiad . por uma imprensa des-

foliculas odientas ¢ acalentadas por

olitiqueiros como o~ Fe:

lade Defensora da Indepen-

dencia 7, que s adiavam diariamente. Re-

percutitam  1go todos estes CXCess0s nas pro-

vincias, comecando o symptomas da anarchia

1 ar pelo ciro.

ificou a assem! a cscolha de D. Pedro

ssoi de José Bonifacio, pira tutor do

1 confir lias impugzna-

€ seUs IPmios (e a repu-

ates dia a dia se acirra-

A curva morte, pittoresco trecho da Estrada do Mar,

vam as carnes. que havi
cabega ven da e sublime

Thes i
» attentado,

(que deg ados
umpho dos salteadores, ¢
1

— bradou a mad
1 o e d

VEl
goem

avancando sempre,
re abbadessa cru
coma

de que em dins de 1831 se

y restaurador o Caramurii,

cujus notaveis eram os Andradas.
Cayri ¢ Paran s

aencia pelos molerados, cujos 1 1

sty da Veiga, Vergueiro, Paula Sousa,

sofiria ainda os terriveis embates dos

camit rde Santas.

sles 0 pronunciamento
Desembarca-

15 0 movimento,

ade de um

do. Brasil, o

a ¢l

futuro dugue de G
de quinze |
vs pelo bardo de
1 a sui patente de
wla esta revolia Vi com-

Mangene, exigin F o pirla-
y José Bonifacio ¢ ¢ tutor do
occasion u novas ¢ furibundas

putados

proposta na Cimara ssou ao Senado, que

sim ¢ mou as dive reiormas imaginadas

L como fussem o do poder moderador,

da vi icdade Scnado, ¢ a

31,
Como Pedro II i

regente

do

imperio ¢
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AT elquenda e
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Quinhentista

O cruzeiro

num ekt

Gro:
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no emtanto
m X disse um
i um e

do e mal pago

o Ooni, ren

“ Unra sossao agitadissima des cartes reacs de Lishoa em 1821, quando so protendiu
vel quadro kistorico da lawrcadv: pintor putricio @scar Percira du Silia, qus froseutc
Museo do Ipirangn
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Olavo Bilac

de Sio DPanlo,

Unze de A sto

hray

. con-

¢ se lhe quiz cmpre

mui

e alli 1

o de rodos

A BILAC

3
o

!"-"i’

a 10

Pocta. que o patrio amor fainlo cxaltasic.

O estre, inda referve cm nossa

et

O lew werbo de apostole elogueinte,
Ouaida o Genio da raca despertaste!

e dahi, com certesa, esta vaidade
Oune desde o berco, da mais fenra idade,
Sinlo, lalente, wabna juwenil:

12 no pociia de amor que nos legaste
L zersos de oire de um primor ingeile,
Para gloria maior da lua genle,

Revive a fé eom que o Ideal prégaste.

e (s
E,
ST
— Nao a estulla soberba gue desdoira, LA
Mas, zaidade sublime, Tnmorredoiia i
De ter nascido e terra do Brasil! |

PHILOMENG STAMATO SORBRINIC
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Uma opinido valiosa

L7 nosso’habito ndo transcrever as referencias elo-  revista {luminense “Vozes de Petropolis”, conceitos
giosas a nos feitas pelos csumzulos_ collegas, porém  esses que muito nos sensibilizaram e que cordial-
desta vez ndo nos furtamos ao desejo de trazer para  mente agradecemos :
esta pagina os conceitos expendidos pela excellente I2* prolundamente consolador e mesmo de alto

CREVISTA FEMININA” — Fundada por
VIRGILINA DIE SOUZA SALLES — S. Pai-
lo, Avenida S. fodo, 87.

Ha muito tenipo que nao nos visiton a excellente “Revista Femi-
nina” de S. Pawlo, fundada pela wirtwose e muito illustrada senhora
Virgilina de Souza Salles. Devido & gentilesa do seu actual director,
o sr. lodo Salles, pudemos agora apreciar o numero centestino —
honroso centenario! — desta primorosa collega paulista. Nao hesi-
tamos em reconheeel-a ¢ proclamal-a o unico orgam proprio e digno
da mulher brasileira.

Enraizada por sua fundadora na basc firmissima da Religido,
sequindo os principios e dictames da san moral, tdo necessarios para
a conservagdo da dignidade e do encanto da mulher, sabe revestir-
se garridamente dos enfeites modernos que indispensavelmente
embellesa a revista illustrada. Batallando nobremente pela eleva-
¢do da mulher brasileira, pelo sio ¢ justo feminismo, servindo-se
das melhores pennas da liferatura brasileira, ndo se esquece tan-
bem de offerecer ds gentis leitoras a tlustra¢do que dignifica ¢ a
recreacido que fortalece, exlibindo ao mesmo tempo grande varie-
dade de trabalhos femininos do nais puro gosto artistico e de il
applicagoes uteis. Tuda gue se péde exigir de wma revista moder-
na: util e agradavel!

A todas as brasileiras recommendamos esse mimo, que pode ser
assignado por apenas 158000 annuaes. Fascmol-o com tanto maior
praser, porque tambem o cardeal e diversos bispos lhe dispeinsaram
elogiosas referencias, e porque sabemos que ¢ direcgdo estd con-
fiada a boas mios. O sr. Jodo Salles é wmn cavalheiro — especi-
men cada ves mais raro — de bons e firmes principios. Disso tive-
mos, ha poice, wma prova eloqientissima que muito o honra, e la-
mentanios devéras que ndo nos permitiin divulgal-a como merece.
para estimular os brios de wina geragdo que se tornou fraca por
demasiada condescendencia e por wm falso espirito de liberdade.

Ao excellente director da “Revista Feminina” mais wma ves aqui
deivamos consignados a nossa admiragdo e nossos applausos. —
F. F-9$

effeito moral para nés, redactoras da “Revista Fe-  quecivel Virgilina de Souza Salles é uma das unicas
minia”, recebermes palavras de carinho e de con-  publicagges dignas de entrar sem o menor escrupulo
forto, principalmente quando partidas de uma col-

4 20 2 em um lar, onde todos, a partir do chefe da casa,
lega, como das “Vozes de Petropolis”, conhecida

= o R eh G G G encontrario, nio somente agradaveis horas de lei-
como € a sua proverbial mntrahsige 18 Sl . .
se affaste do terreno da mais escrupulosa moralida- tura, como proveitosos ensinamentos da mais pura

de e rectidio. Mais uma opinido, dentre as mui- moral christan, hoje tio necessarios para a actual
tas, que a “Revista Feminina”, fundada pela ines- geracio.







vam, tanto um como outro, e o
men coragio ndo sabia qual pre-
ferir. Foi, enfde, que o nosso sa-

cerdote, liotitem crilerioso, me disse:

— Minhae ama, escolha aquelle
que trowxer o mais bello ramo de
flores, de rosas. — [Eslds louco,
conl as tuas rosas, respondi-lhe eu.
— £, ndo é assim que se escollie 1om
bom espose? [Faca
ama, tornon a me responder. E foi

assime minha

assim que eun pedi a cada wm dos
meus prelendentes que me trou-
xessem flores.

Os dois nao se fiseram demorar.
U trouxe-me win raimo de rosas
siemplicosas e brilhantes, eloqientes

na sua bellesa, humildes de aimor; o ontro offereceu-

me u magro feive de humil-
des hastes, sem graca, aperta-
da. wmas ds owlras, lrisles co-
mo a fobresa, ¢ (do pequenas
que guasi se desappareciam na
minha mao. Meuw pac ¢ minha
wde, bem como eu, thrhamos
formado bem melhor quanto
uo primesro, o das lindas ro-
sas. Mas o pastor ji e havia
segredado ao onvido e en per-
guntei aos dois pretendentes:
— “Quando querem saber a
minha resposta?” Aquelle que
me offerecen as mais bellas ro-
sas respondew com entlisias-
mo: “Amanhan ao romper da
aurora, minha amada”. O ou-

tro murmuron hwmsldemente: “Oh! d’aqui a oito

dias”.

Euw ia observar
ao galanteador
das opi-
lentas que elle ora
um  pouco smpa-
ctente e me tornar
sua, mas vi o Sa-
cerdote sorrir com
unk ar tdo exvpres-
sivo que respondi
ao ouire: -— Seja,
volte daqui a oifo
dias.

Foi nesse espago

rosas

offereceume  umn
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.. porgae en era realmente b

magro

var ao doa

rosas

de tempo, mew bom senhor, que o
genio do mal, o detestavel Archi-

man, foi vencido — “Reflicta por

cmquanio” — hazia-me dito o sa-

cerdote. — “Ponha os dois ramos
em dois vasos e acompanhe com al-
tengdo o que em cada um delles se
opera”. Foi cnlio, mew principe,
(qite: comprehendi o pensamento do

padre. Effecti amenie,

prapor-
cdo que as rosas magnificas, pre-
sente de wm desejo impaciente ¢
superficial, estiolazam no

zaso,
com uas pelalas ji desholadus ¢ o

folhagem amarellecida, no outro
vaso, o humilde fe

de hastes,
offerecido  por wm coragio raro,

que sabia esperar e Hao patenteava ]r)[;n as suas wir-

Janga do

frize de

hur

tudes, tornara-se lcabnente o

coso, brotara em corolis vivas

de uwm esplendor immenso.

Chegando o oitavo dia,

zir @ immha presenca os dais
pretendentes

os dois vasos que continhan 63

¢ apresenter-thes

seus presentes. Ambos ollaram
as duas plantas: wma amarel-
lecida e a outra trivmphante de
belleza. O doador das

que hawiam durado tdo pouco,

rosas,

com o scu vigo, comprehen

a moralidade da prova, e, -

clinando-se retirou-se.
O outro, cijo presente s

embellesara  durante_ os aito

_ dias e apresentava toda a pu-

vigo, ujoelhou-se ante min e beijow-me a

s

Desde e
toda a

nao,
dia,
wida foi
brochar da

nossa

wm desa-

Nass
sincera ternura por
parte delle, ¢ as
proprias vosas do
seu espirito Jamais

entmurcheceram . ..

E o sacerdote f
nte um signal apro-
vative ¢ retirou-se,

E’ por isso, niew
principe, que eu
tanto amo as rosas

(LT
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O VOTO FEMININO

O PROJECTO AINDA ESTA NO SENADO

Acha-se no Senado um projecto de lei equiparando

amente 0z dois sexos —p mesmo vale dizer.

Fndo a mu'her o direito politico do voto, que

ate agora era attr o exclusivamente aos homens.

1 vez nos manifestamos sobre

Ja por mais de v

O assum com as ;}'lﬂ]‘ll;hi'i-‘- que nos mnmerece

ao feminina. Tel-a-emos, desta ver.

sa entre nos? Nio o apostaremos. Embora

muito

jamos convencidos de que nie tarc
¢ssa victoria, alids ja alcancada em outros paizes,
que se comam em nunicro de 34: ha actualmente

no mundo 138 mithoes de mulheres que ja esta

goz0 do o o voto politico

Em alguns paizes, porém, esse direito Thes ¢ ainda
recusado: na FFranca, na Italia, na Hespanha, na Gre-

cia, em DPortugal,

americanos.
No prim

. @ retusa parc

amos, tempor dos Depu-

. porque a Cam:

ja voton em Pa grande ma

a con-
{f

a apenas da approvagio do

cessito da direito do 0 s ndo

mulheres. dep

victoria defi

stetavel

de hesitar
em quantos proposiios se nos sug-

giram a . conzervando-nos a espera da pa-

— mais

vra de ordem que nos venha de fora,

mente de Paris. Niio cogitamos muito se

1 conveniente ou perr

ciosa. Exigimos-

lhe o cachel parisi ¢ 36 entdo admittamos-lhe

dade aqui.

uma vez. teremos de esper
se prenuncie sobre o proje-
5 quando o telegrapho
noticia de que foi ¢lle approvado. da-
n:o ao

ar

que a S

cto que lhe esta affecto e,

nos irot

=)

S¢ enco

a N0 Nosso ¢

aremos em lel do paiz.
Ridiculo? Indiscutivelmente. E lamentavel.

No emtanto, poderiamos e deveriamos resolver

uer outro ass

esse como qu iunpto que condiz com

0% NOSs0s5 i:lT.C. S3€5, sSem

preocupagbes subalternas

d') modo como as encaram e l'L‘*'f.'l\'E!U outros povos

em atiencilo aos 3
O sufiragio feminino nas eleicoes politicas pode
ser praticada entre nos com successo e utilidade pro-

1teresses proprios.

veito:a, nas condica

rs actuaes de editcagdo e instrice-
fdo da Mulher Brasileira?

E’ esse o ponto capital da questdo aqui. Nio se
‘rata da mulher alleman ou noruegueza, que ja vo-

tam; ou da franceza, que esti a pique de votar; ou
da italiana ou pertugueza, que nem votam ainda,
nem parece que votariio tio cédo. Trata-se da Mulher
Brasil

a, como a temos, como ¢ ¢ como a sabemos.

* % ¥

rvengio directa das mulheres nas corpora-
coes legislati

, votando nos que as compoem ou
sendo ellas proprias votadas para comporem-n-as,
Comeo ainda ha
pouco foi referido, a proposito, no recente Congresso
de I 1

prias forgas

pode realmente resultar benefica.

sino, os homens por <0s. reduzidos a suas

oraes, a seus proprios elementos,

poderao debellar o alcoclismo, a immorali-

le. a cres

-nte mostalidade infantil, e principal-

mente o maior e mais tragico dos flagellos humanos:

a gue As mulheres consideram essas questoe-

essencialmente de interesse

vital para ellas, ao passo
sio ellas, nao elles,

que nio 0 sao para os homens:
(ue, embora niio combatente, mais angustiadamente

soffrem os horror

s que as guerras acarretam, para
No dia

fragio feminino {0r uma realidade praticamente em

vencidos ¢ venced pois, em que o suf-

funcgiio na composicio das assembléas politicas res-

ponsaveis em todos o3 do mundo. as gu
sindo 1mpossiveiz, por-
nente os governos obteriam dos

se torna

que 50 muito diifici
purlamentos a auctorizacao para as desencadear.

* ok ¥

Mesmo que ze ndo trate, porém, do problema da
guerra, qualquer dos outros ¢ bastante para justifi-
car 0 intercsse com que acomp

hamos a crescente

influencia que vem adquirindo a mulher na com-

posicio das assembléas politicas nos paizes mais

adeantadoz do mundo. £, mais que tudo, importa-nos
indagar da verdadeira situagio em que estamos, para
incarar e resolver esse mesmo problema no que es-
pecialmente concerne a nosso proprio paiz. O pro-
jecio la estd no Senado. Nio ecremos que se con-
cretize em lei tdo cédo. Ila outras cogitagdes mais
no momento. Dentro em um
mez vamos assistir & passagem do govérno, assu-
mindo a chefia da nagio o presidente Arthur Ber-
nardes. Os senadores e os deputados nio tém outra
preoccupagio. Nem podem ter. Como complicarem-se

sérias e mais graves,

a propria atarantagio com embrenharem-se nas ma-
lhas da discussio do projecto, eventualmente sauda-
vel mas revolucionario, da outorga do direito politi-
co do voto as mulher . (DA Uniio) 1
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Congresso

[0

1
i' }uridico
|
|

reco-
nnece o direito
|| de voto a mu-

lher brasileira,

O brilhante parecer do

0 dia 24 de Outubro repre inismo bra
a das

politico. No Rio de Jan

para o i

‘s maiores victo

s no terreno juridico

o foi debatida e approvada por
quasi todos os membros do Congresso Juridico alli reuni
do a od

reito do voto as mulheres e de

nunca

these concedend.

Consti
estav

he negou esse dire

a assim redigida, era a oitava da or-

A mulher ndo &€ moral nem intellectualmente inapta
para exercer direitos politicos. A Constitui¢io Brasi=
leira ndo admittiu o voto feminino e este deve ser cx=
pressamente autorisado. O Estado pdéde e deve regu-
lar o trabalho das mulheres casadas, e solteiras de
nor edade.

‘DO 0O DIREITO DE
V'S MULHERES

VOT

F 0s a Dra vrthes de Campos, que
voty feminino, discordando da econclu des
que o reputa inconstitucional.
lonzamente o sen ponto de wvista; diz que o

ita uma pretensio de dominio: a

acio da mulher acabou-se porque ella

Aborda ¢
la a muihe

Acha que
sopl

minino, achando que
la Ou nio, merece wssi

tencia,

as de ordem moral ou pl

nem o suffragio femi

objecgdes formu-

le 1al 1130, para concluir
uma emenda & mesa
0 PONTO DE VISTA DO DR. EVARISTO
DE MORAES
Em apoio dessa corrente de ideaes, falou, depois, o Dr.

sto de Moraes. Comegou dizendo que a questio da

ado ao
oral, fundando-se em que nio fo-
s emendas debates da
outorgaram dircctamente. Araujo  po-
arts. 69 e 70 da Constituigio, diz que
o nosso pacto fundamental “nio impede que as mulhe-
sej alistadas como eleitores O orador declara
que poderia ainda citar o art. 72, em o qual sc asscguram
s a brasileiros e ningnem ousa negar que da mzio-
ria de taes direitos gozem tambem as mulheres. Cita ainda
o art. 70 paragrepho 1. e assevera que dos textos consti-
deriva claramente a de politica
da mulher, pelo contrario, a capacidade péde e deve ser
deduzida das disposicdes citadas. Analysa, depois, a opi-
niao de Carlos Maximiliano, que depois de historiar os

sexo
que nos
Ih'o

lo-se nos

res” am

direi

tuci nio

Onaes

Uma grande victoria do
emenisn2o brasileiro H

Discurso da Dra. Myrtes de Campos

FEMININA

Apenas um
congressista se

manifestou con-

tra o voto fe-

L menino.

Dr. Evaristo de Moraes

balhos da Constituinte, conclue, em vista da repulsa das
emendas a que ja alludira Barbalho, pela negagdc consti-
de Mas, o proprio
ienta historico ni
tagio das le wevalecendo, contra elle,
camente. Ora, da interpret
nal, resulta, sem duvida
brasileira. =

tucional do direito voto mulll

as

Maximiliano deelara que o ¢l deci-

» para a lerpr

) texio, interpretado syster

cio systematica do texto constituc
al da

» direit mulher

al. diz o arador, nio

nte da experiencia ”, nenhum

la a

mpo- de agira e de

umento a oppor, com vantagem, § concessio do direito

le voto s pessoas o sexo
Lei

alistamento,

10, que preencherem as

¢ st sujeitarem ao

Poderia o arador eitar

lade da mulher

de

15 demonstra recentes capaci na

paz e na guerra, Nis scler

todos os terren

nas artes, nas industrias, na
s de que o egoismo mas-

administraca

), em

culing quiz hanil-a. A inter o integral feminina é hoje
um facto. Comy e — que é
universal — recusar-lhe a na obra legislativa,
quando os tributos The 4 nao recusa satisfa-
zel-os, desde o pecuni i angue? Ninguem se

preoceupa m
da

mestica, de anjo, fl

lo argumento tirado
1 espeeifica funegiio do-
periume e quejandas hobagens ly-
{ ceidas
spensam esses dithyrambos g
dir
do dire

sua * funcgio no

Tem-

as mais representantes
eferindo
Demais, nem por ser
ito politico, deixa a mulher
funcgdes nobilissimas que lhe inhibem

do <exo f

) reconhecime
admitti

5 seus

1os

le poder

10 lar do

ta 4 um homem as qua-
s0 porque occupe algu-
iras

com duas ponderagdes:

ria
toral s6 terd
u poucas h

cedermos o direito clei-

deveres domesticos a
sua vida privada com
zes que ji adop-
declarando que facil
nio tem sabido sempre
0 Cstes nem sempre

a nova funegio pub

taram o voto femining ¢

concluiu

seria demonstrar que
escolher os seus re
¢ tem mostrado

0 UNICO VOTO CONTRARIO.

O Dr. Pinto Lima disse que a Republica niio foi sin-
cera. Nido pode ser reconhecido o direito de voto ds mu-
lheres, por isso que nao é claramente deferido na nossa
constituigio. Estuda a sua elaboragio e affirma que assenta
nos principios de sociologia de Augusto Comte. Diz que
por amor, por piedade pensa nio dever ser extensivo ds
mulheres o dir¢ito de voto para nio sujeital-as aos dissa-




*

bores dahi resultantes, Fala na emenda Cesar Zama, ao
art. 70 em favor da sua argumentagio. Faz votos pela
emancipagao intellectual da muiher e conclue affirmando
que ante o art. 70 nio pdde deixar de votar pela conclusio
do relator,
OUTRO VOTO FAVORAVEL AO FEMINISMO
E um outro declarou que, coherente com a opiniao ma-
nifestada na Comimssio de Justig
seria favoravel & conce

da Camara, o seu voto

o desse direito as mulheres.

] s no Congresso a opportunidade de
suffragio inino o que ji ¢ universalmente adoptado;
discute-se apenas tucional, que pensa )
ser obstaculo ., novo de interpretagin tio
atlmittido na esphera do ¢ privado como tambem do
direito publico. Mostra oluindo o desen

como vem e

s das mulheres, occupam com

vimento das aspir

brilho, gragas 4 interpret de juristas, a quem ¢ pelo
scu valor constitucional, cargos publicos e nio ve porque
nity podem occupar cargos clectivos, pois ande a lei nio

listingue ninguem pode distin

s¢ i

ir. Demor
i0 (e

conduz

nilo

cag dos methodos de interpret
do methodo historico evolutivo, que
a que chega de que a Constituiga
minino.

SCrvir-se

i conclusao

veda o voto fe-

UM BRILHANTE PARECER

Damos a scguir na integra, o vote do Dr. Evaristo de
Moraes, demonstrando vacidade po-
litica, visto
reitos:

A ques

mulher tem e

[ )

como a Constituigio nao lhe restringe os di-

a constitucionalidade, a
tar. [

io primordial é

que

nin devemns, nem podemos nos
ceres. — Joi Jarbalhn
no sentido de haver a Const. negado a
direito eleitoral, -fundando-se
das as varias emendas que, nos debates da G
Th'o outorgavam dircctamente,

— Araujo Castro, se bem que nio esconda este clemento
historico, diz: “ A Const. nio impede que as mulheres se-
jam alistadas como cleitores ", Basea-se no texto da Const.,
combinado o3 artigos 69 e 70. O primeiro declara quaes
sio os cidaddos brasileiros e n em sustenta que na pa-
lavra cidaddns nio estejam comprehendidas as mulheres.
O segundo declara, instituindo o suffragio wniversal, que
sdo eleitores os cidadidos maiores de 21 annos que se alista-
rem na forma da lei. (Manual da Const,, 2* ed., pag. 304).

Poderia ainda, combinar os citados artigos com o art
72, em o qual se
onsa negar que da maioria de taes direitos gozem tambem
as mulheres,

(Comme

que approva-

fstituinte,

eguram direitos a brasileiros e ninguem

Poderia, tambem, argumentar com o paragrapho 1.° do
art. 70, em o qual se declaram quaes as pessoas que
“nidc podem se alistar para as cleicies federaes e esta-
duaes”; entre estas pessoas mio figuram as mulheres, ex-
pressamente,

Resumo: — dos textos constitucionaes niio deriva a in-
capacidade politica da mulher; pelo contrario, a capacidade
pode ¢ deve ser deduzida das disposicoes indicadas pelo
dr. Araujo Castro e por nos.

Vejamos como pensa o douto presidente dos nossos tra-
balhos. Aqui temos neste impresso a sua respeitavel opinido.
Faz s. exa. o historico dos dehates da Constituinte, ci-

REVISTA FEMININA

tando, com fidelidade escrupulosa, quanto alli sc passou
Conclue, em vista da repulsa das emendas a que ja alludira
Barbalho, pela negagio constitucional do direito de voto
as mulheres.

Mas, com sinceridade, reconhece o que todos nos sabe-
mos; que o elemento historico, no parccer de muitos, mio
¢ decisivo para o inlerpretagdo das leis, preval
tra clle, o texto, interpretado systematicamente. Ora, como
vimos, da interpretagio systematica do texto constitucional
resulta, sem duvida, o direito eleitoral da mulher Brasileira,
tao cidadd como o homem ¢ cidadao

Cumpre ainda observar que nio se embaragou com «
objecgio da inconstituciona
tio pouco impediu ella a manif
dicto e bravo parecer de um deputado.

E muito aproveitavel se offerec
augmento do historiador da Co
declaraciao de veto do represen
Nogueira. De facto, d

“Eu nin vejo que
blico uma i

1o, con-

idade o

afjui

s¢ja 552 em

endo a

, estabelec

Se ellas nip sdo ele
apraz. o exercicio dessa funcgio

nossa antiga Constituigio e tamb
mos discutindo ennumeram as cond

fazem as Constit
ricana. Es

O nosso direito publico exclu
alphabetos, as |

referem-se

expresam

muonastica

se restringe por inducgio ra
senio por expressa declaragio da

la a questio consti 5 tenp
de ¢ deante da exper b a

4 comne

HPPOT, com  vanlazem,
femining
prescriptas na Lei Magna

commum do alistamento. Nio ha

pessoas SeX0

recentes da caps
scie

demonstragoe
na guerra, nas
ministragio, em
culino quiz bani
um facto.

The
s

A fnervengar

Como e porque, dada e
recusar-lhe a collaboragio na obr
dos os tributos lhe sio pedidos, ¢ ¢
ao

situagi

zel-os, desde o pecuniario até
preoccupa a serio, com o estafadl
nador e suppostamente enaltecedor da
sua funcgdo no lar, da sua especifica fur
anjo, flor, perfume ¢ quejandas b bager

las repr

visto que as mais esclare

minino dispensam csses d
nhecimento dos seus dir
mittida ao exercicio do direito pol
poder ex nobil
no lar domestico. Ninguem contes
lida

mas horas com a politica. Accrescem

ercer as funcgoes que

a um h

ides de bom marido e bom pae, s6 1

a maioria das mulheres a quem concedermos o
toral s6 tera de empregar no seu exercicio, pouce
poucas horas. E a experiencia tem mostrado, por toda pa
te, que as mulheres ndo sacrificam os seus deveres domes

s dias ‘m
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Quando a crise se tor-
nou mais terrivel em
Fukarria.a grar 113
de do Novo Continente,
o rei”das Finangas teve
aquelle gesto historico
nte dos olhares su
plicantes de uma legiio
de banqueiros arruina-
dos: assignou um che-
que marav hoso, que
devia trazer 4 meiropole
sedenta de ouro, cem
milhées de frances em
pegas reluzentes — um
rio de metal precios
e ia correr p:los ari-
L5 €anos seqn
negocios.

A tormenta cessou.
Rostos suppliciados sor-
m. Almas se diffun-
am ¢m accoes de gra-
“Te Deum lau-
s” de todos os co-
ragoes succedet blas-
as e ao ruido
sccco dos proje com
que os desesperados per-
furavam o cranc
Um mez dep
gantesco vapor T
v deira ci flu-
ctuante, chegava 4 ba-
hia de Euvka:
um delles
Nunca,

sos dos
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cofre de

Até cia que duran-
te a yiagem, a onca,
em fim ¢ m
quistada p
se an impulso da qu
com o rumor de uma se-
da que se rasga

Dez guard

¢ ca

nio rel

Durante a noite, o
pregado do ba
fazia a ronda,
s m:nuciosa)
subterrancos, reparc

que um dos tones s

Nulva teo graude thesouro

atravessou 0 0ceano, o zclosamente guardado

T
que 0 pa-
nico the encol
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AS SENHORAS DE CARIDADE
E A EUCHARESTIA

lhese relutada na Secg Feminma \ \-05 A1 X
1 ongresso Euch, i "
sem T
soffrem
o a Deus! O
orte do justo!
da Euchar i
ante pobre
, €m n amade Bra

hio das criang s Sac MARIA F 100 DOS SANT
Kenies que amou

v {Da 3 das S .
03 pequeninos, s ! da » o | 1.
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A moda e a eucharistia

Conferencia da Exi Anninha

Re Ic, no s i

. Sra. 1.

10 da Dimmacula-

curtas.
: de Pomyg

da Conc

Encharisti

Qresso

vista,

primeira

entretanto,

a maoda

para

veremos logo como ellas se

onam entre §i, como se har-

synthese do

e é uma das

da com diseri

araga e enca
da arte. A Egre

empre

e, subordi

Wils, & m desde que esta niao

com as maximas do Evan-

Eucharis-

» que a

mutavel, a mada

tao fugaz, de tao cam-
que a

nin-

sata e
e purpura. Si

da por
nte e esta,
a4 razoes que a

uma 1ento,

elle nesse gencro,

Vercmaos. (u

a ultima, Obedece

esconhece,

dour, muito dclicada
as sandalias de salto alto, que

recatada, v

percorr

siderados como verdadeiros modelos, langou a mouda das

¢ pequening, poz
nos conhecemos
hoje por saltos a Luiz XV.
uellas modas, desta
am ellas logo adoptadas por to-

corte,
\ggero, no
burgucezia
em de taes

as damas da

que

m lozo o e

1 imitadas pels
SRASO!

que

¢ até pela pl

modas era pois a lisonja € o ser-

vilismo.
Nio vai nessas ligeiras conside-
nenhum attentado @ moda
al, e

de s

ragces

em nenhuma ‘pr 0

expressa
meorrer na ¢
26 condemna a i
culo a o

pathico, ne

severidade ¢
que lhe
absolutamente n

de

a - revestive uma

ansteridade 1nio
Nio,

€ mansa,

de uma
convem.
cl
que

uave e tolera

aqui pretendemos &

mente defender a sua leg

-\ Sagrada Escriptura nio cen-
sura gosto pelos atavios; diz,
até, que a mulher forte, isto & a
se de finas fazendas, de

as do Antigo Tes-
mplos nos apresenta

tos outros exi

Eliezer offerece a Rebecca arrecedas, collares e brace-

letes, em summa uma gra-
osa corbeille de nupcias,

05 pés
grandes,

ram os vestidos de

A mulher de Philippe
11,

dotada de um pescogo
10 & comprido, en-
usar guimpes.

o reinedo de Hem
que II, algumas princezas,
attingidas
inventaram as
lhas
dis
bem occultavam os defei-
tos dos hombros, por meio
de mangas entufadas. A
rainha Anna da Austria,
possuidora de bragos con-

trou &

pela

a joven acceita essas da
divas com uma simpli
dade um

prazer ingenuo, 0 que nic

encantadora e

impede a Sagrada Escri-

a de nol-a apresentar
prototypoe da
tude. O historiador des-
creve air minuciosamen-
te 0o modo luxuoso de tra-
Jar de Judith, quandy se
dirige @ tenda de Holo-
phernes, E o Senhor exal-
ta-lhe a virtude d' casti-
dade, quando diz: *Tu és
a gloria de Jerusalém, a
a alegria de Israel ea hon-
ra do teu povo”,

Como o vir-

Servem esses exemplos
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com razio anito repete, estd

Q' salutaris Flostis,
Quae coeli pandis ostium,

t o
anxillivm

ilia,

cruzada se roborizem com

tro pio que desce
7 e da vida divina! Precisa

COnNserva

mas -ustenta,

incapazes por nds s0s.
)5 apostulos.
Procuremos o Divino
Mestre e o acharemos
na Eucharistia, dispos-

Lm:itemos

to s attender.
M felizes do que
s apostolos, niio preci-

amos esperar que elle
desga do Tabor: Elle
zhi esta no Tabernacu-
lo ¢ diariame na
missa, esperando que o

IMININA

“0) Menino Jesus®, Dornier

(180

¢ nos ha de atirar a frivolidade,
' com a Eucharistia que comba-

mos, POis, 0§ SArcasmos
e laboremos

sem recelo

teremos, € com ella que salvaremos is vicliliias,
do-as da escravidio da moda. Mas, ai de nds! quanto custa
Combatamos e-sa aberragiio, contra a
o Padre
10-
spo de Marianna, que ji cstard rece-
ray

¢ssd  emancipagao!

o sacerdocio, desde 0 S

se tem indignado

s ¢ nutaveimente, em uma bella

Até aos nossos bi
ral, o santo
bendo o premio de suas virtudes ¢ labores incor

Arcet

Qu: )5 ifructos da Eucharista, além da sal das
almas? Sio a humildade, a modestia e todas as virtudes
oriundas da Carida Ore, tudo isso ¢ antidoto das in-
conveniencias da mos Eucharistia o nosso
principal argums Armamento.

olla & geragio
Patria.

ATEYH

uro la
alhemos, pois, pe
¢ pelo Brasil! Pelo futuro das
1angas e pela rehabilitagio das
Senhoras  ele-

al e ao

e-

mie

gantes, sejam os vo:508
trajes sobrios ¢ distin-
tos, de accordo com as
hoas obras que annun-
clam a vossa |
sincera, quando, com os
vossos fino: dedos de
aristocratas e que nio
recebem s, ides
pensar a ferida dos en-
fermos, dos velhos, acon-
chegar as vestes das or-

ade

salar

phanzinhas nas créches
empenhando-vos assim

invoquemos. Com Elle
tudo podemos. Arroste-

A

destruigin de Jerusale

E na Santa Cruzada do
Bem e da Misericordia.
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A adoracdo dos Santos Reis

lesies Christo, baptisade wo Jordao, se revelou
como Fithe do Altissima; o Messias assistindo s
bodas de Cund, manifeston o seuw poder sobrenalu-
ral, convertendo a agia cwm vinho ¢ o recem-nascido
da Virgem Muria é adorado como Deus no estabilo
de Belew pelos reis magos.

listus tres manifestucaes de Deus feilo Tomen,

sao solemnisadas pele Igreja, ainda que nais e
cielmente se commemora cste ultimo mysterio, no
qual se contempla o reconhecimento do  Menino
Deus pelus polencias enviadas das longinguas re-

gides vrienlaes, os sailos reis nayos,

Representan uns as primicias dos chef
sentantes de todas as nagoes ¢ reis que de boa von-
tude, em seculos vmdoures haviam de defender os
direilos daguelle Infante Divino ao se
do mndo.

O primeiro passo estava dado; e assim foi qiee Ju-
liano, o imperador apostata ent 6 de Janeivo de 361,

S & repre-

lI.F.\‘l’Hil(H'l‘l”'

depois de sahir de wm femplo onde, em segredo,
nesciamente consullava os oraculos, penelrow em
wma igreja para offerecer ao Deus dos christdos
wma homenagem tio solenne quanto sacrilega, como
refere Amiano Marcelino,

Aos nomes dos reis magos, a lradicgdo christan
enlucon com wma awrea cadeia ainda os nomes mie-
moraveis de Theodosio, Carlos Magno, Alfredo o
(rrande, dos santos reis de Castella, Fernando [11
¢ Luiz, além de muitos ontros que costumavain

christans,

vt O de Juneiro offerecer nas

iyrej
vwro, meense ¢omyrrha, como tributos de vassalos
ao sen soberano senhor, wo Mewmo Jesus, Dens ¢
verduaderro

IHomen DNepois duguelles tempos de

candorosa piedude, sopraram por todas as partes
nurttes maleficos que arrancaram a fé de mutvs
coragoes, o o dos povos como dos rets; porém o
impulse dude pela mdo de Deus, desde o principiv
du sua manifestugdo de pobresa extrema avs magos
do Oriente, ndo ceden ¢ jomais cedend.

Aquelles tres monarchus forain pare ds swes fer
ras pregando u verdade, annuncuda pelos prophe
lus; par elles vs yentios abragaram u fé e se passa-
rane pard o christanismoe e a apostolica acgdo dos

santos reis se manlem com solicitude efficiencia na
Cidade Eterna, em Koma, em cuju igreja da Pro
paganda, a sua festa é consugrade como a revela
cio evangelica a lodas as nagoes.

I, ao wer que em todus os altares daguella wyreja
se succedem sacerdotes que, em  svrio, chaldeo,
copta, armenio ou grege, celehram o Sunto Sacri-
ficio, poder-se-ia dizer que enviados pelos Santos
Reis Magos, wieram do Oriente pura repeliv a sa-
grada offerenda, aimda que de wm modo mais per-
feito ¢ completo, demonstrando gue sio wmna red-
lidade divina aquellas palavras propheticas de Ma-
laquias: “Desde onde nasce o sol, até onde se pie,
grande é o mew none entre as gentes ¢ em todo o

lugar se offerecem sacrificios e mew nome”
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EURLIBLE

compras?

Mado. — 1. admirado?... Eu tambem, ..
Mauricio. Talvez icriamos podido evitar al-

a fazer a minha lista
entel 05 NoNes Ver-

de s admirar que tenhamos tan-

€ nao, queres

que eu me faga

cspantado pelo
Js a faze

nias as

r; quanto

4 tua vontade.
- no dorso das
dos a minha ia-

0

nde parte do tempo dizendo
te adora. ..
razio para d
S €Niao gue az pe
tem por nos

sgostal-a...
as qus nao
nao sympa-

thias podem ser suscepti-
Vi Vamos; creia-me:
sip cinco noites que eu

nao durmo, taes

combinacses
: fago, os calcu-
as pesquizas si
este presente agra-
darda Fulano ou
outro llie seria
melhor.
Porque, ha
uma cousa na

Eis um typo de bibelot que tanto aprecio.

Trinta de deseimbre. QOito horas da noite.

NOVO

(MADO TEM SUAS RAZOES)

Mado entra em sua

sala de wisitas, tendo os bragos cheios de pacotes e embrulhos.

qual nae se pensa: — a escolha dos presentes
Mauricio. — Tu nao devias ter feito mais que en-
trar na confeitaria ¢ dizer ao empregado: 1
tantas caixinhas de doces, balas, etc. para todas as
pessoas contidas nesta lista”. s6 e mais nada.

Mado. — Para que as pessoas que recebem te-
nham a impressao de que a gente assim fez para se
livrar de uma caceteagio? Um saquinho artistico
com chocolates finos, apezar de tudo é mais delicado
que um cartio de vizitas; isto é o de menos ainda,
porque um cartip nao obrigaria a uma pes:0a
sindo um agradecimento, emquanto que... em todo
caso € esse o meu modo de pensar.

Mauricio. — Para isso. ..

Gragas a Deus w=ic podia mais. ..

Mado. — Bem; ndo devemos brigar por uma cou-
sa sem importancia e logo no fim do anno: dig
uma s6 palavra, ou faga um so gesto eu devolvo
tudo.

Mauricio. — Ma m vaes de um extremo ao
outro! Emfim... ndo fallemos mais niszo. Para o
1)1'0.\'.i1ﬂD anno, Veremos...

Mado. — E's muito gentil. Queres que te mostre
0 que eu comprei para presentear 05 Goubiers? Eu
confesso que fiz uma pequena loucura, .. mas € tdo
bonito... e depois os Goubiers nos receberam com
tanta distingdo no verdo passado, lembras? (Ella
abre o embrulho). Olha!

Mauricio. — Bem, muito bem.

Mado. — Si alguem me enviasse um presente
dessa ordem eu ficaria contentissimo, O negociante
me affirmou que este cofre é um objecto de arte
antiga. Acreditas? Para ce guardar luvas, lenci-
nhos, cartas e mais outras cousas miudas, Ponha-o
sobre o aparador.,. Meu Deus como fica bem!
E’ o typo do bibelot que eu mais aprecio e que. ..
infelizmente ndo temos ainda.
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Mauricio. — Sim, verdadeiramente.

Mado, — Tsio é que me afflige. quando se vé
nhjectos azsim. ..

Mauricio, — Mas se te agrada tanto, queres um?

Mado. — Nio 0 seria uma loucura. Vou de-
leitar-me em guardar nelle al-
guma cousa. (Poe um lenco
e depois fica pensando). Nio
pensas tambem que é um bel-
lissimo presente? Entretanto
nos ficamos em caza dos Gou-
hiers no veriio apenas daze
dias... e m nao ficamos
nio foi por nada.

Mauricio. — E' verdade. ..

Mado, — Um presente des-
tes, fard com que os Goubiers

FEMININA

Mado. — Ah!

Mauricio. —

Mado. — eu devia e
para nio me lembrar disso n
bem agora sinto diz
me agradaria

vamos fazer

€ certo?.
m ella di

gora
Alguns presentes eu

vé: e como fuer

que

por seu turno fagam um gran-
de dispendio em comprar um
outro para nos retribuir. Se-
riamos muito mais palidos e
delicados mesmo se mandaszemos substituil-o por um
grande ramalhete de flores frescas; elles ficariam
muito mais contentes comnoszco. ..

Mauricio. — Guarde entdo esse cofrezinho.

Mado, — Pensas tambem como eu, nas é? Ha
rwiita gente que nao sabe quanto ¢ dslicado ser
delicado. Assim tambem para Thereza: eu hesito
em lhe mandar estes dois pares de luvas... Sio
luvas admiraveis; nio prestei attenciio que ella tem
as mios maiores que as minhas e eu comprei de
accordo com as que uso... nde mando, nio é as-

sim?

Mauricio. — E isto o que é7

Mado. — E’ uma faca para papel que vamos
mandar ao teu amigo Chico.

Mauricio. — Mas é linda!. ..

Mado. — E que bello effeito faria em tua escri-
vaninha ?

Mauricio. — E que exceilentes servigos me pre--
taria. . .

Mado. — FEu pensei para ti uma carteira e
prata para cigarros.

Mauricio. — Mas € justa-
ment: da faca para papel

que e mais precisiva (nie-
xendo em outros embrulhos)
E estes embrulhos?

Mado. — Nio tem impor-
tancia... pequenos bibelots,
escolhidos a esmo... por

exemplo para tua irma
eu escolhi um presen-
te.. mas sempre quan-
do escolho presentes
logo me assalta esta

= hoas.fastas «

dia de boa

(Sda a campa
quarto entra womentos
zendo wm pequeito cn

Mado. — Vaes
(Ella de:amarra a
envolveu). Mzrrons glac
Mme. Foreux.

Mauricio. — Eu me cangn
oz presentes mais agradaveis de
Mado. — F.

Mauricio. —

paghes
Quanto
mais que compra

ng n
que
dar
on co

a

pergunta: do que mais
gostard ella? Outgas
vezes pego em u porcao de objectos e penso:
este? aquelle? ou aquelle outro? e s6 fico
tranquilla quando sinto que a minha consciencia
diz: sim, esse é bom, serve, vou agradar.

Mauricio. — Um espelho a Luiz XVI para mi-
nha irman que s6 aprecia o “art-nouveau”l...

Alguns presentes eu fico com ellzs

E assim devem fazer t
sio minhas amigas, poi
dem.

MAURICE LEVEL
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MINTNA

Sao Lucas nes conta wo capitulo primeiro do sen Ezangellio gue o mesma
Archanjo que sawdonw a Maria . annunciando que clla seria o Aae do
Vessias, tambem a fos scicule de que a sua prima bel daria ao mundo o pre-
sor do Redcmptor, Jodo Baplista. <L irgem, deante dessa clagdo, drixa o
sua casa de Nazarcth ¢ em companhia de José sc cncanvinha para Hebron, aldeia
de Judd onde moraza [zabel ¢ sen esposo Zachar mudo por ter duvidado de
Wi anjo, quec no thn Hie communicon o nascimento de Jodo. Ainda o mesmo
ngelista nos diz que Izabel, d .IN-uuwmum gi, Maria, sentin o pequening scr
qic trasia cin suas cntranhas, mosver cose eriosapicnte. £, toda cheia
(o Espirito Sante, ao aivstar a swa priva cmdicla sois cntre lodas |
ws mulheres ¢ bemdicto ¢ o fructo do Mavia, (ransportada de |
reconheciniento, improvisa cntdo aquelle Immm mo, canto subline de ‘

8

aTels;

Cx

*:

OO

XX I

TeTe;

X

amor de paivao que a lyreia, nas suas festas mais solemnes entou, o = Magni-
ficat®

X

Foi csla a scena lj;’r' Rapluael transporiow para o
tacao ™. A mao prodigiosa do artistu, que hido cinbelleza
prehendente, prolongon o episodio do primeive plano, 1 wh:-
o de Jesus. nas agwas do Jordio ¢ nas nuzens, o Pac que a-‘w. ngoa o Filho bem
ado gu ao mundo para redimir os komens,

Numerosos pintorcs, abordaram csse mesmao
wos, noladamente Ghirlandaio dentre ciles, deram o cste menora cncoitro
win caracter de iatosu inspiracio. Mas, wenlwm cxeprimin com a swavidade do
Raphacl, os sentimentos profundos ¢ diversos gue agitam a alma das duas wu-
Mieres. [zabel, se approvimande da Firgem tem wma attitude cheia de affectos
porém respeitosa para com a prima predestinada gue ac dar ao mundo, o Salvador
dos homens: a Firgem por sua acolhe a saudacin de swa parenta com wnka
stia admiravel, de cabeca baiva. toda tremula, como que csmagada pelo peso
da sua grandeza

bre quadro, a * Visi-
dd wm colorido sur-
e no funda o haptis-

o)
O A F I I I

Tein

anplo, a * Visitagio ™, ¢ o

I

criticar os detallies dessa obra?  Ndaoo sulisfos
desse anadeo pare nos conzeing
ande de wm mestve, do maior dos mestres? Quaitla wage.
migs, quanta nobreza nas atiitudes, ¢ que harmoniosa se
ta tela, onde todo o fervor onang ¢ foda a heatitude d
rosa aproximugao.’!

5 entredants gue criticara o cor com algwma mordacidade. Nao
que ella seja mm’mrr.x farque nada de mal podia saliiv do pincel de Raphaoel: d
| sejon-se-lhe mais quente, mais havmonisade, mais fundida, wio deiv

sahiv em demasia aqueilas manchas a: smelhas, tin caractoris
o florenting antes do Renascenca. Entretanto, em 1319, cpoca que fai pintadn
cste quadro, Ruphac! ainda sc achava soh a influcncia de Perugin, seic mestre,
« mais dircctamente ainda de Florenga, onde eolle cstave descancando.

Vnitos criticas, desolados por terem de formular ervas sobre o traballio de
tal pintar, deliberadamente attribuiram essa falta a Julio Ramain, sen discipuln.
Vas porque cssas rescrvas, esses escrupulos? Sioas cores niao sao dignas de Ra-
thael pode-sc concluir d'ahi que nio scja clle o untor? Nao sc pode suppor que
o arande artista, occupado em diversas obras importantes descuidasse wm
momento de wma tela? [5 quem poderd negar que esse bellissino quadro, nio fosse
sictima dos restowradores?

Raphael ¢é assis grande para supportar, sem risco algwm fara o suae glorra,
criticas, mesmo justificadas. De mais a mais, a © Visitagdo ™ aqui reproduszido esta
longe de merccer as censuras que melhor se assentariam para algumas das suos
Madona. v dc wm tanto frio, o colorido ¢ de wma grande distinegdo, de
tonalidades ravas ¢ finas quasi que perfeitamente fundidas.

Mas o que ¢ preciso admirar sem reserva nesta obra, como em todas de Ra-
phacl ¢ o sentimento prafundo que se deprehende desse quwadro, a emogao myste-
terinsa que d'elle se cxpande. “E', com effeilo, a grande caracteristica deste ge-
nio encantador: sua obra é wma obra de amor”. Miguel Angelo exercew sobre w
arte wma prodiosa tyrannia ¢ Leonardo da Vinci, se bem que menos absoluto en-
tretanto nido passou de wm revolucionario. An lado desses prodigiosos destruido-
res do f'u.rradﬂj o doce Raphael apparece como um conservador da tradicgdo amea-
¢ada. Elle é o herdeiro, nao somente da arte de um povo, mas de toda wma ntm
lisagdo. Elle é um pintor ‘.t'rdad"lraun'urr universal,

O bello guadro da “ Visitagio " fei doado ao Escorial em 1655 por Philipe [V,
Durante as guerras do primeiro imperio, os franceses se apoderaram dessa obra
que novamente foi devolvida 6 Hespanha apds a queda de Napoledo. Do Esco-
rial elle passou para o museo do Prado logo que este foi inawgwrado.

Seria por accase necessari
namente, a contemplag

aque nos achamos
ade naquellas phisio-
vidade 1o conjuncio

i se cncontrant ent

I

"o

I R I I I A A A A KA OO AR,
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Christo ¢ Maria que inspiraram honwtew, que easpivam

parcce mats wma tela polychron
haje ¢ sempre inspirardo os poetas ¢ o5 artistas — consti-  na gual o hwmano imita o di
Inem o thema desta maravilhosa photographia, onde o hu- wmento cm que

mano ¢ o digine se enlagam et wma suprcma harmonia  sus, Maria, cije
de expressio e de formogwra.,. Por sew poder emotivo, fe
for swa intensidade dramatica, por swa exlatica expressio,
pela swa arle soberana cm que palpite, esta photographia  sc comverlerdo em odorosas rosas de rede

depois de descido da cru
rosto divine estd bands

enlre as mios a cabegn do Salvador

iivida, salpicado ainda de roxos laivos sangu
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Sobre o lago de Tiberiades

multidao que pre-
cedia Jesus tinha pa-
rado como que hesitan-
te ma entrada das ruas
tortuosas de Caphar-
naum, O Mestre notou
1sto, ordenando que
voltasse a esquerda pa-
ra uma collina que se
erguia  ao poente da
cidade ¢ Elle mesmo
galgou-lhe o cimo.

Nathan fazia parte do COllEJU collocando-se um pouco
atras, de modo que paudesse vér bem o Mestre de per
perdendo uma paln\ra. um gesto seu; depois fez um si-
‘z-al a Judas para que se collocasse a seu lado. Nio longe
enchergou Joanna entada sobre sobre uma proe-
minencia da rocha, circundada por diversas donzellas e por
sua filha Decbora. Esta olhava Jesus com uma curiosidade
respeitosa, parecendo extasiada n'aquella contemplagio.

O Mestre deixou cahir o capucho de 14 branca que lhe
cobria a cabeg, atirando para triz os seus compridos ca-
bellos cacheados, cor de ouro; depois olhou a multidie
oandeante e rumor que o circundava e que podia domi-
1ar da rocha sobre a qual tinha subido.

O espectaculo que se offerecia naquelle momento aos
olhares era verdadeiramente pittoreszo e encantador
scus pés estendia-se a cidade com a nagogas, ricas
f‘l*cﬂ‘“ ¢ cabanas dos pescadores. Ao longe, o lago, em-
bellas cidad que povoavam as suas
ava como Dronze em fusdo, sulcado per
barcas empavesadas ¢ por pesados bateis de pesca, ani-
mado pelo voo de milhares de aves acquaticas.

Os Apostolos, guasi todos barqueiros dos arredores, es-
tavam nrﬂulhma- pelo maravilhoso panorama: parucularu
mente Pedro, natureza expansiva e impetuosa, estava ra-
diante. Cnmo era sempre elle que falava pelos outros.

— Mestre! ndo é verdade que a nossa G-llilé
e que o nosso lago é
encantador ?

¢ hella

s Galiileos

€SPErAVAM UMA respos-

ta e e ji a sa-
boreavam :

Porém, o olhar do
Mestre, que mais de
uma vez ¢ tinha illu-
minado diante as bei-
las paisagens, velou-se
e uma nuvem de triste-
za pasiou por sobre
sua cabeca. Ergueo o
raco direits como que
para invocar o céo em
stemunho e naquelle
ste pareceu immen-

Sua véz
dolorosa :

— Ai de ti Bethsai-
dal Ai de ti Caphar-
naum! Ai de ti Coro-

repercutio

diante de vossas por
tas ¢ de vossas almas
mlncd"m im,
sercis castigadas. Vira
um dia em que nio
ficara de vos pedra so-
bre pedra ¢ o extran-
geiro nio saberd mais
como chamar vossas
ruinas !

Virdi um dia em que
o vosso lago, serd um
lago de lagrimas ¢ de sangue! A multidio aterrorizada
inclinava a cabega qual um culpado perante o jui

— Nio ¢ justo — pensou Nathan — tornando inimigo
este pove que tinha conquistado. Confia muito na sua
popularidade.

Entretanto, como que para desmentir as previsdes do

phariseo, a multidio tinha erguido a cabega e apertava-se
em torno do jovem lmbmm com illimitada confianga,
como os pintainhos se refugiam :ob as azas maternas quan-
do sentem desencadeiar a tempestade, g

Os doentes sobretudo esforgavam-se para lhe aproximar
A um signal do Mestre, os apostolos exclamaram:
sagem aos doentes!

Dc todos os lados avangaram-se os doentes em direccio
ao thaumaturgo. Era um continuo lamentar de surdss, ce-
gos, mudos, cochos, paralyticos e lepr um
continuo mostrar de membros retorcidos, chagas sangui-
nolentas, manetas nauscabundos, carnes corroidas por
implacaveis gangrenas, rostos sem labios e sem nariz. de-
dos sem unhas e sem phalanges.

A multidio dava passagem recuando-se com piedade e
horror. Os infelizes exclamavam chorando:

— Jesus, filho de David, tende picdade de nos!
mil homens repetiam com formidavel véz:

— Jesus, filho de David, tende piedade dos nnsso:
docntes !

O Rabhina fez collocar ns d entes em uma longa fileira;

apos, tranquillamente,
sem apparato, sem pres-
sa, passou perante el-
les. Tocava-os com a
mis direita fazendo um
pequeno signal my:
rioso sobre seus pobr
membros  dilacerados,
curando-os immediata-
mente.

A cada m]hgrc uma
acclamagio  immensa,
louca, levantava-se da
multiddo em delirio.

— Hosanma as filho
de David! Bemdicto se-
ja aquelle que vem em
nome do Senhor!..

Jesus conservava um
ar zimples e suave, sor-
rindo a toda aquella
alegria que nascera sob
seus dedos, como {lo-
res que desabrocham
aos beijos dos raios de

=]

Cinco

zaim!

0Os Apostolos olha-
vam-no  estupefactos;
era a vez primeira que lhe escapava uma palavra amarga

— Ai de vos, cidades encantadoras ¢ orgulhosas! Si os
prodigios que vistes fossem operados em Tyro e em Sidone,
estas cidades pagds teriam feito penitencia com o cilicio
£ com a cinza.

Parém, deixastes passar a verdade e a salvagio eternma

E umg mult

s de docntes se chegou até an Divino Mestre

um sol de sonhos. Era

a vez primeira que Na-
, than assistia a uma se-
melhante scena, Enorme oppressio pesava sobre clle, es-
magando as suas faculdades intellectuaes, confundindo to-
das as suas idéas.

— Todavia nao durmo! Nio sonho! Nio estou loucn!
Vejo bem istol

Judas sdou-lhe aos ouvidos:
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— Luctae pois cum um homem como aquellel Todos es-
tes miscravels deixar-sc-iam despedagar por clle.  Estio
i s de cinco mil: amanhi si Elle quizer estario cem
mil; depois d’amanhi, um milhio.

— Certamente, disse Nathan, mas elle faz muito ou
muito pouco; & poderosissimo para ficar aqui. Os Roma-
nos dominam; ¢ necessario que retroceda, desapparega
reentrando na penumbra, ou cntio, ao contrario, que se
ponha 4 frente de uma revolugio. Nio ha termo medio
para Elle. Sec si revoltar contra Roma, conseguira certa-
menle, Mas com uma cundu.m e é que a todas as suas
vantagens, accrescente o apoio dos principes, dos sacerdo-
tes e tlos ancidos; em uma palavra, deve conquistar a classe
clevada como conquiston a humilde.

Porém, si niio comprechelder que tem necessidade de nos,
perdendo tambem tada a nagio.

5 certo disso? -— retorquio Judas...

— Olhae, eis o Mestre que estd para passar perante nos. ..

Como de facto Jesus chegava.

— Existem outros doentes? — perguntou: que venham
a mim com toda confianga: ainda que a doenga esteja em
scus coragGes € nio no COrpe, eu os curarei

Jancou um olhar de compaixio para Nathan, para Ju-
das ¢ um pouco mais distante para um grupo de anciios
onde se achava Annaz, Caifaz, scus amigos, que fremiram
ao olhar daquelles olhos azues que os fitavam com dogura
cheia de tristeza, mas nio vacillavam,

Por sua parte Joanna estava enthusiasmada. Cada cura
arrancava-lhe um grito de admiragio e toda sua alma pa-
recia lhe sahir dos olhos dilatados.

Porém, a bondade do Mestre commovia mais do que sua
magici potencia. Nio se cangava de contemplar aquella
figuri tio bella, tio magestosa, escutar aquella véz calida
e penetrante, sc(,mr aquelle gesto que fazia voltar a saude
aos membros soffredores e o sorriso aos lividos labi

Um amor profundo, que ndo sabia analysar, a invadia,
a prendia toda na terra por aquelle homem extraordinario,
um amor que ndo tinha similhanga ac que experimentava
por Jodo. Este l& sc achava, a direita de jesus. Elle tam-
bem era bello e bom; a menina amava-o e olhava a cada
passo com ternura.

A fascinagio que Jesus lhe cxercia, era outro tanto po-

derosa mas de uma natureza diversa.
IZra um_sentimento grave e penetrado por um respeito
infinito. Teria apenas ousado beijar as fimbrias de seu
manto. Teria com prazer sc ajoclhado perante Elle, ex-
clamando: * Santo! Santo! Santo! Tu é o Santo de
Deus!... "

Além disso, es:e sentimento estava acompanhado por
uma neccessidade imperiosa de sacrificar-se por aquelle que
o inspirava

Seria feliz de poder offerecer-lhe a vida.

Immediatamente lembrou-se de haver dito a Jodo em
seu ultimo colloquio: “Si Elle te pedisse para renunciar-
me?... "

Agora niio era mais o coragio de seu noivo, mas o seu,
que descjava interrogar. Pensou: si me pedisse para renun-
ciar a Joioc? Nio ousou responder a si mesma. Era ainda
novica naquelle caminho sobrenatural, onde ha pouco que
tinha entrado.

‘Teve um calafrio e ajuntou com pressa:

, nio, aquelle que tanto bem faz a todos, ndao nos
mfchcnam roubando meu noivo.

E com um olhar em que poz toda sua alma, envolveo
juntamente Jesus e Jodo. Naquelle momento os olhos do
Mestre fitaram os ceus com dogura infinita, rara e cari-
nhosa, que a donzella se poz a chorar,

A commogdo causada pela cura dos doentes, ndo estava
ainda acalmada. O Mestre ergueu-o novamente, fazendo
um signal para impor silencio, falando:

— Eu vim para sal\'ar aquelles que pereceram.

Mas o meu reino nio é deste mundo! Vim colher vossas
almas quaes flores, para leval-as aos Céos e ornar o pala-
cio de meu Pae. De que serve ao homem conquistar o
universo si vier a perder su'alma?

— Improvide! murmurcu Nathan, Retrocede; teme a
ardua tarefa que se impoz. Descja cnganar os seus ini-
migos, persuadmdo-lhes que sua missdo é somente espiri=
tual e seu imperio puramente celeste!
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— Bem aventurados os pobres! proseguia o Nazareno,
porque delles ¢ o reino dos Céos! Quanto aos
tambem nelles poderio entrar, mas, com a con
adquirir riquezas, sinio por meios honestos, nio
se-lhes, fazendo das mesmas bom uso e finalm
uma parte aos pobres.

— Sempre os scus pobres!
cantilena aborrece-me.

— Como ¢ bom, disse Joanna, nio pen

MUrimnurou o avarentio; eala

4 sinau nos -

felizes

— Em verdade vos digo — continuou Jesus - que &
mais difficil a um rico entrar no Céo, do que « um ca-
mello entrar em Jerusalém, passando pela ponta de A Ago

Para passar por esta porta baixissima é
camello se ajoelhe, Lluxando a carga. im, para tran
por a porta do Céo, ¢ myster que o rico se ajo
meio da oragio, se abaixe com a humildade e prive
caridade, de uma parte de scus bens.

Porém, isto é penoso para eclle. O ouro offusca a v
endurece o coragio. Ai de vos, ri que vos orgulhaes de
vosins thesouros e que fechaes a vossa bolsa e as vo
mios aos necessitados!

Esta maldigio encolerizou Nathan. Queria partir. Mas,
naquelle instante notou que o olhar de Jesus estava firme
sobre clle parccendo severo.

Sentiu-se como que pregado ao chio.

— Lscutae ainda: Era um homem rico,
e de pur'mfa, que dava opiparos hanquc.

Um dia, um pobre chamado Lazaro foi & sua porta para
pedir as mi;,a]has da mesa. O rico repelliu-o com crueldade.

Aquelle homem perverso morreu, sendo condemnado &
penas do inferno. Tambem Lazaro morreu e foi recebido
no seio de Abrahio. Das profundezas do abysmo o ava-
rento gritava:

— Pae Abrahio, tende piedade de mim!... Mandae La-
zaro banhar n'agua a extremidade de seu dedo para re-
frescar-me os labios, porque soffro horrorosamente nestas

necessario q\..f_ o

e, pela

vestido de linho

respondeu-lhe :
possivel: entre mim e ti existe um abysmo :n-
cavado pela tua avareza e maldade.

sondavel,

Durante a narragdo Nathan estava oppresso, cifegante
Reconhecia a sua historia.

Parccia-lhe que mil olhares accusadores o fitavam, que
as palavras do Propheta o pungiam como pontas de ferrc
enrubecidas pelas chummas daquelle inierno que o Mes-
tre invocava com tanto auctoridade. Suppoz que Judas lhe

tivesse trahido, contando a Jesus uma :cena anter
vida.

Novamente desejaria partir se isto ndo fosse denun-
ciar-se e atirar sobre si o anathema e os golpes da mul-
tiddo.

Joanna tambem estava commovida, Notou o embarago e
a perturbagio de seu pac adoptivo, compadecendo-o. P
sua emogdo transformou-se logo em angustia, porque
provisamente um sér disforme, caminhando penosamente
entre a multidio, rolou como uma pedra aos pés de Je-
sus. Nido se achava presente na hora da cura dos doentes
chegando atrazado, afim de invocar a potencia misericor-
diosa,

Nathan extremeceo, COMO S€ uma surpente surgira a seu
lado. Reconheceu Lazaro, o infeliz que tinha mandado
agoutar por seus escravos, cuja historia Jesus havia nar-
rado pouco antes. Julgou que o pobre se fazendo ocusado
pela marragio, pretendesse accusal-o publicamente. Queri
fugir inobservadamente occultando-se atriz de seus v:
nhos; porém, novamente o olhar de Jesus dominou-o pren-
dendo-o de um modo inr:\'plica\e!

Amolleceram-lhe as pernas, ndo podendo dar um s6 pas-
so. Foi obrigado a apoiar-se em Judas, pallido, livido,
com a face banhada em suor, Lazaro tocou a orla do manto
de Jesus, levando-a aos labios.

— Mestre — disse-lhe — soffri muito para chegar a ti.
Tambem eu estou doente e nao posso trabalhar, sendo obri
gado a mendigar. Oh! cura-me, supplico-te, para que eu
possa ganhar o pao!

— Lazaro — disse Jesus — sé curado.

Immediatamente o paralytico atirou os liames que pren-
ziam seus pés e suas pernas, erguendo-se diante da multi-
30.

ha-

Q




PAV AN 1D

[INTN.A

Estava radiante e chorava de alegria. continuon aquelle que a multidao chamava
Com forte ¢ sonora voz exclamou: de Messias — precavei-vos de affeigoar
— Tu és o Messias, o Filho do Deus ao ouro. ) ouro envenena as almas, en-
vivente!, durece os coragm, suggere todas as
Toanna, commovida até o paroxismo loucuras, todas tralnqum. Sim, re-
nio poude maiz se conter. Levamou-se todas
da rocha que até lhe servia de 10,
dominando 1 multidio, com as mios jun-
tas, voltada para o Christo em attitnde
em gesto de homenagem repetio com a
s vol clars s e L
Tu éx o Messins, o Filha do Dens
vivente !
Uma a Gio dez ccho a esta pro-
fissao de fe «da iu]h Galliléa,

porque desejo que todos 08 meas

discipulus renuncis

m a sens haveres
Ouanto wminy, nasci pobre, quero vi-
ver ¢ morrer pobre. Nio dsejo o vosse
OUTa, me  offerecessel  lanto  oure
quanto fosse necessario para encher
arcis que crizam o L I
aguas antes_ de re
adas, onde estac |

[IF

lier uma 3G parte

las?

— Tu és o Messias, repetino em e o a
multfidio. Filho da Deus vivente!
Hosanna ao Filho de David !
um  delirio.

jerto e Nathan se
st fremendio

\h stre, que ha?

Judas,  existe algum dinheiro na
Tilsa?

diante dde lesns,

Kestame-nos apenas alpumias moedas
Seu |11qu\1du manto cabira entio, dei- as Nossis nece-sidades mais urgen-
xando nmias as espaduas |
sulcos dos recentes golpes.
— Pobre
tas chagas?

e
1es.

— Dé-m'as. — ) Rubbi tomon a bol-
uhado de moedas de co-
andu-as a multiddo. Os

Bty fdlus

L12aTu, (e sizniicam  es- sa, tirando um |

bre e de prata, ati

— Mestre, iui g e pobres estendiam as mios para receber
fez expulsar por scus Ipes o precioso metal.
de agoute, porque The pedia | As moedas cahiam sempre, inexhan-

. excitad iton rivelmente.

— Maldicts seja o rico pery - — Como — disse Pedro a Judas —
de esta® dizias que pio restavam sindo pou

Desta ves Nathan julgon gque o Cén das?
se desabazse sobre elle. Parcceo-lhe que, LSRG DACINE LM homAmE G - Juro-te — respondeo o lscariote —
mediante um o, uma palavra do po sucl as moedas multiplicam-se em suas mios
bre, « multidic o anniquilasse. Cerron as Por outro lado esta claro: aguella pe-

palpebras, esperando o resulad, funesto. Mas, ¢in gue re-  quena bolsa de couro, ndo podia absolutamente conter
pentinamente uma voz grave e severa domingn alarido todas as meedas que elle atirow.

— Detem-te, Lazaro — dizia Jesus — per aquelle
que te fez mal. Orae por elle: é mais infeliz do que w'.

A vinganga pertence %
ao senhor ¢ esta cahi-
ra sobre e a sen
lempo, sini., fizer pe-
nilencias,

— I verdade!

immenso Ho-

Nathan  comprel
Ao gue dev
g Jesu
e vez de The
conheeido, sent

cmeus  filhos.  Espero-
vos amanhi em Beth-
saida, do outro kdo do
Tago,

e
¢ hu-

milhadg por The dever *Ames juives " da
alguma colsa ¢ lerido
por suas ultimas pala- e 3 ABBADE COUBRE'

vras cheias de amea- @
chs =

— Precaveiovos — s edas

i se

I o mais bello presente que se pode fazer @ wina
Um presente V&IiOSO amtiga, pois além de inslrucliva e recreativa & aindu
digno de figurar nas salas de visilas como o nais

L' grande a difficuldude de fodas as pessoas na hillese preciosordogialhiing

cscolha de presentes, principalmente em se tralando A colleccio de 1922 ¢ incontestazeliienic ¢ mais

de senhoras. Essa d

ficuldade porém desapparcee  rica e a mais bella de todus as demais, [ de lodo
desde que se lembrem que a “RKevisla Fewdnina™  conveniente que faga o sew pedido hoje mesmo an-
costuma encadernar as suas colleecoes annuaes, em tes que sejam vendidas as poucas que restam. Pre-
eleganles ¢ Invnosos volumes, vendidos a 238000 ¢o, 258000. Pedidos nesta redaccin — Avenida Sio

cada un. Jodo, 87, sobrado. .
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A ama Rosa

aoama Rosa, a wia-seccd: tu di= new para os tens. Emguanto que as demais -

guificas

mister! daste muito os fithos alheios;  razam sobre @ contade debil dos paes, tn fazias wma
i ido oy crigza para goihar o fao, porém ganhavas  arle pura, honana ¢ onnlritica.
para podel-os crear. Jamais nenhuom dos quatro fainintos que acotheste

ot alia s formon wma ardente ocacdo de ¢ gie le dezen o da, powde teaer o ceneno da tina

mde adoptica. Nwnea ablivoste freeras ¢ coleras as tuas fontes de juzentude menca se ferba-

| FU coll nerttsos caprichos. ..o qualro

FLCS Cury

FAI (ENCTOSIS ¢ PUFis.
Ew 1 cncarnam oito wdes, quatro mifeli

I

tro eicloriosas qite se vegosifom pela san

cos e clorane os seus fillios mortos .

de de filhos que wio sdo cerdadeirament.
| SeUS
Newhuwm destes nltimes pode a te dirigir a
miniiia censura. Foste pera plles o wiica
mde, que sacrificon a sua bellesa e pro
i wcito dos mesmos.
| Disiribuiste entre quatro pequeninos -
algumas wirtudes cm caracteres fullios
e elles déste o tew sangue. Ui, o fillio du
tua primeiva cmpregada ¢ agora wm lom i
robusto ¢ serio, caritativo ¢ forte. Oulra,
e g L]

aqueelle que foi a predifecta, tem orgulho
¢ algo aidosa, pordm & formosa ¢ fick. O

outros dois vizem nEa o bon, pordn

cheios de esperangas. e f6, 4

sperangd ¢ ca
ridade foste formada, wma Kosi,

A tua Nistoria ¢ wma odyssea de eacrazn
dide sem amor.

Dige-me: quem (e rasido, s matnises
mercenarias e cenden ¢ regatean o b

e déste carinhos abdicando de todus as

prevogalivas. Todos dirdo: a ana Kosa,

m owesio haverd al

e i

forcin, o

s pagos. Todos to

tem nais [ onos

ninguenm sabord te con-

durdo rasao por
| ceder o premio merecido.
| No fim da jornada, quando te tornaste
guasi inzalida para dares vida o carifio,
3w : ‘ : _ _
b seques, ainda, olt! ama Kose, finite s
creancas, adoriada com a untiga touca
branca, servindo de mofa s maocinhas fi-
H5Y conscientes ¢ meninos minados

BERNARDO SIERRA
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Lobis homem  existiu,

dim de nossa infanci lergeret,

— Aquelle

L Talow o st

ayuelle corriamos de p 4 ponti em vinte
pitas um inmenso mundo, povoido de s
risns e

Luciano, lemby

as-te do Lobis-homem? pergunton Zod

= sorria 0 descerrar os labios ¢ sem levantar o nariz
da cost
— Se¢ me recordo do Lobis-homem! Entre todas as ii-

guras que de aram ante mens olh s gquando en era
nino, 4 do Lobis-homem ¢ a de que me recorda mais.
fcighes do sen rosto e do seu caract 1o preseites em
minha mes ia. Tinha cranes ponteagudo,

streita, acudiu a senhora.

0 irmio ¢ a irmi recitaram aiternativamente, com v
monotona ¢ extranha gravidade, tsdos os dem i
A mMuits estreita,

Os olhos bogalhz
Os alhos mortos.
Pés de g
As o
vermelhas,

e

or

fe

tosta

T,

Hinha ao ca

e dos olhos,
muito

» do roste saltadas ¢ excessivamente

As orelhas ¢
A physionomia sem expressio.
mente suas mios,
permittiam adivinhar os
Corcovado e com arencia debil,

as, realidade, forte como poucos.

— Qucbrava facilmente uma moeda de dez centimos com
o indice o

— Um pole
E uma vuz melosa,
E suas palavras muito humildes,
De repente o sr. Dergeret clamou seriamente :

¢, nio dissemos que tinha os cabellos amare

Vamos pois comequr,
de ouvir com

s (que U estavam

pensamentos,

quictis,

sl
af

na

¢,
a barba ra
Pauling, depois

surprezi s extranha

FEMININA

FRANCE

ANNTOLE

minha irma. ..

aruellis phira

wrenderant

ses o que as recitavam i maneira e
0 sr. Hergeret responden rivds
Panlina, o que acalis

e lithurgics
i Bergeret.

T

i com 1

Loy et
tva destas phr il attengio
-thes “anawomia o

costin r oque The
tos, a anatomin do Lobi

resmeprenant,

IEHINTE
de N
hitis

coném  phrases mais cultis o

Lobis-homem The e i claresa e pureza i
sen estyl o odo porque o doy i
double de Tours ni explicado s«

trinta, trinta ¢ um e 1 Lo quarte liveo de Ra
hielais.
Niao entenda patavin,

— Porque nito conheees o i ha Tl
7ot sabe em como en ijue 1o curic do Laobis-
homem ¢ . Ten avd Bergeret ¢ sens inti
mos iemente delle ¢ todos o vian de gquan
do em quandao.

- se Lobis-homem quem era?

PPor unica res sr. Bergeret poz-se a rir, (T
bem ria, sem os labios ¢ apertand:

Paulina olhava-os com exirs porque
sulteirona, ria com um gosto qu nio era

-me quem ¢ case Lobis-hon
res que cu o conhe is en

— 0 Lobis-homem era jardineir
ponios, estabelecen wna plan

1

b dize-me quem era,

‘ilho de homens o
flores ¢ arvor

¢
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, tlesconcertada

jardim em Saint-Omer; mas nio soube conquistar fre- — Cada vez entendo menos, disse Paulina

guezia, ¢ scis negocios iam de mal a peor. Abandonou — Pois agora vacs comprehender tudo, minha filha. V

entiio i sma industria ¢ dedicou-se a trabalhar como jor-  saber que n u na madureza dos annos, guando Z
aleiro. As pessons que recorriam aos Seus servigos nuncéa mos numa ca-inha do
ficaram satisfeitus, * Saint-Omer. Nossos s5 viviam tranquillos ¢

Emyusnto sen irmio- pronunciava  estas palavras, Zoé que 0s descobriv a velha senhora Cornouiller, que v

5 ‘Dergeret ria ainda mais,  sua propriedade de Monteplaisir, a cinco legu

E Por fim disse: ¢ que era da familia de minha mulher. 'V

-te, lLuciano?  parentesco para exigir que todos os dor

— Lembrs

tom
milis
e dizia que s

s o bretoes e que

nmlk

womure da ganlim..

Quando nosso pae nio encontrava o tinteire, a
ipel noeseriptorin, di seinpre
rece que o Lobis-homem andon por aqui ™

as abreias ¢ o

Alh! exclamou Bergeret, Lobis-homem nin gosavi
reputacio,
— 12 ¢ s iss0? perguntou Pauling,

— Nio, minha fil Nio ¢ 50 isso. () interessante
do homem ¢ que o conheciamos todos pericitamente, ¢
entretanto. ..

entretanto  funes
Bergeret dirigin

e I

tis convi

roda s
nouiller

istiu, rematon Z
irmi um olhar

0
provag

— Que indiscregio a tual Ora! Entornaste todo o
caldo! Lubis-homem nunca existin! Como te atreves a ai-  tavel r;oera uma
firmal-o? E's capaz de sustentar isso, Zod i termin bidos subtrah
que Lobis<homem nunca existiu, refles tabelecida e que s6 poderin ser rompid:
condigges do que ¢ existente ¢ dos modos de Meu pac rebelou-se por fim. Retirou-se |
his-homem existiv, minha irmf, mas a verdade é que a sua  trato familiar da senhora Cornouiller, incuml
xistencia foi muito especial, mite de inventar os pretextos. Minha mie fez
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fingir « v tivesse nenhnm geito

lHl\ isava mentir, Tazer

Luciano,

z0cs @ inventar mentirs in-
irmi. que dia chegon
zmente Zo¢ estit com g conque-
wm tempo nio poderemos i mais a

consistentes. Recorda
dizer a4 nosso pac

hem,
fim, ¢ 2

Cornoniller disse it m
ir b amingo a Monplui
lhe uma exeusa ve-
Sinio muito, mas
o estamos 4 espera do Jardineira ™, Ante .u|m|-
senthora Cornouiller olhon o jar-
nde plantas bravas medravan

dimzinha

livremente :

ardineiro! |
= -m j;.-h
dirigiu instineti
que pov
a inver

tmente o= olhos para aguell
sen “jardim T e comprehen-
similhanga da  desculps

ou i senhora Corn
jardim segunda-feira on e
o se deve trabalhar ua

-

oirser

Esta muito oceupado woda o semana.

— Tenho observado com  fregquenc e
<urdas ¢ ridiculas menos discutida 5
o ady i Cornoniller insiztin muite menos
s i:uiuh-‘ v pouco disposti a

ponden minha mie sem vaciliar,

tinha  nome. Desde aquelle momenta
A senhorz Cornoniller reilecti
Crein ji wer ouvid,
esnio, :s.vhumc:u
Ah! me recardo,

ce-me que o conhego
eati

Onide

v Jardim. o quando

sitmol-o,

precisamos  delle, av
— Ah! mesmo. um
eu jardi
m deante L

B, um po. . Des-

~homem ji tinha

¢ Marteau: o
20 correnme do que se iratava.

— Falavam s daqu\.lk a quem um dia minha mae
de subito o em Saim-Omer ¢ o chamou
pelo non

miwd s, querido mestre,
s vidros ri::- oenlos,

Goubin, € s

yue popersonagen

uma vez que &

— Teve pecic rIon 0 sr
weret,

— Quer senhor dizer: uma existencia imaginaria.

replicon desdenhos_mente o sr. Goubin.
uma ¢ i
mestre. Os  persor
sobre os homens?
senhor Goubin, e advertiri
mythologicos séres  re
reeram sobre

nada ? exclamou o
io podem  influi
da mythole
o3

in

(ue
uit, profunda ¢ du-
loura. Sempre e em lod.: parte, Seres que nio tiveram
realidade que [obis-homem,

inspiraram aos povos
nor, lerror e esperanc ac nsclh:
ceberam offcrendas, estabeleceram costum
Goubin, reilicta dcerca da mythologi Lobis-homem & um

FIEMINI

personagem mythico dos mais confusos
especic mais humilde. Um satyro grosseiro,
tempos remotos i mesa dos nossos camponios
julgado digno de apparecer num quadro e i
numa fabula de Fontaine. O filho de Lycorax formou
rte do mundo  sublime Shakeape lmmun
foi menos feliz, serd sempre desprez,
pelos  poetas ltam-The altura ¢ or
e estylo. B fructo de intelligencias

MO INLErVeiln CIN sen nascimento a imag)
dora e mythos. Basta isto, senhores, par
prehender a verdadeira maturezan do Lobis-homen.
h

re

do pelos

lo-at per itamente, disse Gonthin,

peret mmnmuu o seu di

— Compr
I o sr

urs

— Lobis-homem
ilictam lem, senho
implica de nenhum
o lago que une o attributo ao sujeil
i

s assegusal-o.

crlean, tias ser oasem attirbute ¢
uem, cujo nonle me 1
disse: que sou . Perdoem aminh
memaria, Nio posso lembra de tndos mas o
im falavi commetien uma grive impro-
1 entender que se e cm
relagbes, proclimon gue
Aposto em como nie se 1 n

oome

dencia,
attributo,
supprimin

pedin s

rematon Joao Martean, que
isse e Lobis-homem

»oOVEI o Cas
Bergeret gue 1

— Ve
homem,  Laobis-homem
v Saint Omer, ¢ melhor The ser Viesse i 0
SCCIIoS HNtes » bosque dos Ardennes on em P
entilo reputagiio de genio maligno,

¢

s dugquelle

seenlo XIX,

¢

— E servido de un de chit. ar. Goubin?
gunton Paulina,

— Mas egsse Lobis-homem ern um mao typo? indagon
Jodo Martean,

— Sim, eri miw ypo. responden o s
de certo modo, mas o completamente. |
diabos com fama de perversos, m Tos rees i went
encontra b qualidades guand + com ¢l Arriace
me a dizer que o calumniaram. A\
que o temi, chamon-The vagabundo,
toneiro. M advertin gue, 50
p]h' a0 seryigo de meus pacs, pess e modesti posi
¢ porque tinha pretengdes humildes, ¢ che
seria preferivel ao sen J(U"|Hl\|r- que
sideragio ma: que tinha mui exizencia; mav
se a epoca da poda, ¢ ella deduziu que. se pa Be

o era mode l.obis-homem  trabalhay:
por tdo piuco dinheiro, trabalharia para ella em condigi
ainda mais economicas, attendendo-se an facto de que aos
ricos tudo ¢ wis pobres, Ja v
ceilros reeortados em forma de urm, os sens bhambns em
forma de parede ou balas on de pyrmides, e wdo por quasi
“Terel muita vigilancia, d aue Lobis-homem
wlic nem me furte. Sem nenhum
poderel comsegnir muit

Perpere
AU eases

u a reflectir s
va e boa ocon

sta menos g

HETERET )

nao

me

risco,

s vezes mais habeis que s SLE
preciso demonstral-o, ajunton minhyg “ Filhinha, man-
; isir ”

-me o Lobis-homem: fal-o-ci traballir
Minha mie prometten-1h'o
mas era verd
esperont o homem em Montplaisir, ¢
Firme em suis convieghes ¢ abstina
tos, quando voltou a visi minha mie,
recebido noticias do Lobis-hom
eu 0 esperay

n Montpl
mprido com
sra. U
perot-o em
e sens proposi-
lastimon wio ter
¥ Ihe disseste que

= Sim, mas ¢lle é tao acanhado,
quisito!, h! conhego essa especie de gente! Sei de
cor as extravagancias desse Lobis-homem. Mas nenhum
jornaleiro, por mais exquisito que seja, se negar:
thar em Momplaisir, M propriedade é muito conheci
.obis-homem obedeceri ds minhas ordens sem
de se rebelar, asseguro-te. Dize-me onde elle mora ¢ cu
mente procural-o ", Minha n responden
que scu domicilio nio e uml:u.w]u ¢ que elle
vivia ora aqui ora alli. * Nunca mais o vi, disse, ¢ acho que

o
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se esconde de mim ", N
s opportunn,
nto,

v The podia occorrer melhor nada

sra, Cornouiller escut.va-

niinda o

© e & suspeita de que el se re s a declarar o
aradeiro de Lobis-homem pelo medo de perdel-e an re-
asse de elle angmentasse o prego o sen trehalbo quands

advertis=se que era mids proenraco, Julg w-a egoista, Mui-
izos, currentes em todo o munda e consagradlos pela
Hhstoria nio ttm melhor fundamento.
duvida, commenton 'anliy
— N\ que te referes? pergunton Zod, que dormitava
— Nio ha duvida que
s jnizes da Histor
geralmente erronens
Lembr -me,
Lis pa

— lsz0, nan

siin

e, des-

EIEY | HE
st Moland, disse vin
demanstravi muita inge-
nuidade quando appellon
a justica da posteri-
dadde, sem compreher

i seosrns conten;
neas eram ralé de
indole. taml
ridade  se
MesMa especice
pervers:
— Paulin
SeVLETAmenie
WGn existe entre
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res de prata. Estava convencida de que 5o L bis-homem po-
deria realisar tio escandaloso roubo. Mandou por uma barra
de ferro & sua porta e mio powde mais dormir tranquilla.

Ji eram dez horas da noite. Paulina retirou-se para o
seu aposento. ¢ a solteirona disse a sew irmio:

o te esquegas de contar como toi que Lol
homem reduzin a cozinheira da sra. Cornouiller.

— Estava pens minha irmi. responden o s
Bergeret. ¢ nio podia omittir o que ha de mais interessinte
nessa historia, Mas rocedo ¢ m methodo. Lobis-homem
foi tenazmente perseguido pela Just que N consy
descobrir-lhe o paraderro. Quando  comprehenderam
que ponto era difficil encomtral-o, puzeram todos o
amor proprio em descobril-o ¢ reconhec
espertas consexniram-n‘o. 15 como havia nnuu- 1 -
pertas em Saint-Omer e nos arredore: Lobis-homem  foi
descoberts em mmitos Arcs, Nas TUAS, N0 campo ¢ Nos
hosques. Juntou-se-The ao caracter um trago mais, Con-
cederam-lhe ess¢ dom da ubiquidade que possuem tanios
herdes populares. Um  individuo que péde vencer num
mamento enormes distancias e que. de repente, surge onde
menos ¢ esperado. sempre usta um bocado. Lobis-ho-
mem ioi o terror de t-Omer. A sra. Cornouiller, per-
suadida de que I.-bis-homem lhe roubara os tre:
colheres. vivia aterrada e reclusa em Montpla
as trancas ¢ fechaduras nio a tranquilli-
ohis-homem era para ella um sér extraordinaria-
ihtil, que se filtra pela: paredes. Um acontecimento
domestico augmentou o espanto. Victima sua cozinheira de
uma seduccio amorosa, houve um dia em que v poude
simular sua falta: mas negou obstinadamente a declarar
o nome ds causador do seu mal.

Pessiits

— A rapariga chamava-se Gédula. informou a sra. Zoé.

— Chamava-se Goédula, e suppunham-n'a protegida con-

tra os pericos do amor porque cra barbada comy um ho-
mem. Tambem uma barba milagrosa cn a virgindade
daquella santa filba do rei que se venel 1 Praga: mas
a barba de Godula niio lhe baston para defender a virtu-
A sra. Cornoniller instbm com sua creada para que
sc o nome do homem. Godula desatou a chorar ¢
silencio. mo  fossem  egualmente inutels as
¢ as supplicas, a Cornoniller fez uwma minu-
igacio. Interrogon habilmente visinhos e visi-
n aimocreve, os guardas. Nin-
ado, Tentou mais uma

con pnr teu proprio in-
rhzu o nome -I-', cul;.mi.. adula con-
De repente, um rain de luz passou pela
imaginag; sta. C Lobis-h mem! ™
cozinheira chorava mas niie respondia. “ Foi Lobis-homem!
comn & possivel que me nito haja occoorrido ha is tem-
po? Laobis-homem! Desgracada! Des la!™ A sr
Cornomiller ficon persmdida de ane Lobis-homem era
pac do filho da cozinheira barbada. mhos de
Saint-Omer. desde o presidente do Tri roleir
{.nriu inseparavel da sua cesta de compr:
e an intcirar-se de que Lobis-homem abusou da sua honra.
todo mundo ficou esvantado, surprehendido ¢ immensa
mente divertido. Lobis-homem conquist m entio a cele-
bridade propria de um terrivel matador ¢ de um Don
Juan das onze mil virgens, Deram-lhe, por alguns indi-
cins triviacs. a paternidade de ontras cinco ou seis crea
vieram a0 munds em poucos mezes e que melhor
fariam se ci nia viessem, pe A
e pelos transtornos causados s
entre outras. a creada de um vendeiro,
“A Uniio dos pescadores
Todas

tinnava

dono da taverna
. uma 1:1(!:|ri1 e outras m;
essas mulheres se fizeram \|Ll""'] porque der

ouvidos ao Lobis-homem. * Que monstre xclamavam as
comadres. E Lobis-homem, o satyro invi igava to-
das as mogas da cidade, onde, consoante afiirmavam os

velhos, ellas foram sempre honestas ¢ pacatas.

Dessa forma, elle, ao popularisar-se, permanccia unido
i nossa casa por muitos lagos subtis ssava por deante
de nossa porta e até chegou a escalar algumas vezes o
muro do nosso quintal. Nunca foi visto de frente; mas a

todo instante reconheciamos stia voz, 05 seus vestigios,
o rumor dos scus pas Mais de uma vez cnidamos ve
de costas na volta de um caminho an anoitecer. Com mi-
nha irmi ou commigo variava um tanto
maligno, perverso; mas tambem se rev
genuo, menos real ¢ até, sc me atrevo a dizel
i ia |nr1u do mundo innocente das
se no “Cuca™. que rouba os meninos
travessos. Nio o duende que, A noite,
com a erina  dos vallos: menos  rostico,
canalmente  ing N ¢ ATAVEesS., puntha bigodes de car
nas bonecas de Quando nos dei Nos, ONVimos,
antes de dormir, de gato nos telhados, Tadridos de
cies, vozes de hebedos pelas ruas. Inve
mem constantemente, ¢ elle logion intermr-nos como um
ser familiar, porque a sna re 1o estava unida a tod- $
os objectos que nos radeavam, s hon de Zoe, mens
i maclas, os muros
ohre us ynacs, mnitas vezes s
os seus olhos phosphoreea
celana quebrado por elle, as arvores,
sudo nos reeordava o Lobis-homem,
STUATICAS, local ¢ mythico,
Taede, em

ras, 08
bis-lhome

o mais pelludo Syl-
iomda The

WO, o pannio. mais
@as o deixava de ser um -emi-dens,

Para .]
hilos.phic
mda comy i \m s JuLH
Crros, nmuniu niln eram ¢
am-n'o sorrir, A\ crengn em
como um re um compenli
mar, De ironico ¢ bur

~itlia,

<50 pae ..f{LrU_

outro cto: emhlemat

¢

1nm|n

e
bis-homem  intere
e lnh. us erengas ho-

mem  comao com (S«
tanta  insistenci mie surprehendic
dizia-The ingenu rece (e iis 0 serio: entre-

into, sabes muito hem. ..
o pac replic
em Saint-Omer da
um b.m

» de i

com voz grave: ~ Ninguem duovida

istencia do Lobis-homem. Seria en

dadiio se o newasse? Antes de supprimir um
commum, ¢ preciso medital-o muito ™

56 um espirito excessivamente honrado tem semelhanies
escrupulos. No fundo, nosso pac cra partidario de
Harmonisava as suas opinides com as do publi
firmava, como todos os habitantes de nt-Omer,
tencia de Lobis-homem, mas sem admittir, ji
i no roubo dos meldes nem sa setluei
S6 acreditava n: i
ra se bom cidad
dia por completo de semel
acontecimentos em que Lob
foi, naquella oc
um espirito recto.

Quanto i nossa mie, a4 censu
do Lobis-homem, ¢ nito -em motivo. Porque emfim, clle
nascei uma mentira de minha mie, como Caliban da
mentira de um emby
CEUACs, porque ikespeare lu||:.¢ 1 mten. e
minha porém, tre advertir que
e se .nm}.dnln\a ¢ sua trivial im-
postura obtinha um to extraordinario, propal
cidade enormemente e ani wava nvadir o mund.
chegou i assustar-se lm.uu!u viu que sua inv
orma ¢ corpo real, Uma cidadi campesina, recem-che
cidade ¢ nova no servico de nossa casa, disse que um ho-
mem desejava falar com a senhora.

— Quem ¢ esse homem?
— E' um homem com bly

Disse-lhe elle como se ch
— Disse que se chama Lobi
— Como, exclamou minha 1
— Sim, senhora.

— E onde esti elle?

4
Meu pac

ante o

homem  imervinh:
to como sempre, um  homem

Aosua invengio

suas culpas o fussem

a, [irece um Jardineiro,
ama ?
homen.

Chama-se Lobis-homem ?

suas wrdens,

cozinha, o hemem tinha des-
.qlpzlrt.uciu Nunca foi possivel esclarccer aguelle encontro
da nossa creada com Lobis -homem ; mas desde entdo minha
miie acreditou possivel tencia de personagem e
ao cital-o pela primeira vez convenceu-se de <|nc nio ti-
nha mentido. ANATOLE ANCE.

.~
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Chega o crepusculo sobre os prados soli-
farios qne os anlnaes abendogaram. 1 eio
por caminhos iynotos ¢ cim sen cantaro de

i, ras aprasizels

Sorvox de o pas do

vecaio o
que  seocrcontra no
pociile.

Mas, alli nwo sitio
vide s abre o cen
ifito. alé ae qual
a ahae emprehenderd
0 sci g0, reina a
brancura  bnmacula-
da ¢ radiante.

M e ha naite ¢
wem dia: new for
MAS, e Cores ¢ ja-

nals wma si palag

RABINDREANATH TAGORE

<R <.

EIS A MINHA ORNCAO

Eis a minha or Fere, a raw

i miseria do meu [Kiri supportar

as alegrias ¢ as tris

imor fructuoso e util.

facilment

nar o nen

mais despre o pobre, nem curvar o ho ante o

insolente. Dia-me forcas para levar 10 he
acima das Tutilidades de todo i

que me humilhe, com amor diante




Supp

vl
ies que
ver L

tinhi

mandando easti

“omiin

amizs s
e traen,




REVISTA

FEMININA

A ULTIMA BRUXA

As bruxas desapparecem, se tem dito muitas vezes.
As u]ﬁn:nns descendentes de tio infernal dinastia, que
ainda viviam sobre a terra, escondidas em alguma gru-
ta dos des iiadeiros ou em algum castello em ruinas
flcaram subitamente cegas pelo explendor da luz ¢le-
ctrica e afujentadas e dispersas pelo ruido profundo
do trem de ferro que roda mas montanhas.

Entretanto em uma aldela da Gallicia vivia misera-
velmente uma velha, famosa em muitas leguas ao re-
dar como magica, dovido 4s suas praticas myster osas
e as suas artes de curar. Como a “Ramila”, aquella ou-
tra velha de Cumbrales, a magica vivia em uma choga
apartada do mundo, ao g
pé de um regato co-
berto de hervas damini-
nhas. A phantasia popu-
lar creou uma verdadei-
ra lenda em torno do
seu  nome, tornando-a
conhecida em muitos
povoados vizinhos ¢
distantes, augmentando
dest'arte o seu prestigi
pelas bruxarias ¢ fei
¢os que praticava. Com
seus tratos diabolicos e
umas palavras sibyliiti-
cas que sahiam dos seus
labios como um leve as-
sobio, chupava o sanguc
ds creangas, seccava as
fontes, torrava os pastos
e matava o gado.

E era tio grande o
seu poder que resistia
aos exorcismos do cura
¢ nido temia as cruzes
sobre a porta das ca-
sas.

Um dia a magica foi
chamada 4 casa de um
vizinho para curar um
enfermo que merria sem
remedio. Mal tinha
transposto os humbraes
quande um homem a
agarrou pelo pescogo,
espancando-a brutalmen-
te, para se vingar, por-
que ella dias antes ti-
nha deitado “mao olha-
do™” em sua criagio que
em poucas horas mor-
rera. Muito ferida a
velha foi dependurada
no batente de uma por-
ta para que a sua vida Os preparativos
miseravel tivesse o mes-
mo fim de tantas outras, sem que lhe valessem as sup-
plicas, as lagrimas ¢ o poder sobrenatural que se _J!ﬂ-
gava possuida por andar em tratos com o demonio e
assistir as reunides da nolte de sabbado.

Si a velha ndo pereceu, foi porque um outro vizi-
nho compassivo, cortou a corda que a prendia ao ma-
deiro, e si elle assim nio procedesse a magica teria
o mesmo fim que teve a tia “Casca”, nas alturas do
Tramoz.

Apezar do ruide dos trens e do explendor da luz
electrica as bruxas nido desapparecem.

Esparramadas pela terra, se juntam ainda em re-
uniGes sinistras. Agrupadas em phanftasticos esqua-
droes, cavalgam os ares em tragicos alaridos e se met-
tem pelos desfiladeiros da phantasia, para experimen-
tar as suas ungdes e benzeduras.

De vez em quando desapparecem, de‘xando-nos a
lembranga das suas artes, o brilho dos seus olhos e
o sibilar da sua bocca sem dentes.

Como ma edade media vagueam sobre os castellos
ru'nosos, dando vida com suas evocagdes ads antigos
tyrannos armados de ianga e escudo; sobre os cam-
panarios abandonados fazendo soar o bronze de um
sino esquecido; bailam mo ar com as suas dangas ma-
cabras e revolvem os cemiterios.

Entio as creancas ouvem a voz dos phantasmas,
as camponezas pallidas e tremulas apegam-se aos scus
patronos, até que um destemido com uma tenaz com-
prida con
sorpo. de
Terminou o
mento.

As bruxas n
ram com  as
sombras medi
1s afugentou o desper-
tar de uma edade nova,
| nem as dispersou o
rescimento da pedr
quando rasgou o espago
caom as suas finas agu-
has e offereceu ao bei-
o da luz as og vas, T
que as bruxas ainda, na
imaginacio, cantando li
tanias infernaes, vo
com as suas azas
morcego sobre as gothi-
cas cathedraes.

E' verdade. Ni
ainda a sua ult
Zubraga as
quando se prep
para a cavalgada jnfer-
nal. Como viveu Ramila
ainda na Gallicia a ve-
iha magica, vivera 3
tas mais, mui
muito sabias.

Agora se falla da ulti-
ma bruxa? Nio foi tam-
bem a ultima ‘aqueil
que se occultava sob o
nome de D. Branca de
Acevedo, a heroina da
Zarzuela?

Um outro dia inespe-
rado se saberi de ou-
tra velha que tem a vi-
da mysteriosa & se de-
dica a praticas extra-
nhas e a curas mila-
grosas.

encanta-

para a cava'gada,

Um ruido nocturno que passe sobre a aldeia ou um
fogo fatuo que brilhe na majestosa solidio do cam-
po, tecerio a legenda.

Depois uma mulher enferma ou algum gado mortp:
uma velha pregada ao batente de uma casa e
imaginagio envolverd o povo, abandonado em suas
ignorancias com ares de tragedia.

o

As ultimas descendentes de tio inmiernal dynasia
que ainda viviam sobre a terra, escondidos em alguma
gruta dos desfiladeiros ou em algum castelio em rui-
nas, ficaram subitamente cegos pelo cxplendor da luz
electrica e afujentados e dispersos pelo ruido pro-
fundo do trem de ferro que roda nas montanhas...

JOSE' MONTEIRO
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Alguns elementos plasticos do cinema

Descoberta maravilhosa, o cinema nio foi no seu inicio
mais que um objecto de curiosidade apaixonada.

Quando se cangou o espectador de contemplar na tela
o cavallo a galope, as quedas successi
o engenho dos industriacs, compondo
novas scenas fez do cinema um divertimento mais duravel

as e ininterruptas

de algumas cascata

¢ mais variado. Um dia descobriu-se uma visio de arte,

uma impressio de belleza na successiio das imagens; hoje

falia-se em elevar o cine-

ma na posigio de arte.
Nio se trata aqui de lhe

putar este titulo ¢ me-
ainda de crear uma
esthetica cinematographica.

E

d

no.

sta empreza necess

de mais estudo e mes-

mo mais trabalho,

Nio seria talvez prema-
tura?

Tao rapida tem :ido «
sua extensdo, entretanto q
cinema ainda niio sahiu do
periodo das pesquizas, Ja
sua infancia. Sem {fallar
da sua forma literaria que
ainda ndo
pode se vangloriar de co-
nhecer ou mesmo de ter
percebido algumas das
suas fontes puramente vi-
suaes.

Jamais se lembraram de
estudar com cuidado o mo-
vimento que é a sua ca-
racteristica essencial ¢ de
determinar leis fixando o

tem, ninguem

rythmo.

Um pedaco de film, scja
elle qual ior, perde total-
mente o sén valor qua
niao projectado.

Nada mais & oue uma
photographia inferior.

Ora, péde se dizer que
o cinema estd
tographia
musica estd para o som
isolado.

A successdio de imagens
estabelece entre ellas uma
seric de ligagdes que se
nos afigura a nio preoccupagio da realisagio. Ha em
tedo o caso um campo de observagdes mais vasto que
escaparia 4 nossa competencia.

1do

ara a pho-

assim como a

Mas na execugio destas imagens, tomadas, si quizer,
isoladamente, entra ou deveria cntrar uma parte de crea-
0, uma selecgio, um cuidado de harmonia que constitue
um esjorgo artistico que vamos tratar adeante. E' a qua-
lidade plastica destes elementos, que nos queriamos exa-

Sahara (Film Pathé)

minar mui summariamente, destacando alguns exemplos de
films dramaticos conhecidos.

Comecemos pelos elementos inanimados, que criam o
meio, a decoragiio, si nio sc precisasse de assimilar o cine-
ma ao theatro.

O cinema se utiliza directamente da naturcza.
o saiba disso bem se aproveitar. Al-
llentes partidos, com muita felici-
dade dos aspectos que os
cercant,

AL
extensia quasi que illimi-
, offere-

preciso

que o director artist
gumas vezes tiram ex

sendo dado uma

tada de pesquiz

s, sob cste ponto de
vista ao cinegraphista, de-
ve-se recommendar
caso de usal-as ~om parci-

nesse

monia.

Os films italianos ¢
americanos mostram  suf-
ficientemente (ue 05 seus
editores niio recuam dian-

wamentos de ar-

te de d
tistas ¢ mesmo de scenarios
para lugares distantes, afim
de evitar repetigoes de tre-
chos naturaes no mesmo
film,

Objectario, fazendo
ver as continuas paradas
¢ a difficuldades de trans-
porte do pessoal

Essas objecgdes nin de-
vem entrar em  linha de
conta, principalmente para
05 americanos, que fazem

viagens ¢ armam decora-

¢hes que custam carissimo.

Quanto ao cinegraphis-
ta francez, exceptuando na
Cote d'Azur no
na Bretanha ou na Nor-
mandia no veriio, clle sc
limita aos
Paris.

No bosque de Vincen-
nes, na floresta de Fontai-
nebleau elle acha melhores
assumptos que se estives-
s¢ no ¢ me das montanhas
suissas, mnos pampas do
Novo Mundo ou mesmo nas cavernas prodigiosas da pre-
historia. Portanto, sem sahir do

inverno,

arredores  de

proprio meio, quantas
novidades de aspectos nio poderia clle encontrar si, com
um pouco de boa vontade, quizesse se mexer? Quantos
sitios familiares ou grandiosos, melancholicos ou encanta-
dores que lhe offerece a profusao de um paiz como a
Franga; guantos monumentos maravilhosos e admiraveis,
antigos solares, recantos de cidades e aldeias que poderiam

-

|
|
I

|
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ser graphados em seus films? Mas os recursos francezes,
nesse ponto, sio desconhecidos.

Para remediar essa ignorancia, M. Diamant-Berger, em
seu livro muito documentado e cheio de idéas interessan-
tes sobre o Cinema faz engenhosamente um appello a quem
de dircit: o “Touring Club" e os agrupamentos ana-
logos podem nos ajudar em pesquizar quadros que mos-
trardo o valor dos nossos esplendidos scenarios.., fazen-
do crear sob sua fiscalisagio um repertorio de photogra-
phias detalhadas das mais bellas paisagens da Franga. ..
¢ cstas photographias, classificadas, ficario 4 disposicio dos
editores francezes pama que se apercebam de que a Franca é
0 paiz mais propicio para o cinema em todo o mundo,”

Uma tentativa nesse genero foi feila pela casa Gau-
mont, em um film intitulado “ 0 barranco sem fundo"
de Tristan Bernard, que se utilisou de uma scrie de scena-
rios naturaes indicados pelo Officio Nacional de Tourismo.
Nesse caso o scenario foi concebido para somente por em
evidencia os sitios designades quando devia se ter feito
justamente o con- 2
trario, desdenhan-
do-se a escolha
dos lugares, Os
directores de sce-
na, mais conscien-
ciosos, fazem an-
tes pequenos en-
saios até se aper-
ceberem hem dos
scenarios todos
que Vvin cinegra-
phar. Mas isto é
muito raro porque
ralmente a pes-
quiza € feita de
um modo mui
summario. Geral-
mente e'les fazem
embarcar, no ulti-
mo  momento  0s
interpretes todos e
por uma inspira-
¢io toda de oc-
casiio clles deter-
minam o local;
ahi o operador assesta a machina, procurando um sitio
mais ou menos propicio ¢ desenrola-se entic a acgio que
a pellicula deve apanhar.

A preoccupacdo artistica nio é tomada quasi que em
consideragio. Si algumas vezes ella cxiste & toda super-
ficial. O ideal dos profissionacs do cinema, salvo raras
execpgoes, nio passa além de satisfazer a imaginagio po-
pular ¢ a belleza do chromo.

(uantas vezes nos achamos em presenca de um traba-
lho interessante, de uma pesquiza de perspectivas curio-
sas e novas que uma engenhosa localisagio poderia obter
resultados admiraveis?

A constatagio é mais frequente para os “interiores”,
onde predomina o genio inventivo do auctor e o accaso
entio nio é tomado em linha de conta.

A fragilidade das paredes que se quer derrubar sob a
acgiio de um choque violento, o artificio das descobertas
onde se reconhece a tela pintada, a banalidade dos mobi-
liarios emprestados ou alugades em uma casa qualquer,

A lanterna vermelha (Mise-tn.scene de Capellani).

dio a idéa de appartamento luxuosamente mobiliados ou 2
exposigdes dos grandes logares. Nesse caso, justo € reco-
nhecer que os directores, apezar dos meios precarios que
dispdem, attingem a perfeicdes extraordinarias.

Mas esse facto nio é commum, porque torna-se neces-
sario que uma pessoa de gosto artistico apurado, com um
cuidado excepcional tratasse de organisar e dispor as sce-
nas todas.

O sr. André Antoine, que tem applicado a sua actividade
e o seu talento imaginativo ao cinema, indica o meio para
se conseguir essa perfeicio em um recente artigo que pu-
blicou no “Je sais tout™, se entregar ao
“Srudio” as reconstituigdes, niao sufficientes, é mui o
mais simples e mais facil, explica elle em substancia, ir
procurar esses interiores onde elles se acham. E esta idéa
engenhosa elle acaba de por em pratica com successo em
seus dois ultimos films. Suas scenas em * Mademoiselle
de Seigliere”, giram todas ellas em um castello dos arre-
dores de Paris ¢ as da “ Terra” em uma herdade de Beal
com as suas estri-
barias, granjas,
etc.

Ha ainda outros
que um
director intelligen-
te e dotado deum
senso artistico po-
de langar mio com
muita felicidade.

Passemos agora
aos elementos ani-
mados da imagem,
as figuras,

A estre
pendencia entre o
cinema e o thea-
tro, principalm
na Franca, leva

Em ‘ez de

FECUrsos

ita  de-

geralmente o ci-
negraphista a es-

colher alli seus
interpretes toman-
do em considera-

¢ao o scu talento,

a sua reputagao

dramatica e sobre tudo as suas qualidades plasticas. Os

americanos que procedem de modo contrario, e que tém,

entre nds admiradores, nio conseguiram tambem completar
0s seus esforgos.

O director de scena nido deve perder a occasiio de por
em evidencia physionomias bellas ¢ corpos harmonioscs,
mas tambem deve ter o maximo cuidado em escolher typos
caracteristicos, nao somente it
tambem para a figuragio.

para os protago:

stas como

Neste ponto de vista os italianos sio os mais favore-
cidos.

A superioridade dos seus films consiste prectsamente ma
attitude esculptural dos seus artistas e o sentimento ar-

tistico muito desenvolvido mesmo entre as camadas po-
pulares.

Porque Gebier, por exemplo, no seu film “ Oedipo
recorreu ao mundo dos esportistas para escolher os athle-
tas que deviam figurar no Colyseu?
Strobel, em um artigo que escreveu

Foi p)rqu(‘ diz D.

para o “Film", |
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sando em concuiar os effeitos maravilhosos da graca e da
forca, que se buscaram artistas, homens e mulheres, cujos
menores movimentos fossem justos, normaes e equi
brados.

Vio satisfaz absolutamente que um interprete seja in-
teressante, sob este ou aquelle
P de vista, mas o que é pre-
¢ segundo  um  neologismo
muito  discutivel, que elle seja
“ photogenico ", que sc
reproducgio photogra-
phica. E isto s6 tem a plena cer-
teza depois de experiencias pre-
ias.

onteo

isto &,

preste 4

Finalmente ¢é ainda necessario
se proceder no artista uma ma-
quillage especial, capaz de corri-

as deformagdes provenientes
de muito viva ou de
realgar colorido remediar
certas pigmentagdes defeituosas
da pelle.

E' um estudo que merece ser
aprofundado, pois ainda
cipiente, No ponto de
progresso que csta
hoje, assim mesmo oS
chegam a resultados bem apre-
coma nos vemos no typo
do velho marinheiro cujo cliché
orna esta critica.

uma luz

o e

estd in- |
relativo

o cinema

ar

ciaveis

Aquella figura é um excellen-
te trabalho, um dos mais perfei-
tos no genero. .

Sem querer fallar da interpre-
tag3o que escapa a nossa compelencia e ao assumpto de
que ora tratamos, pode-se affirmar, que sob o ponto de
vista plastico, o cinema vence pela sobriedade dos gestos
e pela simplificacio das expressdes de phisionomias. Com
o “ecran” que tudo augmenta, pode-sc passar com uma
extraordinaria mobilidade
por todas as attitudes phi-

Os lobos do mar (Mise

FEMININA

Alguns praticos ancugos, hoje sao mestres na utilisaca
¢ distribuigio das luzes. Elles jogam com uma inexcedi-
vel virtuosidade effeitos de luz, como o claro-escuro ou o
escuro-claro como se pode nas gravuras que reproduzi-
Podia se dizer que elles abusam um pouco dessa
combinagio de luzes e sombras,
que deveria servir para o ope-
rador cinematographico como
serve para 0 pintor: tornar sa-
liente o caracter principal de um
quadro ou de uma phisionomia;
augmentando ou
sua intensidade. No cinema esta
intensidade tomada
consideragio, sob o mesmo pon-
to de vista que para
tura.

mos.

diminuindo «

nio ¢ em

a pin-

Tem sido ella tentada?

Seria uma fonte fecunda que
permittiria, s vezes, de dar uma
impressdo de relevo, desde que
mechanicamente sc¢ poude
conscguir,

niao

Assim nos parece que se tira-
ria . feliz partido da approxinw-
¢in de certas materias como so-
bre um fundo de xadrez, o bri-
lho da se reflexos
fundos do velludo, a scintillagin
dos estofos palhetados de mis-
sangas que podiam fornecer ef-

fei e fortuitos,

os pro-

itus passageiros
opposigdes, ou harmonias de uma
naturcza toda nova.

Mas aqui nio tivemos a pre-
tensio de fazer um estudo completo, e felizes nos sen
mos si ecstas rapidas notas suggerissem algumas idéas que
poudessem aproveitar ao director da scena dos ateliers ci-
nematographicos.

cn-scene de Antoine).

RENE' CHAVANCE,

sionomicas.

Ainda poderia se dizer
muita cousa dos vestua-
rios, geralmente alugados
a esmo em qualquer casa,
sem aquella preoccupagio
de arte que se deve dar,
principalmente em se tra-
tando de conjunctos onde
a eclegancia e harmonia
devem predominar.

Esta negligencia € ori-
ginaria &s vezes pelo fz-

cto dos vestidos ficarem
ao arbitrio das interpre-
&b Os lobos

D'ahi as vezes observar-
mos na tela grupos disparatados e de nenhum senso ar-
tistico.

Mas, resta-nos ainda o importante capitulo dos pro-
cessos technicos que tem a maxima importancia na plas-
tica do cinema.

NOS TOUCADORES
ELEGANTES

Entre os productos que
devem figurar no touca-
dor de uma mulher cle-
gan te rrcmnmeudamw
muito especialmente o cre-
me DERMINA, wultima
palavra cm materia de cre-
me para amaciar a pelle ¢
para curar INFALLIVEL-
MENTE todas as erup-
¢des da pelle, as espinhas,
o0s cravos, as manchas ver-
melhas do nariz ¢ mesmo
0 eczema,

Chegam-nos diariamente allesiados enthusiasticos de sua
efficiencia. — Podemos enviar ds nossas leitoras por 53000
um pote. Os pedidos deverdo vir acompanhados da respecti-
va importancia, accrescida de $500 para o porte ¢ registro
do correio, Avenida S. Jodo, 87 (sobrado), S. Paulo,

do mar.
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Para os forasteiros que chegam a
capital da Republica é sempre interes-
sante o aspecto das duas pyramides que
levantam sem perfis indecisos e a sua
enorme massa alvacenta, a alguns ki-
lometros do Mexico, na estrada de Vera
Cruz. Aquellas immensas estructuras
que semelham aos cerros circumvisi-
nhos, attraem sempre os olhos do viajante, que
as observa da janellinha do trem, deixando-lhe
na imaginagao uma vaga e mysteriosa suggestio
de sonho. Os velhos e imponentes monumentos
dormem seu sonho millenario sob a mortalha da
terra pardacenta.

Sdo vestigios de uma edade remota e myste-
riosa, de um povo enigmatico e longinquo cujas
cinzas se dispersaram ha seculos. As pyramides,
come um testemunho do pas-
sado, falam com uma voz que,
talvez por vir de um mundo tio
extranho e distante, é débil e
indistincta. Como phantasmas
de epocas que se apagaram, de
imperios perdidos no cihos dos
seculos, de dynastias eclipsa-
das e que ndo deixaram me-
moria, falam com um balbucio
tio indistincto como o das
tumbas de onde surge aquella
voz espectral.

Essa voz, entretanto, o via-
jante a escuta ou parece-lhe
que a ouve. A’s vezes, ante o
seu segredo que parece de su-
bito revelar-se, o viajante ies-
frega os olhos como se temes-
se ser victima de uma allucinagdo. Aquelles gi-
gantes nos apostropham, com voz entre clamo-
rosa e plangente, do fundo dos seus hypogecs.

Alli jazem as mumias, nio apertadas e envol-

Estes indios aminda conservam as velhas
crei

THEOTIHUAGAN

A CIDADE DOS DEUSES

vidas em tiras de panno, cheias de ouro e bal-
samo, como as mumias pharaonicas. Como mar-
cos funerarios, nio tém ellas mais que o cactus
aspero, como lagrimas as que chora a chuva, en-
viadas annualmente pela deusa Chalchitlihue e
como vaso lacrimatorio todo o wvalle concavo
e piedoso. Ehecatl, o deus do wvento, ha mais
de mil annos que, com um diapasio de angus-
tia, entdba a sua elegia formidavel, uma elegia
perenne que nao acaba nunca.
IE Meztli, a lua, balanga na
abobada celeste o seu thuribu-
lo de tecali, vertendo na ari-
dez dolorosa as suas offeren-
das de chalchihuites azues...
Lentamente, porque grande-
zas taes ndo se revelam de su-
bito, as pyramides, ao golpe
das picaretas archeologicas, ‘n-

tregaram-nos os seus segrzlua.
Com elles se revelou a alma
tolteca, o evangelho sercno da
sabedoria de Quetzalcoatl,
cheio de dogura, de bondade e
de amor.

Nunca :e chegou a imaginar
o que de maravilhoso a Pyra-
mide do Sol encerrava em seu
seio. Tinham-se descoberto frescos muraes em
honra és divindades agricolas, que, por sua con-
cepcio e factura, demonstravam o alto grio
de civilisacio da mysteriosa raga desapparecida.




REVISTA

Aqui e alli surgiam fustes de columnas, masca-
ras de deuses, amuletos, joias e pedras precio-
sas, mas tudo aquillo ndo eram sendo restos do
enorme naufragio da raga, escombros do cata-
clismo total em que o grande povo, ao afundar-
se no mar da noite, deixou apenas de fora o cume
das suas pyramides, como deixam as ndos que
naufragam as cruzes dos seus mastros sobre as
aguas que as sepufcaram. .

Os

ultimos dasco\}n-

FEMININA

abominaveis como todos os militares. Foram
elles que toldaram o céo da antiga cultura com
o véo mortifero de suas flexas envenenadas, en-
charcando o sélo com o sangue das suas victi-
mas. Os tragos de civilisagio que ainda se no-
tam em meio 4 pavorosa noite azbeca, niio pro-
vém sindio da cultura Volteca, dos seus grandes
astros, que. apezar de mortos. continuaram a
enviar-lhes luz.”

Os mexicanos da epo-

mentos levados a cabo
pela Direcgio de Anthro-
, arrancaram a Py-
e do Sol o segredo

capital da raga dos artis-

pologi

rar

tas mysticos que a erigi-
ram, pondo a descoberto
o maravilhoso templo de
Quetzalcoatl,

Em nome da austera
sciencia ougamos a pala-
vra do professor Manuel
Gamio, director de An-
thropologia:

“As decoragdes consis-
tem em grandes serpen-
tes .emplumadas, esculpi-
das nos muros internos.
Ellas apresentam,
as suas ondulagbes, gran-
des e caracoes;
suas cabegas phantasticas

entre

conchas

ca presente podem divi-
dois
03 aztecas ou

dir-se em grupos:
militares.
se em

que empenham

matar-s¢ uns aos outros,
e 05 toltecas, que sobre-
viveram por milagre, pa-
ra perpetuar a cultura
nacional herdada de seus
paes.
Logo sobrevém a con-
quista. Os conquistadores
arrazaram os templos in-
digenas e construiram

com 05 seus escombros
os templos da fé christa.
As pyramides de Theo-
tihuacan escaparam a es-
sa lei, e os seus deuses
nio sentiram o peso da
Cruz que foi plantada no

solo indigena como uma

apparecem representadas
de perfil rematando no v
alto da escadaria. Outras

serpentes ha cujas caudas terminam em guisos
de cascavel, muito estylisadas, ao passo que as
cabegas representam outros animaes mithologi-
cos. Uma dellas invoca o famoso Cipaetli dos
aztecas.

Sendo Theotihuacan o centro mais importan-
te dos vestigios do padriio cultural tolteca, é ex-
tranhavel a ausencia de representagdes de Que-
tzalcoatl, o grande civilisador tolteca que foi pos-
teriormente deificado. Quetzalcoatl significa, em
idioma mexicano, “serpente de plumas precio-
sas”, denominagio que re lhe deu, porque, se-
gundo uma lenda precolombina, esse deus es-
tava identificado com Venus, e quande elle mer-
gulhava nas aguas do Pacifico, seu reflexo se-
melhava uma serpente de plumas radiantes.

Os aztecas eram essencialmente militares, e

m detalhe da sumptuosa fachada

espada.

Os velhos da
raga nio morreram de
Vém-se figuras de musicos,

deuses

todo. dangarinos,
que, ainda hoje, tomam parte em muitas cere-
monias christds. Como em seus adornos ha uma
persistencia do passado, assim vive em suas al-

mas o mystico espirito ancestral...

ARTE CULINARIA

Rarammente se tem wisto wm successo igual como
o que alcangou o Adalius. Em poucos mezes quatro
edicaes enormes esgolaram-se rapidamente, E’ a
mais interessante e util collecgao de receitas culina-
rias, todas previamente experimentadas. Custa ape-
nas dois mil réis. Pedidos nesta redacgio, avenida
Sio Jodo, 87-a (sobrado).
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SERTOR

SCENAS DA FRONTEIRA FRANCO-HESPANHOLA

Pela estrada velha de Franga, que desce em sensivel de-
clive das escarpadas do Oyarzem para as margens do Bi-
dasda, caminhava um robusto rap; de jaqueta no hom-
bro e gorro cahido do lado, olhando inquieto adiante e
atraz de si, como uma fera perseguida que presente uma
puarida salvadora bem proxima.

Ao chegar perto das primeiras casas vizinhas da ponte,
naqual o estado e o municipio reuniram todas as sccgbes
administratias que caracterisam as ironteiras: alfandega,
vigilancia governativa, guar fizcaes, arhitros provinciaes,
representados pelos carabineiros, guardas civis e fiscaes, o
iugitivo se deteve repentinamente, perplexo ¢ aterrorisado.
Come se salvar d'aquella barreira® Via o bonet vermelho
do fiscal, com a sna chapa brunida gue chispava ao sol
d'aquelle dia canicular,

Tratado dos Pyrinéos, de aspecto merecidamente necroptico
(pois ali esti cnterrado toda a gloria da Hespanha no
scculo de ouro), emprestava uma frescura a paisdgem
quente e pocirenta de Agosto, vendo. nda em suspensio
lenta ¢ inde o pH que os automoveis levan!
duz os desoccupados de Biarritz para Sio
¢ os de Sio Schastiio para Biarritz.

Ao langar-sc n'agua o nosso rapaz nio contou com 0
rumor que produzia ao golpeal-a com os scus bragos rijos
¢ musculosos.

Da guarita mais proxima surge a silhucta de um
bineiro que como primeira providencia levou o fus
rosto em posicio de pontaria. Nas jancllas do quarte
parcceram varias cabegas inquictas de homens

encostado no batente
da porta da’ aliandega,
itude descuida-
da, porém na realida-
de alerta, como que
perscrutando o hori-
zonte, com o scu olhar
agudo. Mais adiante
sentados em um han-
¢, sem encosto, collo-
cado na sombra do
grande edificio alfan-
degario, alguns cara-
hineiros, com o fusil
entre as pernas, con-
versando e fumando
sem desviar a vista da
estrada. A poucos pas-
sos destacava-se cn-
tre um grupo de paisa-
nos o nobre e elegante
chapeu tricornio  da
puarda civil. E disper-
sos acqui, acoli mais al-
wuns  carabineiros ¢
quem  sabe, alguns
auentes da policia se-
creta hespanhola?

Por muito sabedor
que acreditava estar, o
indeciso az das
grandes difficuldades
que a lei teria de op-
por para se expatriar,
sem ser preso ou pelo
menos sem ser visto,
a realidade d'aquelle o
formidavel aparato de ]
forga ali installado pa- 4
ra detel-o ¢ contrariar o sew proposito, excedia a t_udu
quanto a sua imaginacio de fugitivo podia ter for-
jado. Assim que variando de rumo, em vez de dirigir-se
para a ponte internacional, saltou rap[rigrpcnlc'a cerca de
arame que margeava a estrada ¢ se dirigiu até a margem
do rio totalmente descrta n'aquella hora. Em um abrir e
fechar de olhos sc despojou da calga e das alpargatas, fa-
zendo com eclles um embrulho que amarrou na jaqueta,
langou-se na correnteza do Bidasoa.

Eram os momentos torridos das quinze horas. Um ca-
lido esplendor meridional saturava o nmbic_nlc ¢ o rio,
pela estagio, bem crescido, rolava manso até a ponte, se
precipitando sob as suas arcadas, batendo nos pilares for-
mando vortices espumosos.

A historica ilhota dos Faisdes, coberta de verdura, com o
seu monumento commemorativo da famosa Conferencia ¢

lucta perdendn o equilibrio ambos cahiram n's

Nio atire Lopez, nio
atire <obre o fugitivo.
Espere um momento.

O fugitivo nada
furiosamente, s r
thmo ¢ nem arte, te
tando ganhar o mais
breve possivel a mar-
gem opposta.

0 sargent, grita-lhe
entin: — 0O paisano!
volte sinio eu atiro!

Em um momento se
enchen de curi
ponte internac
misturando-se os guar-
fandegarios
francezes com os ca-
rabine hespanhoes
e os de ambas
nacionalidades, avidos
de gozar as peripecias
d’aquella scena, que se
furtava do vulgar em
materia de desergoes
e outros delictos da
fronteira, delictos que,
por um pouco mai
aqui. ou mais alj,
uma simples linha di-
visoria imaginaria, dei-
xam de sel-os penden-
do a dignidade, a Ii-
berdade ¢ até mesmo a
. vida de um homem o
ir=se de um outro lado dessa linha de pontinhas fque uns
senhores mui formaes se entreteram de pintar somente
para dar trabalho aos estudantes de geographia,

O nadador avangava, se bem que incertamente e vencia
a rudes gplpcs a corrente que o arrastava para os pilares
da ponte internacional,

Da margem hespanhola sae um baote com um so tripulan-
tc que se poz a remar vigorosamente, emquanto que gritava
a_todos o0s pulmdes, para atemorisar o fugitivo, o qual
vizivelmente fatigado ¢ ja incapaz de vencer a correnteza,
p;:]rd a as forcas e momentos mais tarde seria arrastado por
ella.

O bote avancava veloz, ganhando terreno sobre o na-
dador.

Na ponte surgiram discussdes entre os civis, discussdes
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que por sua vez apaixonaram as milicias militares e alfan-
degarias de ambas as nacionalidades.

— lsto nio se pode tolerar, — gritavam os francezes. —
Este individuo ja estd em aguas de Franga e o sargento dos
carabineiros nio tem a competencia para prendel-o,

— Pois elle estid no seu direito, — gritavam por sua vez
05 ]\csp-mhocs — E si houver algum francez decidido que
quur‘\ impedil-o, que o diga, pois vamos ver de quantos
pios se faz uma canoa.

— Deixamos de dissenssdes, — disse um d'elles, ]udlcm—
so que os demais, — ndo sabemos do que sc trata: si é
um crimiuosn, um k]l‘Fl‘.FlOl‘. ou um...

Como tambem o mais judicioso nio
quiz proferir a palavra *contrabandis-
ta— " para niio ferir as sucesptibilidades
de mais de um dos seus ouvintes,

— Si fosse um contrabandista, — re-
plicou um guarda francez, atrevendo-se a
pronunciar a palavra fatidica ¢ que soa
tip mal, cuja mencio molestava os ou-
vidos de toda aquella gente, — isso seria
de mossa conta, p(-ia que tenta passar
para a l'rancq

—Eu creio rme deve ser algum assas-
!\HO que vem 1U"|Ild0

— Ou algum preﬂdlanu._.

Entretanto o bote impellido pelo vigo-
roso impulso dos remos, chegou a tocar
o corpo do fugitivo que n’aquelle instante
mergulhon,

Perseguidor ¢ perseguido desapparece-
ram debaixo do arco central da ponte, no
lugar justamente preciso que as columnas
divisorias da frontwcira o indicam como
centro ou nullins... imaginariamente.
Todos os espectadores da ponte correram
sollicitos para o outro peitoril, de onde
se devisava ja o bote sahindo de baixo
do arco.

Um grito de horror encheu os ares.

Dentro do bote luctavam os dois ho-
mens, O fugitivo tratava de arrojar den-
tro d'agua o seu perseguidor, que nio
era outro que o sargento dos carabinei-
ros, que procurava se desembaragar dos
scus bragos e lancar mio dos remos para
l-o para terra. Na lucta, perdendo
aquelle o equilibrio, cae n'agua, arras-
tando na sua queda o sargento dos ca-
rabineiros.

Do alte da ponte jogam-lhe uma corda
que nio viram. Ferozmente estreitados,
em um abraco mortal, viio ao fundo e rea-
parecem na superficie, sem que se possa
saber que sentimento os domina n’aqualle
supremo instante: si o instincto de con-
Ser 'iC-L:) ou SI o odio I'CCI]'H"UCD que en-
laga os seus membros presos.

De uma e de outra margem acodem
varios botes a todo o remo. A sensagio
de angustia é tio intensa que a ancia me-
de o tempo por millesimos de segundo;
se vive em um instante uma vida inteira,
emquanto que os dois em imminente pe-
rigo estio prestes a desapparecer pare
sempre.

Finalmente o sargento, meis habil, mais forte ou mais
calmo, consegue desembaragar-se e em duas fortes bra-
gadas alcanga o bote.

Salta dentro, toma o remo, emquanio que o fugitivo
mergulhava talvez definitivamente. Nio se dando por ven-
cido, volta novamente a agua, vac ao fundo ¢ traz consigo
o desertor. Othou em redor: ja dentro do bote viu a margem
{ranceza mais proxima. Dirigiu-se para ella em largas bra-
gadas, tanto quanto podiam os seus membros fatigados,

Ajudados pelos mesmos espectadores que acorreram em
massa, desembarcaram os dais naufragos. Uma casa vizi-
nha deu abrigo e descango a ambos. Momentos depois per-
seguidor e perseguido se encontravam frente a frente.

— Conseguiste, — disse o sargento; — estds agora em
terra franceza e livre de mim. Diz-me agora, porque fu-
gias?

— Sou desertor.

— Desortor... emquanto os teus irmios derramam o seu
sangue em Marrocos! Desertor, tu, mago cheio de vida, de
forga e de saude! Porque desertaste?

— Niio quero ir para a guerra. Ndo quero expor a mi-
ntha vida inutilmente,

Expor a tua vida! E nio a expuzeste agora para
fugir? Niio a vens expondo desde a occasiio que desertaste?
Nio a cxpdes todos os dias por qualquer causa, nor uma

— Tu nio és um homem de espirita forte...

ioucura, por uma disputa, por um arrchatamemo causado
por um pouco de aguardente a mais?

Nio arriscarias a tua vida vendo o teu pae aggredido,
teu irmio assassinado ou a tua noiva ultrajadat E no
andalmn no mar no vagio da estrada de ferro ella nio
estd exposta? Olha bem para mim: eu ja sou velhn diante
de ti, trago nas mangas do meu dolman quatro divisas;
tenho oite filhos; o que eu tenho nio da para crial-os, e
disciplina & muito dura, a responsabilidade enorme; os
chefes inflexiveis e as tentagGes enormes; e, apezar disso
tudo, si o men filho mais velho d'aqui ha poucos annos
desertar, em vez de salval-o, como fiz a ti que fui-te buscar
no fundo do rio, eu com o proprio remo daria tal pancada
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low sindo palpitar tdo forte et mim o 2ida
tan luzs, ardencius, desepos ¢ carinlios!
Chinar! Awmar!

Sentir comn infeuso ardor

A bellesa du terra,

Aspirar o perfume gue clla cncerra,

IZm largos haustos soreer cmbeiecida

A sonhar

O prodigio do amor

Que & o milagre do bem, o milagre da wida.
Terra! Oh! Terra béa ¢ amada
Abencoada!

Que nutre o fiouem, nutre w planta ¢ cariihosa
Ao pé dus fontes, junte avs ninhos

fim flores se desata perftonosa.

Awmar! cmar!

Sentir com min a propria ferra

Saber sentiv toda o grandeza

Que o mndo encerrd,

O sonn. o perfune, w luz, a lenune claridade
Que cisle nos crepuscitios como g ristesa

Cama doce sandade . . .

wrar! Chinar! .
I: cwi tardes calmas de céo muito azulade
Sob o vago lnar que seoadizinha, .
Sozinha. ..

Presa

A" natureza,

A aconcheyar

Ao seio de mansinho,

Brande como wn doce arminlo

Lindo como wma flgr,

() i soitho de anior

Oue fosse realisado

war! !

Lon dia camfin

Cheando o onlomea por sobre nim
Descer. ..

Sublinie entardecer!

e pice déra

QOue a clumera.

e da primazera,

Me enconirasse fuda sonlando

T sombra de i jurdin,

Owude passaria as hordas csqriceida
Lntre folhas scceas ciocanio
st amor que foi g cansa ingolundaria
Tinudinaric

Da minha ida.

Jdmar! Clmar!

15 e fardes celias de céo mwdio azidado
Sob o wage (nar gue seoadizinha.
Nuozginha . . .

A repoisar

St deoncnedr

inda ao seio de mansinho,

Hranda come wn doce armiinin

Lindo coma wmna flor,

liste sonho de amor

Oue ficon no passado.

YVAYINELAY PEREIRY GOMES
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em sua cabega que jamais sahiria vivo do fundo do rio.
Bem, na Hespanha eras um desertor e na Franca és um
homem livre, digno de ti, sem compromisos ¢ nem te-
mores, porém mais uma pergunta: o que pretendes fazer?

— Procurar trabalho.

— Trabalho! Trabalho dizes tu? Nio, trabalho nio; tra-
balhos sio os que te esperam neste paiz. Olha: ja ndo és
hespanhol nem francez; nio, nio tens patria, nio és mais
que um desertor que tem medo de morrer honradamente
de uma bala e nio receias morrer miscravelmente de fome
¢ de desprezo. Neste paiz no qual te acolhes sé acharas
desprezo ¢ villipendio; todos te abandonario a miseria.
Talvez aches trabalho, porém te dardo o mais rude, o mais
vil, 0 mais pezado, o regeitado pelos filhos do paiz que
jamais olvidario que és um desertor, que rencgaste a tua
patria. Por fugir de um risco eventual, de morrer de um
modo glorioso, vais viver a mais infame das vidas, sem
tecto que te abrigue, sem familia, sem lei que te ampare,
suspirando por tua aldeia natal, pela tua cazinha, por
aquelles pobres velhos que abandonaste ¢ que morrerin
sem ter o consolo de ires cerras os seus olhos,

Tu nio és um homem de cspirito forte, daquallcs que
ndo creem em causa alguma a ndo ser em si mesmo, na
sua propria insignificancia, para esses que a jdéa de Deus,
patria, handmm, familia ¢ religido sio palavras ocas e
inute; o) pa!'nr'u de amor que ndo entendem porque na
~ua alma 50 vive o odio, o filho da impotencia.

Tu niio és o homem da familia, de espirito sensivel ¢

bom, que guarda intacto o thesouro da ternura e da fé
que centenas de milhares de geragdes de crentes vém ac-
cumulando para ti, para que o conserves como sagrado
deposito e o transmiltas a teus filhos. Nio tens sabido
amar até agora: — para que queres aprender a odiar.
“Creia-me: a patria é alguma cousa mais que o alcaide
de tua aldeia, o guarda civil, o lancador de imposto, o
fiscal etc; — alguma cousa ainda mais que o rei e que a
contribuicdo fiscal; tu’ nio a comprehendes agora, porém
mais adiante comprehenderds, quando seguires o teu ca-
minho, na Franca, fugindo de servir a Hespanha, para
servir a todo aquelle que quizer te mandar, te depreciando,
te desmoralisando. Adeus desertor: segue o teu caminho;
eu volto ao meu lugar, o qual nio abandonei mesmg de-
pois de vinte annos de servigos mal pagos, com anitn filhos
¢ jogando a vida a todo o moments. ..

Assim fallou este rude Zarathustra do corpo de car nhi
neires do Reino,

Pouco depois um bote cruzava o Bidasoa rumando
fronteira hespanhola. Ao chegar a margem, o mais velho
isse a0 mais mogo:

— Estas vendo homem: ainda tens patria! Grita com
migo: Viva a Hespanha!

JOSER CAGESN

A mulher de

Os homens recriminaram a nossa passividade durante a
ultima guerra; nos accusam de uma indifferenga criminosa
¢ crém, com razio, que a nossa tio decantada sensibilidade
devia ter se revoltado imperiosamente contra aquella hor-
rivel matanga de filhos, esposos e irmios.

— Onde estaveis escondida nesses cinco longos annos
de horrores? — nos diz um publicista,

— Na cozinha, senhores. Na cozinha estivemos; unico
lugar que a vossa generosa fidalguia nos deu a suprema
jurisdicgdo. Nos limitamos unicamente em condimentar os
alimentos para os vossos estomagos. Nio era esta a obri-
gagio que nos autorgastes? Nio ema esta a honra por vos
conferida? Esquecestes entio que o soffrimento era o unico
direito que generosamente nos destes?

Os allemies ao requisitar das cidades invadidas os objectos
de bronze, por menores que fossem, davam a cada proprie-
tario um recxbu que nio tinha outro valor sinio o do objecto
despojado.

Quando levaram os nossos filhos ¢ filhas, (Lille que
o diga), se mostraram indifferentes e nos apresentavam
em n3o poucas occasides, a metralhadora. Unicamente o
Kaiser enviou o seu retrato @ uma mide de quem arran-
cou sete filhos! Depois que perdeu sete filhos ainda rece-
ber o retrato do seu verdugo!

Vosso respeito para com a mulher ainda esti em crise
e toca as raias do grotesco!

Pois bem; nés as mulheres, mais uma vez perdoamos a
esse insensato, o homem. Tém razio para nos accusar de
termos sido criminosamente passiveis. Porém fomos bra-
vas, fortes, quando os ajudamos no fabrico de armas e mu-
nigdes. Nossas mios confeccionaram granadas... Mas pa-
rece que o alor da mulher se limita sémente aos traba-
lhos manuaes

Oh! nao, cemmemel A formidavel guerra transformou
certas leis que pareciam immutaveis, Agora os homens
mudam de pensamento; guerem dirigir o mundo pelo sen-

0is da guerra

timento. Querem a fraternidade, a Liga das Na
primem a subtil tramoia da diplomacia. Querem
claras, a verdade, a sinceridade declaram extincta a in
Querem substituir com a virtude aquella amb

tra o ambicioso capitalismo, a abnegacio da democr

le sent
20!

Em nds elles vieram estudar o nove
!H(,Illc} e apru‘dcmm fjue, com cCssas
innumeros lares felizes. Tambem elles querem
ditosas as nagoes,

Em troca, nos pedem agora para: pensarmos um pouc
mais. Elles sio bastante intelligentes. Ja nos querem 2o p
de si. A guerra feroz os fez approximar e ja nos tum
por camaradas.

— Oh! ja ndo ha mais o egmsmo — nos dizem ¢ll
A fraternidade é geral purcm & nccessario serdes
truidas. Que hzes(cs nestes cinco annos de guerra? Chorar?
Porque ndo tivestes a bravura de nos chamar a ordem? Na»
notastes que estavamos loucos?

Mas... perdio.. Quando arrebatames os vossos filhos,
vos metralhamos quando eniermeiras e davam liberdade
aos doentes vos fuzilamos.. Perdio! Quando nas cade
de rodas dos convalescentes estaveis ao pé de nds, nos vis
julgamos anjos virtuosos do céu enviados-

Nio, nio voltareis a ser nossas escravas, nossas pseu
rompanhmras como outr'éra. Nos vos damos ingerenca
em todos os nossos actos. Porém, é mistér per é
mistér vos intruirdes. Abandonar essa frivolidade que a
vOs impuzestes para nos aggradar. Adornae com thesour s
sabiamente escolhidos a vossa mente. Ndo a profaneis con
os dourados falsos que apenas brilham por pouco tempo.
nés, jubilosos levantaremos o véu da vossa mode paia
ver refulgir as joias do vosso engenho.

MARIA LANDABURL"
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0 que dizém os mortos

Por essas terras de Caste!
hengam ¢ castige, maturici

... Terras de Castella, inimiga dos bosques ¢ pouco
amiga dos homens, que impicdosamente aniquillam gallegos
clhanos, em jorna abrasadoras ¢ mortiferas. ..
de Castella, de Madrid partindo ainda alem
wuem de Medinz, ha uma pequena povoagio
verde del Ar Entre rudes e simples
s. bons lavradores os homens ¢ peritas fiandei-
as mullieres, se passou a minha historia.

1, onde o sol é a um sé tempo
o ¢ morte...

Dens a elles conceda a pa a mim tambem Amen.

da que conduz o Va-
de andares ¢

MANUEL LINARES RIVAS

nio obstante fer em sua cabegn fios de prata c ligeiras ru-
gas pelo rosto.

Com esses tragos fica descripta D. Joanna Entrambasa-
euas de Albornoz, sempre vestida com a ampla saia de ar-
mar, como diziam, blusa justa c chale nos hombros, cabellos
prezos em trez trangas. formando trez coques a uzanca
antiga, muito limpa e limpida como a agua chrystallina
da fonte,

Ao clarear
que chamava
cias camas.

Era preciso trabalhar!. o porque ji sentisse o pezo
dns annos e receiasse privacdes futuras, mas para que os
filhos sentissem menos a falta que fatalmente traz as par-
tilhas,

rrimeira
1 A5 ma-

do sol nas madrugadas clla era
pelos homens que a custo deixav

ballos caseiras ¢ a devogiio tomavam todo o tempo

e
Siono mundo ¢ hin-
mens capazes, d. Santiago de
Albornoz, o marido, era um

delles, com o sen espirito hem
formadn para todas as occa-
siges ¢ ninguem  melhor que
elle era um christio prudente
halhador.

differengavi
se com sim-
alcando grandes bo-
courn, jaqueta de gola
alta que levantada podia pro-
tewer o rosto contra o frio ¢
grande chapen de aba larga,

Da mesma idade que sua mu-
Iher, tinha tambem o mesmo
typo, a mesina cor, feicd
pensava o

plicidard
tas de

resolvin depois que
ella prudentemente tinha resol-
vido ¢ ordenado,

Em nada a precedia, a nio
ser no extremado amor dos fi-
Ihos, razin pela qual trabal
va com afan para que. apds a
sua morte powdessem ficar hem
estabelecidas,

Da mesma maneira que os
walhos se parecem As arvores,
salvo o tamanho. assim se as-
semelhavam os filhos a D, San-
tiago, que tambem trabalhavam
com afinco, porem niio para dar
pasto ds suas ambigies mas
por um instincto cego de ohe-
diencia, pois a hora da parti-
“ha niin o0s preoccupava, a niio
er nos momentos de angustia

© senhor

de Vaiverde, veio ucpressu...

balcdes de ferro, que

< segundo o5 costumes do lugar, de-
notam luxo e riques

dos seus proprietarios.

Na epocha, que se deram estes factos, — verdadeiros pa
maior gaudio de quem os conla ¢ que se preza de mui pro-
bo, pois para elle dez mentiras, por mais chistosas ¢ hem
narradas que sejam, nio valem uma sé verdade, — habitava
aquelle casa um casal e seus dois filhos homens,

A mulher era uma nobre ¢ honrada senhora, meiida de
corpo, e de fibra rija; tinha uma bella dentadura comple-
ta, de cor morena tostada pelo sol, olhos vivos e brilhantes,

vigario, um velhinho muito respeitado por todos

a0 pensar que um dia os velhos
teriam que morrer.

T

18 hahitantes

Porém o homem poe ¢ Deus dispde.

A principio foi como um pequeno choque... sem im-
portancia, Depois a dér se apresenton mais forte, seguida
e finalmente intoleravel, ¢ uma febre alta e consumidora
em quatre dias levou o menor dos filhos de Santiago.

Um medico disse que foi pneumonia. A comadre affirma
que foi uma angina do peito de caracter grave, que do
mesmo geito arrebatou um seu filho ha muito tempo e a
marcha da molestia que acommettera o filho de D. San-
tiago se parecia muito com a que levou o seu rapaz.

O vigario disse que foi Deus.
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E os paes atribulados e pesarosos nada diziam. Chora-
vam e chur_'avam sempre. Exgotadas as lagrimas, ainda
suspiravam tristes o desapparecimento daquelle filha.

v

Passou um anno, Tudo mudara naquella vida cheia de
trabalhos honestos; nada mais os preoccupavam neste
mundo_. Verdade ¢ que ainda ficon um outro filha (uerido,

A vida do campo estava entregue aos empregados, uma
pequena horta, o sufficiente para d'alli se tirar o necessario
para a alimentagio ¢ o restante tinha side arrendado a
pregos modicos, de mode que se julgavam ao abrigo de
privagoes nos dias presentes e garantido o futuro do filho
restante,

Quando Deus levou aquelle filho, pensaram, foi um
aviso de que famhem estava proximo o seu fim. Tambem
ja era tempo de por um cobro ds suas ambicdes ¢ com esse
modo de pensar nio sahiram meis de casa,

O sol nio os chamava mais para o campo, ¢ a noite, sem-
pre eterna naquella casa de iancllas e n.r fechadas se
ternou a companheira inse- =

o que desejamos é que elle nos explique qual o motive
das suas apparigdes? Porque volta a este mundo e se
precisa de alguma cousa?
~— Elle ndo falla?
— Nao. Serd que a sua alma tenha necessidade de ora-
¢ics e missas?
— Sempre sdo convenientes, porque o
homens sempre pecca neste mundo;
portanto niio pode ser ¢ssa a causa.
— Mas qual poderi ser entio? disse desols
? replicon como um eco . Santia
— Expliqguem melhor; vamos ver
cabal. Apparcce sempre & mesma hor
— Sempre. Ao amanhecer.
— De que mancira o vém
— Apparece depois que ji
— E o que faz elle?
— Nos olha sorrindo, depois e aiasta pous
¢ tlesapparec i nente o
rrindo se afasta para nio mais voltar ;

justo dos
foi e

porém is

]

formo mma idéa

Cumo
estamos

paravel do ¢ de velhos.

O jovem, profundamente
abatido com a morte do ir-
mio e suggestionade pelas
reflexdes e modo de vida
dos scis pacs, p!’.:lsava como
elles:

— Eu que tenho agora
mais que o sufficiente.. por-
que trabalhar?. ..

v

) senhor vigario, um ve-
thinho muito respeitado por
todos os habitantes de Val-
verde, veio depressa, cor-
rendo, tante quanto aux
v as suas debeis pernas

— Que fteria acontecido
para um chamado com tan-
ta urgencia?

O creado ndo podia lhe
tesponder  cousa  alguma.
Foi d. Joannma que mandou
esse recado e nio sabia de
mais nada.

— 0O que acontecen mi-
nha senhora... doenga?...
disse o vigario ao defrontar
a desolada senhora,

— Nio, senhor vigario...
isso nio nos incommodaria
pols até a descjamos.

— Entio o que ha?

— E’ para vos pedir um
conselho, deante de um facto gravi
sando.

— Vejamos.

— Todas as madrugadas, a uma mesma hora, nos appa-
rece a alma de nosso filhol

— Sim, todas as madrugadas, corroborou d, Santiago.

— A ambos?

— Sim, a ndés ambos, disse d. Joanna.

O vigario pensou logo em lhes fazer ver a impnssihilidik
de dessa historia; porém olhando-os bem fixamente viu
que ambos fallavam & verdade.

E immediatamente pensou de tirar partido da situagic
nio, dando os conselhos que naturalmente iriam pedir, mas
por meio dessas proprias allucinagdes, conseguir fructos
proveitosos para a vida daquella familia. Deus o ajudaria
e firme nesse proposito disse logo:

— Pode ser, nio vou ao contrario, pois ha casos bem
conhecidos ¢ provados. e

— Nio temos a menor duvida do que aconteceu, porém

imo que esti se pas-

— Eu interpreto esses factos de
clara... Elle vem para buscar a ambo: ra que o s
voita insistindo nos seus propositos e finalmente
por ver que é inutil a sua porfia.

— Mas, seguir para onde?

— Para onde iam todos os dias ne
de occorrer essa fatalidade?

— Eu ia cuidar das minhas obrigaches domesticas ¢ ver
as minhas creagoes.

a hora pree

antes

— E eu para o campo, para a minha lavoura.
— Pois, como o ceu nio pode co
nhem jé, € ineludivel que os manda r
ziam, em suz companhia quando elle estava vivo.
— Trabalhar? — perguntou admirada d. Jo!

— Certamente.

— E para quem? Si me vissem trabalhando pensar
que era para augmentar a minha fortuna e nio seria d
de censura? Nio me diriam: nio tens necessidad
tens o bastante para ti e os teus, porque mais?

senti
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— Muito pelo contrerio, senhora. Elles diriam: “ Porque
sois 1o egoistas que, pensando ter o sufficiente para si,
julgam que tambem todos tem o bastante? Porque sois tio
crueis em julgar que a humanidade s6 se resume em vossas
pessoas, sem volver os olhos para os filhos? "

— Para os filhos!

— Claro. Para os filhos desse filho. E mesmo que com
esse filho termine a descendencia, nio é sempre um
grande bem ficar os campos lavrados?

— E nao scria melhor que nés em casa dediquemos to-
das as nossas horas orando pela felicidade daquelle que
ja se fo1 de nos?

— XNio! Porque isso contraria as leis do mundo e a
vontade de Deus, que dispoz: que haja vida e morte, re-
pouso e trabalho si para nos dedicarmos exclusivamente
ao culto dos mortos, abandonassemos a nossa vida activa.

entio nio haveria differenca entre a vida ¢ a morte, ¢
todos seriamos. ..

— Trabalharemos desde que elle assim manda... — sus-
pirou a pobre senhora. .

— Trabalharemos... repetiu humildemente d. Santiago.

— Trabalhem, trabalhem! concluiu o vigario. Emquanto
tiverem vida nao deixem de trabalhar.

— Porém niio teremos aquella vontade de antes...

— Devem ter! Si o homem nio fosse dominado pela
nobre e si vontade de melhorar, ainda niie teriamos sahido
das antigas cavernas.

A arvore que nos deu a sombra ma infancia nio foi
plantada por nés mesmosl... E' justo portanto que plan-
temos agora outras arvores que amanhan dario sombra
para outros homens.

MANUEL LINARES RIVAS.

As creadas modernas

A patroa: — As suas horas de trabalho serfio das dez da manhan is seis da tarde, com duas horas para o almogo.

A creada: — Entretanto ¢ bom que a senhora fique sabendo que eu preciso de mais um hora para fazer a minha

“toilette ", porque todas as tardes, impreterivelmente is 6, vou tomar chi no club.
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sabio Dr. Caturra

Minhas leitoras nio conhecem por certo o dr.
Caturra. Isso pouco importa. Eu conhego-o bem e
¢ quanto basta. Elle é um sabio, o que quer dizer,
um bobo. Tdo sabio que nunca soube divertir-se.
Nunca teve tempo para isso, porque passou a exis-
tencia a estudar. Ria ds vezes, arrebentava os cos
das calgas em barrigadas de riso, niio das coisas que
fazem rir o commum dos mortaes, mas das coisas
menos risiveis. Se, por exemplo, ao ler um artigo
de mechanica celeste, topava com uma affirmagio
contraria 4 sciencia, desmandibulava-se em qua!
qud! qua! durante longos minutos.
Mas se lia uma anecdota engragada.
punha-se muito sério e nio compre-
hendia. ..

Como se vé, o seu riso é hem diver-
so do nosso. .. i

Elle cré, naturalmente, na superio-
ridade da

e ne technica. E é feliz. Tao feliz como o seu ciozi-
nho, que é escanhoado do peito para baixo e lanudo
do peito para cima, o que lhe di um aspecto de ledo
heraldico. O cdozinho acompanha-o por toda a par-
te. £’ intelligente o animal; sabe ‘‘servir”, isto é.
firmaF-se sobre os quartos trazeiros e erguer as
duas mdozinhas, sabe andar de dois, nido abrindo oz
passos, mas aos pulinhos. O dr. Caturra ensinou-lhe
tambem a saltar por um arco de papel. Pelo que se
vé, o velhote sabe divertir<e. Os que o conhecem
affirmam, talvez com alguma razio, que elle nio
faz isso por diversao, mas
por experimentagdo, porque
o dr. Caturra, que é um per-
feito mamifero vertical — a
melhor definicio
do homo sapicns
de Linneo — ao
ensinar ao anima-

philoso- lejo a verticali-
phia sobre zar-se, tenta, por
a poesia, e essa fé1rma, hu-
nunca lhe manisal-o.

occorreu Demais, ensinou
que alguem ao seu “loiro” a
pudesse dizer : “ Dois e
por isso tres fazem cinco”,
em duvi- e, loiro diz
da. Duvi- isso com ab-
da por sys- soluta cla-
tema. Cré reza, mas
na supe- sempre fora
rioridade Sabe firmar-ss sobre as patas traze de [pise ekt
da scien- to. Nio lhe

cia sobre a arte. Das artes prefere a musica, porque
esta é um ramo da acustica e porque a harmonia, o
contraponto e a orchestragio tém uma base mathe-
matica. Inutil dizer que preza o jogo do xadrez
pela sua nobreza e como exercicio das funcgdes in-
tellectuaes. Gosta tambem do bilhar pelos problemas
de mechanica que nelle se offerecem,

Um dos seus amigos affirma, por observagao
propria, que o dr. Caturra tem a natureza anesthe-
sica. Quando estd absorvido em suas cogitagdes
scientificas, pode-se-lhe arrancar um dedo, que elle
ndo sentird, O tal amigo seu, numa dessas occasides,
extrahiu-lhe uma verruga da ponta do nariz sem
que o homem désse por isso.

O dr. Caturra cré na organisagao, na disciplina

ensinou outros principios da physica de Archimedes,
porque isso era demais para um espirito de pa-
pagaio.

Verdade ¢é que elle, como tode mundo, podia en-
sinar ao bicho as velhas phrases, pelas quaes, di-
zem, 05 papagaios tém uma particular predilecgio:
“Papagaio real, para Portugal, quem passa? E' o
senhor rei que vae & caga...” Mas isto ndo é scien-
cia, e “dois e tres fazem cinco” é uma affirmacio
mathematica absoluta.

A proposito disso, observei-lhe que tanto faz a
um papagaio enunciar um principio mathematico
como uma phrase sem sentido, porque o bruto nio
entende o que diz. A isso retruca o sabio:
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— J4 que os loiros falam, ao menos que enunciem
verdades scientificas.

— Mas, retorqui-lhe, acredita o senhor que um
axioma ou um principio comprovado, ¢é, em bocca
de papagaio. verdade? Néo ¢ verdade nem nada, se-
ndo uma phrase

— A verdade ¢é sempre objectiva, independente
da intengiio e do estado da consciencia de quem a diz.

I o sabio dispinha-se¢ a desenvolver esta these ¢
a demonstral-a por @ mais

b, quando sahi a correr.

O dr. Caturra ¢ muito mais conhecido na Alle-
Elle s serd conhecido
entre nd: quando for publicada em noss

manha que em sua patria.

a lingua a
sua ultima obra traduzida para allemdo. O

iricio estd em correspondencia directa com todos o5
sabios da Allemanha.

IElle Jamenta a nossa frivolidade ¢ o nosso exces-

0. I

so de imagin: ra falar verdade, ¢lle

nio sabe bem o que seja imagin:

10, por-

que nunca a teve. Quando fala disso, é o
mesmo que um boi a querer signi-

ficar

az opinides sohre o amaor,

los.

por meio de nn
Um dia encontr

i-0 penalizado.
quasi indignado. Durante uma via-
gem, num momento de distracgio
merivel. lew uma chronica humo-
ristica.

— Isto nio ¢ serio, meu caro
senhor!

— Que é que nio é serio? in-
daguei.

— Este chronista, a titulo de hu-

morismao ¢ para fazer rir o3 seu-

leitores  basbaques. reproduz um

lamentavel es|

irito de irreverencia

para com a ¢

Niio se descobriu ao pronunciar

a palavra Scier

. pelas simples razoes de que es
va descoberto; mas  pronunciou-a  com  letra

maiuscula.

Puz-me a salvo antes de Ihe dar tempo de expli-
car-me 0 (ue pensava.

Um dia fui visital-o. Tive essa coragem, A’s ve-
Queria saber sua opinido 4
ca da grande guerra, que até a pouco lempo se estava
tratando na conferencia de Washington; nio que-
ria saber precisamente o que elle pensava da guer-
ra, mas dos submarinos, dos morteiros 42, dos gazes
asphixiantes, Esperava ouvir-The cois

Zes 50U COTajoso. ..

as ineditas, sur-
prehendentes a proposito da sciencia applicada. Mas,
com grande espanto meu, o dr. Caturra atiron-me 4
cara esta observacio:

Escuta: dois ¢ tres sio einco. ..

FEMININA

— Homem, vocé é incomprehensivel, cada vez o
comprehendo menos. N

— Com muita honral exclamei.

-- Porque com muita honra?

— Sim, porque ndo ser comprehendido por um
sabio, ¢ por um grande sabio como o senhor, ¢ uma
grande honra para mim,

— Nio o comprehendo.

— Mas eu comprehendo bem, porque o senhor
niio me comprehende. Os senhores, que sio sabios,
estudam as coisas e nio os homens.

O sabio encarou-me com profundidade:

— Mas ha os psychologos. ..

— Sim, que estudam tambem a alma objectiva-
mente, como uma coisa. ..

— Ah! exclamou, voct ¢ partidario, sem duvida,
da introspecgiio. Pois verd. ..

— Naio, nao verei nada, disse-
lhe aterrado. Agora me lembro que
tenho de encontrar-me com um
amigo. Volte outro dia.

E sahi a correr.

Em casa, para me consolar, pe-
guci de um livro de versos e puz-
me a ler em voz ali

“stava con-

vencido de que se um poeta é um louco,
mas inieressante, e que um sabio é bobo
e semsaborio. [Lntre as loucuras admi-
raveis de um poeta e as chatas semsa-
borias de um sabio, prefiro as primei-
ras. Gosto mais das phantasias, quasi
sempre verdadeiras, de Shakespeare, que
as verdades, sempre hypotheticas,
------- de Newton. Quanto & utilidade ¢
ao fim quer da sciencia, quer da

phantasia, tudo vae dar no mesmo:
na morte. A
vida divertida. ..

stio é passar a

DON TIL.

UMA OBR:A VALIOSA

Muito enidado devem ter os paes quando offerecem aos
sers filthos um livro de contos infantis, A creanga é natu-
ralmente curioso ¢ de tudo quanto 1é quer tirar deducgics,
ds wezes bem perigosas. Para que tol facle ndo se dé ¢
preciso somente escolher uma obra san, de uma linguagem
clara, de contos escolhidos e todos elles de wm fundo mo-
ral inatacavel. Presentemente, na literatura brasileira sé6 a
“Naza Seiva™ prelienche essas qualidades. Um bello e ele-
gante volwme de mais de 200 paginas, custa apenas 6$000.
Pedidos nesta redacciio, av. Sdo Jodo, B7-A.
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“Glora Deus nas  alturas
© paz ierra aos homens
de hoa vontade™..,

No armazem da esquina, em
i cstava em sua
habitual um grupo de
operarios da fabrica. Enire co-
po: ¢ copos e alternativas do
jogo de ca recahia a con-
versa sobre “os padres” que ti-
nham invadido a terra em mis-
soes que nio podiam deixar de
fazer mal.

— Com que tua fiilha, 5 Mi-
guel, vac fazer a primeira com-
munhio?!

— Que queres que cu faga?

— Sempre governado pelas
beatices de tua mulhr!
que ndo se pode estar
sempre lutando...
— Quacs lutas nem meins lutas. A minha ndo me

governari nunca.
Bravo! — disseram tres ou quatro rapazes da “So-
ciali , acostumados a perorar na praca.

— Assim ¢ que os homens devem ser, — exclaman
Martinho, dando um murro na mesa.

O vello Antonio empurrou o gorro para a nuca, fi-
ton o grupo com os seus olhos azues, encarou o Mar-
tinho e dlsse:

— Para fallar assim é preciso ndo conhecer a pa-
ternidade,

— Dec sotaina?

— Nio: de filhos. Aposto que si os tivenes has de
imitar o Miguel.

— Nunca! Nio o veris, tu gue és velho, mas mesmn
teus filhos ou netos.

Antes de morrer, hei-de vér, carambal Todos os
beija-flores tém ninhes.

Era bem clara a allusiio e o grupo o entendeu quan-
do Martinho cérou de enfiado.

Joio, que havla provocado a conversa, desviou-a di-
zendo:

— Olhem, rapazes, ahi vem o beaterio,

Pela larga porta da modesta igreja sahira polichro-
mica multidio: mutheres de todas as idades e condi-
¢Bes, alguns velhos e muitos meninos; raparigas e ra-
pazes. Encheu-se a calgada, e soaram vozes joviaes e
romperam correrias alegres.

0Ssita

MARIO GOROSTARZU

Agil, experta, com sues lindas faces rosadas e tran-
¢as de azeviche, entrou uma pequena de setec annos
no armazem, corrdndo, e atirou-se nos joelhos do ve-
lho Antonio, abragou-o, beijou-o com sofiregu
disse:

— Vamos, vovézinho, vamos para casa. Tenho mui-
tas cousas lindas a contar.

Poz-se de pé o velho, tomou a creanc
deitando um olhar de ufania aos outro

— Vamos, minha Rosita, isto aqui
cendo: nic posso supportal-os.
o vovo, devemos ser hon

40,

—

igreja nos disseram que devemos qu
No0ss0s  inimigos.

E quasi que instinctivamente cruzo
Martinho.

n de

— 2 a, porque nio vem comm'go i i

— Nio posso, Resita. Mamice nio consente porqu
o sr. Martinho nie quer.

— Mas si en disser que vocé vae commigo, ¢
xara.

— Niio, men hem, nio d

— Deixa sim. Vocé d

— Faga o que quizer.

Rosita entrou na casa co:

inho saltitando.
— Senhora Carmen, hara
com uma vozinha que parec’
brado.
— Que ¢ filhinha.
— A Sra. de Julicha ir commign?

— Ni so Ro
— Paorque? Eu sou
— Como nio lhe querer, m
— Entao deixa lt ir
E a

tos beijos sonoros, que repescu
No momento em que transpunhar

dadas, Rosita e Julieta, a porta da rua,
quina, em direcgio a cllas, o Sr.
ellas enleiadas, mas logn, como que
mola, langaram-se, correndn, para

Sem tempo para deter a cor cruzara v

movel, Ouviu-se um grito de harror das me:

sob as rodas do vehlculo cahiram.
.

No leito alva estava Rosita..,
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Extendidas na cama de Carmen, com as pernas es-
magadas, Rosita ¢ Julieta ja sofiriam ha oite dias.

O pobre velho Antonio nio deixava a cabeceira ia
neta, com <uddados de affecto paternal. Carmen vela-
va tanto pela filha como pela amiguinha. O mesmo
Martinho passava a maior parte do tempo junto ao

leito dellas. >
Dia:iamente vizitava-as o Sr. Nunes, fazendeiro, do-
no do desastrado automovel. Por suva conta « rem

todas as despesas, e traz elle grande quantidade de
brinquedos As pequenas.

Rosita soffre e chora porque nio poderd fazer a pri-
meira communhio com as amiguinhas que, de volta
do cathecismo t1ém vindo vizital-a. Julieta tem apro-
veitado a companhia para se instrulr. 3 )

A noute, quando todos dormem, rezam juntas, pois
tem Julieta aprendido de Rosita as oragoes.

Aquelles anjinhos bemdizem a Deus e o imploram
para os seus paes, com a bella elevagio das suas al-
mas innocentes.

Na vespera do “grande dia” surprehende a todas
a vizita do vigario. Velo confortar a Rosita e an-
nunclar-lhe que no dia seguinte, logo depois das ceri-
monias da igreja, vird trazer-lhe a communhio.

Emquanto, louca de alegria,- agradece Rosita ao Sr.
Vigario, chora Julieta em silencio; seus othinhos es-
piam o rosto do sacerdote, e, quando este passa a
mio, commovido, sobre sua ardente cabecinha,
poude ella conter-se: tomando a manga da sotaina
do padre, diz com carinho:

— E para mim... nio péde trazer?...

— Porque nio, meu anjinho, mas...

E fitou fixamente o rosto de Carmen e
nho, dizendo:

— Este anjinho quer commungar amanhan. Con-
sentem os senhores em fazer-lhe a vontade?

Nio responderam. Carmen tapou o rosto com as
mios, chorando. Martinho baixou os olhos, confun-
dido.

— Sim, mamae, diga que sim, minha maiezinha..,.

Carmen olhou supplicante a Martinho que parecia
abysmado por aquelle inesperado pedido.

— Senhor Martinho, diga a mamie que sim. O Sr.
me quer tanto...

Martinho olhou Julieta que retinha o padre junto
Id'el]a. pallida, nervosamente agitada, segurando-lhe o
hrago.

de Marti-

— Por favor, Martinho, — murmurou Carmen, to-
mando-lhe a mio tremula, com os olhos arrazados de
lagrimas.

— Entdo, Sr. Martinho, que diz?

— Por sua Julietal Por minha J
sita. Para que as duas doentes
alegria, como estio na dorl

— Facam como quizerédm! — exclamou Martinho, sa-
hindo precipitadamente do quarto.

.
. .

fallou o padre.
etal — disse Ro-
estejam unidas na

No leito todo alvo, esti extendido, sobre as pernas
immoveis de Rosita, o alvissimo vestido, véu e corda,
dados pelo Sr. Mendes e que ella nesse dia trajar.
Emgquanto a pentéa, colloca-lhe a corda de rosas bran-
cas sobre os seus negros cabellos, pensa Carmen na
sua Julieta que nio tem corda, nem vestido proprio...

Eis que penetra no quarto o velho Antonio. tra
zendo debaixo do brago um embrulho, que entrega &
neta, beijando-a nas duas faces.

— Obrigada, vovdzinho! — disse a menina. E, entre-
gando o embrulho a Julieta, diz: — Toma, meu bem,
vocé tambem teri seu vestidinho branco.

Carmen abriu o pacote e extendeu sobre as pernas
de Julieta, extasiada, commovida, ¢ beijando entre la-
grimas Rosita. E logo poz a corda alva do dia im-
maculado sobre a loura cabega da filhinha. E com
a garridice de mie, arranjou o vaporoso véu, da ca-
beca &s espaduas, em cada uma das meninas.

Entrou Martinho sé para saudar as pequenas; mas,
vendo aquelles dols amjos tio bem trajados, na cama,
impressionou-se tanto que se demorou perplexo.

— Muito bem! Vival — disseram as duas.

— Olhe, Sr. Martinho, veja o presente que me fez
Rosita, — disse Julieta, mostrando-lhe o vestidinho.

E extendeu-lhe os bracinhes. Approximando-se elle,
confuso, para receber os beijos de ambas, sentou-se
junto & cabeceira de Julieta.

— Como tem sido bom o Sr. para mim! E comuo
quero bem! Quanto lhe sou agradecidal

— Pobrezinha! Eu te quero tantol

— Muito? muito?

— Mauitissimo, flhinha.

Nesse instante chegava 4 casa a impresionante pro-
cissio sahida da igreja. Abriam a marcha dez meni-
nas de primeira communhio, vestidas de branco e com
scus véus e cordas de rosas, depois o Vigario trazen-
do o Santissimo entre quatro tocheiros accesos con-
duzidos por homens, ¢, em seguida, um grande grupo
de maies de familia rezando devotamente.

Pallido e muito commovido, pdz-se de pé o nosso
Martinho,

Carmen cahiu de joelhos. O velho Antonio, junto das
meninas, parecia querer prestar-lhes algum servigo,
sem saber qual.

O Vigario encaminhou-se ao leito e deu a commu-
nhiio is duas menilnas, emquanto os assistentes, com
vozesinhas tremulas, entoavam o coro “Viva Jesus!"

Era augusta a scena. As lagrimas corriam em todas
as faces.

Emquanto parecia a alcova um ninho de alvas pom-
pas saudando o Creador, o velho Antonio de joelhos
ao lado de Martinho, que tambem se ajoelhdra, vendo
Julieta commungar, abragava-o, e jubiloso, disse-lhe,
entrecortando as palavras: 5

— Irmio! Irmdol Deus te abangde...

o

— Vovél

— Mamiel

E as enfermas meninas estreitavam-se nos
dos seus.

— Sr. Martinho!

— Sr. Martinho!

E o Martinho atirou-se aos bragos das duas meni-
nas. Estreitou-o mais fortemente Julieta muito com-
movida. 5

— Vocé me quer muito, Julieta?

— Muito! Muito! Mas, pedi a Jesus que me faga
querer mais... muito mais!

— Muito mais! Como assim? Quando?

— Quando f6r meu papae...

Martinho, profundamente commovido, ficou silencio-
so por alguns Gnstantes, depois voltou-se repentina-
mente para o padre e disse:

— Sr. Vigario, esta menina quér que eu me case
com a Carmen. Péde o Sr. attender a ella?

— Com muito prazer, amigo.

— E o que & necessario para isso?

— Pureza de consciencia e boa intengio.

— E padrinhos?

— Tambem.

— E a Rosita péde ser madrinha?

— Ella o merece beml...

E desde logo, na grande alegria dos circumsiantes,
podia-se adivinhar que todos os coragbes entoavam a
sublime prece de nossa Religido.

“Gloria a Deus nas alturas e na Terra paz aos ho-
mens de boa vontade.”

m

bragos

(Trad. P.e Silverio de Paraopeba).

O mais simples, o mais completo e
o mais facil repositorio de receitas
culinarias e fabricagio de licores,
xaropes e sorvetes. — Preco: 25000
— Pedidos nesta redacgio, Avenida
Sio Jodo, N. 87 (Sobrado).
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iA D OLIVEIRA

Passa a brisa da tarde cm betjos no arvoredn
12 acorda cm cada folha wm ruido wisical.
A tarde trazs comsigo algum fatal seqredo.

Indecifracel dor. incomprehendido mal.

Cortanduv a fristc paz, plam aies a medo,
Passa wm perfume vago, e halito aromal
15 cada omilde [lor que espia cutre o folhedo,

cra da alia da Twa o beijo maicraal,

Iis

Canto ao longe uma oz de saudade ¢ de exiiio
A ea ergie-se agora, immaculada ¢ nua,

AAbengoando na terra as abmas em idyllio.

12 no allo da montanha, onde o awrco lnar fluclina
A folha da palieiva ¢ wm negro e arqueado eilio

Sombreado levemente o doce olhar da lna,
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Todas as manhiis, entre as dez ¢ dez ¢ me

us transeuntes da rua Miodowa, em  Varsovia.

cncontravam um senhor de certa cdade que se

dirigia. atravessando a praga Krasinski. pira 2

Senitonki Vestido @ altima mo dis com sens

olhos clarcs ¢ doces ¢ as costelletas erisalhas.

caminhava lentamente. as mil no< hol=a< o

pensativo e levando de-

haixo do brago uma bene

u guardi-chuva, segundo o
tempo.

Ao passar deante da igre-
ja doz Capuchinhos tirava o
chapéu piedosamente ¢ atra-
Vi

CssAvVa 4 ruia para r,\'amin.‘n'

o bardmetro da casa Tik, e
votando noviuncente pa-

ri o outra calgada. deti-

se deante dos mos-
truarios de Miccakaky a
ver as photographias das  actrizes.
Depois, segnia o seu caminho,

Cedia

quando

a passagem a todo mundo ¢
alguem o acotovelava, sorria
de bom humor. Se via uma mulher
bonita. levava o pince-nez ao- olhos
mas com tanta lentidio que nem po-
din examinal-a.

[Zsta personagem era o sr. Thomaz,

advogado,

Havia trinta annos que aquelle se-

nhor passava diariamente pela rua

AMiodowa, dizendo a

mesmo que
rua mudara muito. Se a rua Miodowa

falasse, poderia dizer

delle a mesma cousa.
O negocios profissios

naes ¢ os interesses do

“flirt” o

tanto, que, a despeito

accupavam

15 NMUIMCTosas Propos-
tas de casamento que The fuziam, nio tinha tem-
po para cumprir os deveres de pretendente.

Chegon a ser membro importante do foro. Sob

o esforgo constante do pensamento, sen craneo
ficou absolutamente ealvo. Seu bigode compunha-
se de uns longos fies brancos. Seu andar juve-

nil tinha desapparccido, Possuin uma bella for-

FEMINTINA

alejos
(Conto polaco)

tuna. ()('Cll'[h'l\'ﬂ um apartamento sumptuoso ¢

pen casar-se. 0=

oem homen- madura- -io

muito e

ntes naeseolha da espo<a. O sr. Tho-

NG esperava pacientemente, transforman

CO R pouco e interior

verdad irg o

numa

rist. dando brilhantes reunifes ¢ observando, ao

pra=sar pelos grandes espelhos do <a

1te pesavi Ja ¢ as

nes do pese vy

das, derrubavam--e

o wollarinho bhrance.
terminado sua
Sua

Ji tinha

carreira. de

vida. ¢
entiio. semelhava uma ave-

a onde

nida muito traneg

i exposighes

bons coneertos ¢ i
the

tracs marcavam as

Nio =c¢

s¢ inflammava

clapas. cxaltava

nunca. 2
nunca. (iosava.

Se  alguma  coi-a lhe
agradava, dizia:

vOcé=

Dem

que
muito lindo?

IEmbora ao redu-

pertences
1

zido numero de pessoas que ¢
cobrem o talento loga a primei-
i \"\"t?l. nio CHTIT[{‘HI[!TL L TIn-
cn 0s mediocres.

— Nio se ralem. nio se
ralem. dizia aos< desconten-
tes. Nio

apos o outro. O

ha como um dia

=Cu

tambem chega
FFoi por essza

corton o higode e

epota que

xou
crescer as costelletas.
Niio

mulheres seniio com extre-

falava nunca da-

ma cortezin. Suna indulgencia alcangava todas as

imperfei¢ées humana

Como  desgragadamente nenhum

mortal
isento de certas debilidades, o sr. Thomaz tinha

tambem a sua. Odiava a musica dos realejos ¢
a todos os tocadores ambulantes. Quando na- rua
se encontrava com um tocador desse instrumen-

to, estava com o dia estragado. Elle, tio calmo,
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tio medido, tho tranquillo, tio do

star pela colera ¢ vociferava enfurecido:

Fazer du musica, da musica, senhores

~a manifestagio da alma, uma manifesta

chanica, um inztrumento de tortura! Os que to-

cam realej v handidos! Demais, a1 gente nio

vive seniio mmi ver, nio tem sendo uma vida,

deve com=entir que a envenenem desse modo?

Houve um ¢ lembron de

v ogue

Jdeosuas jancllas am concerto de
Ihomaz adoccen J colern ¢ com-
aoum duello, Foi pre Y-
de honra pari evitar effusic

onde vivia o oady

o mndon de p

Vozes,
I

alugueis, e,

Cadi novo proprictario

costime. um ey

1-

sobretndo, o aluenel do

partamento doosvo Thomaz, O homem resigma-

vi-~e, mas =ab condi

wosa. estipulada no

contrato de arrendamente, de nive ser permittido

1oninguem toear realejo no pateo da casa.

Mém deste compromizsa com o proprietario.

Ao sem aposento o novo
¢ ini com clle o seguinte dia-
Vamos ver, amigo, como se chama?

Casimiro, <enhor,

I'ais bem, Casimiro, onea 14

toddit vez que

entre tarde ¢m

tenhi de abrir-me a

I

porta. ganhari vinw

1w, Comprehende?
Sim. senhor, comprehendo 12" o senhaor

quem  mand;

Nron: ¢

vace 1

para que B

ixe entrar nenhum tocador de r

alejo no piteo.
Agora comprehendo, senl

comde, respon-

o porteiro profundamente commaovida,

0 a e de

amento do s Thomaz compunha

duns partes: uma com janellas p

ad i outra

com janellas

trae o pateo. Os comme dos da fren-

viam para receber amigos ou hospedes do

wimaz que vinham visitar a cidade, Flle en-

trava pouc s nesses commaodos a nie

er

fiscalisar

0 Sery

1 3 ssava tode o dia nos
commaodos de tris, onde tinha eseriptorio. esere-
vendo cartas ou estudando antos que The envia-

vam para con=ulti. OQuando niio trabilhava,

e trabalhando cu lendo, fumava constantemente.
Deironte das suas junellas Lavin quartos onde

1y

avam inquilinos hamildes, Depois de haver

FEMININA

mudado muitas vezes de vizinhos, o quarto que

ficava defronte ao seu gabinete [oi occupado.

menina de oito annos,

numa tarde

», por duas mulheres ¢ uma

Di sua poltrona o s, Thomaz distinguia per-

jeitamente sunz vizinhas. e sabia da po-
Az

wla até alta noite.

Dreza em que viviam, duas mulheres traba-

Thavam desde a madr A me-

nima ficava, nio raro, 4 janella. Era uma meni-

na de feigoes

agradaveis. muito pallida ¢ de uma

extranha immobilidade physionomici. De vez em

quando e entretinha trangando os fios de 1@ gue

aie e deixava cahie da maching de Tazer meia

Sentavie--e em o scgnida com ar triste ¢ com o

alhar fixe. Nonea o onvicam rir on cantar,
Oue extranha e

satura! pensava o advoga

o, observando-a cada vez com m

interesse.
1

sl

U dia, as quatro da tarde, como o biatia
em chapi na pared.: da frente, o sv, Thomaz le-
vimtou i cabeg, fixon o olhos ¢ assestou o pin-
ce-nez, surprehendido ao ver que a menina tinha
muito dilata-
e de

no rosto. O advogada comprehenden,

oz olhos para cima, com as pupill:

dis e com nma extranha mesela de tristez

ale

nio er

12" porque XUTga, murmuron, e con-

tinuon na leitura.

SOoass

1 ose explicava poder clla afiro ntar di-
rectiente a luz do sol abrazador,

\ pequena era cega effectivamente, Desde que

e murki

e parn alli, nonea mais a viram sahir,

Vivia alli como numa esceravie O ouvia o passo
tlo porteirao ¢ um on outro rumor da rua s cegada,

Pouen tempo depois um amigo do advoga

procurou-o para trabalhar num proces:o, O =r

Thomaz

niao exercia a advocacia, ma- o seu
nome lhe proporeionava irequentemente consul-
Desta um caso bastante

complicado. O advogado acubou por interessar-

[HEN vez se tratava de

st por clle. Quasi ja nio sahia do escriptorio, es-

quecendo o sen saliio ¢ oas suas visitas o deixando

passar os dins a examinar papeis ¢ a coordenar

notas,

Uma tarde. o creado, coma de costume, vein
fs do din, O dr.

tiu para o campo. Os canos do predio nio fune-

contar-The as noti

Fulano par-

cionavam bem. O porteiro Casimiro. por causa
de uma dizputa com um policial. estava na pri-
sio. Borematou:

Quer o senhor falar com o novo porteiro?

O sr. Thomaz nem responden. Absorvide em
seus autos, langava para o tecto grandes fumara-

das do cigarro.

No dia seguinte volton wos autos, Suas vizi-
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nhas, as duas mulheres, o observavam anciosa-
mente e lhe achavam esse ar de viuvo bem con-
servado, que emprega os dias 2
cibecear de somno & mesa do escriptorio. Entre-
tanto, julgue-se se o sr. Thoma

scus  ultimos

Z te

i tempo de
dormir, preoccupado com tude isto:
“Assim pois, em 1872 o sr. X le

L parte de seus

bens a um sobrinho, filho de sua irmi, e em 1875
lega seu immaovel urbano a outro sobrinho, filho
de sen irmio. Este ultimo assegura que o sr. X.
1872,
que o primeiro demonstra que elle
perden a razio em 1875, Mas o ir-
mio da propr

estava louco em emquanto

irmi do defunto ar-
testemunhas de

que, tanto em 1872 como em 1875,

roli incontestes

u st X dava signacs manifestos de

anstorno mental, ¢ que em 1869

quando gosava a plenitude das ~ua-

faculdades, havin legado todos

0%
seus haveres a sceu irman,
“Tratava-se, de
precisa-
N.

conciliar-se

portanto.

sdaer em que epe

mente se tornou louco o

¢ como poderiam
as pretengoes de cada uma das

partes litigantes,

qu stavam

resolutamente dispostas a nito

cntrar em nenhum accordo,™

O advogado ia jd unir to-

1ios  dda meada,

%

dos  os
quando. subi-

tamen

no
patio debai-
Ta

propria

X s

ja-

nellw co-

megiram

agudos {lautins asthmaticos de um realejo.

cm carne e osso houvesse sa-
criptorio. nio

Se o defunto N
hido do tumulo ¢ entriado no seu es
The teria produzide wm choque e,

5 s¢ ainda o tal realej, estivesse afinado ¢
se n tocar uns ritornellos

uso ¢ entri

em bom
agradaveis! Mas. qual! Fra um instrumento ve-
thissimo, ti-
nham syncopes de interrupgio, de ilautas rou-

tubos fanhosos onde as notas

de

cas que gritavam e com um trombone que gru-
nhia como um animal raivoso. I% tudo isso sem
falar nos compassos quc tinham incoherencias ir-
ritantes. A nota, que s¢ interrompia em synco-
pe, entrava
dade ja tinha mudado.

a soar, atrazada, quando a tonali-

FEMININA

O pobre homem. cstupefiacto, perguntou a

proprio se as disposighes testamentarias do lou

inha al-

co nilo teriam sido a causa daquella ext

vel ¢ desperta-

lueinagiio. Ante a impla

Tam cnl seu coragan ‘-'H'\;.{'ll‘ill: Floes INsLNCLOs ¢

cordou por inst

justiga dos zcl Deu um -

wgens de Dahomey.
até a janella e in =oltar um grito de indignagano

quando uma voz de menina the ~urprehenden o-

onvidos. Olhou para a irente. \ cegninha, na ale

daquella mu dan

tavia ¢

gavit. batia palmas ¢ canta
0 do

Teito que causavit, e pi

liomem m-trumento viu

tar a festa,

ace

dando i manivella v

¢ fazendo as nota- -ilvarem con

uma locomotiva de-c:

Nese instante o cr

s¢ No escriptorio.

porteiro, todo confiso.

llu ja tinha

mal. Disse-lhe que t

pinas. Mas o anm

¢ um aldeids que nao -abe g
Anda, brute, cseuta, attende -
ordens deste ~onhor!

Ot cadone

tinha inicia

wimsi tes

miz

e

~ 3

tranquillo. valton AT O poTteiro:
Vamaos, amigo, como vead -e chimi®
-— Paulo.
— Poi- bem. Paulo, dar-lhe-e: diz farm

mensacs. Sabe para que?

nao deixe ent

que

realejo no pitio. adeanton-=c
Th

hoje em diante, até nova ordem,

X

Ao, replicotn o =1 maz.

totlos 05 tocadores (ue passarem.
— Mas que é que diz, =enhor? exclamon com

assombro o c readie,

— Digo que, até no ordem. deixe entra:

dos o0s dias quantos realejos houver, repetin

advogado, enterrando as mios nes bolsos
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O creado estava entre estupeiacto e offen-  tristes pre-entimentos do seu creado, atirou uma
a a0 homem do realcjo,

dido. moeda de pr
— Nio o comprehendo, senhor, nio o com- L sezuida t”m“_n galsticoy “S.””m_s L
etiand los nomes dos medicos ¢ annotou a direcgiio de
chendo.

alguns ocnlistas,

Thomaz pla- . "
iz ! nnto o homem, como agradecimento a

Vied ¢ uma besta, disse o

1=

il aite. Pasta higam eeh] = . ¢ 2 . .
cidamente. Basta de parolar. Cada um em seu L S o conbinnavia A A manivels
olicto. la, o velho adv

¢ sahin murmurando:

cado tomon nma nota na car-

O advogado acompanhou com o olhar os dois
homens que sahiam, ¢ observon que o creado — DP'obre menina! Ha mais tempo cu deveria
I.

atesta, O advogado sorrin, e-para coniirmar os

HOME RO

Noticia historica.

f a0 ouvido do outro, pondao nm dedo sobre ter-me occupido della.

BOLESLAO PRUS

Ciit, eases versos, e

¢ cidades de  destis civis e s da G

sputavam na ant
<oaoaradigio comw sendo elle o seu

hellena llomer: IHEEH T

0 0 hergo o

ram as phan m voita antor.

affirmagciio de Woli, o principio parcce

nome ¢

e que de

mais ou

Clo

Tempos verosimil, porem nio resi

wounEL and

atllo i pos-

noter p

e vile, lenda outros  mesmo gque a menos meticnlosa, Como poil

elda v Odissti Toram trabathos e P fide csses yversos todos, seguindo uma ordem lo
tas rennidos e coliigdos depois em um <6 volume, wica e natnral =i ndo fosem os medinos compostos por
‘ os estudiosos ¢ depois w6 pess ¢ sinie fossem perpetuados por mein

Ho- da eseropt

#oexistenci

ficon provad

a 800 annos antes de UChristo em uma Hiao
bl

comelen. nyesnn em

e

do de um gonio extraordin wla, ¢ 8 que por essa razio nio

Cwde da Joni Al
se pode acoimar Ho-
mero de alphabeto.

Mas mesmo admittin-

juventude,

NoviL p

TiL 0 scu tempo
de compor em versos do essa hypothese nio

pocmia onde estu- serii possivel que ou-

a historia antiga, tros tivessem perpeti-

ado, peli eseripta, es-

tendo eomn

ses versos sublimes?

PeTsOIHECS

tem iz
tanto o historiador

V por-
Woli quando faz cssa
afiirmativa. principal-

mente  depois  que

todos os Mmonumentos Champolion  deciiron

as hyeroglyphos, onde
ficou demonst-uilo que
asoantig s, ha milhares
do annos antes de
Christo,

rios ¢

zer chegar até nos es-

balho verdad

(E

per-

mbroso dy petnar os seus feitos
{uako em- monumentos  es-
co Augusto Wali criptos,

Homero, segt maioria dos historindores exis-

Jania a 800 annos antes

mente  as

wrande pocta  jonico.

pensa o histeriador Frode

em 1a introduce

4o por elle publ “Prolego-

orum pris- W vascen em uma cidade da

mena ad Homerum, sive de aperum h

s como dissem

ca el germina forma, variis que mibus et
babill: ratione emendandi, scr 7 j

babilll ratione emendandi, scr M. Woliius. creveu esses dois poemas hoje traduzidos em to-
e . i 3 2
Vol I, 1795 % ‘ dor ¢ dos que sup- das as lingua lo que a melhor traducgio curo-
paem que a Iliada e Odisséx nito eram mais que  péa apontada ¢ u italiana de Vincenzo Monti.
ictdos, s qiies: s

mesmo hist sell

wyuenos poemas  de  autores

ram depois colligidos por Homero que cantava nas N. Q
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A Japoneza

s senhoras japonesas enlenderan, ¢ omuite e,

S que assim, ao messmo lempo e vendiam pretlo

traticavam a sociapifidade d oceidcatal, cmpaicen

anie melhor o

modas ¢ sobretuda sobre a

wesa do el ¢

seue denipo do que palrando soltre

wida allicia @ roda da

dos botos. Ounasi todas as senhoras

da lerra que comparceenm wessas remnices. sooali

sio Tistas. ol r que tambem frequentan jun

das posicars

lerr

¢ sardns, fuzcm-no por mo

aue ellas proprios o sews marvidos on pecs ocenpain

na Corte on na alte administracdo, (s con

nio o, Todusia, por obrigacio sowenb

de wer o mteresse com

praser nisso.

seguem a paluira do conferente, o sorviso
com que recehbem os seus bogques homoristicos
intelligencia com que acollien as smas obgeriaco

!

sempre dew i wmulher japo

cpdacs.  lsta capacidade wental foi wluis o i

sobire qualquer outra mulher do Ovicate: fo

nnenle com o sew cilto do far, g

cabonco da psyehologia japoncza.

conseroon digna, comgianto subuaisse, wo nicio o

tanta degradacdo, wio moral, ns fa it
les soctal, do sew seaco, st N
canca s gradwal clesacéo s divctaments, nu

sudente, como costienn

gard o reimtr ent igualdud
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(ada cousa por sua vez..

espertmlvn, muite viva

HiG e an-

Ni levi o serio consa

atiende os conselhos dos

wids velhos,

o pela qual wem sol-

ts dlissabores

vose bl logo

W Fazem as honig

Weits, conforti-
ol

Jrarenn

oo comn um hom s

e, cale, pHlo ¢ el

vesti,

dine Katie leg ~ fue s

~aliir

“ven peler campes ads

e ogosir i delicies dosal gquentinhe

dauelle di Tomando o i <ombri-

seesguecen de levacs tonhem wn appare-

olf, que o v predilecto da gatinhi

Te-

i vez nu oo ez e

sriden i e

L

chnuanto. que a

for caliiv no rios Cliorou muite ¢ comegou it

LV Vs

Tonbie, pods o seln eslonnigo
Volion corromdo para e, antegos ado a0 su-
i delicin do prato de deite, com nm paozinho

che BHUIT

TN

neEten ¢ para ter

nho ne alto da calunma da <ada. .

Oue de-

ie praz Wl o s i

ULt

TNl CiAsH, Gogn 16 e ella

e o o boien e os |

unente the

leite, © gost

molhid ~ e

il a1

cicio que o el es-

PAGINA PARN (L

1 Felizmente, o -ua

prremLrd

mide ainda arcanjou wnae chicara de
leite IKittie

juranda nunen s eahir oontra

e beben com avidez,

eem tonlis fs consis Asen tempo,
.

[ oupi e Kittie ¢ hem
sortide, tem bins chapens, bellos ves-
tidos, artisticos gorros ¢ tudo muito
e ovdem, pois mae ¢ it

zelosa ¢ cutda com vado o carinlio
Tilho-.
\iim e

tigumas pecas do ~en guarda-roupi. nes-

o
que Tiquem conhecenda
@ Kitie

t pagina damos o seu retrita que ¢ o altin, de-

pods que el Ticon bem ajnizada, ¢ adgumas pegis

do sen gaards

T

Stoquizer pode a petiz que nos ler, guardar o

retrato dic nos a0 heroine ¢ vestil-a como entender,

it ¢ costunies caseires e passeio ou de recepgio

1ast, entilo, corte o retrati-

chic ¢ sleginie. '

nho acima, que poderd collal-o eni um can o

nesto 1o ida faga o mesnug com o=

o em

tenda o cui-

vestidinhies, gorros e chapens aha

dado de seguir rigoro

HeNte - = s Contornns o

somente eollar pelas suae extrenmidades supe-

rlores.

Assim o Kitde pode

comparecer ao Clea an-

oo tomar chocolaie na Brasserie ao <som da

rillanee * Jazz-band ™
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Artista
Mexicana

oS geieros
scenicos que actual
niendte drnoiphan

no theatro é a cai

Clo A gite mais (e
cnpolgado o publi
ca, que busca emo
cao facil, ligeiva ¢
frivola, onde palpi-
tam os versos de wma composicdo aconipa-
whados de compussos seuthnentacs, aleyres
ou charlescos, O “complet™ que denaia o bou-
fevard en a campanha foi subjugada pela
cangdo pelo seu cuiho regional ¢ caracieris-
tico.

Lsta arte tem ent Eva Stachino wma adiit

Gl alcangon
catto surprehen-
deite e New
Viark, Londres
o 1o Casino de Sa
Schastido, Hespa
nha.

A notazel artista
wmexicana ¢ considerady,
mais formosa ¢ el
theatre de waricdudes.

o8 costimes dos potos
cipalinenie os do e
natural, alcancando o mais rwadoso ¢ |

co suceesso na Lwropa




azet

uimn 0
t ou touca en-
do na cabeca,
ndo  apenas

0 rosto
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Nas praias

» por uma pre

raah cup.gio de ele

Chnil 1

I um paaco

HEt ]

vo fim da ve

0 costume  de
banho pode faze:-

Cis  coni

dade.

Comegaremos por
escolher a ncla
que deve ser um
tecido de lan, o
jue se deve sem-
pre preferir, por-
fque resfrin menos
flue qualquer outro
Deve ser uma sar-
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do tomandu por modelo um
linario, com a dilferenca
¢ :botoado dos lados.

0

que de

ja {ina, ou che-
i viotte, nem mui-
i to pesada, nem
muilo  espessa.
A cor pode scr
preta, azul ma-
rinho, vermecho
ot branco, por-

que sin as co-
“es (ue resistem
A agua do mar
¢ wos raios do
-0l
O stume
compor-se-ha de
pegas: um
) que deve
nzir ¢ aper-
tar com um
clastico por ci-

ma do joelho.
te calgiio po
derd ser talha-
calgas de uso

A das

SRt i

FEMININA

cothurne com
sola de raphia
que tem a van-
tagem de se
adaptar bem a
perna ¢ ao pe.
Em uida a

touca ou o ho-
tet, qui §10 usa-
dos das  nwais

variadas formas
e feilios, a co
megar pelo bo
net de caout-
chout que sacri-
fica a elegancia
a commodidade,
essenci
preciso i
doras, até
gante marmotte
em seda ou [us-
tio.
No1
a cabeca -er

Como

bre o calgio uma pequena
saia bem curta e preguea-
de forma a
hem na cinta e cahir na-
turalmente em progas re-
rulares. O corzage deve

aszentar

sCT ¢l Lorma
mas  hastante nas
COostas; wna cosluri sob

cada brago, mangas cur-
tas ¢ direitas que devem
chegar apenas até ao co-
tovello.  Deve  tambe
abotoar do lado ¢ para re-
sultar um conjuncto ele-
gante cita abotoadura (e-
ve continuar sobre a saia
do mesmo iado. Muitas
vezes succede se fazer, (e

nao ¢ o peor), kimone ©
e uma so p , e
cinto da mesma fazenda,
apenas, come ornanienta-
¢do. E’ mais seguro.
Como applicagses, usam-
se paldes de scda largos

ou trangas ¢ soutaches
de han.
I’ssemos agora ao cal-

¢ado de banha. ja clle
de que cspecie for, pre-
judica sempre as nadado-
ras, nio 50 porque se im-
pregna de agua, mas por-

que salta facilmente do
pé. O que existe de me-

Jhor ¢ wma especie de

), todis
ads

hega e,

ue s¢

jres

e envoivid
anhoes er
prend
uin cordio d
mesma cor das guarni:
goes.
Ess sio

ns modelos m

veis meamo e ainda est
na moda.

te nio rec
porque
505 ou en
regra geral
rios ao pudor
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Em busca da felicidade

wde alywma, Paréw wie caiste agi nanin

s outras allegories. No drawa de Haup

exposicies Ade”, o anjo da mor ap n s
artistica davio. I o1t a morte a de hor.
@, com wuma tnnico o ¢

Henncberg a fygura do

cstandarte do vi

a0 lado

fupindo e

Hispuotisada pela Fortuna que o precede, sempre

a coria

sem medir perigos, Uma cr tenton

wagada sab as pates do cazallo. Flla
s6 a Patria, a {¢, com

da arte,

tembem reprosenta wm fre
pusa, a [illa, a ¥
ras wiv wos e

ds pairies do

, 5¢ lim ilher

sta em piamma,

scenas gne diante Jdos

¢ victimas du nosa nsanls anas que
a pode ser o
s

dogany

o, e nosso desvario pizamola, Tuantbem ¢

seshonesta, atropellado wo tumultucr das nossas paix

des originaes, di

Representa tals

= o amor materno, conjugal ou [ilial que se col-

v weara a entrada da ponte para a 70 aventurciva

nm ca- :
na desatinada carre

va de peedilo,  Poréim, ambicioso, nada

profanagies, de guer-

" clem e Sek €a
Por c1sa v

tho, S quer impor o

tade ¢ nada
o o :

csquen aventu-

pela maior pre Hoje os que buscam o fortuna win s eira de Hen:

em rreell

g wnarios sio differs

do estenla a coria

as, prazeres e sobre & somente o Fortuna metal s

. Para isse v med.a o1 meias fetikauchraliaa ideal

Uy LY ) I L s wia canseguem alcangal-o ¢ coma clle

ks O () CERG LR nicsmo, tristemente acabon os seus dg se arrojando voluntariamenze

Quando sc expoz esce quadre surgiram discussdes si, de wma ma-  ao abysmo a 1 de Sctembro de 1876, wni dis apends depois do 1ew
aeira geral pode a pintara representar idéas obstractas ow allegorios. 540

A Furtuna'c a Morte que fiouram no quadro, foram tradiccionaliments
I Henacbery wdo introduzin wo GUILHERME RITTWAGEN

pure elle travspurtvdas- p lo
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A galanteria

A cdade media, época Morriam, mas diante

que fosse,

das conquistas e das  de quem q
cruzadas, tempo dos jamais fa
torneins e dos senhores messa e ser o braco
fe mada

fquetiam s

m & pro-

¢ da mulher

1es, ma qual todos fc
fortes e O
s ¢ animo-

o para
cnte ¢ animoso
de ser g
¢ attencios
lo em su

hellos, brav

s

cultivald

além da crnz

esmero pelos nol

1o, o nome d

com
pOvO, lhe cingiu o

Nos castelios feudaes 1 em que pertence.
¢ 10s sC meatre

Por

eitidade respeitavel; os s nasceu

suas ordens executadas.

oridade.

nhor cra
tava pr

inq

com aquelle oiha
ides, nos bannuetes,

iestas e nos torneios. 1
acvorde com o que previamente o
tabelea

y S MOV A

mend

. oai dagquelle que

da arvore da

sciencia do

sse uma 39 ordem ou con
uma pequena observagio f.i
rén de penas seve:s

codigo dos cava

tavi para o lransgres

expulsio.

ssa se crime A
rado, a5 Vi

zes provi uma 'stra-

ma desconhecida, ou como

ndo num exces-
e galante
os limi-

idade-media,

trapassay

tes da pi
\ va de
ier pression

¢ mesmo signi

wndo se feriam 0s mais

vas ¢ lendarios cavall

1ivo, nos

combates
suas decl
e graga de

agdes ou juramentos & dama, cuja

iendiam,
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\ces civi-  aho. Nas re-
cepgoes gue
viferecem

nos seus bai-

1 lnterna
{onal Sporting Club

fessora I Muria
1 &

va, Maas
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scara tormosa de mas for

WG as {as emagaes

UMA AVENTURA SECULO XVITT
“0 RAPTO Dol NOIPAT, adu quadro de L1 D
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REVELACAO

SEU GENERO =0 CORACAO

= RADOS,

SEU INVISIVEL
DENTA, FLORAGAL
BEM ESTAR

SEU DADIVOSO CORACAO

A TERRA COM A PLENITUDL DE st A DE SED

DADE SUAS ENTRANHAS by EITO  AVIDO ) )
LA, ECE D'MA COLHEITA CONTIND - IMMEN
ONTL MO i

E DIZ A ESPOSA QUERO DO

QUERO DO MEL EsPOs0 LENITUDE  ENCE] ~EL BADIVOSO COR

A VICTORIA DO SEU ETERNO CORACAO

0 SOL, ESTE HEROE DE OLHARES ARDENTES e -
COM FLEAOS DE OURO, DE AMOR ENLOUQUECE I il
\ TER OUE SO 08 SEUS BELOS, RUMORO=A I ¥ .
MENTE ABRE COMO UMA COROLA, VIVE | CORACOES E ~
RENASCE S BRILIEA MOR AT
0 SOL BRILHA E EXISTE SO° PARA ELLA, DESDE VES DA VIDA E MAIS AINDA DERO ) R
A CREACAO DO MUNDO ATE VO SECULO Dos EU QUERO DE MEU ESPOsSO A | 1
SECULOS SEU ETERNO CORACAO

E DIZ A ESIOsA € AbLER

NG AR T T L iR
o m—TR
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Magestades desthronadas

A IMPERATRIZ EUGENTA
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gema lacilmente venceram todas as hostilidades ¢ dentro
de pouco tempo era emada por toda a Franga.

Ella foi o encanto das Tulherias. O verio era passado
em Fontainebleau e s
alli entio se faziam
grandes passel
pelo bosque

Eumas vezes impro- |
visava a imperatriz
5 'Y pic-nics nos desii-
ladeiros de Ay
mont, escalando
tas roch

-
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DT CH e

giardado no new
du c ragio sio

com uma altiva

2

tzerem posso contar alguma historia
juem com Deus e sejam felizes,

itendo
dhen o5 hombr

m o trovade

sobre a arcin e se dispoz
itar a hist

Luiza
e Con-

rnal do
lanifesta eon-
indo:

— Um mcio terma, hom homem. Conte
uma historia de amor porém que seja ale-

itho, Humem
tra um en-

franziu o c
clle
m, emfim

alaram

“Em nome da Virgem, dona e senhors
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do muido, onde o seu nume for pronunciade tudo serd bem
dito ¢ o mal come um lobo acuado retrocede rapido..
Saibam que em tempos que ja se foram, completamente
desconhecides para nos outros, porém nio dos livros sa
bios da liotheca real, em tempos que se accendiam i
EUCIFAS para cspantar o SOMNo aos raj
amor nas mogas, havia uma privecza.
Parou de repente ¢ ficou como que
uma aventura para anque iccza,
lenta ¢ pausatda que assim
ativas,

spetso, Duscands
pela sua voe
dle todas as suas  Diziam os

nha mais ¢

I'orém saibam tambem que esta princeza nio cra da-
15 sens subditos p
1 extraordinaria b

o campo de

Formosa ¢.mo mu alguma, atrave
i incte, im-

dos seus ¢ us, montando fozoso
um grande respeito sO a0 ve
tio dura como © [l

¢ o bronze dos
o inimigo. lira tio vaidc
;0 um espelho p
il chimico que a tc

mores o seu
que a defendiam
za que le
las vezes ¢

fallavam da sua forme
caminho por

jie arrasa

A 0§ SCUS CHUMpUS, MAlavam as
colera daquella mulher.

melhorar aquel
Tin

as COusas ¢ na
o (quiz a
um  medalhio que
mocdas de ouro. Era o
melhores artifices do reino,
es ¢ dez rubis,

o viam ficavam 3
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PERPETUANDO UM GESTO DA
VULHER JARGENTIN A

Junto a estatua de D. Pedro : - 0 eSpe'l'l‘lo de MathSUiana

1ncia

pela
i

tumba esta placa

it
las Damas
sicmfire

tal do monwmenta a
5 argentinas he offer

taram ¢ que tras os scguintes dizeres:
187 iacion Nacional Pra-Patria- de. -Seiioras ¢ 1
inritas de la Kepublica Argentinag a la nacidn hermana en
FRANCE?Z privier centenario de su indepondencia”,
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O homem de sciencia deve ser casado; deve arrostar
valorosamente as inquietudes e as responsabilidads da

vida de
var pelo egoismo de Epicuro, que

cimentos ¢ nem

nao se¢ ci se livrar de abor
4 como Napoleio que wvia na mulher uma enier-
uma companheira para a velhice.

sncia o concurso da esposa ¢ tdo

pens:
meira dedicada
Para o homem
io nio sO na infancia comu na velhice.

NECEssa;

icgio: o sabio antes de

ragamos, porém, uma restr
mais nada que tenha em conta a sua psychologia, pro-
pria e espe antes de escolher a sua comy
sobretudo que evite a todo transe a influencia extra-
aha. Pouco, mui pouco mesmo, temos para justificar

nheira e

3 matrimonio do sabio. Um lar fe espanta da alma
todo o egoismo, ennobrece o instincto, gera aitos an-
helos sociaes e fortalece o patriotismo.

Fscolha da companheiral Ferimos agora um ponto
delicadissimo. Quaes as qualidades que devem ador-
nar a cleita de um homem de sciencia? Questio gra-

butos mor: da esposa,

o exito da obra scienti
da mulher,

por caus
de fazer soffrer uma
¢ a5 vezes a
niao foram
jovem espos
jade femir 1
gidos & canga do matrime

4

gares buscadores de ouro, se
sando unicamente para satisiazer
losas.

Até s impulsos, ¢

csposa, quando
tuem formidavei
torio que, 0 que mais a.
familia, & san tendencia para a
da raga. Santo egoismo porque re
interesse da especie! Muita razio



Santingo Ramén v Cajal,
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MARGEM DA VIDA

Par exemplo, doss
jovens, wma moci
nha, sahida ha pou

_co do eollegiv ol

entdo, aindo nog ul:

. ~SE timos tempos da sua
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CANCOpAo € MM rapaz posco man
querem se casar. Elle, o futuro pae

LI | reira nos bancos dus ecademias vu o
tica, tendo wvisto o mundo, apesar de
janella de wm vagin de estrada de

de. 1 igs, as campos ¢

LI}

passaipcns perige

tambem ponca exper

cia algun

festa, ct

pupular, daguelld
ra em casa ludo por ja

‘> er... Ow tamb;

noscabar u

poderiamos  fa

ricag-

zer mengiao daqi
- sez de recirsos de que fa-
lavamos ha pouco, com
causa de ponquissima mon-
ta, crendo de pé juntos
“pao e laranjas
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1 eacriptir e v

=

S

Eamakura. — Escadaria ¢ en ndo eantos




tigmatiza coma tenfadora e corruptora.
N paraize terrestre du Biblia foi iguul-
Hcitle o nrnfi tentwdara, agindo por
sirada felias pe

Pidas Jollas dw sevpenter de vesto o K

Wit discernimento

dempitor s [

resiile, diff

L fara os effeitos o
Tevengu cnlre o

Devdouda, comn o humen, clla pos-
sue o5 mesmos diveitos @ bemazontu-

rin

SEatihoRaa i ol e pals

naiar fpecilho. para o desenz
menta da feminisma, porém o chris
wising,  westes  wltimos  lempos  pregoe-
do por wissionarivs  catholicas  fem
fiecer o japoneszs @ swa wer-
posi¢in perante a sociedade ¢

Dews. Ndao ¢

portanto para se
adwirar si em um fulura muilo pro-
o que o Japio estd
quasi que {0 nte  christianisado,
dudi a

vimo oucamos fal

chthre creseoitle da

REVISTA
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calechese. Elln se caomeca na lar, por
influcncin da mu ¢ comn em toda
W parte dn

i seestenderd

swiwnla, cxsa influencia fe
socivdade em qe
tal modi gque todas s canadas
sUCiacs 1 [ ohslacnlns, cm
virtude da i i lenta e i
telligenteme fi
a influencia da mulher ¢ do-
visto ter 0 japones, por hahit
e por educag
pettar todas as e

y pratice de
da  mulher,
moraeite qrando essas isacs partoni
das suas esposas.
0
nascenle,  nestes b
waior impulsor  do
destruindo
Teddin
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A juventude da mulher

(s hun

Slas como 0s musicos, costumam o

certos them: thmettel-os depois a n

Talvez d

1S esiat
em um

homens, tambem é um

2to que ellas pe

apezar das rarissimas excepeies i

mui mais proxima

Ha um grande numero de

querem =¢ capacitar (e todas as ¢

1formosear o rosto

Nos tempos med

onta o cuid

lois a esta

podido g

ra € a

. n md) oada, Hoje

Im lindo A
! Um lin a0 a0

ﬂ:.._pw-

; offaitn

adqu

minina
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e alegorias antigas

Caricaturas, charges
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vido d
“God

sua notay
cita  va

pecies de a

nio sobrey

vem a morte de
um

tal
amor que, justlfi-
‘cadamente, une
para  sempre os
pequeninos  cori-
goes



a roupa, embora suas
pizem iy
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mente que qualquer ouiro ani-
tem merc
s que qualquer
outro. sim ve-
mos entre 1n6s o
chamado ca

chi

: multo ider
tica & nossa,

Figaross

mundan

n uma certa edu
un dand
feio que um c 5
nas. Ine da e
liencias or
tapetes tenham as ey

FEMININA

5 e luxo

faz e




)




ou que

aquel

arriscando a vida, innumes

ruz Vermelha ou os empregados

bom ¢
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Sob a cerejeira

Jamais me esquecerei desta cerejeira, toda florida e
tua voz commovida ;

o riv pouparm.s o trabalho de trazer prisioneiros
) \ i i Prometter-me thmar por esposa
. guer que a juerra ternunasse.

habilidade com

ceros de oitocentos homens ™.

Cousa hor ) Luiz! Figuei

Emguanto tu pucha 3
| 1o tu pucha ira junto do tew pensar na sorte T il a0ttt

coma para esconde G :
o oen juraws defen- iy o no mein dis quacs devies estar tamlom !

a nossa Franga ¢ colerty de glorias vir offerccer a ti ao empregar Lados o meios que  dia dispor

o salvan v dlaguella forca. Mas mo? De que

pensave, Resotvi Tugir & noite, pore fe

Viogue seriam el
tros aldm da cass da
de tal ord e

Nt um

wstimavel,

5 G
~udario di-

i X < & ' comfici A enrren
R conta-me 4 t H
O~ des 0o & T 10 ssava

i Meus ¢ e ) 4

. Junto i Casi A

jaoma the
centetas Ve

m jue-

reg

I is ben,
escut-me  ens
4 no {HT

i lor d |
. it Hor de talou @ guerra;

pandoes

NS PIOFAVATTIOS

10 conhiece rea cmuma quinta

lade com que devora trerte de Al

105 o ocioso, os kirch ¢ tu ha
dars kil me
alem Noodia

que me disses

nin attendins ao cha

mado de moahilisagio dos
boches, senti uma vox ex-

e «da tranha me aconselhar para
it in {eixar 0§ meus € ir cumpris

juls

meu dever ambulancia franceza.

Mais tarde, soul'e que tinhas atravessado

dispu a fazr

HIprensi 4 iranteira e sob o commando de Pau te Jamais me esquecerei desta cerrjeira quando fui st preliendid

1 dinhei batias na sia, Parti entio. Porém

4 maior quizeram s fados que en me detivesse junty & herdade da - que me submezteu

vorne do cada- demnado a morie

senthora Genevieve, Al fiquei porque todos o5 caminhos es-

am tomados pelas tropas allemans. Puz-me a trabalhar  mor;

physica i
juntamernte
laram na herdade ¢ tomaram conta de tudo: os manti-
Ges ¢ até o vinho que nos tinhamos, tudo

com a sra, Genevieve quands os allemies s¢ ey entdo gritei bem altol Viva

€0 14 h o Brasi
a4 o Brasil
intensa se cuvin de todos os lade

de surpreza a herdade depois de apn
nellas sem um tiro.

none da (i g < aneq insti
nentas, Cred

, el nonie
elles levaram e consumiram.

de cuja
e nome da religino divina
i, appliomos para vis, Um dia achava-me na cuzinha traballando quando onvi
; um oificial bavaro que contava ao outro uma incursio de
que 1a fazer nas trincheiras irancezas, a leste da

herdade, a 2 kilomatros, onde elles se julgavam seguros ¢

<, presidente eleito da
) haveis de permiitir que

it . surpreza
LS st no Parlamento Bra

pela :publica
Dois bragos se enlagaram ¢ a5 cruzes da

mha ve
ra se cstreitavam e a cerejeira embailada

vidas, qu

ro ¢ tarje de preto, I

a dignidade do Brasil.

o nio cahird sobre a vossa cabega.'

nio se sabe até quando,

ao abriga de qualquer ataque allemio. Para isso, diziam
elles, a frente 4'Oeste preparava-se para simular um ata-
cahirdo numa armadilha e trucidaremos todos, pa-

meneios griciosos ac jovem par gue depois de ©
annos se encontravam no mesmo local.
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SSIm. mes-

tinhi ayn apusL-

Sobre a mesa de ¢ vam espalhiados

1scos de remedios, e

0s lengoes, no

cabeca

cava a izsima, esquel

termi

\s duas ereadas, emquanto wam os

da tarde fallav baixa:

1oem

I nao deve chi;

a5 cineo.

a aiilhada?

rio @ ellas a v

dico?

que em um

1ito deste justamente fosse

) PaTa o encontro.

— Si nesse tem havido o que
houve,

quando a afilhada que é

quem vae ser ma;

Nessa 0ocs

0 a ha soou forte ¢ eme

imnta uma

necia ao pe do doente que ao

foi attender, a out
toque da campainha

sentiv. um  tenue  sobr Pouco

depois se percelicn um co

cho no quarto proximo ¢ ao

cabo dec alguns scgundos a recem-che

das duas s.brinhas, que hos s¢ detiveram -

val-a demoradamente. A

afilhada era jovem, loura, de

amplos olhos azu

as sobrinhas, quarentonas tinham

todo o

ttracti

o da graga femi se parcciam

Uma dellas, a

awordinariamente.

1, rompen o

FEMININA

ARO

— Tanto faz entrar ou nio,

Hermi A 1 conhece

ninguem

a interpel

a, volvends o r i um gesto rapi

com os othos razos

de

181

ram ante

— Porgque nis e aviss
detle o «
que o padrinho dispensava a

Avisz

ams (i

Sabiam muito

mim.

Demais.

Que

poudemos, filha. .

Estava tid » prepa

mportava ch a temy

ultima oeci AUl ealves

Oh!

1. haviam-sc collscado a cer

gulos d

(qUATT, emguanto que i

s¢ cncaminhon par

minutos i
nadri

dentr

con

das oalped

1a cs-
pera inutil, vol-

Vel-se fazer

wuntas dis

creadas:

0 que

pre foi tio for-
te!

— Desde hon-

tem que perden

todas os remedios. ..

os sentidos ¢ o medico suspendeu

Segundo pensa, ¢lle

Huenta
esta noite,

Houve um outro momento de silencio, depois tudos
iram da alcova,.. Uma das cr

viv preparada na s

adas veio prevenir

de jantar. Sob a lam

pada clectric s physionomias revelavam morti

nguictags
(quarto pa

wram ¢ o menor ruido vindo do
am todos os movimentos, Sobie filhada,
cahiam a miudo os olhares das duas sobrinhas e um de-

sejo tacito de saber, de abordar fre

te a frente a questio,

1+ pupillas cor de ago,

haviam dito ents

sic dois dias antes de recelier

aves noticias do

fermo apenas Jig
alguns pontos de afinidade.

umente tinham
ante o perigo pare

am ser
uma 5o pessoa, unidas. cohesas como os eram no
physico: rosto de m:

ambas

salientes, pelludo, em contraste
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com a cabeca que pouco cabello tinha, além de muito
estreita, Temerosas se vigiavam e agora ainda mais a
afilhada. Nem um s6 momento, naquella atmosphera car-
regada de presagios e propi
las duas mulbicres um des
sar naquelle que a poucos : va. Orphans, ain-
da quando creangas, viveram com o tio, oppondo i
esquisitices de solte

ia a evocagdes, tiveram aquel-
imento de ternuras ao pen-

5505 agoli

suas

10, caracteres indomitos, sempre em
lucta aberta, ¢ incapazes de agradecer a hospitalidade que
lhes era concedida com as delicadezas de mulheres ou os
mimys de creangas; amarguraram o0s annos que vi

°-
ram cm sua companhia e quando o amor as prosurou, cm
companhia dos esposos, se foram, soberbas na swa illusio
juvenil, langando em rosto a sua avarcza c ju

aram que
jamais se lembrariam daquelle maldito dinheiro... pelo
qual volviam agora, temcrosas da afilhada. Quando uma
chezou a outra ji tinha fcito um inventario da baixella de
prata, dos quadros, rcbuscado os moveis ¢ tratado de sab

si o tabelliio alli estivera alguns dias antes. Ao se cncon-

o de
de conciliagio, nem fallaram das incompatibi
gas. Uma ndo interrogou a outra sobre a v
ou dos fillos, O encontro to

trarem ndo HVEram a minima expan gria, nem

idades anti-

la do esposo

do ¢ calculado no wvagio
da estrada de ferro se verificou entio; cra como que uma
tregua na qual ambos deviam sc precaver contra a intru-
sa; terminado csse assumpto, o mais imporianie
sc cstari;

a saber
m de accordo ou ndio; porém para cise ponto
havia ainda muito tempo... cstava sobre a mesa a
fructeira com larapjas, unica nota alegre, naquelle som-
bria sak de jantar, quando as duvas cruzaram olhares
intelligentes e a mais velha dirigindo-se para Herm
disse:

ia,

— Como mais cedo ou mais tarde devem:s fallar ne:
assumpto

5
melhor que fallemos jia. Sabes s¢ ha alguma
disposigao feita ou testamento?

— Euf ° :

— Sim, tu mesmo; nio te fagas de boba.. as -tu
quem perambulgeas_por aqui emquanto que nds outras cs-
tavamos distantes desta casa ¢ apezar de ter sido sempre
um inimigo de testamento e papeladas.

— Eu estive aqui somente por occasiio da ultima en-
fermidade, ha dois anmos, quando ram vir ou
talvez, nio pouderam wir,

FEMININA

— Bem, bem... As idiotas somos nos em te perguntar...
Ainda mesmo que soube:ses de alguma cousa jam
rias a bocca... Para te fallar com franqueza € bom que
fiques sabendo que si no cirtorio niag exi
mento, daqui niao se¢ tira nenhum

abri-

algum tests

podre, mesmo qu
venha toda a guarda civil, E s
para mos prejudicar, pleiteard
ultir

foi feito alzum testan
MOS 65 N0s505
, gastando o witin

ultimo cartucho.

instanc

vintem ¢ queimands o

— Ninguem aqui se oce
vessem me avisado antes. ..

r he

a de dispu

— Como da gutra vez, € boa!... De

vez tomamos

fomos

te avisamos.
um cadaver
e niio reconhece pessoa al

por clle deixados ¢ sim a judiagio que o mesmo vem soi-
frendo.

As vozes se haviam alterado ¢ os chrystacs tremiam na

mesa sob o contacto das mios nervosas. A campainha
o ¢ em sezuida o med
do revi
scu olhar interrogativo responderam que o

poz

mios ¢ faz

cni

na mc:

até deu algumas providencias para as i

pedin licenga para passar ao quarto do m €xa-
3-0 dem!
medios sobre o creado-muda, até que fez o
De

rificand

minan radamente, v o5 frascos de re-

ite beber

pac

alrumas pottas de um liquido do

pulso, consultcu o relogio e voltando-

res, disse:

Pela madrug

std por pouco...
podem ir preparando tudo.
y 0 medizo Tl embora,

Xtos (u

aquelia

quarto, porém esta rc recia que jun
cama ellas nio

versagio anterior. Emquanto velavam, a irmi mais velha

riam renovar aqu )52 con-

ordenou que trouxessem um lengol, que dolwou diz
ser aquelle o mais proprio para a mortatha
redizir o convite para enterro, No si
ruido da penna sobre o papel, a cor mar
a antipathica presenga daquellas duas muiheres,

— Sim, ti mesma ¢ nlo te fagas de bobal...
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a afilhada,
a si mesma. Muita falta lh

n uma sensagio extranha e desagradavel

veio”

mava e

Irinho S¢

¢ princ.palmente se dle nao de

m por tal prego nuncal Um desses relogius

15 casus any , cantava as

pareciam descguacs, Duas vezes o

cochicho

cz desp

I

cerradas, sentia so.re si

s

nans. Quando os chrystaes

luz du manhan, o enfermo

.—Uonheeeu?

il v huscou-a com
¢ 4 U mao
Nul, s¢ ar ate eila.

ridade se ddorava,

um

s nus oh s do padrinho. Her-

el gue chispa de luz i fusse a

L. s 4 mcinora se aceentuou e ja pela

uuheerda ¢ sentu sobre a

\s irmans

che medico,

S ¢, ou o

y de cenho carregado

duru até¢ para

techar os 0.hos.

desmeniia ilivras, co-

abias

vin h Ao podia fall

3 prec
S ue se serificavam junto

stava pela voade de ohar e

1t mover @ mio... llerminia olhava
de i o ! 1 que devia amortalhar o
mdrinho e rascunho . convite de enterro que havia
cado sobire scrivaniiha, ¢ le vor pensando

o feitos. Seus
> 1k roran
se resolven sentar

maorie, 1

ormada em caravana de

lugar mais occulto o lengol

ladl

TOrlava miis visiveis
thir pela pelle
dit
Quslo lorvo gue o enfermo fazia a
mhas ow a viva alcgria quando
i dias cruei

iniclli-

a todo o mo-

Herminia sentia-se fiscalisada;
10 mais
o uso da
afilhada o do-

com descspero tornava

tornar

sua

isd

0 recobr;
i

S5¢

ar i

cravel. I8 ainda, no mes-
aquella injusta

vida da qual

providenc para no dia 15 deste,
e s de mverno! Due extorsio!
I* a tenho de fazer wm vestido para a
minha ir Siote digo que. ..
s olhos morteiros do doente se illuminaram e delles

dois raios b atlces: que foram cravar-se 1
Texi ouviu! Sui hueca era in-
le a avra porem os suvidos pa-

m ainda scrvir Cnitri

Consciencia,

bra de desesperacio cobriu o seu rosto, e aquelle
irado. Herminia, colerica, se

levantou ¢ pretendeu fazel-as sahir. Lllas se calaram, per-

monte de 0ssus se mexeu

FEMININA

maneceram mudas, dissimularam... Desde entio nada
s disseram; seguras do effeito da sua presenga se
m mesme em frente a cama; no lento perpassar

dos dias, ante as duas figuras avidas de ir-se embora, de
enterral-o, o enfermo sentiv a angustia de uma resurrei-
inutil. i
ade

Porque nio morri 0 estava assim deter
i ji transcendia o sepulchro porque

vinha

te 1o

rminia lia nos oilos fundos ¢ encovaldos .y enfer

EACHeS, © s na vida horrenda de
fugindo a regress uo ao seu lar
0s primeiros momeitos de j sentin o pavor

que inspirava os seus, v asco, a repulsio que a toda vida
san. produzia

rizido,

1 sua vida miligrosa,
alma
mortalha, aquel

is de ter estado
frio ¢ da ;

o

sem dentro

A\quelie lengol

ite, 05 trajes

que as duas faziam sob a lampada da sala de j
uma

Tar

vam presenga constante da morte.

Herminia pare padrinhio

ulhar insistente

a ver no

um' desejo incomprehensivel, umi uer, othar

que ia do creado-muls ao armario de chrystal onde

vontude g

o lengol ¢ o convit Assim se

pissaram

nmais,

que uma o sentiue que

doente se fis

ava -mud
mente os frascos de remedio,

gay

no cr tocod entio

um
do movel, mexeu nas o

4 um, o cruc

e algoda

s quando
brilh u um objecto: cra un

revoiver. |
1amano,
c avidos e o

eil-

fermo fez um esforgo sobi

SULS am,

05 bragos cstenderam corp o que se levantava

cahiu pesadamente sobre o tapete.

Quando o levantaram e 0 puzéram na cama, uma mio
se poz sobre o pe

e assim
ndo descobrir

esteve um

gum signal de

maomentao.

vida: de

comn

que busc
mesma

mio mostravia o armario onde estava a srtall

emquanio que uma voz disse, a um rosts anci
na

parecen
— Jal

De joclhos ao pé da car

porta:

a, unma
pela

vem solugs descon-

soladamente, horrori-ada morte ¢ tambem

pela
vida,

A. HERNANDEZ CATA.

CAMPANHA ELEITORAL T
NA INGLATERRA

MINISTA

Na actual campanla cleitoral para formacie do novoe
Parlamento figuram como candidatas 29 senhioras.

tm suas

respectizas plataformas de apresentacio ao
cleitorado todas cssas candidatas se batem pela (iberdade
profissional ¢ indusivial da molher, pelo salario coual para
as mulheres, que realizam trabalha cqual ao do homem;
condemmando tambem a aposentadorie pela compulsoria
da wmulher empregada do tado quando ella fir casada,

Nos sews programmas as candidatas inclucm tanibem a
canaldade de condicies moracs das mulheres ¢ homens;
a apoio d Liga das Nacdes ¢ o direito que devom ter as
mutheres de terem assento na Camara dos Laords, reforma
da legislacio relativa & vivva ¢ o estabelecimentn
de uma policia especial para as mulheres.
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Final romantico de um principe

O principe Jorge da Baviera dirigindo-se para a capella

do mosteira onde celebrou a sua primeira m o principe Ju-."

o] a cerimon tocante ¢ commovedora a primeira missa
principe Jorke da Baviera
i principe Leopolle ¢ da Jprinceza Gisella, Jorge Frau
cisco crai mm! Bizarro! caranel dolt St ool Ordenado sacerdote
ARG L : . lo mez de Maio ultimo,
P L tiga femilia resl bavara.
1912 con-

uma communidade nas vizinhangas
tal do reino bavaro.

a h:ulhu a mor:
w  consoladora,
m

vala de
shrapnells
sorte que
lhe tinha
propicia
ainds mais _cruel,
pois,  vencida
imperio  germa
o, ruiram as an-
tigas monarchias
allemans ¢, com
clas, o prestigio
de sun casa e do
seu nome,
Buscow, entlo,
na  reli o le-
nitivo para os
seus  solfrimentos
€ enlrou para A familia real la Bavicra rodeando o principe Jorge no dia que celebron 3 sua 1.5 misea
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s caes de Sao Bernardo
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Um sabio fram-
cez procurou de-
monstrar que, bai-
lanido, nao se en-

velhece. Isto, a
\dizer a verdade,
ja o haviamos no-
tado todos, vendo

hbriihar, nos pal-
cos de Paris, cer-
tas estrellas cho-
reographicas nas-
cidas em meiados
do seculo passa-
do. Mas nossas
idéas sobre o as-
sumpio eram tdo
empiricas que nos
levavam a attri-

; buir antes

perennes primave-
ras “astraes” ao

€ssas
Um salto a Nijinsks.

ier dos arrebiques.

Segundo as theorias do dr. Caffeau — diz Louis
— para se conservar a juventude e a alegria.
mé quando se exerce uma profissio sedentaria, o
pensavel niao é cantar, mas, sim, dansar, e, si se
quer, por inclinagio natural, cantar, é necessario tam-

bem que se danse
O dr. Caffaeu d’Aniche, por seu turno, confessa em
uma ta”, publicada por diversos jornaes, que s=u

aude ad-

methodo lhe permittiu gozar sempre de uma
e

ade.

diariamente — diz

avel e de uma inalteravel moci
“Dansando eu, sozinho,
anhado pela musica de um
1e meu systema muscular e
me CONserve o espirito
¢ o corpo ageis. Devo
salientar que ja com-
tei cetenta e seis

elle —
phonographo, con-
Nervoso se mova ¢

D
annos, ainda gqo¢ pelo
nicu asp

0 nio €
deem mais de cincoen-
ta; e, como todos te-
mos a idade de nossos
coragoes e de nosso
aspecto, acceito praz
rosamente a idade que
me dao. Devo ain-
da lembrar que fu; sol-
dado, nio na ultima
guerra, mas na de se-
tenta, e que ja

lna-

FEMINI

0 erioo ragieodo il

mesmo  tenipo gque
este =abio nos acon
selha que dansemos.
outros medicos, tam-
hem  muito ”El:slril'{{

cguram §

dus, nos a
que o maior
hoje e
CONSCIVAgao ¢
ducgio da

humana
“dancing”, onde se-
nhoras e mogas en-
tregam-se aos praze-

£

especie '
esta nos

res do tango, do
“schimi” e do fox- |
[

trott. >

O primeiro que
abordou tao acerbo !

ad <

problegma Enasagane Passo para a irente de um
nos que na “Revue baile classico,

Philosophique”, foi o

cathedratico de Gynecologia, Aiberto Leclerg. E
cincoenia, cem ocutros sabios se empenharan, ¢m no
me das gerages futuras, em convencer 4s mamans
que commettem um crime permittindo a suas filhas a
pratica das dansas modernas, sobretudo desde que as
modistas
tdio o que se lhes afigurou
mivel.

logo

supprimiram nido s6 o espartilho, mas...
humanamente suppri-

A cofsa, apesar do seu aspecto de iri lade, € das
que devem precccupar a todos os que
tornar cumplices da Megeneragio das sociedades mo-
dernas. Mas, infclizmente, nio € fac
entre ¢ éco idos conselhos dos phy
siologos ¢ gynecologistas que em Franga
uma santa cruzada contra as dansas.

se querem

a um jornal que

nos lares tor

a

iniciaraim
Esses derreios, enia-
camentos que antes, em Madrid, nio se viam sinic
na Bombilla; essas ondulagoes languorosas, em que
os corpos se contorcem juntos e que hoje sao de es-
tylo nas mais aristocraticas festas dos casinos e pa-
lacios; isso que constitiie o modernismo do baile no
mundo inteiro, emfim, e que comegou por provocar
os andthemas da Egre-
ja suggere a sciencia
visdes apocalypticas de
catastrophes futuras.
O doutor Bernard,
Kque nio € nenhum
pessimista nem inimi-
go do bailado sdo, nos

esses estremecimentos, esses

quelle tempo gostava assegura que em todas
immenso de dansar.” 15 mogas casadniras
. -~ e L’ﬂll’tgﬂll! an
W que .. 7RO argen-
O peior, ou, para me- chamado fa. rmp-
lhor dizer, o descon- - iino, descobriuy .
certante, que, 8o tomas graves de uu

: Figuras de um bailado egypeio

novo mal,
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“Notam-se nelias — escreve — quands se as exa-
mina de perto, segundo a idade que tém e o ardor
com que sc entregam a seu “sport™ favorito, insom-
as, atrazo no desenvolvimento normal, inappeten-
cia, deliquios, perturbagBes circulatorias, phenomenos
de auto-intoxicagiio, neurosis spasmodicas, anomalias
da memoria, incoherencias de caracter, fadiga intel-
lectual, perversio do senso moral e
tes mais graves,”

vezes acciden-

£ em scguida, fazemdo coro com seus collegas, con-
chie;

“Uma senhorinha

que executa dansas maodernas
serd, physiologica ¢ psychologicamente, uma detesta-
vel mie de milia. "

Os moralistas ajuntam :
L uma esposa

Quanto &
Religiio, fa-
lando pela
bocea do b
po
lard,
sa-se

Jaudril-
CXPTEs-
nestes

terimnos :

inacre-
avel que as
es achem
natu a

bailes, cujo
caracter  de
intimida-
deresnlta,
toldo o

para
cerebro  sen-
sato, escan-
dainsa. [

impossi-

v e | negar a

accio reciproca das duas pessoas que compoem o par.

porque o Man instincto estd sempre dispasto a2 =e
anifestar.”

As pobres mamans, assustadas, allegam ingenuamen-
i filhas a

2 isto oppoe Mr. Joseph Germain um singular in-
querito realizado em um casino elegante, e no qual
m cavalheiros interrogados. noventa

apurou que, de

e nove conie n que, salve caso de loucura, sempre
possivel, jamais se casariam com suas companh
de tangos, sch mis e schoitichs.

s, escolhidos identre os
damas culpadas. Nio;
as convente em séres desequili-
sua innocencia, sua confianga,

E nio é que tacs cavalh
mais cuitos, derem
ao contrario. O que
brados € justamente

con suas

sua inca lade para considerar perigoso 0 que as
demais praticam; sua ignorancia do que significam os
symptomas doentios que os medicos 'descobrem em

s¢Us Organismos.

Si ellas pudessem, antes de receber a primeira li-
¢do de fox-trott, lér e comprehender o mestre de
Pinard! Si ellas se déssem conta

log!

FEMININA

de que, ao depauperar pouco a pouco frag
systemas nervosos, ndo apenas compromettem  sua
saude, mas tambem a de seus futuros enden-
tes Si ellas adivinhassem que o ¢ se trata
é de defenderem contra as psychuss e suas

proprias venturas ¢ seus proprios anhels

“Nosso mistér — escreve wm illustre i
“Revue Mondiale” — nos obriga a denun a tx-
trema gravidade da ameaga que., para o futur, das
geragoes immddiatas e para a normalidade dos
lares, representa a deplorav tica das dancas

moda.”

nio supponhaes
irmaos da grande cruzada ¢

que ¢ lquer

adversario do hail

Apotheose de um baile grego.

populares,
que em Hespanha sio mais abundantes e aleg
em qualquer outra parte, e que nao
treito contacto entre cavalheiro e
ser prohibidos sio até recommendados
hygenico, porque se executam com 0 corpo «
com o cerebro e os nervos.

Mas, é claro, &s mulheres
a molleza deleteria do 1go argent
americano ¢ fdo schottisch madrileno as
parecem banaes e as “jotas™ (dansa
dinarias.

0Os medicos nio o ignoram. E, por
dr. Caffaeu d'Aniche, depois
thodo s‘mples e sem voluptuosi
tem permittido manter-se joven na ve
lancholicamente que seus conselhos se
idos pelas m

fama, longe

que se d

he

e, até, pelos paes, mas nunca
doiras e os rapazes
1siderada como um e

¢ preciso fazel-u com methodo sem se entregar
505, alils mui frequentes, para » dizer sempre, pois,
caso clle ¢ prejudicial ¢ nocivo ao systema nervoso ¢

saude em geral. Isso falando de uma maneira geral e qus
a a soifrer desses abusos

candidatas futuras & epilepsia, etc.,

.. GOMEZ CARKIL.

mais Vvir:

10 as geragbes fw
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a0 cncontrar-se coni aqueilas manas de dragones herorcas,

ados ¢ agiellas potas altas ¢ largus terminando em calcad

A indumentaria de Thalia

1der s winda da mfluencia dos baif
() gusta, de apalyuer forma. conduzin mal
Tyl le'r.' pLor dare

Chrent i
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Mas, cuidado! é preciso westir as odaliscas do harém com retallios baratos ¢ armar as asas dos cupr
dinkos com tarlatana. E’ preciso obter o maxinto do effeito com o mininmo do gasto. ..

Mas ha para o pobre autor outras contrariedades ¢ muito mais sérias. Agora é a dama que vae faser
o papel no drama grego e que quer apresentar-se de werde esmeralda, quando a harmonia geral é o
alaranjado ¢ o amarello. .. Esta outra, na noite da primeira representagao, ostenta ima saia moder-
nissinia. Noulra noite, com grande desespero do desenhador ¢ muna pega grega consagrada pelos nu-
merosos successos, cerla dama se apresenta de subito em “toilette™ de “soi-
rée”, taloes bonita, talves de muito effeito, a passear deante da acrdpole.
Certa actriz recusa-se a levar o “corset” exigido pela moda da epoca, e pre-
tende cxhibir o sew busto encantador para provar que mdo tem memhuma
nccessidade deste accessorio de “loilette”. Esta revolta-se confra a roupa
quee lhe destinam, sob pretexto de que lhe avgmenta a gordura, e, de cum-
plicidade com a costurcira, corta-a G sia vontade, sacrificando dessa férma
a car local. Do lado dos home

s a coisa é ainda peor. O gald, que tem
orquihe do scw bello corpo de cphebo, quer trabalhar meio despido para
ostentar os scis musculos, quando na peca ndao ha nada que justifique ta!
licenca. O pae noabre ndo censenle em westir wma hovica curta porque ndo
tem muila confianca na perfeicao das linhas da sua perna... Ouiro, sob
prelexto de que wma tunica ampla The accresce desgraciosanente a corpu-
lencia, manda ‘alhar para si um peplum de crépe da china e um mantosi-
nho pouce maior que wm lengo de algibeira.

O desenhador dos vestuarios de wma pega antiga necessita, para
convencer a loda essa gente, cujos maiores defeitos sio a teimosia e o
capricho, uma cloguencia inextinguivel. E dd-se elle por muito wenturoso
se, no ensaio geral, observa que as figuras se mostram vestidas com uma
vaga semelhanca com os desenhos maduramente estudados ¢ se realisam, no
conjuncto, wm reflexo apenas dos contrastes longamente meditados.

Ji se =¢ que estas difficuldades todas que sdo a angustia dos escripto- : Y 3
res thealrues. so se dao em Pariz e em outros centros de alla civilisagdo,
onde ha grandes antores ¢ grandes actores. \ 1

No Brasii, infelizmente, nio se dd nada disso, porqite aqui, para o au- )
for, todas as difficuldades se reswmtem nwoma sé: conseguir que seja non- ‘
tadu a sua peca... Mas nio o serd nunca, porque nio ha companhias nem
rctares para o genero serio, para a Iragedia e o drama antigo.

Vestuarios de uma tragedia classica,
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“A FLOR E O PAPAGAIO™, de J. Loygorri
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A barreira de ouro

A enfermidade de hontem foi a
neurasthenia com as suas momen
taneis reacgoes febris, relampagos
de energia e seus abatimentos ac-
cusadores da vontade quebranta-
dissima pela rudeza da [u

NOBODY

A enfermidade de hoje, a da so-
ciedade que nascen do calor di
ganancias da post-guerra, é a plu-
tomania, o afan desmedido par:
enriquecer-se em tempo breviss
mo, immediatamente, da noite par.
o dia,

N

xou de ser a f

De

o & uma manifestagio de co-
d sa avareza, o afan em enthe
sourar fundos para consegui:
sua independencia economi:
uma séde de dinheiro para trocal
o por prazeres, por satisfacdes de
vaidade, por luxo deslumbrante.
Desses casos typicos, epidemicos,
temos a mostra o succedido com
Alexandre Douglas e sua esposa Helena
Alexandre abandonou a sua coliozagao na casa ban-
caria onde trabalhava e se langou audazmente a es-
pecular na Bolsa, com as suas bruscas rnati
ganhos consideraveis e pe das vu]

va d
nte fastio
1-1he

da

As diiferencas de suas li saude s
librios arriscad’ssimos nas bordas rlL um gran - sica e moralmen
mo com passos -de avango para a f lade completa natal, & paz da cla e at
ou a ruina total. curaes. O s a lr.m:q:‘..

A
infindos horizont
L;A roicos

\'atura‘mcmg essa vida azarosa era uma rude prova templag
para o ani mo de um homem como Alexandre ¢ uma dicos e
constante inquietude para o seu systema nervoso a cur

oso collar me perclas

Helena wubmette & apreciagho de seu maru
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A MESOPOTAMIA

Si e certo o que asseguram os sabios ¢

philosophos, que a historia do genero hu-

nma 5 cyclica dos mesmos

mano ¢ repeti
successos anteriores, em um nivel mais cle-
vado, podemos presunfir entio a renov
¢io das terras orientaes, que outros
tempos constituiram o bergo da civiliza-
C sen antigo apogeu. pelo
sopro que lhes imprime a Europa.

Mas esse sopro, nio é do zephirc e nem
da b demasiadamente brandos para des-
pertar uma regidio que dorme em proiun-
aleptico ha zrinta scculos. E’

em

¢do, voltario ao

i somno

o sopro do fur sa

cio, do vendaval, da fu
tormenta, canhoes, sil
obuzes, rodam estouram

bas, coma se tivesse chegado o dia do jui-
predigdes apocalypti-

no troamnt

i

bom-

qual
carretas e

z0 em cumprimento as
cas.

em no Oriente.

Esperangas ¢ temores sur

e ali, como nos tempos de xandre. dos
Cesares romanos ¢ de Napoleiio, s¢ exten-
a o campo de batalha, que ensopade no
sangue de Caim, parece disposto pela justica divina,
para o desafogo da ambigio da ira do: homens. \Mesa-

notamia, Armenia, Palestina!

A antiga torre de David, em Jerusalém.
Toda a historia da antiguidade biblica se resume

tres nomes, que symbolisam a genese do mundo.

ne

extende uma es-

Entre o re ¢ o Euphrates
pecie de lingua de terra mais larga que comprida, cuja
situacio geographica, the valen dos histoniadores gre-
gos o nome de Mesopotamia. que significa: entre rios.

Ali, scgundo o autor do Pentateuco, no que hoje sao
{esertos pelo homem, esteve situado
aquelle jandim amenissimo, aquelle Eden delicioso, do
qual os archeologos presentemente ndo puderam des-
cobrir 0 mais leve vest'gio. Ali, n'aquella entdo fertil
regiio, se levantou o poderoso imperio assyrio com
suas absorventes cidades de Ninive, Babilonia e Pal-
myra, antetypos de Londres, Paris e Berlim.

abandonados

A Mesopotamia foi tamhem o bergo do pove hebreu,

Estagio de Haidar-Baji, em Con

nopla, ponto de partida
da estrada de ferro de Bagdad

a terra que reccheu em
ha de brotar mais tarde a arvore da chr
de frondosa ramagem que veio cobrir toda a huma-
nidade. Na Mesopotamia viveram durante largos se-
culos os patriarchas hebreus, em cujas tendas
horava silenciosamdnte o futuro do mundo, a prod
glosa transmutagio da idolatria grosseira do genti
no monotheismo dos israelitas, aptos para receberem

as sublimes kgdes de Jesus.

seu seio Abrahido, do qual

anismao,

se ela-

Emparedada entre a Syria e Assiria, regiGes dis-
tinctas e que ndo devem se confundir, soffreu a Me-
sopotamia toda a serie de dominagdes e depois
ter sido a regiio predilecta e central do opulento im-
prio de Semiramis e Nabuchodonosor, passou a inr-
mar uma provincia do imperio persa, até que a bata-
Iha de Issus, a fez cahir nas mios de Alexandre.

Os generaes do grande capitio macedonio, herd:
ram as suas conquistas e a Seleuco coube a Mace-
donia, annexada por sua vez ao reino da Syria que
mais tarde viu-se um dia dividida entre os parthas ¢

de Damasco,

Imponentes ruinas romanes nas cercanias
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0% romanos.
Lutaram es-
tes dois po-
vos com
sorte varia
nas armas
ate que as
monarchias
persas da
dynastia dos
Sassomidas,
se lembra-
ram dos an-
tigos domi-
nios e con-
quistaram a
Mesopora--
mia pondo
termo 4 lu-
ta entre a-
quellas duas
nagoes.

Camponezes rus-os,

lo Santo Sepulchro, em Jerusalém.

Igrejn Das areias
desse deser-

to, que se

levantou, como uma tromba, o povo arabe, esquec:io

da sua antiga ido-
latria e seguindo a
nova religiao do
fervorosc  Mafo-
ma, € a brandir
cimitarras, se lan-
ca em aventurosas
conquistas  pelo
oriente asiatco e
submetten primei-
ramente a Meso-
potamia, depols a
Armenia, a Pales-
tina, a Asia Me-
nor até derribar
0s mMuros sagra-
dos de Constanti-
nopla, que
ria ser mais tarde
a chave do mundo
A Ninive, Baby-
lonia, Palmyra e
licbatana, succe-
dem entdo, Mec-

deve-

FEMININA

vertido ao
islamismo ¢

a meia [ui

parece que

do  genero
humanu e o
sepulchro
do seu re-
deniptor ca-
hiram sob o
dominio do
musulmano.

Ainda que
sob o ponto
de vista eth-

0 encon-
trem os an-

algumas dif-
Mesyuita arabe
das  Oiix

ferengas en-
tre arabes ¢

turcos, sob o ponto de vista geographco niu

Estradas de Porta Cilicia

ca, Bagdad, Damasco e Alepo. O mundo parece con-

Ponte de pedra sobre o rio !Jordlo

e o tunel no Monte Tauro

asiatico e a alliangu d

diifer

grande

c'a, neste assump-

to que ora trala-

mos e podemos
ao affirmar que

turcos € arabes d

facto e de

o tronco e
raiz. do povo es-
colhido. Porém a

0 deserto de Medain cortado pela Y

ferrea de Bagdad
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A morta que morreu outra vez

(Pplsodios da vida de cinematographo)

Al a janella do quarto que dava para a rua e apoiou-se  sombra, commovia-
ao peitori. A .ua era solilaria ¢ meio escura. Em frentc ex.  aquellas scen

e, com os olhos cheios de lagrimas, ante
s en

que Alicc continuava a viver
uro naé, hostil, de um convento. uo alto, o céu Pouco a pouco foram cscasscando cssas [itas. Novas actrizes
i tes de dezembro, palpit apparcceram em  substituigio 4 Alice ¢ muitas dellas conquis

Ao perto a alegria da plebe ¢ a taram os favores do publico. Este, sempre insaciavel, exigia um
dos homens ebrics, renovacis constante de assumptos. As modas mudaram tambem
Dick Chapprell fora artista de cinematographo, Sua attitude  Abandonou a cmpreza onde trabaliava ¢ entrou a viajar pelo
colia ¢ aba 10, As recordacies tumuMuavam-lhe no mundo na ancia de esquecimento e de alheias occupagdes. Quc
ST e e e ria esquecer Alice viva para s6 a1 amar morta. Mas nio podia
Tressiomava.o mals que nas outras moites, porque me Natal ¢  vencer a oheessio de procural-a, obcessio tanto mais forte quas
T Che T T LAY oo (L S £ F0 R Ry res era difficil encontral-a nas ‘velhas fitas.
momentos em que m dor se lhe tornou lac ¢« inconsolave’ Certa noite, num theatro de suburbio, observou que o publico
Dick Chappnll fora artista de einematographo. Sua attiude  4530bitva a 3ua morta-viva porque as suas roupas estavam féra
calharda, swis audacias e aquelle bello rosto de linhas graves, U4 meda ¢ porquc a fita tinha grandes lacunas nos episodios

e cunho classico, ; mais culminantes.

vam-n'o como um typo de gald

elle ou-se loga o gali favorito das platéas. Era “cow-boy", .
montava cawllos domaveis, atirava lagos s trens em e
era temido nas lutas de pugilato, ¢ quando seu rosta
risonho se destacava na tela, faria bater o cora Todi a casa agora estremecia e vibrava com o barulho das pa
mogcas de todo o mundo. teadas. A algazarra ¢ as chasqui as ensurdeciam,

AMas um ¢

, impressionando um “film" de aventuras perigo Dick Chappnell fugia d'aili, atravessou muitas ruas até en
sas, quehrov uma perna. Scu contrar outras, escuras e

aleijio era de tal modo gro

lenciosas, onde as casas ra
feavam cada ver mais.

E inesperadamente, num bar
racio humilde, ouviu um pre
gfo & porta

tesco que

mada

para  sem
pre.  Entretanto, como cer
tos iunccionarios publicos apo-

Entrem, senhores, entrem!
Vae-se dar comego & ubims
sessio, sessho monstro, sensa
cional, onde figura a fita “Flor
do Natal", interpretada pela
grande artista Alice Sherwood
Entrem, senhores, entrem!

sentados que continuam  a
frequentar assiduamente a re

o, na qual nio podem

m;

is prestar os seus servi-

cos pela propria invalidez, o

rapaz ia frequentemente ver a Dick sentiu  um desfalleci-
impressio Par mento. Tinha os membros ge:

acabaram cmprega'-0 lados e a cabega ardia-lhe num
o escr contabi circulo de fogo. Teria ouvido

el Cor Aliee mal? O homem continuava o

com A0 SOL POSTO seu prégho, gritando para 4
il rua deserta e fria; e a do
stardece: do 56l a ultima flamma slto da porta de entrada, pren
Fulge na esphera de ouro, e o occaso se afogueia
De um calido rubor; aos poucos, digressiva,
Ricailal cducatits A luz se esvae; e, dentre a illaminura, a veia
¢ lhe ensinou a

illustrado, on
fazendo o papel de
toda rota e encolh

Da sombra, sob um tom cinerco, distinctiv

manes ¢ gestos. Ella amavs Se alarga; forra o céu o crepusculo... Cheia d4a nos seus andrajos jazia im
ey AR RS De dogura e de paz — bem que do céu deriva, TRk < il ol o
Sar SRR R Extatics, nesta hora, a natura psalmeia. adiante, no outro cartaz, a ou

O crente para o céu os olhares esvoaga,

£IMo E suspenso na prece em que a alma se descerra,

: tra Alice, luxuosa, elegante

E era-lhe Busca @ ctherea mansfo da sempiterna graca. vestindo os trajes pomposos de
-5 |
lidade nova Aza branca da §¢, su'alma em sonhos erra, Cr1Edb Rel 5ol
istas do Emquanto, mie piedosa, a Ave Maria passa, Rememorou entlo a fita im
T e O seu rocal de luz desfiando sobre a terra

pressionada oito annos antes

\TINA CARDONA Era uma novella ingenua
2 cantadora Jdo3  irmios
Grim,

barraca como num templo ¢ tambem como num

pantheon., Publico escasso e reles. Mulheres da plebe, uma

i s com seus filhos encolhidos de frio e cabe

somno, um grupo de raparzes folgazdes e meio em

tou, a vrincipio, Tisos e

IBRA
cas de

mas  nada
mento  do

chegon an canheci

porque os seus punhos ainda se conservavam intactos Entrou na
am respeito.

Alice era temeraria. Desprezava a morte com s inconsciencia
de uma crianga mimada. Montava cavallos chucros, dirigia au-
tos a oitenta por hora, saltava barrancos, suhia para os trens
em marcha, errojava-se 20 mar do alto das penedias a pique
e brincava com leSes ¢ pantheras infantes para fingir de doma-

briagados...
Quando, por fim, se projectou a fita, cheia de falhas, sem m
tidez, rota em varios sitios, com lacunas em muitos episodios

dora. da acgio, Dick chorava silenciosamente, apertando o coragio
Mas, de repente, durante 3 impressio de uma pelliculs, Alice, com ambas as mios. E pensava “Comprarci csta fita. Serk para
que montava um cavallo que tomara o freio nos dentes, perden  mim como uma reliquia. Projectal-a-ei para mim 36..."

03 estribos e veis ao chic num baque surdo, Ao cahir quebrow Uma chamma vermelha e a vor do prégho:

o cranco de encontro 1 umas pedras. ¢

— Nio é nada, senhore:

< Calma, calma! E' que se incendion a
Depois de morts, que extranha sensagio para Dick vel-s, au-  fita, Em compensacho vamos exhibir outra, que...

daz, fresca, juvenil, vivendo na tela! Corria todos os cinema- Dick Chapnell sahiu coxeando a fundir-se na escuridbo,.. Ja
tographos em que se annunciavam fitas interpretadas por sua agora era o definitivo, o irremediavel. Alice morrera para sempre
morta querida. E, is escuro canto da sala, escondido na JOSE' FRANCEZ,
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AS “SA

A Andaluzia é uma das regises nes- 0s labios palpitam de amor

panliolas que mais religiosamente g

emquanto que as pu LT

du todas as suas tradiccics. Pelas
i

cidudes se enchem de forasteir

do perd am, tudo esquecem,

dudes reliyiosas da Semana Santa as s almas jovens, Até o cam

S de o é uma tentagin. O rio, en

tal mado que n

»acha wm s lugar i 2 sua cangio nostalgica.

wage nos holcis e pensaes. Os campo-

emquanto que o vento busea

NESCS @ECOFIeNl €M massa para 05 con- ins a0 nas  palavras e

tras populoses onde se realizam

4 UM poema que esti

cerimenias  fgra  cumprircin  as  suas componda @ vida

niessas ¢ votas.

agua, o aroma
O pova andaluz, tradi- oo o b e G

cionalista por exeellencia, .

tura das montanhas distantes,

acollic com sympathia

e o desespero verde dos cam-

: Y da ¢ qualguer manifesta- ;
— z o d - : pos, em tudo ha um eco de

= - a0 de sentimentos regio- .

— 7 - rumor de azas nascidas do
i,

sio pesséas que acompankam as procissi

do et rre on de Passos canlunde moleltos picdosos, cxci E b

e

pensaments... Porém é a  Semar

clara a coinc ia distincta do rens

tande dessa manciva o seidimento yeligieso, W cosiunie natural ¢ da ags

igo na Andaluzia ¢ que

imprinie @ essas cori

w.a feigan mais

te ¢ mais

As *sactas™ tem ins

rado wmn gro
de ras prinias
na literatura, como taiis

bem na pintird

¢ na es

culptura.

Sob um céu prema

mente azul ¢ primaveril,

se estiola toda a dor da
christandade.

Chel

incenso ¢ viole
ta. Luto mas igrejas e
sombrios cravos pelas ruas
e sobre os coragbes femi-

ninos,
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mclhas ou cobertas de cravos rubros. A grata e som-
bria frescura das amplas basilicas atrahe os fieis dos
campos em flor. S3o os coragdes suaves nos labios que a
primavera adoca ¢ inebria.

Bemdicto sejas tu, oh!
milagroso jovem coroado de
stados

mez de Margo, que, como um
de vernal florescen-
sangrento rubi e uma chrysta-

ouros

, trazes en um

lina perola.

Saetas. ...

A paz matutina das ruas fol quebrada pelo canto forte
de lastimosas trombetas.

Depois passam as confrarias. As virgens de grandes
mantos de pesado velludo bordado a ouro ¢ de pedras
reluzentes, as virgens que tém nomes de triumpho, que

de cabeca onde

cantam coplas pied mencios

com

mais evidenciam as joias por entre a polychromia d:
flores.

Nas langas e coura reluzentes dos legionarios ro-
manos quebra-se a 1 Passam as silhuetas lentas, ce-

rimoniosas, dos nazarcnos negros e brancos.

E no ar, onde o incenso e a terra florecida mesclam os
seus oloves. soa de repente uma voz de mulher.

a mulher é alta, delgada e morena. Tio morena
que a pelle de seu rosto tem um aspecto azeitonado li-
mocinha serena e triste que pinta Romero de

0.

Torres.
Na delzada serpentina do seu corpo se revela a sua
gem de descendencia de antigos arabes.

E a sua voz quente, carinhosa e triste, de uma tris-

teza infinita, canta:

Vém vindo as tres Marias
Vio o sangue recolhendo
Com um calice na mio
Que Jesus vae vertendo.

E logo e seguir uma outra voz clara, bem timbrada,
parece responder:

Pelas janellas e balcdes
Muita gente se assomou
Ao ruido do verdugo

Que Jesus Christo levon,

Sao lamentos agudos, lentos e largos. Surgem da mul-
ao apinhada nas ruas, de casas brancas e baixas, em
cujas portas e janellas ncgreja mais gente.

13

Amanhece ou anoitece. As luzes dos cirios ¢ dos to-
cheiros brilham lividas pela aurora que vem surgindo.

O perfume das flores se mistura no ar com o incen-
so dos thuribulos.

E as imagens passam vagarosas, graves e solemnes em-
guanto que batem no chio produzindo um meta-
lico e cavo as varas dos nazarenos enygmaticos.

“Saetas!” Quem teria posto este nome tio bello? O
artista, o pintor, o poefa que sentiu cravos em seu co-
racio e viu bailar no ar, em busca de flores, de cabellos
dourados e manto de velludo?

som

Ora sio asperos, como quc partidos de uma gargan-
ta brronca, ora acariciadores. com ume melancolica ter-
nura feminina implorando o amor da Virgem, debeis ¢
frageis como uma vizinha infantil, ainda que diga so-
mente a dor, porém inconsciente da propria dor

As vezes se reunem quatro ou cinco “sactas
vezes uma sO que vac e vem como um passaro ferido
que resiste para cahir ¢ emmudecer - para sempre. Um
repentino silencio sc¢ faz ¢ cntio se ouve a caricia do
velludo sobre as gemas, o bastio dos conductores de
compassadamente batem no chiio os suportes

3 outras

andores q
ou o crepitar dos cirios dentro das lanternas.

Creacio da alma popular, caldeada pelo sentimento re-
ligioso, intensamente enraigado nella, porque a dor, com-
panheira inseparavel do gozo de amar, poz na psiché an-

, uma ssidade de exteriorizar-se¢ em ac
musicaes plenos de ondas de amargura que seu mys-
' perdura na vida espi-

daluz: nece

105
ticismo sublime creou
ritual dos paizes m

A “sacta’
idionacs.
Na Andaluzi Levante, ella
agrada o testemunho de uma inextinguivel crenga que
o amor e o perdio
% 1550 se passa

leva a Semana

, como no

a Andaluzia tragica, sombria que se

mata por amor. A Andaluzia de cemiterios branqueados
pela lua, onde os homens choram a mulher que mata-
ram. A Anduzia que sangra das facas ¢ sepulturas bran-
cas, de solugos profundos de guitarra e de funcbres to-

ques de campanario que as vezes ndo se sabe se sio de
morte ou de prazer na noite perfumada dos jardins...

As “sactas” sio a alma da Andaluzia christan- ¢ pro-
fundamente regionalista. E um passado de
luctas tremendas sustentadas pelos antigos cavalleiros con-
tra os mouros ¢ o5 judeus. A figura do Cid vive na ima-
nagio daquelle povo, mais profundamente enraizada que
em qualquer outro filho da Hespanha. Theatro de cam-
panhas cpicas onde o heroismo do andaluz fora por t
tas vezes posto s mais duras provas, hoje nas cidades ¢
nos campos, nos palacios e nas choupanas, nos templos ¢
nas escolas, o povo creou em torno dos nomes dos seus
antigos capities, soldados do grande Santiago de Com-
postella, uma aurcola de gloria, como defcnsores inteme-
ratos da cruz ultrajada pelo mouro barbaro ou pelo ju-
deu fanatico.

E se vé entdo nas procissoes as improvisan-
do motetos onde esses herdes apparecem como defensores
da christandade ¢ do seu Divino Mestre,

Impressionam e commovem as cerimonias da Semana
Santa na Andaluzia. O povo acorre em massa para as
cidades; os hoteis ficam repletos; nas casas de pensio os
lugares sio disputados ¢ ndo raro se vém nos arredores
da cidade, nds jardins e pragas dos arrabaldes, alvas ten-
pessoas passam a noite ao abrigo das
intemperies, para de madrugada se dirigirem pressurosas
aos templos onde se realizam as cerimon

As villas e povoaghes tambem nio deixam de solemni-
sar @ Semana Santa, Sem o esplendor dos grandes centros,
sem o luxo das cidades e capitacs, entretanto, alli é grande
¢ talvez maior a fé dos scus habitantes. Fallam mais a
alma ¢ commovem ainda mais as suas “sactas"l,..

ks evocam

etas "

das onde centenas de

5.

JOSE' FRANCEZ
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Do Senhor soberano, eleito ¢ filho rego,
Sagrada essencia, feito hwmana creatura,
Jesus do bem assume a nobre investidura,
Em prol da humanidade, ao mundo vem, protege-o. .
Abrindo sobre os maus as agas de candura,
Semeia o caridade ¢ prega o verbo cgregio
Conspiram contra o Justo, o Mestre, oh! sacvilegio
] SO E Pilatos o entrega ¢ multiddo perjura
B . :
Ecce-Homo! E erguendo a crus, por entre as hordas tredas,
Onde, em contraste d dor, as furias se comprasen
A L De espinhos coroado, cil-o, réo, nas veredas
»

Crucif
E Elle os homens redime, a implorar,
Perdoac-lhes, 6 Pae! nio sabem o que fazem

am-n'o; o sangue cscorre ao desconforto;

mi-morio

IBRANTINA CARDONA
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A GRANDEZA DA MULHER

A\ mulher, cio para o
verdadei- ser que a el
ramente gran- la esteve v
de nio ¢ a ¢ empre-s
que deslum ga as qlias

v pela sua stantes

tormosu- stua ex'stens

Py

1T ni pratica do
que brilha bem para
clo sen ta- 'O 08 sels

to, nem i semelhan-

[ue encanta 5, dividin

yelas snas o tednps en-
TG s tre

A mulher o fe
nide pe
1 mod
na

dade,

amor de

fo  con- Dens ¢ o

cagrada a  amor do pro-
leveres xtmo, ¢ uma
soci

gundo a mulher

era em g

se cncontra.

\ vive na obediencia submissa dos sens Atnda ha uma
5 47z -Ds, (ue se €8 lado a 1
= jamai=  recehem
i
] A i fe Caridade que con-
SAMTH @ Sun CXISTEncla No ser-
A ' sen stils  TMRoS, tando
= quc ¢ carinhosamer

¢ grande. tao grande ou

alvez mais que

BepOs

iovinvi e mae. Em s

wna existencia de ahne

hero ~mo e e desprendimento,

bella na sua modestia, ¢ be'la

abnegacio, ¢ mais b

sen heroismo simples e

¢ subl

maior virtu

O amor

proximo, Essa ¢ verdadeir

a grande muth

AVE d0s

renipos  ant

aré os mai- A puste, a

€ i guersii nio
velando pe

a amedronta. (

s dirigh

I (I sell SGmno, q A5 Suas vencendeo
jo da ie modo que ja POl tem por armas  w

i i 1 esendada om Christo

r da sua a nivea pomba varuda pe-

riuma incessantemente o
ugusto do lar

A viuva austera que colisagra
Qs 5Cus pensamentos ¢
as puisacdes do seu cora-

W me
nluario §

ha nos campos de ba-

lande e

v

alba, ou nos hospita

tratando dos enfermos, so pen-
ados

.ando no seu proximo, alhela a

ufesmal...
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INHA FILHA

Debalde procurei a delicada phrase, Para fallar de ti, quizera como a aragem

A rima singular, a palavra que ndo brilha, Que o valle perfumou de lyrio ¢ de haunilha,

Para fallar de alguem que nio existe guasi, Nos bosques sussurrar 4 tarde, entre a folhagem

Que é pura como um sonho ¢ leve como a gaze; E murmurar entio, n'uma doce linguagem:
Minha filha. Minha filha,

Nada poude encontrar o espirito indeciso Quizera traduzir o ardor com que descubro

Que posto n'um soneto ou n‘uma redondilhe Do teu pequeno ser a immensa maravilha.

Tivesse a graca ideal, o encanto que é preciso O teu primeiro olhar, n'uma tarde de Qutubro,

Para te descrever o angelico sorriso, O teu primeiro riso a erguer-te o labio rubro,
Minha filha. Minha filha.

E quando a noite vem, sombria, a lentos passos,
E de estrellas gentis todo o espago polvilha,
Que sublime prazer tomar-te nos meus bragos -
E, ao ver-te adormecer, fitar tcus suaves tragos,
Minha filha.

Para ensinar-te a ver ¢ a amar a natureza

Far-te-hei da terra em ilor a esplendida cartilha,

E ao teu curioso olhar de espanto e singeleza

Eu hei de interpretar a universal grandeza
Minha filha,

Quizera descrever o teu pequeno mundo,

A estrada angelical que o teu pesinho trilha,
O teu olhar que falla ardente mas profundo
Onde de etherea luz o meu olhar inundo

Minha filha.

Mas tento-o sempre em vio; debalde ensaio o canto
Debalde a docil lyra a minha mio dedilha,

Nada traduz o amor em que me enlevo tanto,
Nada pode fallar do teu radioso encanto

Minha filha.

\
L
. Anna Amalia de Queiroz 3

Carneiro de Mendonga.
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suavidade do lar

Ha ume época na vida de cada um, que se reveste de
um caracter de verdadeira solemnidade.

Rumores de jardim florecido perturbam deliciosamente o
nosso sentido. Aromas de primavera perfumam o nosso
peito cheio dos mais nobres enthusiasmos,

Em nossos ouvidos soam agradaveis palavras de amor,
como musica bemdita. Todos os encantos de affecto se
apresentam a nossa mente como incentivos de um suave,
doce e cspiritual deliquio. Os olhos do ente amlasio sd0
mais brilhantes e o seu alento mais purc e exquisito. As
mios amigas se enlagam com mais efusio e a palavra
“gmor” & a unica que nos fascina, E os dias tornam-se
curtos e rapidos quando passados junto ao eleito do coragio
emquanto as noites sio longas pela ausencia do bem amado.
E nos parecem verosimeis até as proprias eclogas de Ver-
gilio ou os excessos de Anacreonte, Romanticismo? Em-
briaguez de idealismo? Loucura de um sonho? Nao. Sé-
mente existe o excesso da juventude, é a primavera da vida
O amor bateu as nossas portas € a aurora do carinho abriu
os nossos othos. E' a época propicia para formarmos o lar
dos nossos sonhos, repleto, de caricias bemditas: o lar
ditoso e feliz.

Em senhorial palacio, estvlo Renascenca, ou n'uma misera-
vel choupana; moveis de ebano com instrucgdes de bronze
ou quatro simples trastes de madeira inferior., E' a mes-
ma cousa. O lar constitue o aconchego da familia. Este
aconchego que produz aquelle calorzinho suave e mimoso
que tem reminiscencias de ninho de passaros em plena selva.
A errante golondrina que de biquinho aberto, desce para
os caminhos em busca de alimento para a sua prole & tio
interessante como a aguia que do alto da montanha fére
o penhasco com o seu bico adunco, Ambos constroem o
seu ninho: uma da rocha viva, outra de palha e de barro.
Porém o ambiente é o mesmo e em seu interior como em
um palacio encantado surge por signal a vida. E o sol que
magestosamente clarea o cume da rocha onde habita a aguia
com os seus filhos, reflecte os seus raios sobre o pinheiro
sombrio em cuja copa, como em um throno o passarinho
pardo acalenta as seus tenros filhinhos,

Esti constituido o lar, em sua base intima pela unido
dos dois sexos, duas pessoas, duas vidas e um unico des-
tino. Dois seres unificados por um mesmo presente ¢ pelo
mesmo futuro. As repetigdes sio complementos nio essen-
ciaes. Devem essas duas vidas, seguir sempre a mesma rota,
as vezes sem os sorrisos e choros infantis o que nio im-
pede da base do lar se permanecer em plena integridade.

E’ elle o templo do carinho conjugal, situado no pin-
caro do affecto e todas as manifestagbes de amor, de cari-
nho e de affecto nio devem ser mais do que novos ca-
minhos que ao templo conduzam.

A mulher e 0o homem se complemeniam mutuamente,
Elle com os encantos da esposa e ella com o seu vigor.

O homem com as preoccupagies da vida, com a sua
lucta pela existencia, qual um novo Hercules que deve
fazer uso da sua forca, do seu vigor para destruir os
obstaculos que lhes embargam o passo, precisa entre-
tanto, nos momentos de cansago e de desalento dos en-
cantos da voz suave ¢ carinhosa, das caricias das mios
branms, do sorriso, dos olhos claros e do refrigerio dos
labios vermelhos. E ao chegar ao lar, depois do dia de
trabalhos, descangar no peito amigo da sua companheira
que s por elle vive, A mulher, a sua eterna aliada, vinda ao
mundo para fazer a sua existencia ma# suave, flor do
Jjardim da vida e jardim percune no lar perfumando-o com
e sua fragancia e bondade.

'Y
L

Tude quante destroe o lar desiquilibra dois corages ¢
desflora os botdes que brotam espontaneos desse magnifico
roseiral, O frio do inverno, o calor ardente, as nevadas ou
as chuvas constantes, tudo em uma palavra que pode seccar
o florescido arbusto ou amortecer o seu vigor, empobrece
¢ destroe o lar, Por isso, ambas as columnas desse gran-
dioso e original throno, assento da maior realeza, devem ser
zelozissimos da sua integridade, ¢ do seu esplendor. A
mutua condescendencia, o doce socego, a harmonica intelli-
gencia, a perfeita unidade, tanto das palavras como dos
sentimentos, devem ser para elles de um capital interesse.
Elle se formou com tudo que ha de mais selecto do nosso
espirito que é o amor, se desenvolven com o mais nobre do
nosso ser que ¢ a intimidade e si n'elle existem filhos estd
enriquecide com as mais ricas prendas da nossa natu-
reza, que si0 O NOSSO Proprio sangue e a nossa propria
alma. Porque entio destruir com ruindades e pequenczas o
que forma a nossa mais alta nobreza, e é como o refugio
do nosso passado, o esplendor do nosso presente ¢ a es-
peranca do nosso futuro?

Um senhorial palacio, estylo Renascenga ou uma chou-
pana pobrezinha... Nio importa, € o nosso lar. E' a en-
cantadora mansio onde se sente aquelle calorzinho suave
e mimoso que tem reminiscencias de ninhos de passarinhos
em plena selva... que é tio nosso, como é o fructo de
todo o nosso amor, o ente feito de nosso proprio sangue
e da nossa unica vida.

MARIANNO MACIA

UM CONVITE HONROSO

O “Paiz", brilhante diario carioca, asslm se mani-
festa sobre a viagem que fez a nossa pairicia D. Julia
Lopes de Almeida, a Buenos Aires:

Convidada pelo Conselho Nacional de Mulheres,
apoiada, pois, pelo que o paiz fraterno possue na sua
socledade de mais distincto, culto e representativo,
prestigiada indrectamente pela sympathia dos dois
governos e fortalecida pelo applauso e pelas esperan-
cas de seguro_exito de todos os seus vompatriotas, a
eminente escriptora serd a obreira diligente, consa-
gra'da pelo cerebro e pela alma, a uma nova phase de
amistosa effusio e intimo entendimento nas relagdes
entre as duas Republicas, que “tudo une e nada se-
para”™.

E & para des¢jar que ndo fiqurmos nesse primeiro
impulso cordial. A venturosa s. nenteira resultante
da missio de agora, cumpre resguardal-a de qualquer
solugdo de» continuidade, a que de ordinario nio esca-
pam as iniciativas produzidas pelos esforgos mais sa-
dios e bemfazejos.

E' preclso que a sementeira se converta em fron-
des, que, a seu turno, rchentem em frutos opulentos,
para que ambos os povos fagam, 4 sombra do vergel
miraculoso, a colheita abengoada dos pomos que de-
vem symbolisar a dogura ¢ a nutriencia da sua per-
feita fraternidade.

Olprm\eiru impulso acaba de ser dado no dominio
da intelligencia, da ternpra e do affecto, gragas ao
nobre coragio da mulher argentina em auspiciosa cor-
respondencla com a alma sensibilizada da mulher bra-
sileira,

Saibamos impedir que esse impulso se enfraqueca
e se detenha.

Saih;mus avigoral-o cada vez mais pelo tempo adian-
te, pois que esse & um dos imperativos de direccio
nos destinos das duas patrias.
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As duas irmans

PAGINA INFANTIL

— Vaovozinha, porque as historias que me contas, sem-
pre tém duas irmans, uma formosa e mi e outra feia
e boa? Entio uma moga bonita nunca péde ser hda e
uma feia, tambem ndo péde ser ma?

— Sim, minha netinha. As mulheres bonitas sio or-
gulhosas e mas porque perdidamente enamoradas da sua
belleza, em proveito proprio sacrificam todos os seus
sentimentos maturaes.

— Entao eu devo ser muito ma.

— Tu nio, filha minha; és muito bodasinha,

— Entio porque me chamam a linda bonequinha
da casa?

— Porque... Sabes?... E's muito meiga, bonita e
muito boa... e as mulheres formosas das historias que
te conto nio tém a minima relagio comtigo. Depois,
nenhuma das tuas irmans sio feias e as duas irmans
que sempre apparecem nos meus contos, se referem a
factos acontecidos em epochas mui remotas,,, Foi um
castigo que Deus impdz a
duas mocinhas.

— Porque nio me contas
essa historia? Deve ser mui-
to bonita como todis aquel-
las que a vovézinha tem
contado. Pode contar?

— Bem, vou te fazer a
vontade, porém deves pres-
tar toda a attengdo.

— Sim, prestarei toda.

E a veneranda senhora,
sentada em uma cadeira de
bragos, junto 4 vidraca do
balcio, através de cujos
crystaes via a chuva que re-
gava os campos, se dispGe
para narrar 4 menina mais
um episodio, do qual, como
de costume, sempre tira
uma optima ligio de moral.
Clarinha, a netinha, senta-
da junto, em uma cadeira
menor, interessada, aguca
ouvido.,. A historia come-
Ga:

Ha mais de mil annos, em
uma pequena aldeia nas
margens do Jorddn, vivia
um lavrador que tinha duas
filhas: uma chamada Nora,
lindamente bella e outra,
Nisa, porém muito feia,

Ambas eram mui virtu-
o0sas; nio faziam mal a quem quer que fosse e tambem
ndo praticavam o bem com os extranhos porque vi-
viam completamente jsoladas, em sua cazinha humilde,
longe das estradas e por ali jamais passava qualquer
pessoa. 2

Um dia chegou 4 porta da cabana do lavrador um
peregrino. Dizia ter vindo de terras mui distantes e ti-
nha muita fome e séde. O pai das duas mogas niao es-
tava em casa ¢ ellas ndo sabiam o que haviam de fa-
zer; consultavam-se pelos olhos, sem atinar se deviam
soccorrer o peregrino ou despedil-o, o que para ambas
parecia uma crueldade inominavel. Entao Deus appa-
receu junto dellas e disse: — Este homem tem fome e
séde, e precisa descangar. Soccorrei-o.

As duas irmans, diante dessa ordem, nada mais dis-

Nora niio se moveu emquanto que Nisa
a tratar do peregrino.

JOSE M. BRARA.

seram e trataram de alimentar fartamente o extran-
geiro, nada deixando faltar,

Momentos depois elle dormia placidamente sobre um
colchdo de palhas que as irmans fizeram e puzeram
no telheiro ¢ Deus tornou a apparccer a ambas, di-
zendo: — Este homem estd muito doente e necessita
dos teus cuidados. Tem o corpo coberto de chagas e
é preciso que elle seja bem lavado e curado.

As duas irmans puzeram-se a oihar entre si, toma-
das de uma viva repugnancia. Deus, porém, que l& no
fundo da alma de todos os mortaes, accrescentou:

— Tu, Nora és bonita e si fizeres esse sacrificio pelo
peregring, ficards muito feia. E tu, Nisa, és feia, si 0
fizeres deixaris de assim ser para te tornares uma
moga muito bonita.

Nora nio se moveu.

Nisa, entretanto, ante a perspectiva de ser bella, se
offereceu para cuidar do enfermo. Quando o pergrino
estava completamente resta-
belecido e agradecendo os
solicitos cuidados de Nisa
emprehendeu de novo a sua
viagem. Entioc Deus nova-
mente appareceu as filhas
do lavrador e disse a Nora:

— Tu, que és bonita, serds
sempre ma, coquette & ego-
ista...

E volvendo-se a Nisa:

— E tu que és feia, serds
boa, humilde e virtuosa. To-
dos te estimario e serds
muito feliz.

Quanto & minha promessa
de te fazer bonita, nio pos-
so cumpril-2; ndo a mere-
ces.

Depols, dirigindo-se a am-
bas, terminou:

— Tudo isto que aconte-
ceu foi obra minha para ex-
perimentar os teus senti-
mentos. Ambas, como mu-
lheres foram egoistas: uma
por nio se tornar feia e ou-
tra para ser bonita, nio me-
diu sacrificios...

*
. ®

E a vovézinha terminou as-
sim a sua historia:

— Por isso, filha minha,
as bonitas sio mas. coquet-
tes e egoistas, emquanto que as feias sio boas, hu-

mildes e virtuosas...
JOSE M. BRARA

NOVA SEIVA

Em wm lursuoso volume de cerca de 200 paginas, illus-
trado com finas e suggestivas gravuras, estio enfeickados
os mais bellos conlos para crcangas ¢ mesmo para genle
grande, escrupulosamente seleccionados,

O sew prego é apenas 6$000. Pedidos mesta redacgdo, ave-
nida Sdo Jodo, 87 (sobrado).
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Porque és mulher

Irman, quero-te fallar por um momento, escuta-nie com
fé, qual na d’Arc ao receber a mensagem divina que
clevando o sen espirito, a icz forte de corpo e alma, pari
que heroica e snhlimc redimisse a Franca, na dor supre
de h:nmn:h 0 seu corpo.
mnlhcr ¢ és irman e porisso quero te fallar com sin-
ceridade; é preciso que olvides as miscrias humanas e te
obstraias de tudo, que concentres no coragio todo o teu ser

e ouviris entio de mim a belleza e o encanto, a luz
¢ a_harmonia. 2
Sim, minha irman, dias virio de luminosa vida, nova

era sempre lembrara a humanidade, estabelecida no resur-
gimento edade do ouro que chegari pela harmonia ¢
pelo mandato divine ao * amas

> entiio existirio mulheres dignas, nobres e boas, cheias
de luz e de arte, de cncanto interior, alma temperada de
bondade infinita; mulheres que serio sacerdotizas de vesta;
m; que como Juno era para a mythologia a pureza dos
tus, ellas os scriio para o universo.

Oh! se restabelecerd essa edade preciosa. virit como a
calmaria apos a tempestade, pondo paz e matizes trazendo
a L\UH;\L 10 da u]nu Phebo infiltrard as suas luzes nos

s que puls por Diana, que € a castidade ¢ por
Jupiter que ¢ o poder ¢ a vontade,
o sagrado do iritual Ardcr.\ nos

Cor

do sobre o calenlo pm-‘ndo.

de saber que a missio estd no lar..

deve se th_qmjnr desse encanto e dc~.~.1
IC smo ue a anima nos dias infaustos ¢

che a alma de luz ¢ de alegria levando a sonoridade aos

corag adormecidos.

Sé mulher, com as virtudes com todas as forgas da tua
pai e muita esperanga, sobre tudo, fé inquebran-
tavel de alcangar algum dia a felicidade, a paz ¢ a luz.

Niio apresses a marcha dos  acontecimentos, pois tudo
imais alimente o odio ou inveja, pense
que a mais doce vinganga ¢ o perdio,

Nio te envaidecas se te julgar bella ou feliz; na vida
tudo € fugaz; hoje brilha o pharol enganador e fallaz ¢
amanhan uma sombra o apaga; aprenda a conhecer a bel-
le perém nunca mal es o tempo em procural-a no

ha

Sim irman.
A mulher

G

teu corpo porque 6 a alma é bella
na

Sendo de ti amaris a todos os seres ¢ a dor
yque € a suprema expressio da !1.\rmmua, quando a encon-
trar no meio do teu caminho, della nio fujas, afim de veres
que ella é uma redempeiio; verds nella um companheiro que
te aconselha para o bem, onde a fortaleza consagrada
na integridade moral que se scbrepde ds irivolidades e ao
idealismo mal comprehendido que pretendo chamal-a da
chimera quande na realidade ella é formosa, sem sophismas
¢ bella,

Pensa que alguem sempre vé as tuas acgbes; proceda
sempre bem, porque quando a muiher se acredita livre ella
se converte em escrava de sua propria liberdade,

Assim gnero gue sejas, como a luz vivificante que se dii-
iunde pela terra com matizes irisdiscentes, assim tio suave,
tio bella, como os astros luzentes que deixam em sua tra-
jectoria o fulgor da esperanga.

Quero que a tua alma seja bella como o lyrio do céu,
com esmaltes de Iapislizuli, que os teus olhos sejam claros
quaes as aguas correntes que fertilizam ds margens que as
aprisionam, como as flores, resignadas porém altivas, per-
fumando a mio que as desfolham pagando o mal pelo
bem.

Como o mysterio da noite ha de ser o negror dos teus
cabellos, qual sombria tumba contra os malediscentes.

E os labios vermelhos, qual sangue de fidalga que ali-
menta nas veias o valor da honra,
Quero que perdoes; ames a caridade para te sentir

cheia de esperanga e de alegria em forma de um riso
cheio, juvenil, desses que faltam aos mortos e aos pobres de
espirito ou que se perderam nos dilatados caminhos da
vida.

FEMININA

€ porque €s irman

Luero que sejas como o crisul de onde fulgem todas as
esperancas, as dores © penasi quero que sejas um anjo
tutelar, .,

(Juero que te irmanes com a dor ¢ com o bem ¢que seja
4 nossa mie e u confidente, companheira sublime que
tudo perdoa e que tudo ensina,

Quero que enthesores os mais ricos bens da virtude, os
mais formosos pensamentos, que sejas nobre de sentimen-
tos ¢ resignada.

Que a tua alma seja branca ¢ immaculada como lirio que

reccbe as gottas de rocio para alealinar a tua sede deco-
radora. ..
Porque é: mulher ¢ &5 irman niio cessarei de te repetir

que o

or da alma feminina ¢ grandioso, sentimento ¢
mysterio,

ignoto vibrar, impenetravel, luz e sombra, onde
nascem ¢ morrem todas as esperangas onde se forjam chi-
reras, sonhadas no dia de nostal pensar, quando na
penumbr u.wt.run.:. tornam-se seresanisadas, o
ji !lu; briosos cor conduzindo o se-
trovador, dp

¢m nido ¢ viver na rea-
niu harmonisar o ideal come ma-

1
Sunhar, sonhar ¢ muite bello p
lidade yuando

: delicada e

¢ as obras
o lmi-:» teus irmios e si um
somente para dispensar
nio se affastem do in-
du céu, si 0 ten pensamento vibrar, lembra-te
dos que soffrem e dos que choram e si teu coragio pul
de jubilo recorda gque a vida é um dever para todos os
seres. ALENANDRE A, CASTAGNINOG

AS OPERARIAS NO RIO

Trabalham no Rio de Janeiro

as tuas
ollios vém, yue

nas fabricas e of

nas cerea de 50,000 operari

Dentre esses ha num s que despertam us
cinco da manhan, vio dos suburbios, entram oitn
horas para as suas occupagdes, almogam is onze ¢
depois labutam até as 19 ou 20 horas!

Isto ¢ considerada
a alimentagio, a retrib
tuem questdes de occasido.

A senhorita Bertha Lutz, como a sua collega de re-
no Congresso Pan-Americano de Balti-
a dra. Paulina Luisa, do Uruguay, trataram
conhecimento de causa, da mulher ¢
na socicdwde moderna, cuja transiorma-
gio das industrias ¢ considerada wm facto.

Esta questio tem sido apreciada peios mais auturi-
sados sociologos desde a crudita publicista francez:
sra. Clmence Royer até s actuaes pensadoras ameri-
cnaas ¢ a escriptora sueca Ellen Key.

O programma da senhorita Lutz é bascado em prin-
cipios moraes; pretende conseguir que as mulheres
trabalhadoras tenham uma *Uniio" zele pelos
scus interesses e as facam’ valer os seus servigos,

Nesta ordem de idéas parece que esta reservado um
esperangoso futuro para a situagid das operarias ¢
empregadas brasileiras oricntadas ¢ disciplinadas, suas
aspiracBes, pela observagio ¢ conhecimentos da intel-
lectual senhorita Lutz,

Resta somente que a esse esforgo da senhorita Ber-
tha Lutz corresponda a dedicagiio das mulheres ca-
riocas.

sas mog

trabalho exhaustivo; a hygienc

io mais equitativa, consti-

more,
com dedicagio e
das criangas

na vida

que

m
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A propaganda. femingta nos Estaos Uninos

finalmente em to-

e tu-
a fo-

trabalho
de uma lucta sem
“ titulo

do volo,

Estados ;
tarde  esse
seexten-
cden s cleigdes es-
taduaes e prepa-

Em qguasi todos os
estados da  federagio
norte americana  as
mulheres tem o di-
reito du volo: sin
cleitoras ¢ clegiveis
para todos os cargos
publicos. A sua com-
petencia cralta c
cidade tém sido |
1 duras provas 1
1ltimos tempos ¢ feliz-
mente dellas tém se
sahido admiravelmen-
te. A cam
propaganda inicia
ha algumas dczenas
de annos pelas norte-

ferencias publicas nas

v theatros.
pelos  jornacs,
estradas de ferro, nas

i THERR{IHER

nas

s¢  para

ao remate das
suas aspiragdes, a
lade civil dos

x0s, quando estaloun

grande

crra.

ssa medonha he-

catombe quc  ensan-
guentou o mundo foi

a mais poderosa allia-
da da  mulher. pois
v oc

o el se

revelou como um ser

T -
¢ immediata-
mente convidada pa -
ra collaborar cum o
1 na situa
mais  angu-tiosa

homt

h ale.

nai

d
gozam  dos  mesmos
tos que
panheiros

hizarmamente come
Wos  mostram os
cliches.

A
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h malher @ 0

E A CLAUSULA DA OBRIGATORIEDADE
DO SERVIGO MILITAR ?

Uma questio intercssante foi jwizo, no

Féro desta Capital.

agora proposta em

Coma ¢ sabilo, as serhioras decididzmente entraram em com-
petencia com os homews, na porfia da vida, propando-se a0
exercicio das mais variadis funccdes, em servigos quer publi-
cos. quer particulates, nas reparticdes guer federaes quer nn-
nicipaes, 1o commercio, nas industrias, no magisterio, nas artes,
nas sciencizs — em tudo e em toda parte. E agora pleiieam
fambem o exercicio de funcgBes politicas, exigindo-se-lhes
tribua tambem o direito do oto” com os direitos correspon-
dentes de “votarem ¢ serem votaias”, para os cargos electi-
vos: intendentes, deputadas. senadoras,.. e, quem sabe 142 em
breve presidentes de Estado, vice-presidentes dn Republica.

at-

Uma cousa, porém, ndo pleitearam ainda, e certamente deixario
passar pela idéa o pleitearem-na: o

Nio consta que tenham ellas tido a lembranga de pro-
porem-se conscriptas, exigindo que na lei sorteio, quando s2
impde a sorte dos rapazes que hio de servir um a0 ou dois
nas fileiras, € a permanencia pas reservas até os 43“annes de
edade, — incluam-se tambem ellas, que assentariam praga coro
voluntarias, sorteadas, e depois reservistas, no servigo milltar
das armas para a defesa da Patria ¢ da Republica...

LEMBRAR-SE-A0 DISSO AGORA P

Sem duvida a lei do sorteio nio cogita de mulheres. S& impdc
o dever militar aos homens, que a clle se obrigam desde que
attingem a maicridade. E' um onus que ndo incumbe fs mu-
theres, nem cstas, mataralmente, cobigariam jimais.

E' bem verdade que na Russia belshevista formaram-se bata-
thaes de guerreiras verme.has, que se tém revelado tho fero
zes ¢ selvagens como os dos homens, nio menos vermellios, dos
outros bitalhGes masculinos de Lenine e Trotsky. Mas, 1 Rus-
sia é a Russia, e a loucura que empolgou e domina o Jesgra-
gado ex-imperio dos “Czares™ niio serve, nio péle nem deve
servir de exemplo, ¢ menos ainda de ligio ¢ ensinamento ao
resto do munde.

0s animalizado @ mulher de ma-
neira incrivel, reduzindo-a as condicdes mais desgragadas. Chega-
ram a0 cumulo de lhes desvirtnar o

russos tém envilecido e

o, desprezando-lhes o

dignidade. Nfo admira: é a loucura, e a Russia bolshevista esti
doida.
Em nenhum outra paiz civilizado se admittiu ainda o ser-

tar para as mulheres — embéra se os admitta em
alguns corpos em campanha para servigos auxiliares, como ei-
fermeiras, damas da Cruz Vermelha, em ambulancias, hospitaes
de sangue, enfermarias, etc, Em nenhum desses casos, porém,
como “soldados”, o que quer dizer que se lhes nio impde nem
e as admitte ao servigo militar propriamente dito.

Agora, porém, neste nosso maravilhoso Brasil, junio &s ves-
peras da commemoragio solemne do Centenario da Independencia,
surge um episodio no Féro da Capital da Republica que...

0 CASO NOVO NO BRASIL

Nio se alarmem. A cousa certamente ndo teri consequenc' e
Mas, wvale a pena frizar-se pela coriosa novidade de nu= se
reveste,

Um joven pubere, Arolia Alves de Almeida Albuquerque, re-
servista de 1.8 categoria do Exercito Nacional, assistido por scu
pae, o bacharel Edmundo Darréte de Almeida Albuquerque, in-
tentou no Juiza Federal da 1* Vara, contra a Uniio Federal,
uma accio summaria especial para annullar o acto do director
dos Correios do Estado do Rio que nomeou d. Odaléa da Silva
Percira para o cargo de auxiliar da Administragio dos Correios
aaquelle Estado.

FEMININA

SePYie0 ublieo

Allegou o autor que, tendo-se inscripio no concurso para o
cargo em questds, apresentou todos os documentos exigidos
pelo respectivo edital, inclusive n caderncta de reservista do
Excrcito, de accordo com o que preceitin o art 470 do Re-
gulumento Postal,

Prestado o concurso, o autor foi classificado, mas foi prete-
rido na nomeaciio pela d. Odaléa. Allega, entio, que a nomea-
cio desta & illeg: porque, sendo mulher, nio cumpriv a exi-
gencia legal de provar ter prestade o seu servigo milltar, es-
tando inhibida por isso de cxercer qualquer funcgio publica,
confarme preceitiia o art. 124, do decreto n. 14,397 de 1920
e art. & da introducgiio do Codigo Civil, =

Nestas condiges, pedia o autor que de conformidade com o
que preceitin o art, 72 § 2.0 da Constituigio da Republica, que
prohibe a deseguallade na applicagio das leis, scja declarads
nuila e insubsistente a nomeagho daquella senhora para o cargo
de auxiliar dos Correios, no Estado do Rie.

E quc a nomeagio recaia sobre clle, classificado, reservista,
e com todos o0s necessarios documentes completos e em per-
feita ordem,

Assim...
COMO SE RESOLVERA' 0 CASO?

Esti-se a vér, pe'o menos apparentemente, que o reclamante tem
razio. Pois que existe, na realidade, a exigencia legal da presta.
gio do servico militar pelos que se candidatem dquelle e a
outros empregos publicos, legicamente apresentando-se a plei-
tear nomeagio dois pretendentes — um que presiou csse ser-
vico, o quec prova cxhibindo regulamentarmente swa caderncta
de reservistaj o outro que jamais o prestou, cvidentemente as
preferencias para a nomeagiio deveriam caber dqueble, nfo a este.

Dir-se-3, porém, que o nomeado — no caso “a nomeada" mia
prestou esse servigo militar, nem o poderia ter prestado porque
¢ mulher ¢ mulher n3o assenta praga.

“Quid inde"?

O contestante responderd que nesse caso ndo se invalidaria
o sen direlio, mas,-sim, o da pretendente nomeada, porque se

a0 menos nesse ponto, a incapacidade legal da
mulher exercer certas funcedes publicas: para cujo exercicio se
exige préviamente a prestagio daguelle servigo...

O caso, porém, niio tera conscquencias. Iouve quem lem-
brasse, certamente por pilheria, que o dircctor dos Carreios de-
veria exigir da candidata nomeada que se incorporasse a qual-
quer unidade de exercito como enfermeira de qualquer ambu-
lancia, formasse nas forgas convacadas para a grande Parada
Militar da Independencia, realizada a 7 e depois se
tasse a assumir scu posto de aux

apresen
r dos Correios do Estado
do Rio. Um attestado, uma certidiio, cu cousa que os vilha, do
respectiva commando, compravaria ter prestado  servigo
militar,

elia

E ter-se-ia inutilizade a reclamagio do joven concurrente.

Nada disso, porém, se fard, porque provavelmente nio ha-
verd mecessidade de fazer-se. As mulheres conquistaram  defi-
nitivamente o direito a serem nomeadas para esses ¢ outros
cargos da administracio publica, como j4
meadas para as de todas indust
e alhures, aqui ¢ em todes os p

s¢ vém sendo no-
s e profissdes, no commercio
es civilizados.

O que tém agora de fazer os homens, nioc ¢ prival-as do
direito que conquistaram, & vencel-as na concurrencia. Isso ji
se vai tornando difficil. Mais o serd breve, quando conguista-
rem ellas o direito do “voto”, que ainda lhes nio foi concedi-
do aqui, mas ji o foi em outros paizes.

A lembranga de se Thes exigir qualquer servigo propriamente
ou... apparentemente tar para se lhes justificarem as no-

meacies, & que... nem hoje nem nunca haverd de passar de
pilheria.

5 15
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| ; Loura de um delicioso louro

S de medalhdo antigo, uma nesga
de céo muito azul nos olhos
grandes e rasgados, a castelld
eshelta vivia a sorrir, indiffe-
rente 4 chusma que a cercava,
de adoradores.

i Mas, romantica, a alma ple-
| na de mysticismo, vivendo a so-
| nhar sempre com um mundo
| novo de iliusdes e encanto,
aquella creatura occultava no
seio um thezouro immenso d=
amor.

Pela noite, a funo, passeava
no jardim do castello, a machu-
car entre os dedos malmeque-
res de ouro, semi-cerrados os
slhos que costumavam fulgir,
muito abertos, como duas enor-
mes saphiras.

... Mas, certa vez, nessa hora
triste da tarde, em que a natu-

forte, de tragos puros, um lo-
L ctus a tiracollo, vem ter ao castello. Ao sentir-lhe
i pousar sobre os olhos o olhar magnetico e profundo
desse mancebo desconhecido, a castella teve, a per-
passar-lhe o corpo um extremecimento nervoso, como
v’ si uma scentelha electrica o percorresse todo...
E, extranho facto! aquellas pupillas azues que
jamais se abaixavam diante de um olhar, desceram,
‘ entdio, as palpebras pestanudas para que as occul-
tassem. Era a faisca do amor.

| Tranquillo, senhor de si, o menestrel tomou o
‘ loctus marchetado de madreperola, afinou-o e uma
‘ extranka harmonia, resoou pelo salio.

‘ Um outro, mais outro canto ainda e a castelld,
! reclinada a fronte na mio pequena e fina escutava-o
! embevecida, um sorriso nos labios entreabertos...

*®

Bem-me-quer.. mal-me-quer...

Ao Maestro Hernani Braga.

E datou desse crepusculo
reno, o seu romance de amor,
triste e doloroso como todos...

Passaram-se mezes. A castel-
Id ja ndo tinha no olhar a pene-
trante expressio db outrora;
substituiram-n"a uns tons de ca-
ricias: era a transformagio do
amor. Numa manhi, porém, o
menestrel partiu.

Poetas, quem nelles cre?
Quem da ouvido ds suas can-
coes cheias de dogura e magia?
Poetas!  Sdo como borboletas
que pousam por instantes em
unra formosa flor para lhe as-
pirar o aroma e logo apos le-
vantam o voo, em husca de outra
flor, mais formosa ainda?

Procuram a belleza que os
inspire ¢ erram pelo nmundo a
amar por fantasia...

: 5 A . sra. d. Anna Monteiro de Hollanda, 2 stella A 5
reza respira tdo encantadora n‘n,:“‘;m;:gl S ke o e A castella, com os ol!'\;ol
poesia, um mancebo garboso e dade do Crato, Estado do Cears. acompanha o cantor que a vida

¢ os sonhos lhe roubara e, de-
pois, retirou-se para o salio todo rosa em que o co-
nhecera, ahi se deixando ficar, alheia a tudo, como
a lhe ouvir ainda as cangoes. ..

Desde entiio, quando a noite, ella passeava no jar-
di do castello, a
despetalar malme-
queres, repetia ao de
leve: bem me quer...
mal me quer...

E a pouco e pouco,
se approximava da
morte.

Algum teinpo mais
e dormiria o somno
eterno, que devem
todos dormir.

Esse montento —
pobre castelld gra-
ciosa e lindi! — nao
tardou e pallida, ca-
bellos desnatrados ,
ella expirou, premi-
do ao seio um mal-
mequer dourado de
pétalas enormes e
avelludadas. . .

S. Paulo, 1922.
=

As graciosas senhoritas Diomar de
g Souza ¢ Fortunata Silveira, da elite
MILERBA ARIXANDELA e Cassia, do de Minas,

s N ; e
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A EN

TuEREzZN. - il

Seis ¢
Oune horror! 15 eu que teaho que

me cucontrar com o NicH mari-

do is

as horas em casa de
Mue. Permais
My Iloc: — Clinco
winulos a nais, cineo a ine-
nos. ..
My, pi Coevke. — Nio Ja

loje uma partida de bridge e
casa de Mme. Dermaoize?

THEREZA, — Sin.

Mye. Hocnexer. — Enldo,
fem muito lempo.

Tuekreza. — Sin, mas temos

que ir ainda a reccpgio das Be-
daiy, em Auteil!
Maik. pE Corver, — Niao che-

gards cote fempa.
Tn

assin sc

. — Muas é preciso que cu chegue porqiee
ria o quinto “five & clock lea” que en vou
hoje!

Mk, HocHEXET. — Que mes de marco horroro-
so! Cinco chds! Antigamente quando se tinha duas
ou tres visitas para se faser depois do almoco era
wne fim de mundo.

Tuereza. — Hoje, para que a genle seja simples-
mente polida — porque eu disse que seria o quinfo
chd para comparccer, quando lenho convite para
oito — ¢ preciso se desdobrar em duwas.

MuE. pE CoEviz. — Com dois bons estomagos...
Mxe. Hocnex

é Thereza?

T, — E wm pequeno forno, nio
TuerezA. — Nem tanio. Euw a isso pouco lign
porque. ..

(Ella se levanta e despede-se de algumas
pessoas, porém Mine. Hochenet com wma
bandeija de bolos finos a faz parar).

TININA

TRADA
DA PRIMAVERA

“FIVE O CLOCK TEA" EM
CASA DE Mwe. HOCHENET.

M Hocnexer. — Experiménle wm pedaci-
nho deste Monte-Branco.
Tuereza. — Nio, muilo obrigudo; ji eston
harvivelmente atrasadua . .. 2] proposite de Monle-
firance, ndo Lieerain nolicias dos Kerey que estavam
e Chawonix?
Mye Hocnexer, — Ia dois dios que vollaram,
Mye ve Corvei. — Notaram que clles partem
goralmente na segunda quinsena de desembio ¢ s
woltam na priveira scimana de marco?
Mk, Hocuexer. — Sdo enthusiastus pelos cs-
portes de inwerno.
Mg, pE CoevRe. — Eu penso que clles nunca
estdo cm Paris nesse lempo, ¢ para escapulirem dos
presentes de fim de anno.

Mare. Kerey (entrando) Bowm dia, ninhas
anigas,

Mxe. Hocuexer (mmn pouco cmbaracadu). -
Fallavamos neste momenlo de swa pessoa.

Mue, Kerey, — De bem on de mal?

MuEe. Hocnexer, — Oh! havia de ler graca ni-

iha querida! Bem, somente de bem podianios fallur
de Mme, Kercy.

MwuEe. Kerey., — Muilo obrigada.

Mxe. HocENET, — E o que nos dis du estacio.”
O babsleigh, o ski, a paiinagao?. ..

Maxe. Kerey. — OO nem me falle. Uit tempo
insupportavel. Um sol de primavera, um céo de
Riviera, Que prazer a neve, o frio... porém nio

sei si woltarei pelo proximo inverne. ..

MuEe. pE CoevRe (conm- tma cerleza mordaz). —
Sim, sim, vollard.

Mwme, Kerey (sorrindo). — Acredita entdo?, ..

MuME. pE CoEvRE, — Disso estou plenanmente con-
vieta. E’ como Mwme. Cheorette; cada primazvera
Jura que nao sahird mais pelo inverno ¢ nelle bew
este chega corre para Nice.

Mue. Kercy. — Nio posse comprehender o gue
ird ella fazer em Nice anles do mes de abril; jo-
neiro passa-se regularmente, fevereiro soffrivel, po-
rém chowve muilo; margo é wm diluzio,

Tuereza. — Talvez ella gosie de N
csyas consas., ..

e do e ji
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Mue. Kercy. — Ora, é para ndo mandar as béas
festas! E’ wma boa reducgio de gaslos. ..

MME. CueoreTtE (entrando). — Sou ew! Nin-
guem me esperava, hein?

Mwme, HocllENET. — Confesso que ndo. ..

Mue. ve CorveRe. — E’ curigso! Fallavamos de
1§, nesie momento.

‘Trereza. — E’ verdade.

Mxe. Cikorerte, — E en fazia entretanto o mes-
ma ha wm guarto de hora em casa de Mme. Dermoize.

TrEREZA. — Fiu por ld o men marido?

Mue. Cueorerte. — Sim; elle fe esperava com
impaciencia.

Tuereza. — Ndo fas wmal. Nio tenho muite
Pressa.

Mae. Hocnexer. — Uma mandarina. .. wma
winnscula manduring de Nice?. ..

Mue. Cueorerte. — E diser que en venho de
Nice soemenle para vel-us!

Mue. pE CokvkRe (sareastica). — Recebi preci-

santenle @ primeiro de janeire dois cestos com man-
darinos.

Mk, pE CneoreTTE. — Mandurinos da Algeria,
alids.
Mg, Couvke, — Fenhaw de onde wier; 5o nos

cairsaranm ,"P'ﬂ:f‘l'.

Mue. CinEoRETTE—Sin.. Mas
quando se vac ao sul para sc
ver fructas ¢ flores ¢ acha-se
um céo de neve, gelos. ..
mezes sequidos embrulhados cm
qrossos veslidos de la. . .

Mue. Kercy. E
larmente eurioso. Eu encontrei
em Chamonix o que vos causon
aborrecimentos em Nice e achas-
tes alli o que eu procurava com
afan nas mowlanhas.

Mne, e CoEvRE. — Para o
anno ji saben entdo para omdt

dois

singu-

devem ir, nav ¢ Theresu?

FEMININA

THEREZA, — Querem we deivar salir?

Mue. HocHeENET. — Ndo ha wina pessoa que se
sinta bem em Paris.

Mue. Kerey. — E’ cxacte: de hoje a viate dius
leremes a primaverd.

Mue, pE Coevke, — dnles [osse! Segundo o ca-
lendario, talvez, porém, ..

Mue. Kerey. — E os costurciros?

Mue. pE CoevRE. — Oh! uns phanlusislas!

Mwye, Cukorerre. — Um phantasista? Pois cn-
lio ©d ao seu costureiro ¢ pega para que clle te mn

tre toilelles que nwio scjum de princizera.
que de verio,
My, 1
Paz sio os que regulam as csface
Mk,
¢ amiga julgoza entio sci?
Mk, — I

simio acompanial-os. !

e Cov

CUEORETTE. — ST ndo sin cif;

L e

e wiltre reumcd

;. CoivRE. nio

Juzemdo cansd comnnon coi

ag demais. . .

Mue. Kerey, — Elegantes qie sao corduden
escravas de  moda, completondo a swa plvase,
ndao ¢é?

Mug. CHEORETTE. — Seja como for, porém o
tambem eston de uccordo com ns senliores da ras
da Paz: ji cra teapo de se alterar a wiodu, ella i
cstaea se lornando cacele.

M. pi Corvee. — Mas por Dows.
rida!. .. Fstava em Niee comn pode ddizor g
a moda jé cstaia se tornendo dierant
tado o ineerno ndo oS e Paris, apesir f
suas promessag de foda @ primuiera, g s pod
affirmar que para aprecier e movii ¢

mente ewm Paris?

Mume, Hocnexer. — =lh! cm w [ic
a dever o de Pariz, pois alii se rownen todias es
clegantes que foyem de primerio de Tuneiro de Pa

me deirar salir?

— Onerem

M ADO

o, A - —
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Almofadinhas e melindrosas

— Quero-te cada vez mais, querida.

— E' verdade isso?

— Veris, veris quando nos casarmos,..

o pobre noivo comega a tragar seus planos para o
iuturo. Sdo admiraveis esses planos, sio phantasticos
‘e belleza, mas nos quaes nio ha sindo o factor prosa,
porque, para falar verdade, com
trezentos mil réis por mez, nio
se podem fazer milagres. Ver-
dade ¢ que o seu fato estd ir-
repreliensivel: a casimira in-
gleza em que foi talhado é au-
thentic de ver-
niz tém um britho de espelho,
sua camisa € de pura seda, co-
mo ¢ de seda a meia e toda a
roupa interna. Scu paletot cin-
tado did-lhe ao corpo um ar de
arillo  estrangu
elle
com

seus sapatos

do. E cami-

nha adema-
mulher,
tives-
espelho
diante de sl e es-
tivesse a

nes  de

como  se

se um

ensaiar
nelle o estylo do
Trezentos
ddo-lhe
para 0

Passo...

n réis
apenas

charuto ¢ algu-

mas corridas de
Tudo mais,

, comida. res-
ante, roupas.
luxas, é obtido 4
custa do calote.

Quanto  genio &
preciso para viver

e

pagar <s fomecedores!

Quanta astucia, gen-
sedu sorrisns ¢ men-
carrancas  de  conviegao

© s de supplica! Pagar

¢ tio facil! mas conquistar

o credito sem fundns nem ga- E

rantias ¢ que € o problema para

nao basta o tacto, mas o genio!

solugio

cuja

—. Daqui a seis mezes estarcnios casados, suspirou
ella, crguendo para o céu os lindos olhos onde ha do-
curas angelicas ¢ malicias diabolicas.

—- Dagui a seis mezes, ciciou elle, apertando-lhe os
dedinhos com uma ternura em que havia sinceridade e
artificio.

Elle confia no acaso. Em seis mezes se operam tan-
tas coisas! Um bilhete premiado, uma heranga ines-
perada, wm thesouro achado, uma “tacada” no jogo...

Oh! quantas probabilidades de ventura, ¢ sem esforgy,
por simples obra do acaso...

Terdo a sua casinha, genera “bungalow”, rodeada
de jardim e com glycinias azues pendentes do muro-.,
Terio um landaulet, e, sobretudo, muitas “toilettes”,
ricas “toilettes”, de cérte muito exaggerado, para for-
gar a nota...

Li vio elles embevecidos nesses sonhes.

Chegaram & rua Direita. Hora da exhibigiu.
A’ porta de uma confeitaria ha grupos palra-
dores de “almofadinhas”™ que assistem ao des-
file dos autos que vém do corso.

Faz um immenso calor, O noivo sente a nc-

cessidade de um gelado. A’ noiva appetece uma
salada de frutas com uma camada de gelo moi-
do. Elle, mentalmenté, dd um balango nas suas
reservas de dinheiro. Mil ¢ duzentos réis. Sala-

da ¢ gelado mil e citocentos e mais du-
zentos de gorgeta. Ao todo dois mil réis.
Elle, enchendo-se de coragem, decide-se:
— E se tomasses um ‘DTVE‘C.:
— De boa vontade. Estava para te ia-
lar nisso. .

Nesse momentu
surge uma garolinha,
suja  coma  estropa-
tho.

— Oh! mogo, com-
prc este  “bonquet™
de violetas.

Elle quiz
adiante,
que
tasse,

passar
receioso  de
a noiva se ten-
pelas  flores;
a moga tentou-
st ¢ paroll a exa-
minar o cabaz.

mas

— Quanto essas
violetas? pergun-
tou elle com adio,
mas. risonho.

— Quinhentos
réis.

— Toma.

Sentam-se 4 me.
sa da confeitaria.

E ao gargon que
passa, celle, com
um ar de supe-

rioridade enf

tiada :

— Um sorvete.

— De que? morango, abacaxi, creme, spumone?

— Spumoni. Explicou a moca, ¢ tu?

— Por emquanto nada. Fico a consultar o appetite.
E soffren a sua séde a secco, engulindo a saliva.

Assim sdo elles, os “almofadinhas”,
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AS DUAS CANDIDATAS

Estava finalmente decidida a sccular ques a grande
reforma fora aprovada pelo parlamento e sancionada pelo
Presidente da Republica: as mulheres tornam-se eleitoras e
elegiveis para os cargos municipaes de toda a Franga. Iam
se tornar consclheiras municipaes em todas as cidades fran-
cezas e cingir o peito com a faixa trocolor, dirigir o ser-
vigo dos guardas campestres, dos empregados da limpeza
publica; finalmente a protegio dos amimaes, dirigir e or-
denar mil e uma cousas, tudo sob a sonoridade destas
syllabas magicas: o prefeito, Zenaide Lapoire.
ssim pensava Zenobia Laprune, quando entrou em casa
de Mme. Zenaide Lapoire, em um dia de recepgiio. Mas
Mm. Zenobia assim pensava sem o minimo interesse por-
que ecre uma simples burgueza, muito conservadora. Sim
conservadora, porém nio em politica, que patavina enten-
dia e consigo mesmo ella preferia uma bateria de cozinha
nova, — ja nio digo de cobre pelo prego que hoje esth —,
a dez votos

Ella sabia que sua amiga Mme. Lapoire tinha opinides
totalmente diversas das suas. Mme. Lapoire era uma fe-
minista da velha guarda;
membro de todas as ligas
nro-mulpcr. assistia  as
conferencias, tomava a pa-
lavra, discursava com ar-
dor defendendo os direi-

tos da mulher franceza
e em geral. O
dia de hoje era
para a sua ami-
ga um dia de
triumpho. Isso

— Entiio tenho plena ¢ absoluta certeza de que na proxima eleiglo os
- nome.

senhores votario em meu

PIERRE MILLE

espicacava um tanto a Mme. Laprune, da mesma maneira
que uma amiga annuncia as demais o seu noivado. Seus
presentimentos nio a enganavam: ella achou em casa de
Mme. Lapoire uma reuniio numerosa ¢ enthusiasta. Al
se achavam nio somente senhoras mas tambem hom
que nem por isso se considerav: menos felizes:
satisfeitos em sacrificar em prol das mulheres os
direitos ou repartir com ellas os seus previle
tambem algumas asneiras, pois em reun
quando se dicute um magno assumpio,
variadas: M. Chamussot, um dos feminis:
mava que em maieria da educacio de
cujo nome scientifico era * puericult
finangas e de instalagao de edi

5. Diziam-se
= dessa ordem

105 pul
mulheres deveriam tes a supremacia na suz dircecio e
exercer a sua autoridade. Congratulavam-se f
emquanto M, Chamussot fallava, até que cste depondo so-
bre a meza a sua chicara de
Lapoire, o que ja era esperado:

¢, ja vasiz. disse a Mme

“— Esperamos que a senhora se candidate”
Mme. Lapoire abaixou os olhos, modestamente.
“— A seu cargo estiveram todos os trabalhos desta ar-
dua campanha, nada mais justo que lhe caiba essa he

Essa insinuagio do ardente feminista ioi acolhida com
uma approvagio geral,

*— E’ verdade, disse Mme. Lapoire, eu nao sei... Ma-
& tao pezada a incumbencia e tio elevados os deveres ¢
cumprir.., é preciso a gente se armar de uma grande c
gem para fallar em reunifes cheia e oppositores
me fallaram em se levantar a minha

XXIT

Mme

depo

sua amiga =
pela  XXII

Achava simp
£ssa pretencio e e
marido na oeca

vam o seu mido de
Laprune escutava a es

replicar, tamborilando
na meza.

idiota !

simplesmente  uma

Nio, diz Mr. Laprune, na-

:talvez haja
imbecilidades o que ji nio & a
mesma cousa. Desde que per-
mittiram que as mulheres se
candidatassem ¢ sejam eleitas
vereadoras, nada mais justo que
hajam mulheres que se apre-
sentem. Esperamos mesmo que
ellas sejam el .. porque
zio ndo poderias ser tamb
candidata e eleita?,

as

- Eu? Etas louco

~ Nic estou louco. A

osaspd e
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cumo  outras  se resentam  nada

mais watural que e
munas de cor

— Mas
|

O Mesmo.

s pensci em tal
cous:

— Tudo neste mundo teve o seu comego... E'
ravel T

o admi-
ciocinio do saltimbanco: como posso tosar violio,
umais aprendi?. ..
migo? Segne os meus conselhos, deixe correr o

uando Queres fazer um accordo com-
mez por

trinta dias que cu te ya s eleite ¢ que,

anto que
mens caleulos nio falharem. Mme 1.

¢ serit derrotada,

Il

MININA

fianga & mio humor com referencia a Mme Lapoire e di-
ziam mesmo: “Ella nos aborrece com a lengas,
Nio acha geito para modista®" Das classes operarias s
burguezas ¢ entre os homens geralmente, a hostilidade era
festa, tre as mulheres essa hostilidade. seja porgue
motivo for, sc augmentava dia a dia. M. Laprunc de ti
tomava nota, até que um dia dissc a sua esp!

suas len,

mai

— “Agora, creio eu, podemos comegar a traball
De commum accordoe com o seu marido, Mme. Laprune re-
digiu o seu programma, os scus cartiazes,
bem fortes, ferindo com intelligencia pontes delic

modo que hou-

troga. .. K-

st

)

mio -

parceer

vesse uma har-

mone e vis

s eom  tewdos

ntos

Wis o e
dividiam aquel-
In circumseri

1

nma |
vra nma

profissio de

fe. da
concurre
masculino. Tra-
tandn  do  fe-

minismo  recla-

mava para  as
mulheres o
“mesmo t

menta dispen-
sado pelas Teis
ans  hamens ™
Nio somente o
e
mo

carlaze:

foram
acalhidos

prune
bem
¢ usta come-
gou se interes-

sando pela

aventura que ia
se metler.
“— E' pre-
ciso que en [a-
c¢a as minhas
vizitas  politi-

Mme, Lapoi-

re era feminista ¢ a =ua rech isavie s

as cleitoras que os cleitores contavi
[ gque exclizivamente com as mulheres ¢ assim pare-
cia fazer questio dcchada, is  chamava  somente o

sexo femining ds urnas pari
a ellas o os seus apellos ¢ fa
Muitis dessas

er valer os sews direitos,

as suas " demarches ”,

horas nio partithavam das mesmas idéas

que a ardarosa feminista ¢ ella se esiorgava para fazer

comprehender @ essas o enmpri

AL

toras,

o da dey

e contacto com as elei-
2t

IFUTe ol St Ved poz-se

T senhoris maniy descuni-

N

wm eavalheir muito gentil

cas disse um

attenciose

dia a

rido ",
prune, mas aogquem?

il responden M.
- A's mulfieres. .,

— X. nio! protestou elle escandalizados Deves ir an-
tes de mais nada vizitar os eleitores, minha cara amiga, enm-
quanto que cu me enearrego de § e entre

as senhoras

Mme. |
Ire us Tep
T

prune inicion entiin a sua

toral en-
OCUTOW el primeiro

visita «

=entantes do sexo forte

os seus fornecedores ¢ foi muitissima bem recebiiic
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Depois fui ainda mais longe com as suas vizitas ¢ sempre
bem succedida: vestia-se bem, com certo apuro mesmo ¢
s hom

5 para nio se lornarem incivis para com  umv
senhora cram gentis ¢ sempre terminavam of ferecendo um
licor ou um café. Durante o tempo que tomavam o café ou
licor ella feria o assumpto e finalmente na despedida dizia:

— En

Alguns respncdiam  immediatamente
um ligeiro movimento de hombros,
aquelles ella agradecia cordialmente ¢ para estes ultimos
ol replicava
cum  cnthusias-

esta entendido, Conto com o seu voto para mim!

sim"™; outros cum
“veremos ", Para

MININA

porém o seu marido ;

(ue quizer; 1550 Nao
us teus adversarios .

De facto ella foi interrompida com galhardia ¢ com me-
thodo. Quando os cleitores faziam apartes in

npestivos,
as eleitoras por sua vez gritavam ¢ abaiavam as vozes mas-
culinas. vezes um partidario de M. Laprune no auge
do enthusiasmo cxclamava:

“Ella tem razio, é isso mesmo! " 0s adver
m entao 0s vagidos de ereanga de bergn. Nada sc

iendia, porén

ertin-se  In--

mo: “Oh! se-
nhor, seja  ho-
Tenha
framueza nas
suas  abnvic-
\'Fll! 18

Os mais tinyi-
dos balbuciavam
acanhados: “ E
bem!..
colite com o meu
volo,. ™

mesma oc-
) que Mme.

mem !

sim.

Laprume fazia a
sua campanha
cleitoral, o seu
marido  vizitava
as senhoras do
sen conhecimen-
to: “Quereis
uma cedula para
as proximas elei-
¢oes? A minha
senhora € a can-
didata e man-
dou-me dizer que
tendo as mesmas
que as
isso vos
ss¢  sciencia.
Niio ha compro-
misso formal de
vossa parte, sO-

mente pede para
votar no
concurrente mas-
culino M. Cor-
nuchet, que além
de ser um ente
disforme parece
ter opinides politicas: coitado ¢ muito imbecil para ter
opinides politicas|”

Nessas ¢ outras ponderagdes ia M. Laprune fazendo
a sua campanha ¢ si entre os homens Mme. Laprune cra
considerada como uma candidata mui gentil, entre as sc-
nhoras, M. Laprune era apontads” como um cavalheiro
gentil e attencioso.

Comegaram os “meetings”: Mme. Lapoire iez en-
thusiasticos discunsos; foi muito epplaudida ¢ nio teve
contradictores.

Mme,

rune teve receio de se apresentar em publico,

A Sra, Lapoire era wmi feministh convicti,

tante,

Realis

L. €, &
]_:‘IJH'J Vioto s,
iy, — Diver
sos: 3.000 vo
tos. — Mme. La
poire,
107votos.
XTIl ¢

cripen

feminista

munista:

105,
AL ri
8,000 vtos,
Na sua
cumserip
Mme s
abteve 107 «

resolutam

ministas

tras eloitoras
X
cmaguanto que ¢

Mparcece

hmens

XIII ¢

1sCripglo. as

miutheres tinh

dado me Laprune uma grande votagio porém os
mens constituiram a grande maioria.

PETALTING

Tintura ideal, completamente inoffensica ¢

clusivamente vegetal, sem os inconvenicnics

sentados pelas demais existentes no mercado. Prego, 1080003

nida Sido Joio, 87 (sebrado).

pedidos nesta redaccdo.
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A mulher russa

do mundo a emancipagio da
mulher se tem desenvolvido parallelamente com a cul-
tura dos seus habitantes. O homem ]:r:mll:\n confia-
do sémente na sua -forca physica, viu unicamente na
mulher uma escrava de sua vontade egolsta.

‘mquanto se operava o desenvolvimento das fami-
lias em communidades e destas em estado, a mu-
lher evolutivamente passou de escrava do homem para
ser jogo a sua amiga e cu:nmulmr.; --: finalmente a
cidadi com os mesmos dizcitos e previlegios que elle.

Em todos os paizes a influencia das mulheres cresce
constantemente, Tem se chegado & conclusio de que
as instituicdes sociaes e politicas da nossa civilisagio
niio sio estaveis emquanto a mulher niio participar da
sua organisagio.

A' mulher russa
cabe a mesma sorte
ane As st irmans
dos dema’s paizes do
mundo. Lucton com
heroismo e aves-
son todo o cvclo

n feminina e
se  encontra
rtas  da sua

Em todas as nacdes

eta liberdade ¢
Y

nova
a mulher na
cretada pe-
Revolugio de 1917.
a doutrina de
dade de direitos
dade para am-
sexos conti-

ndo, sem du-

ga que
vel 0 pro-
sociali-
mulheres
medida

a sua po
melhante

shevistas nunca po-
deriam alcangar cou-
sa alguma com taes
Propositos.

Em uma época nio
mui remota, as Inu-
lheres russas da alta
aristocracia nio fo-
ram melhor tratadas
que 530 agora as es-
posas e iilhas dos camponezes.
ainda peor a sua sorte. Entre as antigas disposigoes
russas concernentes as mulheres havia uma que or-
denava que fosse enterrada viva a esposa infiel, porém
de modo que a cabega e o busto immergissem do sélo
livremente, expostos ao publico, pois e disposigdes
legaes eram sempre cumpridas em uma praca publica.

Esta lei esteve em vigor até ao reinado de Cathari-
a IL
Neessa época 4 mulher era reservado, nas habitagdes,
geralmente o segundo andar do predio, emquanto que
o homem occupava o primeiro ou o andar terrco. Era
vigiada rigorosamentle, como um ohjecto precioso e

Em muitos casos era

A enthuslastica recepgio de Mlle. Rostug pur puitc dos seus collegas no
“Storthing” (parlamento sueco) quando cleita ¢
se zpresentou para tomar posse da sua cadeira.

que extranho algum pudesse ver ¢ taes restricches
eram ainda mais sevéras para com a imperatriz, prin-
cezas ¢ damas da corte. Uma galcna, toda fechada,
ligava o palacio do Czar i igreja e quando a C:

filhas e damas assistiam os officios religiosos,
ninguem as podia ver. Quando sahiam a passeio pelos
jardins do palacio, nunca iam a pé, sempre de carro
fechado e de estores descidos.

Um notavel livro escripto pelo monge Sylvestre, com
o titulo de “Dimostroy”, no seculo XVI, encerra as
leis do tempo antigo ds quaes as mulheres russas es-
tavam submettidas. Este religioso ortodoxo dividiu a
sua obra em tres grandes capitulos, consignando o pri-
meiro aos deveres rel[giosos o segundo aos requisitos
civicos e o terceiro 4 vida da familia.

Nesta terceira parte
o monge Sylvestre
aconselha o seu filho
como deve governar
a sua casa, na qual é
marido e senhor e a
mulher serva obedien-
te e executora passi-
va das suag ordens.
Ao marido compcte
fiscalisar a educagio
dos seus filhos, sobre
elle recie de igual mo-
do a responsabllidade
da moral da famiha,
para cuja efficiencia o
exhorta, religiosamen-
te, a applicar o late-
go, sempre collocado
na cabeceira da sua
cama, no quarto dc
dormir. Ao filho, sc
recommenda nio ba-
ter nos olhos, no ou-

o ou no cora
dos seus irmios me-
nores ou irmans, mes-
mo  maiores, quandc
solteiras.  Quando s
casar deve Inculcar na
esposa todo o senti-
mento de modestia ¢
submissio afim de que
ella se compenetre de
que ndo passa de uma
escrava.

A cmancipagio das
mulheres comegou no
reinado de Pedro, o
Grande, nas classes
aristocraticas, quando
elle regressou de uma
viagem que fizera &
Europa occidental,
com o decidido pro-
posito de formar a civilisagio russa nos moldes dos
outros paizes europeus.

Nas assembléas, por elle creadas, determinou a pre-
senga das mulheres da alta nobreza.

Selvagem e fanatico, de maneiras chesterfieldianas
como querem alguns dos seus bicgraphos, exigin que
+nas assembléas as damas fizessem o uso immoderado
das bebidas e quando estas repelliam o vinho ou nio
o podiam tolerar mais eram publicamente agoitadas,

Sémente quando as redeas do governo vieram as
mios de mulheres como Catharina I e Catharina II,
foi que comegaram a respeitar e a prosperar os direi-
tos do hello sexo.

conheclda como deputado
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Outro facto que tambem muito contribuiu para o
aperfeicoamento da cultura feminina na Russia foi a
campanha napoleumca logo no principio do seculo XIX

A literatura é o melhor espelho de uma nagdo.

Uma das mais favoritas mulheres russas é Tatyana,
um typo ideal de mulher nobre retratada em “Tev-
geny Onyegin”, numa novella do seculo XIX, escripta
em verso rimado pelo Byron da poesia russa, Pushkin,
obra classica que posteriormente serviu de motivo para
a opera do mesmo nome de Tchaikosky.

Creada no campo e educada
com a leitura das novellas con-
temporaneas, Tatyana, é a encar-
nagio do modesto encanto da
virtude  vierdadeira da mulber
russa.

Limitada na sua estreita vida
do campo, seu wiver romantico
se enche de amor pela natureza,
poveado de poesias e de sonhos.
Travou conhecimento com um
joven do grande mundo, acostu-
mado 4 mais alta sociedade, com
abundante verniz exlerior, porem
com o coracio cheio de egaismo.
Tatyana profundamente enamora-
da do jovem e apds longos sof-
frimentos e duvidas resolve es-
crever-lhe uma carta onde pée
em relevo todos os secus senti-
mentos. Em um jardim se encon-
tram onde Jevgeny lhe diz fran-
camente que jamais pensara em
se casar, mas se assim preten-
dicsse nesse dia entio iria pro-
cural-a, caso ella o esperasse.

Poucos annos depois elle en-
contra Tatyana em um baile.
Agora clla ji estava casada com
um estadista  de  Petrogrado,
¢ Jevgeny, reconhecendo a antiga
apaixonada, fica perdidamente
enamorado.

Porém esta, si bem que ainda o amasse, recebe-o
com fricza e diz que estd casada com um homem que
ama ¢ jurou fideHdade. Quando sé, clla chora com
amargura, porém pesolve permanccer fiel ¢ leal aos
seus votos matrimoniaes.

Turgueney, successor e herdeiro literario de Pushkin,
notavel capacidade de desenvolvimento da mulher russa.

.

Mme. Curie e as suas

tregou duas grammas

. .

Turgueney, successor ¢ herdeiro literario de Pushkin,
quem tetrata mais ao real, as suas patricias que qua!-
quer outro escriptor russo, em
suas famosas novellas “Paes e fi-
lhos", “Primeiro amor”, e outras,
pinta uma completa galeria de ty-
pos femininos, que adquiriram
uma grande ascendencia ndo sé-
mente entre o povo russo, COmMoO
tambem entre as demais nagdes
do mundo.

Foi Turgueney o primeiro es-
eriptor russo, que poz em desta-
que as magnificencias de alma da
‘mulher russa, — “a eterna victi-
ma de inexprimiveis crueldades™

Fol quem a levantou até a po-
sigio actual, posicdo que ella tan-
to honra e dignifica, revelando 0s
diversos matizes de seus sentimentos, ora transpa-
rentes, subtis, outras vezes uteis ¢ evancscentes, com
o halo de uma aura de belleza, sinceramente feminina.

A frescura de juventude, a glorla do idealismo, o
profundo sentimento de abnegagio, as superiores nor-
mas de moralidade se acham encarnados nos nobres
typos de mulher de Turgueney,

Também muito interessantes

os typos femininos

Nova York, onde o greuideﬂie Harding The en-

pre:
senhoras americanas iuuelll nm-vai scienthsta.

de radlo olferecklo & Mme, Curle

No fundo do copo estic depositadas as duas
grammas
pelas senhoras
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que retratam outros escriptores como Goncharov, Dos-
toyovsky e Leio Tolstoy. Duas creagbes distinctas
se acham encarnadas Do poema em prosa de Tolstoy

“A Guerra ¢ a Paz": Natasha e a princeza Maria
a primelra uma mcarnar,ac viva e sensivel da femi-
nilidade em sua mais nobre idealisagio; a segunda,
uma mulher cuja casta e inata virtude é docemente
velada pela modestia e dominio de si mesma.

Muitas das mulheres da nobreza, nossas conhecidas,
na vida real apresentam as admiravels qualidades que
se encontram nos mais eminen-
tes typos literarios.

Lembro-me bem de uma nabre
senhora, jai ancid, minha vi
cujo refinamento, valor serens «
{é serviram de modelo 4 alta -
breza russa.

.
- .

Completamente persuadida que
se avizinhava a hora da morte
fez chamar o seu sobrinha, he
deiro de todas as suas propr
dades::

— “Vou penctrar no mundo
das sombras — diz a nobre st
nhora. — Sobre ti, meu sol
nho, recairi toda a responsab
lidade pa administragio dos m
bens. Descjava saber de que ma
neira {iras administrar os neg: -
cios depois da minha morte.

— Antes de mais nada irei cha-
mar um medico para te curar -
replicou o jovem.

— Isso jamais o permittiria
replicou ella. Tens que me pru
mettér que nunca poris em
nha cabeceira um medico, po.
que considero um peccade oppur-

me a vontade de Deus. Que mai:

duas filhas a0 cheger a

resente das

faras?

— Em vista da actual perturbagio na Russia, tra
tarei de segurar todos os edificios que me lezas em
optimas companhias.”
nobre mulher mostrando entio uma imagem
Virgem, suspensa na parede diz-the com voz i

“_— Eis a imagem da Virgem Maria, a imagem ¢
tres alegrias. Emquanto ella se achar, minl
casa nunca soffrerdi um roubo, incendio, jam e
violentada. Veja as portas. Nunca tiveram chave ¢
ninguem ousa me atacar porque sabem que eu v'\n
sob a protecgio da mic de Deus. Debaixo desse a
go vivi e espero morrer.

.. Vejo que tens medo da mor
te, meu sobrinho. Por favor, vae
depressa a tua casa e manda u
tua esposal...”

Dois dias depois recebia a ab-
solvigio do vigario local e falle-
cia santamente.

Taes typos de mulher nobre
na Russia, achavam-se com fre-
qucncia no seculo passado, pnr6n1
vio desapparecendo e quicd para
ndo volver jamais!

A distincgio de classes que em
tempos existiu no antigo impe-
rio dos czares, ainda nio hem
definidas, desapparecen com a
revolugio. De ordinaric, na nobreza russa os casa-
mentos sdo feitos entre parentes ou entio de fami-
lias que occupam a mesma posigio. O casamento por
interesses entre a aristocracia ¢ raro. Alj existe a
aristocracia de sangue e do amor, porém nunca houve
a aristocracia do dinheiro.

O matrimonio na Russia é um acto livre pela es-
colha dos tontrahentes, que nio sio compellidos a

norle=americanas,

- SN U A
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acceitar como esposo ou esposa, desconhecidos sémen-
te porque sio portadores de titulos pomposos, ou se-
nhores de grandes havercs, como na Inglaterra.

Ainda que seja uma camponeza a esposa de um
nobre russo, ninguem a desdenha como nos demais
paizes.

Na vida prumln‘l dos camponezes russos o jovem
quc attingia a idade viril tinha uma companheira

ndicada pelos seus paes, de accordo com as capa-
cdndes demonstradas para os trabalhos do campo e
da cozinha. A dcspos'\da entrava em sua nova casa,
como trabaihadora e niio raro tinha de aturar as im-
pertinencias descabidas dos seus sogros. Taes costumes
se descobriram nas antigas cantigas nupciaes, as quacs re-
ilectem a melancolica submissio da esposa nas durezas fu-
turas da vida nupcial.

Ainda agora ¢ possivel ver a_ applicagio das ri_gif
das regras, no livro “Domostroy”, onde o castigo in-

iringido 4 esposa era um dever que competia ao ma-
rido. Na guagem russa, isso ndo se chamava casti-
gar e sim doutrinar, Algumas vezes jactava-se a es-

vezes que seu marido a tinha
se lhe censurava esse modo de
que se assim elle fazia era

posa do numero de
doutrinado e quando
se exprimir, retorquia

que a estimava muito, pois do contrario nio a
trinaria.
E: attitude do camponez russo com ref it
sua esposa era o reflexo da  maxima entio mui-
vulgar de que a “mulher um ente de cabel-

los longos ¢ intelligencia curta

Nio cra somente esse o proverbio conhecido, mui-
tos outros ainda mais tristes e mais humilhantes tor-
navam a situagio da mulher russa, assim como: “em
lugar de alma a mulher tem vapor”, “emquanto wma
mulher vae da copa i cozinha concebe sctenta e sete
pensamentos”, “toda a mulher tem setenta e duas
manhas”, e muitos outros.

O trabalho das camponezas russas nio ¢ identico
em todas as provincias, porém em fundo todas si
lavradoras. De ordinario estda sobrecarregada de ser-
vigos, extrahindo agua dos pogos, cuidando da casa.
pastoreando o gado e trabalhando no campo. E' com-
mum ver-se o marido mandal-a para o trabalho dia-
rio nas fabricas, quando residem perto das cidades ¢
jessa occasido ella assume toda a direcgiio e o governo da
casa.

Accresga-se a isso agora uma penca de filhos, por-
que em nenhuma parte do mundo as familias sio
m numerosas que na Russia, onde a proporgio dos
nascimentos chega a ser de 45 por milhar, compara-
do com 30 da Allemanha, 23 da Inglaterra ¢ 17 da
Franga.

Como tambem nio ha casamento civil, ndo existe
na Russia o divorcio, devendo-se para isso solicitar
das autoridades ecclesiasticas a simples sesparagio dc
corpos. Tio complicado e tdo cheio de minucias e
detalhes é o divorcio que se torna praticamente im-
possivel para as classes inferiores e que nio dispo-
nham de recursos financeiros para se pagar o ad-
vogado e as gorgetas para os funccionarios eccle-
siasticos.

A mulher casada russa tem o direito de reclamar e
administrar toda a sua propriedade; por morte desta
tem o marido um setimo dos immoveis e um quarto
dos semoventes e da mesma maneira a mulher quan-
do morrer aquelle.

Os direitos que gozam hoje as russas sio o re-
sultado dos incessantes esforgos das intellectuaes, que
participaram dos ultimos movimentos revolucionarios.
Niao se vé uma conspiragio onde nio hajam mulheres;
muitas foram executadas, outras desterradas para a
Siberia, milhares morreram nas prisdes, podendo mes-
mo se affirmar que 25 por cento dos prisioneiros po-
liticos s@ao mulheres.

Ultimamente as mulheres russas se tém dedicado a
todas as profissdes liberacs. Setenta e cinco por cento

FEMININA

dos grdos escolares cstio cm suas mios. Alem disso
sio ainda tlpographas, mecanographas, telephonistas,
telegraphistas, correios, empregadas de casas ¢ baicos,
estradas de ferro, etc., cte.. Porém desse progresso so-
mente participam as que moram na cidade porque
camponezas ainda jazem na mais completa ignoranc

as

As importantes transformagdes na psychologia das
mulheres russas coincidem com o rapidn desenvolvi-
mento da civilisagio. Parece que até bem pouco tem-
po estiveram arrastadas por uma voragem e impr
sionismo, sempre em busca de novas scnq.u;ﬁcs Pa
a mulher moderna a literatura romantica é cousa gas-
ta. Com ardor procura novas fontes em >
Przybyzevvski, Artzybashevv, Malmont e Verbitzhaya,
sendo que esta ultima- ¢ uma literata que csti muito
em voga nio obstante ser mui licenciosa.

A liberdade da russa coincidiu tambem com os ulti-
mos movimentos revolucionarios que se oppu
intromissiio ostensiva do cstado e da orthodox
relagdes matrimoniacs.

CONDE ILYA TOLSTOY

SONETOS SIMPILES

Homem injusto, como ainda yuc
delicia,
Se por orgulho vde e por malicia
Illudes e pervertes as mulheres?

Sem merecer, gosar amor,

E's covarde, abusando desses sives
Frageis, que sio os awjos dua caricia,
Lhes desfolhando a flor du pudicic
Come o wento desfolha os malmequeres

Temel, pobres mulheres, ¢ preciso,

#ls promessas douradas, multicores,

Que transformam cm pranto o vasso riso.
Lembrae-vos que o howmem tem o estowsamento,
O mdw praser de machucar as flores

IE as pétalas deixvar sollas an wenla,

Quem me déra eu livesse v alma
Quando o inimigo andaz fuln iracundo,
E wmn corinho fralerno a cada pena

Que padecer cn visse nesie mundo,

serena,

E um sorriso perenne, almo ¢ jocwmdo,
Para a emogdo da dor que me envencna:
E sciencia e forca p'ra bater, a funda,
O mal que faz da wida eterna gehena!

E casto e humilde o coragido, risonho,
Inclinade ao perddo e 4 caridade,
Transbordando de flores ¢ de sonho. ..

Quem me déra esses passos sé de luc:
Imitar Paulo, o arsluo da wverdade,
Amar como Thereza de Jesus!

FIRMO ANTONIO.



JARDIM FECHADO

EU-ME a palma vellutinea da
sua mio e eu lia o seu destino,
adivinhando o seu futuro, per-
scrutando o seu coragio.

Como gosto de vel-a tnste por minha
causa, fiz-me advinho mentiroso.

"L da intelligencia esta linha; Tevéla
¥i¥ecidade e, sobretudo, capricho indo-
mavel. vaidade em excesso.

Bondolfintbomscnd e e
€ a menor de todas, é quasi um enigmna. -
Traduz inconstancia, significa que tu 3s
voluvel como as andorinhas que s6 amam
no verao. que, mal chega o invemno, tatalam
*as azas, ricodem as plumas e vao, azul em
fora, abandonando o velho ninho, @ procura
de outro beiral. Esta linha é um signo da
tua maldade, ¢ um estigma revelador e pro-
fundo. indica que o teu amor é como o fo-
go-factuo: dura um instante”. .

Poz-se a chorar a minha amada: "Co-
J mo podia ser. si era tio sincera, tao meiga,
g A % apaixonada...” dizia, solugando.

\"R‘ Feiticeira adoravel. quiz tambem conhe-

4 X éer a minha sorte... Com arte, examinava

a palma da minha mao e, vendo que a linha
_da vida era bem egual 4 da sua, enxugou

2as lagrimas e somindo, esquecida. enlevada
‘/;‘m seu sonho, murmurou como uma bue-
- nadicha' feliz: — “Nés morremos juntos;
o .nés mhomedos juntos”.

EDVARD CARMILO

Vevdnial Al i

Bw@m@isﬂ
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Um bello ramo de muguets hrancos para toilettes

verge-garrafa.

Entre os povos do Oriente
as [lores tinham a sua signifi-
:agio e o modo pelo qual eram
dispostas pelas mulheres de-
wignstravam que cerfos aconte-
cimentos estavam se passando
ou que factos: importantes iam
se realizar. Assim a noiva en-
feitava a cabelleira com flores
de uma brancura impeccavel,
as donzellas dispunham as mes-
mas sobre collo... e as viuvas
em hypothese alguma traziam
flores.

E’ bastante curioso esse <0s-
tume oriental. Entre nés, as
mocinhas romanticas, de talhe
eshelto e de olheiras profundas,
as que tomam vinagre para em-
magrecer, emprestam as flores
significagGes originaes.

' innegavel que um mi-

Rosas simples de cores vivas para todas
as toilcttes pesadas.

nusculo ra-
mo de viole-

tas ou algu-
mas orchi-
déas artisti-

camente dis-
postas na cin-
tura de uma
senhora jo-

S >

cintura

Ramilhetes
para a

" Brise:brisebrancas para as toi-
lettes cinzentas, da tarde.

leitora, intel-
ligente, exa-
mine as gra-
vuras que il-
lustram esta
pagina para
nos dar toda

a razio.

vem, ainda lhe empresta um ar
mais gracioso e um porté mais
elegante, principalmente si se
teve o cuidado de escolher as
flores cujas cores nio offere-
¢am um contraste duvidoso com
a toilette.

Tudo tem a sua graga, o seu
attractivo e o seu encanto; resta
agora saber assim fazer. Gerbas
rosadas e cattleyas malvas para
as toilettes pretas, muguets
brancos para as verdes, orchi-
déas roxas para os brancos, e
nesse criterio fazer a mais va-
riada combinagio de accordo
com a nuance da toilette.

Para mais corroborarmos a
nossa affirmagio basta que a

Talyez parcqa ousadia, mas sio de
um bello cffeito as flores de cereja
em toilette preta.
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ALMOFADAS

ALMOFADN MODERNA

O trabatho de applicacio
tem a grande vanmgem de
nio exigir conl.cimentos es-
peciaes muito aproiundados
¢ especialisados de burdada
para obter uni esultado ex-
ceilente. Com um ponco de
wosto ¢ e habilidade, ou nwe-
Thor, de cuidadosa paciencia,

¢ emprehender facil-
mentt a execncio destes tra-
hallws, tal como por exemplo
esta almofada moderna or-
nada com um modernizsino
desenho. () eficiio ¢ dos me-
Thores como belleza de con-
juncto.

O fundo ¢ um hello setim
de um “heige™ dourado em
tom bem quente. Para wma
flor poder-se-i o embutido
azul verde: para i oulra. assim como para a mein
flor. um emburido cor de tijolo. Cortam-se cuida-
do

ftores respectivas,

uente estez vmbutidos e applicam-se sobre as

desenhadas sobre o fundo,
Unee das flores, a do centro, tem tadas as petalas

contornadas com o auxilio de um floco negro. man-

Curioss tapete japonrs,

Elegante ¢ honita almofada maderia.

tido pos meio de pequenos pontos transversaes, A\

nervura ¢ egualente em floco. ¢ tedo o centro.

cheio de pequenos nos em floco, ¢ Tmitado por um

airculo um fio de ourc. A flor de baixo, tal como a
meia flor, »io contornadus em fio de ouro collocado
nos bordos ¢ mantido egualmente por ios transver-
sacs. O amago ¢ feito de
| ontos de no em fio de ourn
¢ ¢ tado cheio e embutidos
Jrictos.

Para faz.o opposigio, as
folh tratadas

devem ser

muito ligeiramente;  ellas,
executadas

haste cem a seda

pois, Eerio em
ponto de
hyzantina

terior das

verde jade e o in-
folhas ¢ cheo de

alguns pontos  langados do
mesmo tom, o que thes ang-
mentard a graga, fazendo re-
saltur mais vivamente o de-
<enho.

Terminado o hordado, de-
hra-se a almofada de se.im
tijolo e guarnece-se com tor-
cal de mezal
velha,

cor de ouro
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Este bordado pode ser utili
ficanda issv ao gosto da p

sado para muitos (ins,
04,

TAPETE JAFONEZ

aqui um trabalho que, por cerlo, serd bem
acolhido pelas senhoras, ndo 56 pela facilidade de
st execugiio como tambzmn pela sua graga exotica.

A sun cenfecgio nao offerece  difficuldades ¢

esidl o aleance mesmo de uma moga medianamente
mstruida em bordados. Sobre um fundo azul claro
se bordam cheios 0s ramos de uma arvore japoneza,

toda coberta de flo: stas s executicas em

pontos Jangad

irregularmente partindo do centro,

Teito de um so ponto de no em fio de ouro. Para a

confeceio destas floris se emprega a seda lavavel,

FEMININA

Como decorativo apresenta o lapele japunez un

ceifeitn bellissimo e pelo modelo que ora apre
tamos outros podem ser feitos

G MOLIVOS C-Co-
Thidos e de accordo com a estagio.
Usam os japones

s 03 tapetes segundo as esia-
coes do anno, assim elles procuram os motivos e
LoTna-se Niesmo - interessante.

Os jornaes de bordados europeus e “americanos
trazem uma grande quantidade de wwpos, porém dos
que nos vimos nenhum se adap 1 ao nosso clima o

1

nio er o fue ora apresentanios, assim mestio li-

eeiramente modificado.

AS LARANC

- hordado tem s applicacie~. .\ con

As larangeirns,

passando-se tres fios de seda cada vez. isto é, 1
metade de uma meada.

Para a disposigio dos tons, isto ficard ao gosto
de cada um, tendo entretanto o cuidado de fazer-sc
em tons claros as flores abertas para a hamonizar
com o verde cinzento das flores ainda fechadag.

() tronco da arvore e os ramos sio bordados em
setla cor de madeira; atravez da folhagem percebe-
se um pequeno kiosque japonez que serda represen-
tado por uma cadein de pequenos pontos transver-
sues. O horizonte ¢ representado por linhas ondu-
ladas cobertas por um cordio de ouro.

Vé-se que o ltrabalho além de simples, terd um
honite wffeito si Tor confeccionado com gosto.

Terminado que seja o bordado, dobra-se o setim
dle tapete passando-se pelos quatro lados um corddo

grossn de sed,

sigdo, como se vé na gravura, tem muita originali-
dade. O aspecto é absolutamente moderny ¢ nio
lembra, nem remotamente, a graga dos bordados
antigos; entretanto, por esse desenho. se ve que -
podem obter, com composigies modernas, eifeios
de grande felicidade.

As duas bandas que ahi se encontram sao desti-
nadus a ser montadas, tal como mostra a gravuori.
ntretanto, como o tecido nio sera cortado. alar-
gando ligeiramente o desenho da balaustrada, entre
o espago, reservado a ser cortado, é possivel utilizar
o bordado, ou para fazer qualquer outro trabalho,
como, por exemplo, uma almofada, enfeitando-w:
a0 redor com lagos de it

lo do mes-

Seja como [0r, 0 bordado serd execu
mo modo de que ji temos tratado nest

Gilo por
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diversas vezes, de accordo com as indicagdes que
s¢ seguem:

O tronco da arvore ¢ [eito inteiramente cm ponto
de haste em simili ouro de wmn tom :4; as [rulas

siio bordadas em passado chato com simili Ia
cadas no centro com uma parte em passado chato

preto. Todas as folhas seriio feitas em ponto de

hast », =3 como as nervuras, .\ balaus-

cnr p
trada serit feita em ponto de haste em seda branca.

Executam-se ¢m seguida as minusculas florinhas
que brotam da herva: estas seriio contormadas et

ponto de haste em sinili vermelho, com um coragi

e passade chato em preio.

Aos pequenings ramcs seriio imitados cada um
por um ponto lancado ouro. Nada mais resta senio
bordar o passari-
nho em ponta de
haste com o simili

w

branco. que sera al-
teado de preto para
a cabega e de ouro
para o bico,

Para a monta-

gem € mnecessario
um pedaco de pa-
pelio bem duro, de
31 centimetros dv
comprimento por
trinta de largura;
depois, schre du

bandas de papel
maiz  flexivel, de

0

ALMOFADA QUADRADA PARA SALAO

Estas almofadas siio de um effeito decorativo sim-
plesmente bello, si [or trabalhada como nos mos-
tr o modelo. O tecido presta-se admiravelmente
pitra o [im que ¢ destinado: seda propria de mobi-

liario em tom violaceo; sobre esse tecido Iraga-se
o desenho, que ¢ muito original, fazem-se pontos
nutd eheios, com seda tricotina,

O desenha ¢ de mmia decoragio moderna, em brin-
cos <le princeza, de modo que a cor da seda a se
cmpregar deve correspondir niio so ao tecido gue
nunea deverd ser mui escuro, para se lonalizar as
flores bordadas. As hastes de um verde garrafa e
da mesma cor.

Para melhor har-
dos  tons,
convem lembrar
que sendo as flores
em rosa coral, os

as fothas tambem podem

monia

pistillos deverido
ser pretos.

Estas almofadas
prestam-se admira-
velmente bem para
saldes, ja
snas  dimensoes e
tambem pela deco-
ragio quv. é toda
apropriada.

Sdo impresecindi-
veis as almofadas

pelas

28 por 12, exten-
denr-se os dois pe-
quencs pannos
bordados. Corta-se
num papelio flexi-
vel, um outro rectangulo de 48 por 28
dard com uma pequena banda de setim scbre cada

, que se bor-

um dos rebordos mais longos, e em cada uma das
extremidades applicar-s

dio o0s pannos cartonados,
dobrando os dois rebordos superiores e inferiores,

sim como o3 rebordos de lado de setim, collan-
do-os bem cuidadosamente. Quando os dois pan-

nos estiverem aszim fixados, applicar-se-a tudo so-
bre o papelio dure, preparado com antecedencia,
.que se dobrard sobre uma das faces, de setim ver-
de por exemiplo e cujos rebordos serdo cobertos por
um galio.

Aviamentos necessarios: setim verde azul dese-
nhado; simili-chato, amarello, alaranjado, preto, azul,
vermelho, ouro e branco.

Distincta simeofada guadrada

nos salées dado as
suas variadas ap-
plicagdes. Ja houve
quem dissesse que
esses adornos se
prestam muito para esconder as imperfeigdes, ras-
gdes ou manchas das pegas estufadas ou bordadas

para salia.

dos salGes. Entretanto quem assim disse natural-
mente se esquecen de que ndo se pode fazer um
pobre mortal sentar-se em um divan ou uma con-
versadeira, geralmente amplas e de molas macias,
sem um ponto de apoio, o que obrigaria o visitante
se manter em uma posi¢io incommoda e correndo
o risco de um momento para outro de apresentar
uma posigio ou um gesto menos gracioso, para nao
dizer comico.

Si tal cousa acontecessee, o fiasco nio seria do
visitante e sim da dona de casa, estd claro. As al-
mofadas além de ser um adorno que muito com-
poem um salio, ainda tém outras vantagens.
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A arte de enfeitar a minha casa

O QUARTO DE DORMIR

De todos os commodos de uma casa, o que merece cgbes de crochet, iimitando o ponto de Veneza. Mais
mais a nossa attencio, incontestavelmente, é o des- abaixo vemos o pequeno hiombo s
tinado para dormitorio. pois além de exigir certas “para-feu”.
condiges indispensaveis, em se tratando de hygienc Apesar de se ¢
domestica, ainda é o que requer um cuidado
todo especial da vendadeira dona de casa.

E' commum, ¢ mesmo mais hygieni-
co o habito de se fazer um commo-
do, exclusivamente destinado pa-
ra dormitorio, com as pecas in-
dispensaveis como a cama, os
creados-mudos, um pequeno,
para nio dizermos minusculo
aparador e um fauteil. E
assim pensando foi que or-
panisamos esta pagina.

Entretanto, o quarto de
dormir, pela simplicida-
de que 'deve ser revesti-
dn. ndo pode ser o apo-
sento menos attrahente
[a nossa casa. Até pe-

o comtrario, deve ser
n mais alegre e mes-

laz e portas

Cortinas de

enquadramento em pon
prise” ¢ das nas e

ornatos
Occupando

moderna
Sohre essa peca v
a bella colcha em po
aberta de bordade b
tté de quadrados

t com pontos de

reprise c 5
mo o mais ‘bello e o de crochet imitapdc
mais agradavel. Deve- Veneza.

se tomar em conta que
nesse apartamento sc
passa  quasi a terga
parte de uma existen-
cia e & condigio indis-
pensavel que a esses
requisitos de arte se
alie ainda os imprescin-
Jiveis preceitos de uma
hoa e bem comprehendi-
da hygiene: janellas am-
plas, portas largas, de mo-
do que haja uma ventila-
¢in facll e comstante du-
rante todo o dia; tecto alto
¢ soalho encerado, paredes
empapeladas desde fque nio
possam  ser oleados e
vonservar o aposento M
aherto todo o dia, prin-
cipalmente de manhan.

Cahinde dos
uma franja at
rminando

Para isso se¢ deve procurar na
casa o quario voltado para o
scente, de modo que seja
pela manhan o que primeiro
receba o sol.

Nas casas onde ha installa-
gdo para fogbes internos, es-
tes substituem com vantagem
os aparadores como nos mos-
tra a gravura, e ainda elle se
prestar melhor como motivo,
pois ornado com uma toalha
de quadrado de filet, alter-
nado com bordado “baret-
tée”, se presta
para alll se dis-
por o artistico
abat-jour ele-
otrico de mou-
seline verde
garrafa, com
duas applica-

Temos assim um
bello quarto de dor-
mir que proposciona-
rd’ agradaveis horas
de somno e um ale-
gre despertar.
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BORDAD!

Maiz uma vez ainda insistimos sobre a utilidade «
vanmagens do bordado branco. Nio receiamoi

tornar cacetes pizando e repizando o mesmo assump-

Lo. pois sdo Ao sugrestivas as creagdes, tio lindos os

molivos ¢ slicos 0s

riscos que a le amiga.
melhor comprehenderit i nos-
insistencia.
A

agora

n
esga - se
i 1530

yue acima dis-

semos, mais @
¢ircumistancii
de gque o bor-
branco
maoda.

dadon
el na
que elle impe-

= ILH{‘
nuncit, oifere-
cendo wm con-

vivo

1€ e

interessant

¢om a cor ¢

do

estylo

mo-

,c".".
= & ooy
Siattender- PESR

mos o lado pe-
cuniario, entio
mais razio ainda temos nes-
se nosso modo de ver. por-
que é muito mais barato que
todos os demais

. de confec-

Bella walha para n
v risco pelo correio

(o]

BRANCO

ciao mais simples, nao exiginda conhecimentos: a niao
ser um pouco de paciencin ¢ attengito. Neste ge-
nero de hordados ¢ preciso ter sempre em grande
conta a harmonia das linhas para npio se quebrar a
EA

primeira vista, um defeito nio

suavidade o conjuncto.

nos parece 1o ¢l ande ¢ pen-

Imente

SANINS clle

desapparece

que fa

depois do tra-
balho prompto,
quande ahi ¢
que estit o oen-
gano. principal-
mente se u mo-
tivo tivdr pon-
tas e Riche-

licu e Milio,

Tado o cui-

dado tslvez se-
ja pouco. po-

rém essaal-

e 4-"."' ‘ tengio que se
.-‘_}5'?;:- At
Ay

.

dispensa an
trabalhe é far-
tamente recom-
pensada no fim. quando ad-
mirarmos  aquelle conjuncto
harmonico de linhas chefas ou
abertas ou de pontos.
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um cunho original ¢ eleganie a essas pegas.

Convem entretanto salientar que ed-as chapa-

o hem e assa ¢ hisan-

de vidro sao de chr

tilo, coma capeliies.

7w innovagiao que surgin com o inperio

du bordado branco ¢ mai- wma 1

tentarmos bem na escolha dos desenho- ¢ ri

cos para nio lermo: de pass o decepeies quian
dyapds bordadas as toalhas. centros, e,

vimos que ellas sio isadaptaveis ao vidro das

nussas pecas da sala de jant

Assim sendo, Taguimos

pein das gravuras que illustram et
Na primeira gravura temos uma ele-
gunte e disereta toalha para mezinha.

de Torma octagonal. No ceniro vimos

mernstado um civenlo de Veneza

lEm re

dais centimetros de

m

dor flores ¢ folhagens em poit
ez, com motivos cheins ¢ cireundan

do o traballio um entremeio de rendas

adi-. O riseo que offerecemos en

mero passilo, talvez mais interessantes ¢ que dizem res-

peito mais dircetamente a nés. 127 costume de muitas das

nossas amigas aproveitar modelos que nos  parecem

inadequados, como bandas ou toalhas para chaminés in-

como cobertas para marmores de buffets, et

Lernos
cte. Nio censuramos esse habito porém tambem nio lou-

vamos porque csses modelos sio confeccionados para
determinado fim e a sua utiliza¢ic «m outra pavte nos
parcce ndo estar de accordo com os motivos e desenhos.

As antigas pedras marmores dos clagers ¢ buifets ¢s-
130 hoje sendo substituidas por chapas de vidro, que dio

35 centimetros de dinmetro. Na gravuri que
s¢ segue, o de numiero dois, um @rtistico hor-
dado, em estylo Renascenga, proprio para os

)y como substitute do

moeveis que tem o vid

y:a, deve ser con-

marmore. 1%, cousi ¢

fecciomuda em linho bem

030 € e3Pes-0.

com pontos cheios ¢ e Richelien. O risco
que temos ¢ facilmente augmentado ou di-
minuido pela leitora.

] ‘o " 3 :
As uvas”, ¢ o nome que tem o heilo

Fig. 5 — Aristocratica pochette ¢m linho, Prego do risco pelo correio, 3§500. abat-jour do cliché v 3. Simple. ¢ lello
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de uma coniecgio ba-
ratissima € ainda de
um effeito admiravel.
O desenho  representa
cachos de uvaz com as
folhas. de onde lhe vem
o noue.
hordade em Richelicu
com bridas festonadas,
emquante que as has-
tes e folhas em ponto

Devera  ser

cheio. O risco que of-
ferecemos tem 33 centi-
metro: de diametro ¢

msma nio ha nece

dade de se fazer maior
ainda ou menor
porque entio lhe tira-
#ia toda a harmonia de

has, propositalmente
feitas para o conjuncie,

Outra  toatha  para
mezinha de cenifo é o
da gravura n® 4. po-

1ém  ji confeccionada

em

centimetros «l
iro ella ¢ ornada e
uma hella rdec

teiramente bordada em

¢ Fit. 6 — Rica ¢
ponto inglez e com bri-

das inglezas. As mezinhas que nos referimos hoje

15 1o cen-
tro das :alas enicitavam o conjuncto. loje o seu
papel estid reduzido a serem transportadas de um
lado para cutro com os minusculos e bellos appa-
velhos de chd, servido as visitas nas salas.

sAn A= mesmas pegas antigas que dispos

A titulo de curiosidade a flogura n 5 no: mas-

Fig. 7 — Gracwsa banda inferior de  cstore em filet, Risco, 4$500.

FEMININA

: .
&

2
5y
L2

¥

'-ﬁ"

brella

hao em Richeliev. Risco pelo correio, 433040,

tri wma “pochete”, de um modelo simiples e origi-
nal bordado en' linho boni, com um entremeio em
Richelieu, tendo no centro um motivo decorativo em
pento e bridas a ingleza.

I’ de um effeito admiravel em nma mesa, a toa-
lha que figura na gravura n® 6.

Toma-se um pedaco de linho de um metro em
quadro; nos qua-
tro  rectangulos
das extremidades
borda-se o bello
maotivo, de  dor-
midedras ) cen-
tro toda ¢ [eito
em Richelien, coni
bridas lestenadas,
sendo que o co-
ragio das flores
530 em pequenocs
centros o ingleza.
Seria lalvez abor-
recer a leitora fa-
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e “plafonice™ cm nien o
velo carreio,

Az
lar em estores, porém é tio bello e suggestivo o de-
senhn da gravura n.” 7 que nao trepidamos delle
falar como uma feliz applicacio para uma banda
inferior.

0O risco que fornecemns as nossasz leitoras tem
50 centimetros de altura por 1 metro e 40 de com-
primento. No centro um bello rectangulo de filet
de 41 centimetros sobre 24, e de cada lado um me-

dalhfio tambem de filet. Estessmotivos sido cerca-

~cos de palmas e de ornamentos de puro estyln.

hordados em ponte inglez com bridas.

O “plafonier” da gravura 8, cuja melhor tra-
ditecio é quebra-luz, como ornamento para uma sala,
nan se pode desejar mais elegante e distincto.
Iom muitas residencias esses objectos siio ri-
quissimos. O modelo que apresentamos em
nida fica devendn an: mais bellos que temos
visto: de formate original, ornado de motivos
triangulares em Richelien. Entre esses triangu-
Ios pequenns circos em Veneza, de 5 centime-
tros de dinmetro. O hordado todo é feito em
uma fazenda mais ou menos transparente e
disposto sohre uma armagiio de arame, que é a
melhor. et

IYinalmente vamos finalisar esta
de trabalhos com o modelo de
abat-jour, em batiste, ornado de uma ligeira
decoraciio composta de guirlandaz de rosas ja-
ponezas, bordadas a ingleza com bridas. O bor-
dado terminado sera disposto sobre um fundo
de seda de cor, antes de ajustal-o na armagio.

apresentagao
um pequeno

Riscn em

E

esta

terminamos
considera
¢hes que temos feito sobre
os mordelos cujos clichés
Alus

assim

serie de

am esta seccan.

Pela rapida descripgan
e fue neste nu
mero da Revista, a secgiio

e hardados

feita, vé

ciminines foi

I de uma mane
an mesmn tempn
moderna.
A's amigas e letora-

avisamos que temos todo

03 riscos nesta veducch
por precos que A
zoaveis, pois nin

lucros e somente facili

as pessdas que nos lém

ol natur

ou porque moram no in
terior ou porque nan tém

() pregn cobradn de cada
representa a gratificacin dada a uma :enhora n-

tempo para ampliar.

carregada desse servigo. decduzidas as despezas dn
porte do correio.

riscos serfin remettidos para o inter
doz, pelo correio, dois di:

aist

apo: ter

do o competente pedido que deverd dizer
claro o numero da gravura e o mez da R

Quando fizer algum pedido de riscos, convem
zer sempre o numero da gravura e o da Revi
pois do contrario ficariames sem saber qual o ¢

cadlo, pois os clichés nin tém numeracin seq
mez T\ﬂfﬂ mez.

E. Y — LEuCiy aualJuur o b u
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Transtormando.. guarda-chuvas em almofada

PPar diversas vezes temos  visto muoitas  das st sendo feito, temos uma encanticdora al-
Nussis iy perguntar o gue se deve fazer  mofada de guarda-chuvas velhos.
dos enarda-chuvas ¢ sombrinhas velhos o que O triangulo egypeio. muite original ¢ gracio-
1~ m da moda. Vendel-os au primeiro com- 50 comu nos mostra i gravura, nada mais ¢ que
priador  de  objectos  usados yroveitamento de seis par-
(que apparece nio aconsc- ’ tes de guarda-chuvas, tres em
Thartar ~ clles dao uma y cima ¢ tres em baixo, com
ninharia ¢ seri bem melhor o d um delgado fio de ouro en-
entio dir aowma dias e - / d cobrindo as costuras do cen-
cimpregadas gque mcdhor uso tro.
delles i A Unia cabeca de  esphinge

Ha muite tempe que pen- bordada no centro com séda
simns resolver esse ) ate cor de terra, ¢ cabellos de
que hoje podemos aconsclhar i o i s et o, Do fios de ouro, tendo os olhos,
A Nossas migas a transfor- e marda chnva velho o nariz ¢ a bocea tambem (e
mar  os  seus guarda-chuvas pequenos fios do mesmo hor-

wifadis! dielon

Nite ¢ brincdeira. St po A silhueta da figura, inclu-
et wmal-c = cmeoal- - mido a cabelleira ¢ contor
muol quizerem ¢ s b da por um cordonet de séda

; LT i=so vit- . preta.
como se deve . i Quanto ao pequeno “polo- 35

: ¥ G N
RNy NG
chon’™ que nos parece  mais Ka | AT g
i % ﬁﬂ%‘ﬁ

i
e - A % rd] 4 <. ¢)
avura um mimoso trabalho de arte, ol i
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elle ¢ formado. de oito partes i bk uIIHEIIE;}Lu_-}_uL,(u,u”_.”n“‘

cm ponta, de guarda-chuvas,
il ligadas no  centro por  uma
de num s 4 banda de cretonne: todos os
i maotivos dessa bhanda sio bor- |
: - dados em ponto de  cadeia. . A =
for ale eore i em fio de uaro ¢ nas extre- T b - 'h ~ d 3 : t 3 f i =
unidas d i duas: de- midades o cordonet que atra- ra a os "e ar e emlnlna
disso fiito ¢ unido o con- vessa a almofada em tod:

Juncto por pes L s Cos- o ’ ¢ smit extensio parccem  duas 1 Um trabalho longo ¢ Tastidioso dird a leitorn ¢ quente para sahir. E para matar o tenipo ¢
- desapparce sal um h pequenas rodilhas que termi-
nam em artisticos pingentes.
tambem limitados pele I, tamos vendo nesta hora, a leitora am ; : o = it : s
Aloe s % que o do oo dialmad B @ iada ¢ aborrecida por ja ter perdido in- cate ;1|l|:r|!.'l\-;1<|l'l-t‘ verit que t nm_-‘|';|z;u. quando nes-  quissima a toalha, l"lt‘i"ﬂrli(:.\ e aristocri
pary a parte lute um apanhado do pro- ros guarda-chuvas ou zombrinhas que fi- | las paginas offerecemos os preciosos ¢ bellos tri- sas... e como esti descangando. sina-~c

amiga, pretendendo passar avante ¢ deixar no ol-  tal-o examine com cuidado s 1Tt~

vido esta s . Mas, nio faga assim antes de ler  estdo e confesse comnosco que ¢ hella o colehi

priee torcal. de e o orod e qae earam velhos ou ja sahiram da moda. ! balhos, verdadeiras joias da arte feminina. Es- pouco di corigem e cxecute esses trabal
SOEht E = T crsoam ol e SRS AR 3 = .
hem costt g ._\h. ¢ eu soubessel. .. dird. tamos em uma epoca (que todas nos buseanios dus- nio teri motivos pari se epender, atd
hiv ot rgal, ca ey T Porém ainda ¢ tempo ¢ doravante deve guar-
dul-o~ todos afim de o- transformar nas cle-

gantes ¢ bellas al- 1 : 2 =

mofadas, Iras para as prais e casas de campo. E nessa fa-  exclamagio que nos. quando

cangar: o clima por demais quente afugenta um  pelo cor
arande numero de patricias para as fazendas, ou- Iremos Fazenda  juntas ¢

Nesta pagina esti i zenda onde
contida. portanto, a ! % ou na praia, des- de una
resposta, 4s innume- : 3
ris  perguntas  que
nos  tem sido fei- 4
tis, a preposito dos The mate o tedio?

cancando, teri al- - s s fal-
suma cousa que  mente hell
mos !

¢ Romances. jor-
sombrinhas  velhos E
ou que ja o suhiram
da moda.

Comecemas pe-
Niaes, revistis...  las bol: i
56?7 Peis bem:

naturalmente nent poderio «
sempre a leitura  unm porgia
agrada ¢ 0 30l es-  cousas,  necessi-

De que maneira podemos dispor as partes de um guarda chuva 3 ti  terrivelmente  rias para os pis-




e onde ainda sobra lu-
war para os brinquedos dos
filhinhos ou dos irmédozinhos.
Nio el

antes e dio um tom

distincto ds pessoas rfue as
ir

m. A de crachet, po
exemplo, € muito  proprin
para praia, harmonizando-se
perieitamente com as toilet-
:e= claras nos bellos e claros
ias de zol. Ndo menos cle-

gante é a confeccionada em
hordado “'plate™ italiano, com
1= extremidades em tricat ou
wezmo crochet. A\ bolsa “be-
~ace”

além  de
, poi
cigoes nella  dispo

muito curi

nma idéa “exquize” a0 con-

ncio \ HE wetonder

Saccola de crochet

fazer excursoes & aronselhs
o typo que se vé ao lado. holsu
piria campo, em panno grosco.
de cor escura, emquanto (ue a

bolsa, em formato de  sicco.

comprida, ja mais trabalho

porém muito mais distincta ¢

mais chic, fara re;

a pessoi

f(ue a troux

Mas, dizsemos, trabalhos lon-
gns e so nos referimos a ho'-
sas, porém justamente reservi-

ceola

Bolsa

“besace”, com
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em hardado italiane,

applicagdes,

mos para agora, depois que a
amiga estd com o espirito
menos preoccupado na espe-
ctativa ou uma descripgio
longa, o que nio se dard por-
que promettemos ser o mais
breve possivel.

Naturalmente comcordara
comnosco que a colcha, cuja
gravura orna esta secciio ¢
realmente bella; que o seu
cffeito ¢ admiravel e que si
fessemos  mandal-a  confec-
cionar, f{iciria

ra, ¢ a bordadeira por sua
vez nilo agradaria muito pois
procuraria fazer um prego
mais que razoavel para nao
ezpantar com a fregueza.
Entretanto, lemos cirteza
que ella serd feita, bem co-
mo a toalha em ponte iran-
cez que em nada fica a dever
em belleza, riqueza c arle a
colcha. A colcha, comio sc

S para as excursdes no campo.

vé, ¢ feita de rendas e bordados
sobre o linha fino, branco, sen:
do os contornns exteriores as-
signalados  por um fio nwis
grosso. Si a linha empregada
para bordar [or yrossa serd
inutil ernzar, por si so ella ¢
sufficiente, porém [for¢oso @
confessar que o fio cruzado

.¢é sempre mais forte e duravel,

O centro e a rend'a das extreni
dlacdes sio feitos com duas gros-
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suras de galdo, a
machina ou entio

am crochet. Esses
galdes serdo cos-
turados sobre o
desenho  previa -
mente feito no
panno, seguindo
exactamente todos
o5 contcrnos, to-
mando cuidado
nas curvas afim
de que estas nio
apresentem  pre-
gas. Assim feito,
temos o trabalho
preparatorio ini-
ciado. Os espagos
deixados entre os meandros deste desenho sio todos
cheios por pontos de agulha que se podsm variar
conforme os gostos de cada um. Nio explicaremos
o ponto de “reprise”, pois temos certeza que é muito
conhecido, entretanto diremos algo sobre o “ponto
de filet”. Para se obter este ponto com agulha cos-

RBella e rica toalba de rendas em ponto francez, executada em qua
drados separados e reunidas por entremeios frangeadas.

(ima-se antes to-
mar uma almofa
dinha cheia e

areis, porém acon

muiro mais -

prender

niodo se
i agada
spaldar  de
uma cadeia alta,
dessas usadas na
salas de janta
para se fazer tra-
balhos dessa or-
dem. Depois de
feitos os quadros, tendo-se o cuidado de ter os fios
bem destendidos, fazem-se pontos cheios na inter-
secgio dos fios, podendo augmentar ou diminuir os
quadros. Sem favor algum podemos affirmar que
sdo talvez os mais bellos trabalhos que apresentamos
nesta secgao, pois além disso ndo sdo dispendiosos,
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=

a
vomo se
cinsos ¢

ouLro  numern FENIOs  COM iais

avurn acima nos dia um bells mandelo de salio ¢ aimlda
muderno,

m das me

que occupn a_parte
ertura ¢ s
um Bt aspee

Outras

As

as como a leitora amiga ohservon sio de it
anhos ¢ feitios.

as

wm dliserets mysterio
trali

assim

dlisso, deno

quem

pratico ¢ um espirits de ordem por

. um ealfio ne aual polsri receher
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rtes indigenas emgMarrocos

0S TAPETES DE RABBAT

O tapete de
Rabhat ¢ de
todos o3 ta-
petes e Mar-

TOeHs 0 gue

mais

analo -
tem

In sna techni-

ca como pela

do
mente ma
fechado, a I
ma s

curta

(1t

Detalhe de ety para mulher. neiros  de
encrespada e

03 scus productos allingem s vezes o

seguida em Smyrna.

A sua preparagio ¢ identica de torns s outros ty-

pus, mas a sua clab divisio de tra-

Gio di lugar a

halho mais nitido que jarcce particular a Ralbat.
As tres operagoes de fiagem. tintura e tecitura, sio pra-

ticado; por corporagoes differentes, e das quacs, a

tintura csti confiada a homens ¢ as outras duas i omu-
Iheres.
A\ cslas tres

peragdes s precisa ajuntar o loga, on o

do tapete, que constitue o especialidade
mui halieis
Convem insistir sobre a questao das pinturas, que,

eorte aparado da |
lore:

de certos 1o:

do dado o caracie neialmente polyel

omico do tapete

de Rabbat ¢ de um
importancia  capital,

Quem  examinar  os

tapetes, desde os muis

antigos, conservid s
HGS IMUSCNs ¢ antijua-
rios, nota logo o gosto

evidentemen

pronun-
e
las gures vivas, Sioos

ciado do ind

Rahbat moderno. ven-
i

ST TEC

s hoje em Sauks

COTES (Ue oS

nem . par isso
difi

apenas  med

enca idea

§ marroquinas

de sessenta a oitenta

A esta parle, pa-

N TECHNICA

Rabhat do seculy NN,

Tecem  usar
dos  mesmos

que

05 CUROPENS:
vermelho
1 EN0s0
azul de indi-
em

ma s Lntas

part

lares
do paiz. Ll

les obtem as-

ma‘s  iracos

s¢ harmoni-
sinelo. perici-

tamente en-

re s Os ta-

hos @« cor

. Com outros

s commumente or

CaCUFLS © eSpessas,

tivos, A\

EXCTP

acham com facilidac
N DECORNCIO

Si Tav

(uizer, cmouma |

dee racio dos tapetes de Rabl

la cublia, N\

acha em preseng
tectura gquer dizer cupula,

dores a central do tapete.
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orien-
s tapetes mar-
roquinos, 157 dii-
ficilimo se {uz&
um estudo serio
Ja

05 mais

Por isso pode-
se vouceber tres
differentes typos
de tapetes, cor-
pondentes o
epoc i
unclas,
meira, dompre-
hende um grupo
de tapetes de

pontos

dos na r
Mekmé
cuja tradicgo affirme scr

s de Rubixt,

Ralibat.

undo Lypo nos vanius

cucontral-u em

f

Ir

tres ou qaatro ¢

y amarellado; depois sem-

ximando ao centro um quadro mais

o, decorado com mo-

pequenas quadrados ¢

serie de cubbas

ula XN, epoca de geral

iiTen nova

unma

torna

oz quadros s¢ menos
ts pequenas cubbas desapparccem ¢
. ¢ a * Rokl , a phantasia,
a pouco toda a superiicie do ta-
acil distinguir, entre

1 de origem berhere,

tivamente i

05 fque nio
saber de onde elles provem. Mui-
o caracter ¢ a estylisagio flo-
i igio que se faz logo &
imitagdes de desenhos
petes do Oriente — ¢
arremedos

Suppo.

que clias nio |
ubservados

ssam

sobre

commum — sobre

5 curapeus.
Cada um delles tem um nome crabe, que ra-
ramente corre a lingua, ou outr.
idioma qualqu ropeo, assim por exemplo, as
tulipas de hastes altas, muito nossas conhecidas
sio as cegonhas arabes cm seus tapetes.

A impressiio que se tem é que esses nomes
foram creados pela imaginagio infantil das
mulheres arabes.

AS ESTEIRAS
O cuidado de guardar uma certa ordem logi-
ca nos faz dizer alguma cousa sobre as csteiras.
Em Marrocos, as fabricas geralmente tém duas
especies de operarios: uns que se dedicam aos
trabalhos de arte e outros aos mais simples.

e a4 nos

r el

o obstan-
isado que elles nio fossem mais do que wma

que leir
até 1900. Esse typo comprehende tapetes cujos
chados ¢ apresentam quasi sempre i
s dispostos sy-
v que o do centro ¢ mais largo que os

A
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o MArroqRIna

subretudo

wn Lordado. Uma nnica fa

Assim tambem
nas fabricas de
esteiras venos
essas duas clas-
ses de operarios.

As primeiras
isto &, as que sc
diio os nomes de
esteiras finas, su-
periorcs, ou ar
tisticas, silo fei-
tas de fios del-
gados de palmei-
ra-ana, segundo
a regiio em que
esti  a fabrica
situada. A deco-
ragio € a mesma

{ue para os la-
petes e se obtem
:pnr meio de fios
‘de 1d multicores.
i em trama, dando idéa de
¢ lisa, emquanto que o avesso

vermelhus, supel

¢ erigado de pontos de folhas de palmeiras. As outras es-

hem mais

ape

do nome indicar a sua inferioridade, sio

interessantes. Fabricam-se da scguinte maneira :

Duas pranchas de madeira fincadas no-chiio e extendem-se

cegonha,

os fios, formando-sc uma cadeia em toda a sua dimen
O wperario parte de uma das extremidades da cadeia e

até ao fim da mesma, passando os juncos uns
sobre o5 outros afim de Ihe dar o desenho pre-
viamente concebide, Estas esteiras sio mui nsa-

das como tapetes muracs ou [aili,

TECIDOS DE SEDA

E' assis difficil dar uma idéa dus officivs
bizarros, ainda primitives, mas extremamente
complicados, praticados nas ruellas estreitas e
infectas de Fez, nos atcliers sem ar, mais pare-
cidos com pocilgas ou subterraneos. Alli estdy
us teares primitivos, cspecie de marionetes que
enralam e desenrolam o fio e que fazem esses
artisticos tecidos de seda muito usados pelos
marroquinos como cintas largas ¢ amarradas
na frente, terminados em rosetas, Elles sio fei-
tos em uma faxa de seda de dois a cinco metros
de comprimento por quarenta centimetros de lar-
gura, formando quatro rectangulos de cores
difierentes. Para isso elles tingem cada fio de
duas cores differentes sobre o seu comprimento
e as cores dbs fios nio sfio as mesmas em cada
metade longitudinal da cintura, Os desenhos sio
feitos pela passagem da navette, entre a trama
de seda, que traz de si outros fios que tecendo
forma a decoragio previamente estabelecida.

E', como se vé, uma decoragiio toda differente
dos tapetes, na qual nio foram olvidadas as ra-
magens lyonezas, as flores, folhagens européas,
muito usadas nos estuques das casas nobres e
saldes elegantes. Encontram-se ainda em Mar-
rocos outros tecidos de seda, de uma grande ri-
queza e belleza incomparaveis, mas cuja origem
local é infelizmente contestada.




elle em Richilicu ¢ bordado inglez.
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A sal2-ae jantar

E' uma scnsagio agradabillissima a que experimenta a verdadeira
dona de casa quando percorrendo innumeras vezes no dia, os diversos
apartamentos do scu lar, v& que contribuiu, de uma mancira efficaz
para tornal.o bello, e alliado ao wtil, porporcicnande um bem
estar convidativo. E € tio simples, tio facil assim se fazer. quc nio
sabemos qual o motive porque algumas senharas se descuidam |l‘csies
arranjo; domesticos que a redaccio desta revita tio intclligentemente
baptisou-c com o nome de arte de enfeitar @ minhs case.

O cliché acima é um desses excmplos digno de imitagio: a so-
briedade alliada a elegancia, a distingio 20 bom gosto e sobretudo
o conforto a0 poucs dispendio monctario para se ter uma sala de
jantar digna e que proporcione aos membro da casa um bem estar
to descjada.

Como se vé poucos sio os moveis, diremos mesmo, apenas o3
indispensaveis e a mota de alegria communicativa que ella nos pro_

porciona nada mais € que a _sabia disposicio das pegas ¢ o3 dil

, ferentes bordados clegantemente arrajados.

Eis por exemplo, para a meza do centro uma bellissima toalha,
feita de quadrados de chrochet imitando Veneza

Estes quadrados unides uns aos outros por um entremcio de fio de
crochet, se completam em uma franja de mdo,”preza no proprio fio
em toda a extremidade da toalba,

Sobre a artistica columna entre a janella e o aprarador esth uma
toalhinka em macramé,

Sob a forma de um bordade a berref, meio a ingleza, em linon
esth o bello trabalbe disposto sob o abat_jour,

O cstore que cmbelleza a janells dupla s« bem rasgada ¢ todo

Estes mesmos motivos $¢ repelem no “mystzzio” disposto mais
abaixo preza par argolas,

E' costume, alids muito louvavel de se enfeitar a original ban-
dejo de madeira, gue vemos nas mios da empregada, com uma
toalhinha, da mesma dimensio gue aquella ¢ para pegas dessa
ardem  seria muite conveniente o bordado inglez emquanto que
para o aparador o bordado moldavo é o gque melhor se adapta

Devese encobrir 25 madeiras que formam so batentes das ja-
nellas, mas, claro esti que nio devemos ir buscar o linho e me-
nos ainda o bordado branca para confeccionarmos cises rideux.
Uma flanclla werde-garrafa, bordada ou com applicacdzs mar-roxo,
dispagta como nos mostra & gravura além de original e clegante &
ainda |muito distincta.

No lchio, que deverd ser todo encerado, um oltado de grandes
dimensées completard a nota final,

Eis portanto a nossa sla de refeiches ligeiramente descripta e
que com um gosto minimo pademos reunir o bella, o elegante e o
distincto a0 util, o confarto & alegria, tho mecessarios e infeliz

- mente tio pouco comprehendidas.

As senboras mais protegidas pela fortuna poderio, obedecendo a
este mesmo critesio, fazer transformagBes custosas, porém sem per-
der ewse cunho de originalidade alegre que faz a felicidade do
norte-americano,

A jovem empregada e a galante menina dizem melhor do que néa
desse bem estar felic que proporciona uma casa bem arranjada,
mesmo 3 majs modesta.




REVISTA

FEMININA

O DRAMA
DA HERDADE D'ORVEY

Vi entio que esse homem tinha alguma cousa de falso ¢ de ironico.

armospher, gica que a guerra dei-
¢ a maloria das pessbas pensam que
o foi alterada: que os nossos guerrei-
vos e valorosos. siio entretanto delicados ¢

— I‘uéo is50 é muito justo, lisse Grivaz, “g
de Saboya, official oito vezes ferido, '\lh]c a

ilhoso, ¢ verdade, mas esqueceste aquelles, os
QUALs A EUErTA POz em liberdade todos os seus ape-
vados e que _para sah’rem bem
os langam n da intriga e da trahi
cs que rdo receberam o baptismo pacificador
go nas linhas de frenic.

alma v a
ver na atmosphera
ca da nossa cpoca.

*u posso fallar com acerto, porque acabo agora
de assistir a um desses dramas de “apés a guerra”
onde se vé agitar a raga audaclosa dos aventureiros,
obrigados por uma h;nhuue vingativa a viver peri
gosamente em sua existencia de bandidos. Entretanto
en vou contar esta historia, a mais resumida possi-
vel, scb a condigio de que guardario o mais res-
o silencio:

primeiros dias de setembro denunciavam a ago-
stio; iniciavam-se entdo os preparativos para
mas.

¢ inquicta continua a s¢ Jno-
do crime, na atmosphera nragi-

Fu estava sentado deante da minha janclla, res-
pirando o ar fresco que vinha dos campos, tirando
docemente baforadas de fumaga de um cachimbo, ha-
bitoe que apanhei mas trincheiras, quando o Baptis-
ta entrou para annuiciar uma vizita,,.

Elle ndo teve tempo de dizer o seu nome, pois este
entrava logo atraz e quando eu o vi gritei logo:
“Gilbert!”

Um rapaz de bom talhe de corpo, figura clegante ¢
sympathica, mufto bem apessoado e que me olhon
com dois olhos cheios de luz magnifica... Eu o ti-

nha conhecido como capitio mo Ariois ¢ juntos tam-
bem estivemos em Salonica. Nossa familiaridade era
tal que apesar de sete mezes de ausencia a mesma
cordialidade e alegria se apoderou de n6s ambos, como
se na vespera tivessemos estado juntos.

Ora, como sabeis, isto s6 é natural entre parentes
mui proximos ou entio com os rapazes de collegio
gquando se encontram.

- Sou eu, diz elle...

iEile tinha na voz alguma co de amormal, que
nio explicava sufficientemente a emogio de nosso
encontro... Tinhamos o habito de sofirer juntos ¢
de nos comprchendermos pelos nossos proprios si-
lencios ¢ pelos nossos minimos gestos conseguiriamos
nos fazer entender sem necessidade de mais explica-
¢Oes, ¢ idto aprendemos nas trincheiras.

Gilbert vinha trazer o seu soffrimento ¢ en
tava para consolal-o, ..

Em uma s6 palavra se explica a fraqueza desie meu
amigo: tinha pela mulher um culto todo especial; va-
‘ente, corajoso ¢ generoso, d'ante do inimigo era ti-
mido como um cordeiro diante de uma mulher.

As naturezas desta sorte, tém o defeito das suas
proprias qualidades: a profundeza de suas paixdes os
lan¢a na tragedia, emquanto que nds soffremos ape-
nas mediocremente os primeiros contratempos; per-
cebi, logo nas primeiras palavras o caso de Gilbert.

Ha dois annos que elle amava uma encamtadora
jovem que encontrou servindo nas ambulancias de
guerra.

O pae — eclla era orphii de mide — assaz lisongeado
pela situagio mundana de Gilbert, viu com bons olhos
o estabelecimento de relagBes entre sua filha e o jo-
vem official...
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81 bem que ndo houvesse um noivado,
promisso existia entre ambos. -

Desgragadamente, o pae, M. Bernis, pertence aquelia
classe tio numerosa de pe.~5u‘|s que a guerra- enri-
quecen, Sua fortuna bem mediocre no inido das hos-
tilidades tornou-se em pouco tempo consideravel
Gilbert entio ndo cra mais o naivo sonhado pa
sua filha. ..

Isso ndo era nada; situagbes iguaes sec vém todos
s ¢ que a gente sc acommada facilmente.

A jovem era boazinha; parecia-s¢ com a sua mac,
fallecida nio ha muito e que foi o brago direito de
Bernis em vida. Ambos contavam poder vencer as dif-
ficuldades permaneccendo fieis um ao outro... Mas
s¢ langa entre elles um certo M. de Birkowicz, que
nio se sabia bem se era russo ou polaco, grande com-
merc.ante de couros, cavallos, assucar e carvio....
Bernis lhe devia a metade da sua nova fortuna...

Julgava-se um principe de sangue e, como se sabe.
na Russia isto nio era we todo impossivel.

Imaginae um homem soberbo, de queixo quadrado,
wlhinhos verdes e penetrantes, cabelleira loura e abun-
dante, maos de advogado, uma xlltml:genma rapida, fo-
£0s0 mesmo na coicepgao dos seus negocios... Dizia-
se muitissimo myope, moltivo por que fora cxnncmtlh
o servigo militar. ...

_Entretanto o tzar o tinha empregade na diploma-
cla.

Devia se occupar da uniio economica depois da
guerra entre os povos, e ja tinha ganho um espantoso
numero de milhdes.

— Mas, disse en ac Gilbert, esse homem é um typo
disforme: como pretendeis que clle tivesse agradado
a senhorita Bernis?

— Estaes enganado, caro amigo; elle nio é um typo
disforme... Tem maneiras seductoras e sabe agradar,
salvo algumas coisinhas de nonada que s6 as jovens
sabem dizer ¢ a nossa raga melhor se exprimir... Uma
das suas singularidades, por exemplo, é que elle é um
excellente musico e eu ndo chego a comprehender
como por esta manefra conquistou Bernis para quem
a musica nio existe a nio ser essa musica corriqueira
c banal dos cafés. Vés nio podeis permanecer meia
hora em casa de Bernis, quando o russo la estd, que
o dono da casa nido pega a elle uma sonata de Beetho-
ven ou um nocturne de Chopin... E elle escuta com
uma cara de portciro que tem uma filha no Conserva-
torio musical!

— Nada mais simples, disse eu, é algum aventu-
reiro...

— E’ possivel; entretainto sabelis que existem aven-
tureiros que sio hoje os novos paladinos, os arbi-
sros modernos.

algum com-

08

E Bernir ouve emhevecido,

Ellc ¢ um excellente musico

Tambem na historia da Franga sio
. esses typos que chegam a occupar as m
sicbes e alcangam attas distincgGes... Mas uma cousz
me inquicta: as pretensées desse
Conhecemos os slavos através de
das Chronicas do Seculo XVIIL \ alilanga
era uma legenda até Raspou
que é delicadissima, deve parccer como
te presa para este milhaire
Elle a2 ama com uma paixdo !
pela pequena Moens, paixio de no peito
de um aventureiro, e concordae commigs que nio se
pbde dar outro nome a aquelic cruel exter minador
que faz makar em massa toda a sua gua da, aquelles
famosos Strelitz accusados de
— E’ o diabo med caro Glibe
ranjar com o caracter, que eu vo
— Eu mesmo nio sei... E pensel

de Stael ou
tussa nos

que me potieis

Como?
.. Bernis, segundo a regra dos nov
tém um capricho; ¢ podc. usar um nome
De mais a mais Birkowicz o convenceu que t
nobre si a monarchia fosse restaurad

|‘|O|a elle compraria um bello cas
sl da Savoia, si nio me engano
Challoir e...

— Oh! exclamei eu, s
vigos. JA nido se tinha
havia cahulo mas m.nm d
cracia...

dos meus ser-
lo d'Osvey

va aristo-
bi, mas
meu bom

Gilbert, e nem tive ao mcnos a v
as propostas; eu juro...

— Nao fagaes tal juramento.
taboa de salvagio?

QOlhimo-nos em silencié... Eu sou um dpiomata
muito fraco e Gilbert é ainda mais d> que eu,
o amor o torna engenhoso. E

Elle entreviu o partido que poderia tirar das fraque-
zas de Bernis,

Confesso que a principio me contrari porém tudo
desappareceu com o desejo immenso de servir a0 ami-
go:

Deixamos cahir a tarde sobre a antiga capital dos
duques de Sabeia, sem mais fallar nesse assumpto e
quando se approximava a hora do somno disse a Ba-
ptista: “Preparae tudo para uma temporada em Chal-
loire.

— Senhor, nada estd mudado; [i encom

nio vedes que € u

i Domin-




gos ¢ sua muther. Pode-
mos deixar aqui Marictta
como caseira e si o senhor
qui.zer eu'o acompanharei.

— Para amanhan quere-
mos o auto &s oito horas,
serve? disse  volvendo-me
para Gilbert que immedia-
tamente acquissceu.

*

Icm conm :

mi !hau Bernis po-
a comprar um castello,
mas com poucas terras,
emquante que Challoire era
cercado dos mais magnifi-
cos bosques e mais luxu- 7
lvsos campos. E' pre-

nds estamos ali desde o
que poderiam se construir mais vinte
s terras ¢ assim mesme amdn fica-
5 para os car nponeczes que
e como um dominio do senhor
bateu com o nariz na porta. S
a um camponez a quem pertenciam aquel-
. recebia a mesma resposta: Ao Sr. Gri-
E a montarha tambem?"” perguntava ainda:

ccrescente
o XIV ¢
em noss

deiro; a montanha e os valles vi-
me pertencem mesma.

Bkmu 11:21\3 verde de r-na...

N

sem receio de um mio acolhi-

apparentando um tom de fami-
recepgio muito favoravel.

que entrou
ma
h

sci logo o homem que nio me

soa capaz de aifrontar corajosamen-
10sse.

i nio analvsava cousa alguma;

te quem q
0 mcu ¢

Timido como um cordeiro...

mento ¢ depois voltariam
ambos para contar ao so-
gro.

— Eu luctarei tanto
quanto for possivel e estou
disposta a tudo, desde que
sejam meios honestos e que
nio affrontem a meu pae...
parece-me que eu morrerei
de desgosto si niio for a
vossa esposa, mas, entre-
tanto, prefiro assim mesmo
morrer que dar esse pas-
s0... Si eu tiver a felici-
dade de ser a vossa mu-
Iher, Gilbert, vos bem o sa-
beis, que serei fiel, constan-
(o™
Oh! retorquiu Gil-
bert, mas dessa maneira me
condemnaes...

— Nio desespereis, mur-
murou ella, “vosso amigo
conquistou a affeicio de
meu pae; elle pode mui-
to...
De facto, ella tinha ra-

ziio; eu fiz progressos in-

criveis... o russo sentia o
scu poder decrescer... nossos olhares se cruzavam
como espadas; elle ha por mim uma arrogancia
desmedida e eu um profundo desprezo por tudo quan-
to elle fazia, dizia ou apparentava. Um dia me julguei
sonhor da situagio: Bernis tinha balbuciade que nio
contrariava a filha, quando tentei precisar os factos.

E' preciso que se dga que eu nio acreditava uma
50 pd!:ura quanto i pretensa erdade de Elisabeth,
mas vi o abatimento de-Birkowicz ao encarar a posi-
¢ip que eu podia dar & mulher ¢ ao sogro do meu
amigo. ..

Neste terreno era impossivel Birkowicz lutar; elle
talvez conhecesse o''tzar ¢ o0s principes russos, mas
nio podia competir com as minhas solidas realidades
francezas... Os fins das nossas sociedades tém sido e
seric sempre 0s MESMOS.

Jamals vi homem mais abatido que elle. Ora se ati-
rava ao pae. ora 4 filha em uma aifei¢io mortal e ti-
vemos cuidado em nos prevenir contra qualquer golpe.

Confesso que eu me regosijava da victoria, sabo-
reava-a com prazer, si bem que nada tivesse dito ainda
a Gilbert.

0O que se passa coslsigo cu ignoro, mas uma manhan,
mais caimo que de costume e melhor humorado eu
acho sobre a minha mesa de trabalho um pedago de
papel, com duas palavras escriptas e uma assignatura:
“Eu renuncio. Gilbert”., Nio pude comprehender se-
melhante acto do meu amigo;
partir de noite em um auto-

estava dominzfo por um odio que a custo sopitava:
seus cabellos se ecricavam cada vez que Birkowicz
abria apenas a bocca.
.
. .
A minha maior preoccupa-
¢io foi estudar a senhorita
Bernis, a encantadora Elisa-
beth.
Seu amér por Gilbert pa-

receu-me nio ser apaixonado;
ella periencia Aquella classe
de devoradas que tém por seu
pae vma affeicio céga e sur-
da. 5i eu estivesse no lugar de
Gilbert mandaria as favas o
pae ¢ a filha. Na palestra que
elles tiveram a sds, gracas ao
convite feito e acceito ao rus-
so, para carambolarmos em
um bilhar no salio proximo,
Gilbert perguntou a Elisabeth
se ella consentiria em um dia
irem juntos ao cartorio de
paz, ali realizarem o seu casa-

= Tudo ista pertence so Sr.

movel, sem me avisar, sem me
dizer ao meno$ algumas pala-
vras de despedida.

O meu primeiro impeto foi
de me langar em sua perse-
guigdo, mas um palafreneiro
me assegurou tel-o visto e
dlsse-me  que Gilbert tinha
cinco horas de avango sobre
mim. Baptista - apenas perce-
beu alguma cousa de anor-
mal e nada mais.

Mandei passar um telegram-
ma para a sua residencia em
Paris, pedinde que voltasser
Eu queria, se fosse possivel,
impedir a sua partida. Quanto
20 servigo que fazia o Baptis-
ta, eu estava sempre tran-
quillo & quanto ac palafrenel-

Grivaz.. ro eu o mandei & montanha
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casse...

Vi entio que esse homem’ inha grandes olheiras
roxas circumdando uns olhos de um azul pallido ex-

quisito... e mostrou-
se encolerizado, tendo
nos gestos e no olhar
alguma cousa de falso
¢ de ironico que eu
nunca percebi..,

— Estd bem, disse
eu, depois verei si nio
ha alguma caga na
montanha e irei com-
tigo, por isso nio me-
Xas com 0s animacs
de trabalho.

Fiz o possivel, quan-
do sahi, para evitar os
Bernis, porém todas
as precaugbes foram
inuteis porque na vol-
ta eu encontrei M.
Bernis com o russo
perio do parque...

— Muito bem! ex-
clamou Bernls, vosso
am'go escreveu a mi-
nha filha... Isso nio
é correcto e os meus
empregades ji estdo
bem industriados para
receberem esses caga-
dores de dotes que vie-
rem & minha residen-
cia.”

Elle tinha um im-
menso prazer em dizer
em minha residzncia,
que & simplesmente
execravel.

— LEspero que esse facto nio venha interromper

as nossas relagdes...

Sem responder en olhava fixamente o russo, que
sendo um sujeito sem o minimo espirito me parecia

ser de muito mios instinetos.

Um olhar fugidio, uma rijeza dos labios... Tive

suspeitas.

Eu quiz verificar a carta que rl'iziam de G-ilihcr*l e
sem despregar o0s olhos de Birkowicz perguntei lenta-

mente:
— Pide-se vér esse papel?
— Como niol

E Bernis me entregou uma carta
que eu reconheci immediatamente
pelo papel que era de Gilbert; mas
a calligraphia e os dizeres me pare-
ceram extranhos... e cu reparei no
olhar do russo um brilho extraordi-
nario; depois a sua physionomia se
transformou...

— E' uma carta bem curiosa e
muito exquisital disse eu a Bernis.
A senhorita Berms viu esta carta?

— Certamente que nao... Julgaes
vds que cu a devia ter mostrado...?

— Recchestes outras cartas de
Gllbert d'Entraigne? -

— Sim, disse Bernis... e porque
isso agoral? i

A sua entonagio de voz se tornava
insolente. Eu comprehendi entio a
razio pela qual elle se fizera acom-
panhar pelo russo.

Ja sabia o sufficiente para aquells
dia e sem mais preambulos disse
umas duas palayras a mais e entrei
em casa.

S BB

buscar os animaes do trabalho. Essa era a sua obri-
Bagio, mas depois mandei que ndo fosse, que fi-

Elle tinha atirado ¢ agora cra a minha wvez.

que eu dominava a minha impac
vesse alguma cousa para se salv
ma demora, eu nio seria o cu

Uma parte da noite, passei sen
mella, com as luzes apagadas, vigando o cast

. o

Passei horas & fio, com a cabega entre as mios, a
parafusar o pensamento como o mineiro perfura os
pogos de petroleo.

Pensava mil e uma
cousas, tinha pensa-
mentos o5 mais desen-
contrados, julgava as
vezes absurdos, archi
tectava  planos para
ir a Birkowicz e
arrancar delle o segre-
do era talvez um pas-
so m ado porque si
nada conseguisse faria
com que o russo des-
confiasse de mim

Tinha o
mento que o
neiro estive
vido nesia que
jamais podia
minha imag
quelie ar ¢
I ado, quando cu
mandei trazer os an
maes da montanha
depois dei contra-
dem.

Desconfiava que os
ocura-

do:s homens
vam se encont
Em um

que
talvez

Gilbert vesse ago-
nisante no fundo de
uma gruta emquanto

mas si hou-
¢ houvesse algu-
ado...

ado em minha ja-
lo dos

Depois de algum tempo uma cousa parecida com um
pequeno circulo luminoso, que se apagava ¢ accendia
surgiu no meio da vegetagio que circumda o meu

parque.

Si eu nia esse passado quatro
longos annos nas trincheiras, ja-
mais poderia perceber que aquelle
circulo de luz nada mais era que
uma lanierna electrica muito uzaga
pelos soidados nos campos de bata-
Iha ou pelos ladrées que operam nas
cidades.

Apanhei 0 meu cajado de alpinis-
ta, o meu revolver ¢ ganhei o cami=
nho do parque cscondendo-me na
escuriddo.

* s

Todas as minhas accdes ¢ os meys
gestos pareciam como que autornat
cos, ou entio como que ordazaics
por um instincto sinexplicavel.

Nio segui aquelle foco de luz; fvi
me :entar em um rochedo que2 do-
minava todos os caminhos ¢ de onie
poderia vér tufu sem ser presantiio.

Momentos depois sinto ruitos..

Ninguem pode se vangloriar de co-
nhecer melhor aquellas montanhas
do que cu...
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Nio hesitei mais, sabia aonde iam; deixei Birkowicz

e o palar,enmm seguirem emquanto que eu deixando
o meu cajado puz-me a subir por uma rocha escar-
pada que si de d'a a sua ascengio era perigosa, de
noite torinava-se uma verdadeira loucura.
im. quarenta e cinco minutos depois eu me acha-
va a novecentos metros de altura, no planalto, cober-
1o de pastagens c¢ plantagdes em um sitio que os cam-
ponezes chamam a herdade de Sdo José d'Orvey, por-
que ali existe uma gruta que serve de abrigo acs la-
vrador por occasiao das chuvas ou entio para re-
¢ slher o feno, o ‘irigo ¢ outras hervas antes de se le-
vir para os moinhos perto da casa principal.

Essa gruta tem uma porta da qual eun tirei umas
taboas e tommei a pregar para nio :Icipcrtm suspeitas,
depois que entrei.

Quando Birkowicz ¢ o palaireneiro chegaram ja vi-
nham surgindo os pr imeiros clardes da aurora.

O palafrencizo trazia um grande pio redondo, desses
que pe cinza libras e uma lata de leite amarrada
as costas.

Foi Birkow 1lem gbrin a porta,

Entio eu vi bert, no fundo da gruta, bem amar-
rado com <agos n:ados pelos palafreneiros e como
mu:l da de precaucio tinham pos uma mordaga afim
qQue nie gr ¢; precaugio inutil porque as gru-
tas d'aquella matureza sho surdas: os sons nao se pro-
pagam: de modo que por mais que gritasse ninguem

thido para o sequestro era magniiico,
o era precisamente o tempo da colhei-
Ito ¢ nenhum alpinista faria aquella ascen-
quando a quinhentos metros estava a
o Bruno, de subida mais facil, mais at-
convidativa.
ou 2 mo-daga ¢ projectou sobre o rosto
da sua lanterna electrica.

bem. minha raposa? Schhaste com Elisa-
iton elle em tom de mofa.

nada disse; seus olhos despedia aios de
na sua physionomia se manifestou um

conttinuwou o slavo, af-
¢ depoiz voltaremos
ou T serds transpomtado para
de um na que parte para o Bra-
nte. que ¢ meu amigo, te fard des-
lguma praa deserta que encontrar...
anjards como puderes. Si voltares,
sabeth, que te impedird
a mim... deixar-te-¢i bem fres-
mesmo que tentes fazer alguma
me é muito facil desapparecer:
grande.”
1tr‘10u o. olhos acabrunhado; o outro pro-

oderia te matar. como diz o meu cumplice,
¢ desembaragar de ti; porém acho que Eli-
sabeth me serd sempre ma's querida sabendo que
estas vivo.

— O melhor jogal
bo", murmurou o palaireneizo:
do Sr. Grivaz.

Birkowicz n:m: um momento pensando, silencioso,
depois voltou-se e disse ao cumplice:

— Estids pago gencrosamente; pédes ir viver em
um paiz longe d':lq e
— Sim, na Suissa, na
mas acabemos com esse sujeito...

lam...

Nio poude terminar a phrase: descarreguei-lhe um
terrivel socco nas ventas que o- prostrou hanhado em
sangue. Seguro do goipe desferido contra aquelle tra-
tante, e accesa a minha lampada electrica collocada so-
bre uma pedra, apontei o revélver para o slave, que,
pallido, tremia como varas verdes.

Ainda tentou me derrubar com um golpe de pé,
golpe esse terrivel e inevitavel se fosse dado por um
brasilelro. que eu comprehendi e appliquei-The entdo

no despenhadeiro do “Dia-
eu desconfio muito

montanhas, depois voitarei...
0s mortos nio fal-

FEMININA

rapidamente uma coronhada na fronte. qué o fez cahir
sem sentidos.

Cortei o lago que prendia o meu pobre camarada...

Fiz-lhe massagens ¢ fricgdes e momentos depois
Gilbert se punha em pé.

Nio demos muita attengio ao russo que gemia sob
os nossos pés e quando olhei ja estava elle de brago
algado apontando o seu revolver contra Gilbert...
Quiz intervir, porém a bala partiu indo ricochetear
nas paredes da gruta.

Lancei-me contra aquelle bandido disposto a tirar-
The a vida

— Nio,.
ca.

— Para animaes ferozes niio existem traldigoes — ex-
clamiei eu cégo de odio.

— Deixae-o, Grivaz...

— Como — repliquei eu — queres deixal-o...?

— E' preciso, niio por elle, mas por més...

— Que pretendes fazer entio? — perguntou Birko-
wicz, que cu segurava pelos punhos como se féra
uma <creanca.

— Vamo:s nos bater em duello, replicou Gilbert.
porém duello de morte...

O maldito habito da pretensa honra, tio commum
e enraigada em nossa raca. Eu chorava de raiva de-
vorando -com os olhos o russo infame.

— Oh! Si elle te matar eu me vingarei...

— Nio fards isso, Grn'lz — disse Gilbert —, elle i
para onde quizer..

O palafreneiro que voltara a si escutava estas pa-
lavras como se fossem cousas de outro mundo.

— Levanta<te, canalha, iris servir de testemunha
a teu amigo ¢ comparsa — disse eu.

E cu, afflicto ¢ raivoso, com o coragio querendlo
saltar-me do peito, fazia os preparativos para essc
duello.

Mas ndo tinha previsto tudo: quando colloguei
russo em seu lugar. no campo de honra, ¢ me afas-
tava, este atirou sobre Gilbert e sobre mim. sem
ao menos esperar pelo signal.

Ferido ligeiramente no brago, quiz correr sobre elle
para esmagal-o...

(Antes que ddile me acercasse wma bala tirou-lhe a
vida e Birkowicz cahia de trezentos de altura no des-
penhadeiro do “Diabo”, onde pessoa alguma jamais
pensaria em tiral-o.

Ke tinha atirado, agora era a minha vez, disse
Gilbert friamente.

O palafreneiro ndo esperou o fim da nossa con-
versa; cclipsou-se e jamais tivemos noticias suas.

O procurador da Republica, meu amigo, abrin um in-
querito, Yogo archivado, apés uma ficha que o Gabi-
nete da_policla criminal de Paris enviara ao juiz de
instrucgdo.

Gilbert casou-se com Elisabeth.
ito-os sempre e elle entio me faz jogar bLilhar
com Bernis emquanto delicia a sua existencia gozando
os sorrisos da mais encantadora mulher que vi em
Franca.

Sou feliz ¢ agora a

do, diz Gilbert, temos tradigGes em Fran-

a mais que tenho Gilbert como

H. ROSNY JUNIOK
tDa Academia Goncourt).

PETALINA

Innumeras sio as pessoas que attestam ser.a “DPeln
lina”, a mais prodigiosa tintura para cabellos: inni-
fulswa, de base exclusivamente vegetal, nio contém
a minima parte de achos ou saes que tantos pi
juizos causam ndo sé ao bolbo pileso, como i pelle
em geral. Um tubo remettido pelo correio, registradn
10§500. Pedidos nesta redacgiio, Avenida Sio Join,
87 (sobrado).
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Hall de wm chalet eleganie,
com visias para o jardim. De-
LIA, esposa do Dr, dré, faz
s no pen-

seus ultimos retoqu
teado ¢ no vestuario.

JuLIA, swa amiga de infancia,
sentada em wma bapqueta an
pé de wm divan,

JuLta (zombeteira). — Porém filhinha!. .. pa-
rece alé mentira. Nem que tivesses quinze annos
e a espera do teu noivo. ..

DeLra, — Ja! ja! ja! outra vez! Tenho vinte an-
nos: yuatro de casada e ja sou mama de um pre-
cioso hébé de tres.

Jutia, — A minha opiniao é que uma senhora
deve ser o menos coquette possivel. Com esse teu
modo nao cau ciumes ao André?

Divra. — Ciumes? Com quem?... So se for delle
mesimo. . .

e elle sab: que eu sou assim para elle ¢
tambem por elle. Assim elle me quer, assim gosia
e assim serei sempre.
#JuLIA. — André esta apaixonado por ti e isso é
v bastante. O homem quando se apaixona nio vé
os defeitos da mulher amada.
DEL1A. — Defeitos!?... Estas fallando seriamente *
Juria, -— Sim, querida; eras demasiadamente

. creanga quando te casaste e hoje t« fazes ainda mais

infantil com esses teus gestos de cre
rada. com esses cabellos soltos. ..
DeLia (arremedando-a)... —

anca mal humo-

a vontade de
rir, brincar, de beijar loucamente, de saltar, nio é?
Jurta. — Sim, tudo isso. Parece até inverosimel
(jue sejas esposa ¢ mie! '
DEeria  (se-
ria). —- Sem-
pre parece in-
verosimel a fe-
licidade e quan-
do nds logra-
mos alcangal-a,
wscandalisamos
08 que nos vo-
deiam... tdo
acostumados
estio com o8
desastres affe-
ctivos.
Jurra.--Bem:

Sum. mink
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CARMEN GUTIERREZ DE AGUERO

eridda, ainda ¢c demasiadamente jovem para o teu estado

porém a felicidade de um
nao tem direito a crear
complicagdes na vida desses
que nos rodeam.
DEeLIA. -— Nio te enten-
do, explica-te melhor.
Juria. — Pois minha ca-

ral... si tu nio sabes, veja
la entdio... o Nogueira e apaixcnado por ti; o
Aguirre ja anda até meio louco; o Morris nio es-
conde o zeu de
DELIA. —
existem, jamais me affec

sespero; o Almeida. ..

a-te por Deus! Si essas paix
genle

deixaram

arizo. Ha mu

morada das estrellas ¢ nem por isso eil
d brilhar.

JuLia. — Pelo que en vejo, te consideras inacces-
sivel e invulneravel ?

DELia. — Sim.

JuLia. — Negas tua qualidade de humana?

DELiA. — Nio digo ta

a0 men humano amor de esposa ¢ de mie. (Em tom

sou invulneravel gragas

muito serio) Ouve Juli

: as €3posas perigam, quan-
do nio amam o seu companheiro, quando nio sio
mies cu quando o marido as abandona moral ou
materialmente, Perigam l]n.m(lo exhibem a =
felicidade e a falta de

n no lar. Entio, v

ceiro qualquer, se sente estimulado, tem proba

dades de exito, se cré (uasi necessario e ataci.
Ne
reito a uma defesa digna

= casos nio ha di-

porque por um sentimen-

to de dignidade nio se de-
viam advinhar es
sas crise: do sen-
timento. Eu estou
a coberto desses
perigos que allu-
des. Todo: conhe-
cem a minha fe-
licidade e a de
André; ndo se

atreveriam a ne-

3 gar que nos
—;j amamos mais

agora, que no
primeiro dia

de casados ¢
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o nosso filho é um verdadeiro guardiio dessa fe-
licidade. :

Juria. — Apezar disso tudo... nio vejo impedi-
mento que alguns dos intimos de tua casa ficassem
enamorados.

DeLia. — Iz<o niio me offende em cousa alguma.
Estou segura que nenhum desses amigos jamais me
diria uma 36 palavra de amor e se sabes disso, é
porque o aimor é uma cousa que néo e pode occultar.

Juria. — TFazes mal em semear essas paixdes
quando ji tens a tua missio cumprida.

Devia (impa te). — Eu niio semeio cousa al-
guma como dizes inienciozamente. Si inspiro amor
ou cousa que o valha é porque nio sou uma mu-
Iher horrenda ou uma harpia; nio peso 90 kilos
e nem sou um monte de 0s50s, ¢ nem pretendo do
meu marido o que elle niio pods me dar e menos

ainda sou das taes que pensam que a sorte esld em
luzir

antes ou apparecer nos theatros. Inspirarei
lomens que teem por companheiras, mu-
e horrendas, que nio tem filhos ou
si 0s tem nio os amamentam como eu fago e os

inveja a

Theres rispi

eniregam aos cuidados de amas mercenarias. ..

Jurra, — Isso fere a modestia, outro defeito teu;
antigamente eras timida e sensata.

Derra. — Ja! ja! ja! Tu nio me conheces mais
apezar de me teres trazido em teus bracos. Eu nio
me envaidego com virtudes que nio possuo, nem
desdouro os encantos das mulheres que conhego;
riplesmente me conheco e a ellas tambem. Sei por
mplo que noventa por cento das minhas amigas
sio mais lindas do que eu, porém sei tambem que
os noventa dos homens, seus maridos me preferi-
riam ds suas esposas.

Juria. — Porque?

Deria. — Pelo que estou cangada de te dizer.
Porque sou sincera em todas as manifestagGes da
minha vida. A’s vezes torno-me impertinente e tal-
vez imprudentz, mas é um defeito que jamais me
corrigirei. Sou apaixonada, alegre, incapaz de fin-
gir indifferentismo ou mostrar-me “spleenctier”
para me fazer “chic”. Sinto em mim felicidade e
saude. Essa ventura que de mim irradiou seduz aos
homens como seduziria o sedento uma fonte d’agua
chrystalina. (Convincente): Acredita-me querida,
a maior parte das mulheres sio para os seus ma-
ridos uma_cousa fria e despotica, quando nio se
tornam espantalhos pelo abandono dessa coque-
teria que tu condemnas em mim, que serve para
conquistar o meu marido ¢ é util, como vés, para
conserval-o fiel e enthusiasta como no primeiro dia
que nos conhecemos.

Juria (despreciativa). — Pois minha filha. .. s
eu tivessc que fazer tantas bobagens a meu ma-
rido, jamais me casarei. .

DeLia (contendo uma risada)., — Nunca pode-
ras fazer, Julia. Antes de tudo tens trinta e dois
annos, és dyspeptica e teu genio é serio e quieto.
E depois niio irias te casar com um rapaz cémo o
And:é ¢ sim com um senhor gordo e baixinho, um
pouco rheumatico, que a tua reserva o encantard e
assim ambos serio felizes ¢ mui felizes.

JuLia (enthusiasmada). — E teremos filhos,
nio?

DeLia. — Ja! ja! ja! ndo vé que és mais creanga
que eu? Sim, terdo filhos e que bellas creangas nio
serio?

JuLia. — Deus te ouga.

Deria (zaltando e batendo palmas). — Veja co-
mo chega o André com o néné no hombro! Vamos
recebel-o? Vem, vem depressa Julia! Corre minha
querida, venha commigo!

JuLia (contemplando-a). — Nio és uma mu-
Iher. .. és a mascote da [elicidade.

MARIAZINHA

Em Therezina, a culta ¢ progressista capital do
Piauhy, obleve o mais ruidoso successo a peca do
sr. Jonathas Baplista, “Mariasinha”, musicada pela
sua digna esposa e nossa dislincla amiga e enthu-
siasta propagandista da “Rewisla Feminina”, a sra,
Durcilla Baptista. A imprensa daquella capital fez
os mais elogivsos commentarios aos aulores.

Do “Correio do Piauhy”, de 21 de agosto ultimo,
editado em Theresina, com a devida wenia, transcre-
venos o seguinte: — “Jd alguem disse que o Piauhy
wive assistindo a revelagies importantes. De quando
em qaunde deparamos com jornalisias perfeilos,
educados em nosso. meio, numa terra onde o jor-
nalismo ainda ndo é wma profissie, dramaturgos,
comediographos, esculplores, musicistas, tudo aqui
feilo, sem escola, sein methodo, sem que isso seja
entretanto, wm motive de imperfeicio dos seus tra-
balhos. Assim é que vimos os applausos que o pu-
blico dispensou a Jonathas Baplista ¢ Durcilla Ba-
ptista, autores de “Mariasinha”, wna operela es-
cripia por elle e musicada por ella, dois pianhyen-
ses aqui nascidos, aqui educados, sem nunca lerem
daqui sahido, sem conhecerem — porque nio diser?
— wm theatro propriamenie dilo, sem jamais assis-
tirem a representagio das grandes operclas de Franz
Lehar, Strauss e oulros, a ndo ser pelas partituras
¢ libretos. E no emlanto, bem se vin que “Mariagi-
nha” tewm musicas dendentes ao classicismo, poema
bem feito, logrando por isso, os mais frenelicos ap-
plausos do nosso publico que em continuas manifes-
tagoes de admiragio chamou d scena os talentosos
autores, offerecendo-lhes flires e valioso mimo.”
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peccado dos paes

_andn em ensurdecedora algazarra, os nossos peguenos
filhos brincavam, pensastes no compromisso que contrahis-
tes quando elles nasceram? E' preciso encarar todos esses
problemas ¢ este, o da juventude é talvez o mais arduo.

A grande maioria dos males que actualmente presencia-
mos, s6 tem uma origem: 2 mi educagio dada aos filhos
ou ainda melhor: a ineducagio das creangas, A tragedia
comega no lar e termina na vida publica. Nio & nos clubs
politicos, com discursos, nem nos circulos sociass com
festas onde vae se educar a populagio de um paiz. Muita
cousa podem fazer as escolas, porém ha caracteristicas que
56 o lar imprime: Contra a educagio da casa paterna
conspira em primeiro lugar a inaptidio das mies,
em seguida a negligenciia quando nfio a incapacidade
dos chefes de familia,

Um sociologo francez,
achava tio importante o
papel das mies na edu-
cagio dos filhos, que
chegou a affirmar que o
futuro de uma nacio es-
tava entregue exclusiva-
mente 4s mulheres. Esse
sociologo entre nos teria
visto quio verdadeira éa
sua affirmagio, porque
aqui abundam as mies
que por um excesso de
carinho, alids imperdoa-
vel, desculpam as tra-
vessuras e as precoces
deslealdedes e finalmente
as faltas graves de seus
filhos.

Para que sc induza da
enorme responsabilidade
dos pacs, basta ler o
grave ¢ ponderado Gu-
yau: “Cada individuo —
diz elle — pela serie de
actos que constituem o trama de sua existencia e que acabam
por transformar-se para 0s seus descendentes em actos here-
ditarios, deprava ou moralisa os seus herdeiros, do mes-
mo modo due féra moralisado ou depravado pelos seus
ascendentes, "

Quanto mais medito neste profundo conceito, uma in-
quictude me domina e me faz calafrios.

Nossa despreoccupagio estd conspirando contra os des-
tinos do mundo. Nio digais que cu exaggero; vos ou-
tros que inadvertidamente — ou por voluptuosidade cri-
minal — iniciacs os vossos filhos, no vicio, na deslealdade,
na mi escola,..

Emquanto que as mies nio forem as guardas zelosas dos
seus filhos, 05 paes um mestre consciencioso e o profes-
sor um pae abnegado, as geracdes se iniciario na vida
mui defeituosamente,

Todo o joven serdi um aventureiro sem escrupulos ou
um mnaufrago irremediavelmente perdido.

VICENTE A, SALVERRI.

E' preciso cultivar com carinho e amor acendrados, a
pureza do espirito. E' preciso que lavreis ein cada crean-
¢a uma alma genecrosa e pura, acompanhando com soffre
guidio o desenvolver da sua vontade.

Tudo isso conseguireis sem castigos corporacs; basta
somente o vosso desvelo deligente.

Sois paes, portanto tendes o dever ¢ a obrigagio de ser-
des psycologos.

Quotidianamente um exemplo de pureza pode ser dado
aos vossos filhos, Nunca
facais os vossos filhos
conhecedores das vossas
luctas egoistas, Que el-
les nunca saibam os no-
mes dos vossns inimi-
g0s.

Na alcova candida, on-
de elles dormem escrevei
aquellas palavras, tio
simples, porém que en
cerram

andes ensina

mentos, gravados em ve-
tusto templo japonez:
“N&o ougas, nio i3
e nio vejas o mal”

A falta de recato,
quando nos expressamos
em casa, mais estragos
causam ds almas juye-
nis que totos os mios
exemplos quec offcrecem as
ruas, principalmente para
aquellas almas que agora co-
megam a  viver,

E' incrivel a falta de ta-
cto que demonstram o0s paes
cada vez que alludem em ca-
sa, cos factos perniciosos ob-
servados fora.

Quando entrardes em vosso lar, deixar na porta da
rua, toda a amargura, todos os resentimentos e todas as
raivas que tivestes ha lucta quotidiana.

Na intimidade da familia, deve reinar uma alegria san
e communicativa, para serdes felizes. Na mesa das refei-
¢des so serdo trazidos por vés factos observados na vida
exterior que se prestem para deducgGes que contenham
uteis ensinamentos. Dareis assim o exemplo da fortaleza
volitiva e a vida valerd tanto mais quanto que com maior
galhardia impordes o vosso caracter,

ADALIUS

E' uma obra indispensavel em toda o casa de familia,
dada o sua wiilidade. Sdo receilas culinarias lodas experi
mentadas, reunidas cm um volume portatil e que custa
apenas dois mil véis, que podem ser enviados em sellos do
correio.

Pedidos nesta redacgdo, ovenida Sdo Jodo, B7-a (su
brado) .
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0 mundo dd muitas voltas...

Hiustracdes de Clarena Rowe. DIE NARCISO ROBLEDAL.

civ Borrego.  America do  Norte. desejoso de conhecer novos
10s escreven uma interessanie ¢ original missiva. mundos. Vi muita cousa, aprendi mais ¢ soffri ain-
na qual nos conta intimida em estylo “colovis- da mais: a vida é sempre assim.

ta”. Muito obrigado sr. Bor i0; és mais ama- No meio do men caminho tropecei con wmma nm-
vel que wm collaborador espontanco. desses que en-  lher, ¢ niio pensando em cousa alguma me casei.
viam as revistas as producgdes de seus bestuntos. porque, como diz um amigo meu. solteirio malicin-
supplicando a publicagiio, pois se trata de um com-  so: “quem per um pouco nio se caza’
promisso literario, ete.. ete. Bem; renuncio Ihz dar os pormenores da minha
Vamos publicar a sua carta na integ lua de mel. Basta dizer que ha dezesete annos que
Nos somos assim: ou tudo ou nada. E como as  estou casado e todavia em materia de lua, estou
as consideragdes abundam em ensinamentos curio-  ainda em plenilunio: ereio que me explico o suffi
03 e que seguramente in- ciente para que fique todo baboso de inv
as az ann- I porém sem querer offender; porque casamen-
5 leitaras vile : b 1o como o new 50 o< grandes premios da lo-

Sr. Narciso Rebledal. 1 e Fespanha.

Saudagoes.  Tenho hido Agora entro no  asstimpto. Casei-me com
com aitencio ¢ mito pra- uma suffragista “activa™; des:zas que discur-
zer o0 artigos [eminist sany, que escrevem, que fazem reunides, etc.,
publicados em sua revis cte. T sou feliz, egoisticamente feliz, com
nas ultimas edigdes, ¢ uma felicidade jamais in-
sim _:endo tomo a liberda- terrompida. Como se reali-
er estas sou ess: milagre da convi-
. contando algu- vencia feliz de um homem.
que julgo in- que  odiava o feminismao,
ja que a comi uma niulher que vive
de periodista nion de portas afdra, como ho-
pode ¢ nio de pellir mem? 5
(qualquer suggestio por ! muito simples. £ inu-
modesta que  seja. til dizer, porque sou um ho-
dar  publicidade ment muito serio, que o meu
em seu todo. casamente ol exclusiva-
on entdo, a parte que jul- mente por anior e mui ri-
gar mais conveniente. [Eu pido.

Mo 20u hileralo ;) s0u casa-
do: pelo esivlo conhecerd
que niao sou homem d-
muitas letras. [Entretantu
sou um homem de expe-
riencia e neste sentido nao
o julgo nuita bem orien-
’-'“lf” A ) Este foi o meu caso

Serd (ue me engano? : Hilga (assim chama

Ha vinte annos e picu carinhosamente a mi-
quando me falavam de feminizmo, cra a nresma cou-  nha e-posa), na occasido que enxugavainoes os pa-

1) nosso particular amigo sr. Bo

rer

(90} b

Como sabe: Cupi-
do nio perde tempo.

Em alguns minutos
elle tira da aljava
uma seta, aponta,
dispara e a caga cae
ferida a seus pés.

que se fallar em forca. Tinha uma repugnancia peis. sahidos do banho ecclesiastico, disse-me:
instinetiva, que me fazia torcer o nariz. .\s mulheres — Bonifacio, és bomzinho?
foram feitas parva a casa, para o lar, para a cozinha. — Sou, me limitei a responder.
para os filhos, para fazer meias ¢ nas horas de lazer. — E comprehendes?
ler Kempis. Finalmente julgava as mulheres segundo — Sim.
0 “‘classico’ conceito: formos:os ¢ delicados moveis -— Eu amo minha liberdade; tn amas a tua.
ao servigo dos homens. Nos trabalhariamos e pen- 2 nés ambos, a nas mesmo.
sgriamos por cllas. ouvinda de suas boccas palavras -— Sim. Eu sou tua mulher em toda a extensao da
doces ¢ .carinhos e de vez emquando, a das des- palavra, porém tenho minhas idéas.
pezas ordinarias. alguns mil réis a mais para as cou- — Podes ter.
sas imprevistas. —- Tenho um vbjectivo.

— Vejamos.
Passaram-s¢ alguns annos, ¢ um dia, desejanda — Necessito toda it minha liherdade de acgiio.

me lanéar em aventuras, tomei num vapor e saltei na  cinmento?
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— Ah, sim! Tenho medo até do ar que respiras.

— Bom; esta bem dito sob o ponto de vista lyri-
co. Tens confianga em mim? 3

— Oh! tanto quanto no Banco que deposito as
minhas economias.

—Entio seremos muito felizes, Tens tambem idéas ?

—Sim, tenho ¢ estdo a tua disposicio, Verdadeira-
mente ndao as necessito tanto quanto a conta corren-
te do Banco e do teu carinho.

— E’s encantador e tambem i galante. Ifarci
tude de tal mancira, que nada nos falte e que faga
minha, a tua vida amante do lar?

— Deliraniemente... Um par de chinellos, um
chambre, um baralho para fazer jogos de paciencia.
e que na dispensa nada nos falte. Sabes?. ..

— Bem. perfejtamente. Serdas o homem do lar,
desde que assim prefir E se gostas de entreter o
tempo, em uma casa decente, como
i nossa, nunca faltara o que fazer.
in, quando as minhas occupacoes
permittirem, estarei comtigo. Serve?

— Sim, serve, coraciozinho nieu

Senhor  redactor:
osonho estes ponti-
nhos ahi em cima
porque me parecen
que  vém  muito ao
cazo. Faca de conta
que foi a palestra
(ue tivemos a 50
poucas horas depois

que jd tinhamos nos
casado. Agora faga-
mos um salto de tres
lustros e mie pergun-
te: que lal tem sido

a vida com esse ori-
gimal wodus vivendi?
Muito bem. Eu
sou o parfeito ho-
mem do lar, respei
tado por toda a vizi c
nhanga e apontado
como o modelo dos
maridos, Niio pe
em cousa alguma; disco todos
0s negocios que dizem respeito portas a dentro; tenho
uma quietude delliciosa; sem trabalho quasi algum
¢ por inspiragiio minha mandei fazer uma vassoura
automatica que nilo levanta po ¢ pode ser manejada
por uma creahga, tal é a sua simplicidade e comnw-
didade. Tambem até attendo a cozinha pelo telepho-
ne e s6 salgo a carne para me distrahir Concordara
commigo dizendo que en sou o “‘perfeito marido”,
1o sentido de frei Luiz de Leon, pois leio tambem
livros religiosos para chamar mais delicadamente o
somno. Minha mulherzinha, coitada. trabalha por
(uatro; sae e entra quando quer; ds vezes nio vem
almogar ¢ jantar, porém o seu lugar estd sempre ar-
ranjadinho. Tenho visto o seu retrato em varias re-
vistas, com artigos encomiasticos. A's vezes apparece
0 meu nome tambem, que me de muito alegre.
Que mais en quero? Que eu sirvo para ser o homem

placidamente sol

I'rimeirp, viver honestament: ¢ depois philusophir.

da casa, esta demonstrado. Que a minha Hilga ser-
ve para o trabalho feminista de acgdo, dizem as revis-
las e jornaes e ¢é um facto incontestavel, e nds am-
bos vivemos em um paraizo, ella com suas idéas. ..
com suas idéas e com as minhas. Si minha mulher-
zinha é mais activa que eu, sabe ganhar melhor a
vida, tem boas idéas. enthusiasmos femininos, e ta-
lento, ndo serei eu que, prevalecendo de minha con-
digio marital, a prive de sua liberdade... Eu sou
um homem completamente a moder; assim como
ha alguns annos atraz nio acreditava no feminismo,
agora tampouco creio no masculinismo ¢ na paz.
Em {im vivo bem, tranquiilo. com a minha cons-
* cien limpa, querendo
muito a minha Hilga, a
qual dispée a seu gosto
de tudo que é meu ¢ nos
dois somos muito feliz

Diante disso tudo, nio
acredita senhor Robledal
'.!Ul' cu 1'{:|)r(-~¢-11[.‘| 1
partido ideal 2
Porque, que veni a
as complicagoes reds
culas de que a “mulher ¢
nierior ao  homzm,
que o suffragismo é
unit salada bolchevi--
(ue 2 sua emanci-
pagio ¢ liberdade ¢
um dos contos mais
phantas
e uma Noites
'or tudo isso e por
nuito mais que eu
me calo e cheguei :
conclusao  difini
que nao ha suffragi--
mo, nem femini=nio. nem pro-
blemas enire -aias ¢ calga
senhor: ha somente homens ¢
mulheres que para aborecer mais
mundo inveniam. questoes
4103, convengoes, voios. pe
305, contribui¢oes e todas i
¢oes dos governos (ue, somente servem para en-
brulhar as nossas egas ¢ com:r o nosso rico di-
nheiro! ...E’ tio facil levar uma vida ieliz!
Em conclusio: sou feliz scm esiorgos nem so-
placidamente feliz com minha mulher-
zinha que tambem cada um faz o
que entende. Eis tudo.

1 coniente, ¢

Entendeu bem niio € assint ~r. Robledal?
Aqui fica as ordens Bonifaciu Borrego™
ou leitor: que devemos fazer deste homer
santo, ¢ um philosopho, um louco ou imbecil 2

Leitora

2y por minha parte, nio me atrevo @ julgal
1nao guero me expor ao ridiculo, me parsce qu
enhor julga com mais sabedoria que a Univ
dade de Salamanca. Sua sabia conformidade nem to-
dos a comprehenderiio; porém muiios teran inveji
(lzsse paraiso terrestre com uma Eva que nio o 1en
11, com o pomo. .. da discordia.
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A CREADA DE QUARTO

Ha muite tempo que a baroneza de Chausan estava
sem empregadas. Das duas crises gque muito a fizeram
soffrer, poude conjurar apenas a da habltagio, gracas
ao seu castello de Berry ¢ ao appartamento que um
contracto longo lhe assegurava em Pariz, mas a orise
dos empregados domesticos ainda permanecia sem so-
iugio e isso a aborrecia muitissimo.

Dias antes de partir para o seu castello, onde ella
previa numerosas recepgdes, multiplicou os seus esfor-
cos e & custa de boas promessas e excellentes ordena-
dos conseguiu arranjar um pessoal mais cu menos
completo para a servir, menos a indispensavel criada
de quarto que em parte alguma poude achar.

Uma bella manhan uma se fez annunciar. A baroneza
teve que fazer um
enorme esforgo

nestidade era visivel e de mais a mais ¢lla ndc podia
perder a occasiio de tomar uma criada de quarto, da
qual tinha a maxima precisio. Como entretanto ella
hesitava, Elisa Fleurin, nome que deu quando se apre-
sentou, cortou as reflexBes da aristocratica senhora,

— Eu desejo muito, disse ella, entrar para o vosso
servico porque sei que madamme gosa de excellente
reputagio, mas si nio tendes confianca na minha pa-
lavra, ¢u... i

Mme. Chaussan viu com terror que o passaro azul
da fabula ia lhe escapar e atalhou vivamente:

— Mas entdo, minha filha, pode vir na proxlma se-
gunda-feira, tenho toda a confianga em si.

Segunda-feira pela manhan se apresentou Lisa, apel-

lido pelo qual era
conhecida.

sobre si mesma
para nio se atirar
ao pescogo da mu-
ther que se apre-
sentava. Era cheia
de corpo, loura, de
trinta annos mais
ou menos, de um
aspecto agradavel,
algo encantadora,
de feicdes corre-
ctas e modos re-
servados, ar mo-
desto e doce.

Mme. de Chaus-
<an a interrogou,
A nova criada na-
da sabia fazer,
mas tinha boa von-
T para apren-
der com mui
ta coragem, Ac-
ceitou sem hesitar
todas as imposi-
cbes feitas e nio
discutiu o ordenade, mostrando ser de um grande des-
prendimento em materia de dinheiro, o que inquietoun
bastante a baroneza.

— Que poderia ter contra si essa moga que se mos-
trava tio pouco exigente? — pensou a dona da casa.
Essa reflexio fez com que pedisse as referencias, o
que deixou a nova criada visivelmente perturbada.
Explicou entio que jimais fora empregada... e que
era a primeira vez que deixava a sua cidade natal..,

— E' entio casada? — perguntou Mme. de Chaus-
san.

~— Sim... Mas nio moro com o meu marido — bal-
buciou a outra,

— Quantos filhos tem?

— Dois, que moram com a minha mie.

A baroneza de Chaussan estava perplexa. Nio &
prudente e mesmo é perigoso se ‘introduzir pessoas
desconhecidas dentro de casa; mas o seu ar de ho-

— Vae-me deixar, Lisal...

Comegou entio
para a baroneza
uma era de paz,
de tranguillidade
¢ de satisfacgdo
que jamais tinha
conhecide, taes
eram os prestimos
da sua nova cria-
da de quarto.

De uma doclli-
dade e de uma
boa vontade sem
limites. de uma se-
renidade consfan-
te, o seu principal
cuidado era de se
por an corrente
de tudo para de-
sempenhar com li-
sura e rorrecgio
todo o sen ser-
vigo.

Como dissera a
Mme. de Chaus-
san, pouca coisa sabia, mas tinha uma grande vonta-
de de aprender. Nada escapava ao seu espirito pers-
picaz e a baroneza tinha um verdadeiro prazer em

ministrar 4 criada todos os ensinamentos.

Ella ndo fazia sémente o que lhe competia, mas tam-
bem auxiliava a cozinheira, o creado grave & o mor-
domo, com a sua solicitude digna de nota.

Mme. de Chaussan estava agora em seu castelio e
gragas ao concurso de Lisa, ella nio conhecia sendo
prazeres, isenta dos cuidados da hospitalidade. Sua
creada de quarto attendia a tudo: a hora das re-
feibes, a escolha dos menus, o logar dos hospe-
des na mesa e até as diversdes era ella quem
escolhia e determinava. Todos o3 amigos da baroneza
invejavam esta perola rara que dirigia tio sabiamente
aquelle lar. Algumas senhoras se insinuavam no pas-
sado de Lisa, que diziam tenebroso por nio ter a mes-
ma apresentado as referencias exigldas, cheganilo
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mesmo algumas
dizer claramente que se
devia desconfiar de seme-
lhante pessoa e por-se em
guarda, fiscalisando os seus
adtos e pondo em logar se-
BUro as suas joias.

A dona da casa fechou o
ouvido a todas essas insi-
nuagdes, Tambem Lisa nie
dava motivos para descon-
fiancas. Algumas cartas
que ella recebera de uma
cidade desconheclda expli-
cou 4 sua patrda que eram
de sua mie que dava noti-
cias de scus filhos,

damas «

Tres mezes se passaram, No fim do terceiro, Lisa
veio procurar a baroneza, justamente no momentc em
que ella estava sésinha.

— Minha senhora, — diz ella, eu vou deixar a vossa
casa.

Mme. de

— Vae me deixar, Lisa? Ji pensou bem na sua re-
solugio? Nio .estd contente entio commigo?

Chaussan ficou sobresaltada.

— Sim, senhora baroneza; eu estou muito contente
em vossa casa e a senhora baroneza é muito boa para
mim, mesmo mui gentil, porém, eu é que ndo posso
mais ficar.

— Porque? — disse Mme. de Chaussan vivamente
contrariada, — o que a desgostou entio em minha casa?

— Nada, senhora baroneza.

— Esta cangada?

— Absolutamente nio, minha senhora.

Alguem a aborreceu

— Ninguem, senhora baroneza.

Mme. de Chaussan mutiplicon, porém, em vio, os
seus esforgos para saber qual a causa de semelhante
resolugio.

— Talvez, . disse ella, — o seu ordenado seja mui
pequeno, mas eu posso augmentar para 170 ou 1803,
serve?

A baroneza ji tinha perdido a
estava tranquilla e respondeu:

— Oh! o dinheiro que eu ganho é o mais que suf-
{ficiente, mas eu é que ndo posso permanecer por mais
tempo.

— Talvez esteja aborrecida porque esti longe dos
seus filhos, mas isso & o de menos, pode mandar bus-
cal-os ou mesmo si quizer ir, eu darei uma licenca
para passar uma temporada ao pé d'elles. Eu mesmo
poderel fazer todas as despezas do meu bolso sem o
minimo incommodo para si.

— Ohl senhora baroneza como sois bdal Mas se-
ria tudo inutil, pois eu mesmo poderia pagar todas
as despezas, — replicon Lisa com um sorriso enygma-
tico que jimais Mme. de Chaussan tinha wvisto.

Depois de multo apertada finalmente Lisa se ex-
plicou:

— Senhora baroneza: eu ndio sou pobre e mem se-
parada do meu marido como affirmei. Eu sou uma
nova rica. Meu marido ganhou milhSes e eu possuo
dois castellos tio bellos como o vosso. Nossa fortu-

calma porem Lisa
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na foi adquirida de uma

maneira rapida e como so-

mos de uma origem mo-

desta, nio sabiamos apro-

veitar ¢ mesme como em-

pregar a nossa fortuna

Nio achavamos um meio

de iniciar a nossa nova

existencia de ricos, quando

eu tive a ta de me em-

Pregar em uma casa aris

tocratica para me pér ac

corrente dos seus habitos,

usos e costumes, aprender

a mandar os empregados e

- dirigir uma casa elegante

frequentada por pesséas chics, me vestir de uma ma-

neira conveniente e adequada conforme as occa-

sides, emEm saber tudo quanto & necessario para por-

mos em pratica mais tarde. Para esse fim meu ma-

rido concedeu-me tres mezes de lincenga, findo os quaes

devo voltar. Agora que a minha aprendizagem esid feita

e a minha edugggio completa, eu me retiro satisieita

commigo mesma, por ter tido a feliz lembranga de

ter escolhido a vossa casa para aprender, que ecu ja

sabia ser a melhor frequentada por ser a baroneza

membro da mais aristooratica sociedade. Voltando

hoje ao meu castello do Qise, onde o meu marido ¢

meus filhos me esperam, leremos muito prazer em

receber a  senhora baroneza de Chaussan, e todas as

pessdas elegantes e aristocraticas que eu servi na
meza...

“Cada um por sua vez,..”

MARY FLORAN

EU
{Pars & “Reviste Feminina™)

Do estreito peitoril de wma janella esguia,
Com meu cabello crespo
Do plenilunio sob a luz
Ponho-me a contemplar

exlremecendo ao vento,
gue delicia,
o wasta firmamento.

E assim, nossa cxquisita e ritual lethargia,
Sempre smpavide & cruz do humano soffrimento,
Longas horas en passo ou fico d noile fria,
Immovel, sem amor, sem somno, sem alento.

Fendo-me nessa grande abstracgdo mergulhado,
O que serd que diz o mocho, do telhadof
O gque pensa de mim a humanidade inquicta?

Ah! Essa ave agoiral julgar-me-ha um louco,
O homem serd, talves, mais indulgente um pouco,
E as mulheres dirdo: Elle sonha, é poeta!

FRANCISCO FABIANO ALVES
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Proleccdo @ Iniaucia

COMO DIMMINUIR
A MORT&NDADE
DOS LACTANTES

(Continnagin)

¢ o m munica
pr
a0 Congres-

mo 1

Anmnual

Novembro
mo,
_optimes e
dos obtidos com
mesmas depois o
L que amamen-

n pri

salvaguarda
no

da crianca
acompanhado  por
A amanmen-

ou poder

muitas
weimento da lei ou de
tica). num

da

© ulml;
eusta de

de notar uue

o que enire

Adesempenham

muite reduzidas,
muitns esforgos,

. ¢ Alda ‘Gomes, reside
esloreadas ami

entre

1i2s M

outros.

ida tende a melhurar, pols i ]11L!lldd yue

da lei forem senda conhecidos, o numero dos
l|"t~LE|‘I(I'\ ¢ as nogdes de hygienc ¢ a

dif fundidas entre a populagdo.

] demonstram o interesse «ue apre-

servicos de d ¢ o fim primordial que estes

na Inta contra a morbilidade ¢ mortalidade

vantis. O que tambem € interessante de se

. @ que entre os hebés assistidos, em vis-

m amamentados s6 ao scio ou alimen-

Xto, porém :u.mndo as mais

regras de i o5 falleceram

de molestias do apparelhc stivo; guasi to-

dos foram victimados pelas affeccBes do appa-

relho respiratorio. pela here vphilis ou pela

tubereulose.

De tudo quanto ficon dito ¢ dos magnificos
resultados praticos ja obtidos por grande nu-
mero de cidades estrangeiras, vé-se que a pro-
ccio da infancia ndo ¢ uma utopia on uma
coisa inexequivel como parecem pensar 0s Nos-
sovernantes.

um |!r0‘)](nu que com bua vountade ¢ al-

y ¢ mathematisamente soluvel.

mo ayui em S, Paulo, onde o consultoriv
lactantes do Servico Sanitario € de propor-
o scu dircctor e scus auxiliares, i
1em consezuido haixar, entre

lactantes que

st assistidos av
v ohituatio ¢ tres

o Gl vezes ‘me-

de

fn

mal_¢ as_escolos
Girande da

nnexas,

e “Grupe Escalar 10 de Setembro”, de
Narte.
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vtiangas ahi assistidas, 3 mortabdade a 44 °|" em Jogar de
241 °° da cidade (anno de 1920), Resultado este verda-
-_!cwmu.mr assombroso, que demonstra quanto serd lison-

nossa situago, quando um governo adiantado e de
coragdo tomar a sério o assumpto ¢ se decidir a proteger
as mies necessitadas ¢ scus pobres filhinhos,

(s absurdos
Gio infantil sio excess
mente frequentes e conhel
dos de todos. Ha muitas
principalmente entre
o5 proletarias, que
im em dar a seus
fillios com mezes de edade.
os mais disparaiados ali-
L' corriqueiro ver-
se criancinhas comendo Te-
gumes crus ¢ frutas verdes,

0, aTr0z, Macarrio ¢ so-
pas temperadas (e até lin-
guica, sardinhas ¢ outras
iguarias cxcessivamente in-
digestas) das mesas dos adultos.
nhasnhas simples ou complexas, os diversos e
rados, cle., que muitas vezes estio deteriorados ¢
rancia sio dados aos behés,

Observam-se commummente casos de intoxicagio ali-
mentar, nwmndnha'ios freg juentemente de infeccdes gastro-
intestinaes gravissimas, com

ias de procedencia estrangeira
clos sdo constantes.

Quando as criancas amamentadas pelo leite de vacca
commum do commercio, a situagdo tambem pidde tornar-se
de summa gravidade. Muitas dellas, devido A resistencia de
sens organismos em geral, on ac alto grau de toleran
dos tubos digestivos, supportam perfeitamente tal genero
de alimentagio. Outros porém, ndo sé devido & grande dif-
ferenga cxistente entre a composigio do leite humano ¢ dos
outros animaes, mas principaimente devido ao pessimo leite
que nos ¢ fornecido pelo commercio, nin resistem aos ma-
leficios produzides por clle ¢
se nio forem soccorridas a
tlempo, pereccrio.

\lém dis
es
por

prepa-
igno-

0s fa-

alimento que. quando
lom, & i
pen. todas as criar

que ndo dispdem de leite de
mulher, grande numero de
enfermos ¢ de velhos, tanto
em S, Paulo como no Rio ¢
em quasi todas as cidades do

irasil infame ¢ insuffi-

brilhante estudo \ohrc
Abastecimento do leite "

ne Rie, pubkcado no * O Jor-

nzl”, de 4 de Maio, o sr. A,

«de Paula Rodrigues demons-

Ira fuanto ¢ mau e em insi-
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obtinha a media de |
a mortalidade infantii
1stria tem ;mi\mdn

de meio litro, Stolp, na Allem:
litro, Quando o quociente baixn
augnienta pr a0 de leite n
verdadciray hecatombes de crian
dos csforgos dos hygie
de ¢ a qmm{;uh du leite sao factores que s
' natural que
In um alimento em
i seja neces-
Reunindo
produccio T
obtem:
¢ tanto mais
1 int
1

erLr,

abundancin
infan

tla
deies

Maria Pinto da Silve

3 i‘mm da Silve

cnhorita Elisa
dn programma

1\
por habi
'Iv mesmo apy
fl|||ll a média ‘lnrm de
ou menos e a uunlld‘\!h
iente de

ade esse quociente € somente
mortalidade de lactantes por mo
sobe a 37 por cento, Em 5. P
Ieite por habitante ¢ de 8 c.c. m
tio ruim como a do Rio, o cocfiic
fantil ¢ vergonhosissimo, chy

48 por cento.

Os paizes que levam na merec TG @
sumptos de real interesse para a collectividade, cuidam com
o maximo carinho de resolver o sempre momentoso pro-
blema do abastecimento de leite, niao pondo duvidas em
lancar miio das mais dispendiosas atemente diffi-
cultosas solugoes.

Ha grandes metro
centros productore:
mente desses
tancia. m,

Je da Dinamarca.

de

mor

que mui
pidam em se abastc

dade

X

umas tantas

Cuu[ndu-

denha ¢ no

estabulos e
hy

saude ¢
tratadas,

rieita.

leite in ado ha

transporte rapido em

. T\_uln debhai

rigorosus ha
cowlu: onamento.

convenient
distribuica

gnificante quantidade o leite
ornccitdo i capital da Repu- Zilda, Zenalde e Zenita, tres

ailo, sra,

n-se que nas grandes
cidades dos pnizca adiantados a porgio de leite cons mido
pela populagio é em média sempre grande, As: im, divi
dindo-se o numero total do consumo pela cifra dos habi-
tantes, é facil constatar que Pariz ¢ Berlim, antes da guer-
ra, consumiam um quociente diario de 300 c.c. por habitante.
Em Nova York e Huenos Aires cada pessoa consome cerca

nte representante da

1o
ll'\\'lflﬂd’l que
qualidade de
alimento ¢ s

O leite em via de rugr
no Brasil um liguido de composic;
de bacterias. Nelle sio irequentemente
detrictos mais variados, inscctos, larvas, fezes, etc,

Sio do “Livro das Mdes”, do eminente pediatra brasi-
leiro dr, Fernandes Figueira, (pag. 230) as seguintes ana-
lyses de leite vendido no Rio de Janeiro:

galantes

Chaves Pimentel

R
Florisa

encontrados os




1.° resumo de 26 exames em leite de diversas proce

dencias:
Pellos animae 18 vezes 602%
Insectos i 7,6 %
Tecido \c'-cm 2 76 %
Fézes . . 5 S S 192 %

2° resumo de 18 exames de leite procedente de Alinas:

Pellos animaes . . . . Il vezes 61 %
Insecto . . . ez 55 %
Earvas) = . e . 2vezes 111%
Tecido vegetal . . 2 1 vez 55%
Substancias inorganicas . 2 vezes 1115y
Cogumelos . . . . . . 4 2.2 %
ST e e ) S S |2 22%

Ha medicos que desconhecem estas verdades ¢ chegam
a nio acreditar nelias, assim como ha quem diga que o
leite, tenha o numero de bacterias que tiver, nio faz mal.
Que “c epoca da microbiomania Su microbiophobia ja
passon ",

Os que assim pensam haselam-se na opiniio de Finkelstein
que diz tolerarrm bem, em via de regra, os lactantes, um
bom punhado de bacterias e por isto chega # conclusdo de
que a quantidade de germens do leite tem m\pnrl-mcu
¢ sim a sua composicio chimica. Isto ndo é logico, pois
que o facto das criancas supportarem bem algurms bacte-
rias, que existem em todo o leite por melhor que seja. nio
implica na conclusio de que o numero dellas é absoluta-
mente sem valor, a ponto de nio ser considerado tanto
pelo clinico como pelo hygienista.

As bacterias nio produzem directamente as perturbacoes
do intercamibo nutritivo, mas occasionam alteractes dos
alimentos, que por meio dos productos resultantes de sua
decomposicio, intoxicam o organismo, diminuindo consi-
deravelmente a sva resistencia as infecgGes.

Quantas criancas fallecem de modo dramatico, depois de
algumas horas apenas de molestia, em consequencia dec
x:aslm interites :uper-azuda: produzidas pela a

estdo de
e ou outros alimentos, ja atacados pelas bacterias?

Além dos microbios productores de fermentacdes, putre-
faccBes, etc.. das substancias alimenticias, no leite podem
ser encontrados muitos outros germens causadores das mo-
lestias as mais graves. como sejam: dysenterias, tuberculo-
se, febre tvphoide, cholera, etc. Em paizes onde é habito
o uso do leite cru. tém se observado graves epidemias de
febre typhoide, sendo o vehiculo dos bacillos de Eberth
provadamente o leite.

A tuberculose nas vaccas é communissima e, pormnm
nio é de estranhar, é mesmo até muito provavel, que in-
numeras pessoas sejam contaminadas pelos bacillos de
Koch contidos no leite desses animaes,

Deas experimentages feitas pelo dr. Felix Viannma Ju-
nior e referidas na sua brilhante these sobre a * Contribui-
¢io ao estudo do leite e seu fornecimento na cidade de
Sio Paulo™ (trabalho do Instituto de Hygiene), resulta-
ram a confirmacio de que no leite que nos é distribuido,
a existencia do Bacillo da tuberculose é um facto. Duas
das cobaias inoculadas apresentaram lesGes tuberculosas
positivas.

Os excentricos defensores dos leites mrcnum chegam
a declarar que, pelas suas observacdes “mesmo nos ve-
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rdes inclementes " esscs leiles valem tanto como os cs-
peciaes. .

Isto de affirmar que leite infeccionado e sujo equivale
a0 hygienico, faz-nos lembrar o caso de um estudante de
medicina no Rio, que vivia d&s beijocas com uma crianga
filha de uma quitandeira, e que de tio suja, parecia sempre
ter sahido de uma latz de lixo. Sendo interpellado porque
assim p'uccd‘ra‘ se nio tinha nojo, respondeu: “Eu acho
a sujeira uma necessidade. Sem porcaria nio se pode
viver ",

Se a bda qualidade do leite nfio, fosse uma questio abso-
lutamente 1-(11 pmq\cl nio sabemos porque, nesta epaca
de aperturas financeiras, todas as administracdes das ci-
dades adiantadas do mundo, mantéem rxgur’mssmm, servi-
cos de fiscalisagio do leite que acarretam for midaveis
despesas1?

Se leite bom ¢ mau tem o mesmo resultado, nio atina-
mos com a razio de paizes civilisadissimos como a Fran-
Inglaterra, Allemanha, Succia, Suissa, Dinamarca, Es-
mdos Unidos, etc., conservarem com & nmmm‘n intransi-
gencia, até hoje, limites rigorosos para o numero de bacte-
rias contidas no leite, por centimetro cubico!?

Das cidades do mundo civilisado, a mais tolerante neste
sentido é Nova York que admitte no maximo 1 milhiio de
germens por c.c, Em todos os outros o limite é mais bai-
x0. No entanto em S. Paulo sio encontrados no commer-
cio leites que chegam a ter mais de 20 milhGes de micro-
bios por c.e. Uma das analyses, a de n. 156, chegou a
revelar a fantastica somma de “25 milhdes” de colonias de
bacterias por c.c. (These do dr, Vianna Junior).

O dr. Fernandes Figueira, referindo-s¢ o leite do Rio,
iz: “Realmente o leite do Rio de Janeiro encerra grande
queza de microbios, o que o faz impropric & alimen-
tagio infantil ™.

O professor Walter Birk affirma no seu “ Guia Pratico
das perturbacdes morbidas dos lactantes” ser “indispen-
savel obter para a crianga o “melhor” leite possivel. Mui-
tas vezes as mies julgam que o leite dc\erwrado se torna
innocente depois da cocgio. A verdade é que a cbulicio
destrée os germens do leite, mas nio restaura as modifi-
cagdes chimicas nelle occasionadas pc'\as fermentagoes ba-
cterianas. Seria possivel *diminuir” sensivelmente a le-
thalidade infantil, se as classes proletarias, que, sem duvida,
fornecem s perturbagBes nutritivas o maior contingente de
mortalidade, se habituassem a fazer uso dos Centros de
Distribuigio ", onde as mies, ao lado de consclhos medicos
e explicagbes sobre a mancira razoavel de alimentar a
crianga, recebem ainda “leite puro, por baixo prego”™

Em vista de tudo quanto acima ficon dito, dos esforgos
empregados no mundo inteiro para ser obtido bom ¢ abun-
dante leite, com especialidade o destinado &s criangas, dos
innumeros trabalhos e estudos feitos constantemente pelos
competentes, das conclusies a que chegaram os especia-
listas do mundo civilisado, pela observagio e pratica, ndo
é justo que alguns individuos procurem fazer confusao e

destruir tudo quanto até aqui & considerado como verdade
incontestavel,

Portanto que se esforcem todos para a obtencio de um
abastecimento farto de leite da melhor qualidade possivel
e um gmnd¢ passo para a snluqau do gravissimo 1)rnblema
da protecgdo 4 infancia serd dado.

DR. F. MANGIN DA CUNHA.

——

~

Para a leitura das creancas e principalmente para lhes desenvolver o gosto

X pela leitura, nio ha em nossa lingua nenhuma obra que se compare a esta.
E' uma obra-prima no genero. Pode ser lida tambem pelas pessoas adultas,
porque as suas novellas e narragdes sio instructivas e encantadoras. A edigio

5 é

toda em finissimo papel glacé e ornade de numerosas e nitidas gravuras.
Preco 5$000. — Pedidos nesta redacc
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GOTA SERENA FRANFELUCHE

Dona Palmyra viuvas, ambas de 50

05 mIais ou menos

UDona Rita

LDone Palmyra. — Nio & le sabe ben Deus
yue nao pretendo ver em
tentes. Eu 56 1alla o gue v

examinel bem para nac dizerem mais tarde gue

nor e

jo e assim mesmo d

minada pelo carinho que naturalmente dispenso 4 minha

fitha... Porém diga-me com franqueza, aqui muito” i

tilha nio ¢

minha

naiente,

sab

Kitw. — Diz nada dona
mais que

joalheria com-

Done
Uma joia
iss0, ¢ uma
pleta.

Dona Patmyra. — Hon-
tem a tarde [iguel muito
aborrecida com a inquili-

1 do numero 4. ja
vOCe, que poz-se a <
Lolita, porque ella
peu e meias de se
parentes|

Dong Rita. — E ua se-
uhora o que disse dessa
harbaridade *

Donu Palmyru. — Fi-
quei zangada e me levante:
como leite fui
cagarola, prestes a derra-

endo N

mar e a queimar, porém
cOmo escanda-
los iiquei logo yuista, pu-
rém guardei @ uilensa c
hoje nio aturo ma

, basta.
Dona Rile. — Nio iaga

conta, d. Palmyra; ellas

si0  muito invejosas.

Deona Palmyra. — Disso
sei en!... ndo vE vocé que
de h: muito que aquella
gente nao supporta a [olita nem coberta de assucar?

Dona Rite. — Ahl por causa do filhol...

Dona Palmyra. — Sim... por isso mesmo. Lolita pre-
gou uma formidavel taboa naquelle rapaz, uma taboa tio
grande que twoda a familia reunida pode lavar roupa..
E sabe mais ainda?.., um electricista!... Teria graga
hein?. ..

Dona Rita. — Lolita mereze muito mais...

Dona Palmyrd. — Eu tambem penso... Pelo facto de
ser uma vendedora, ndo vejo razio para que deixe de as-
pirar um partido melhor! Um advogado, um medico ou
um fazendeiro... e porque ndo um deputado?

Dona Rita. — Até o Presidente da Republica, si fosse
solteiro. Eu penso que as senhoritas todas devem ser “as-
pirantas"; & a melhor profissio, porque &s vezes aspiram
boas cousas e conseguem.

Dona Palmyra, — Eu tambem acho! Mas agora porque

A = -

i minha fitha vsa meias de seda e chapeu, merece cen-

isso ella gan

suras® T

1 mais que o suf e e pode
Haslar como entende,
Dona Kita. — Naturall. ..

Dong Pabnyra. — T

tta bem
Ella e ra-
mettam a ri-
de~de que clla nio dé motvos para isso

depois a Loli

si eu tenho e

£y ¢ como S50 Consentir

diculu iminha
Dona Ritu. — E

Pulmyra. — En &

Oico.

1e casaco vou u tuda

1 de lucto de meu

3

sam de atavios,

1a Kita, — O mesmo dign eu: essas cousas todas
bem para as maocinhas,
+ Dona Pilmyra. — Veja,
d. Rita, que cousa engra
a me aconteceu o outro
dia. Eu fui acompanhar
0 0 baile do Club
Cosmopotita. Ella ia tic
1i¢ ¢ o chic que um
seu conhecido, pen-

SOU (ue 2U €ra uma crea-
da...

Duna Rita (rindo-se)
- é boa!
* Dona Pal,
va bellissi

ra. — E3

¥
\a... porém

“coitadi s¢  aborrecen

tanto com esse I

se e nao
COMMIgo e ew nao me
i usar chapeu!
ca bem?
—Comondo!:
ra.— Ahi o
Ipessoal da n® 4 vae dar o

jcavaco, Eu agui fagu todo
deixar
iLolita estragar as mios,
"porque seria imperdoavel
vendedora de unhas
larandes, dedos manchados
I(’ e saillosase
ha me trata coms uma
nao quero que eila faga
i vontade. E' mulher..

umi

ca

e

gente diz
creada, o

Dowa Rita. — D

Dana Palmy nicntel. — E quandn eu
penzo que o iilho «do patrio
Dona Rita (com a bocca aberta), — Hein?

Dona Palmyra (satis{
IEsta apaixonado pela Lolita. Ainda outre dia deu a ella um
lindo relogio pulseira.de ouro... Ja sdo duas noites que elle
acompanha a menina até a esquina. Com que cara ndo fica-
rA o “electricista”!...

Dona Rita (pasmada). — E vio se casar?

D. Palmyra. — Pois nio disse que elle estd ap
Somente cspera o consentimento dos paes, que j« pediu.

Dona Rita. — Veja 56!... Que bom, ndo?

Dona Palmyra—Eilla merece, coitadinha.. E eu a6 fallo
0 que vejo: o amor de mie nio me coga, é como eu dizia.,

anado?
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L AVANG
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In:tiwto
nenhum
corpos |

jogo oz srus

Sentimen
s

. com wna incom

conceben esse nove methodo

ente ao valor dos tem-
vezes bem ingrata se
una aAcgdo viv
0 creac

0 cessou de
nova ¢ surpreher
re reconbecia mmo a unLucn.lade pe-
2 r deste m

volunta-

jamais 1

que rege um grupe de
grupo de ,m.m,r.u o4 um
) rm.\hwlo ai nda hu e o

pandem as v
l::ms:‘nr 'u’lus pelos

15 um

me:o

cerebro, O curpu,
138 '“0")»\.-3"1&: e do s:u
a

que sente atravéz de todas as

comprehende o5 beneficios que uma

: disciplina os seus mo
o goito pela musica. As
"u\i_n constante dn mestre yus
para ellas, joges rythmices, ro-
da infencia, que forinain
os themas, r:p_&t uccidos e transformados. As
paiavras ¢ melo sinmiples conduzem e dirigzin
25 gestos: o jogo é regularisado pela musica,

CEMININA

aduitos, o rytlunico ¢ uma revel
pt a do movimento,
4 uma mais alta e nitid
wro o rythmo serd a
o mestre a arie sod

deseny

¢ic: ao lado
da liberdade do corpu,

a comprehensiio de arte.

: da vida ¢ da aleg
? lencia.

nunca  en
envolvimen

ve @ sta personalidade,
s, ¢ sim uuxiliando o d
fazem as ust

o diffenlier vu
i0 ginpo do ryth
nis nada
que u absor

Procuri
a0 qual

do

l‘-IlJlI wnee e

em G

produzin reailsagdes que
diiar a amp i TESSIVUS
du corpos iimanas,

<saduo,

05 Mitis o 7 Cus EXECUL
ram as Primeiras lembrangos de M. Jucques Cheneviera
i pressoes dilectas, alegria de vi

uslo, o primeiro amior., Scenas
astamento dos anuos e quL 05 ter
MUsica (it a das creangus re

os em

4l que comme

Tod.
historia da ..dadn.

L

¢ brimeiro acto que representava a

thmices, Os 2
aravilhados pela espontancidade d
nienso theatro aberto sobi¢ o lago que for
nmdo, homc um momesnto du. cllm

Leve-5¢ 4 Certeza (ue um Hovo mei»
101 criado, transiormando as veihas formu
las, enriquecendo os theatros ¢ enriquecendo o c©

Noelle

Koger

ESPERANGCA

Hu quens diga que 5 van, que mentes e yue enydnas,
Gue promettes o Bem e é o mal que sempre impéra;
Mas sé quem conhece o fél de horas insanas,

Sube a luz que nos traz essa palavra: espera!

e consolagdo pura as dores hiomanas,

Quer no inverno dua wvida ow em plena primavéra,

Nas palacios reaes, nas wiscres choupanas

i
lissa palavra surge ¢ as wagods refrigéve.
Essa wmeiga palovra, Esperanga, tu dizes
E o sol torna a woltar aos lares infelizes,
E wina estrella reluz no cén dos desgragados
Bemdita sejas tu, guia elerna dos mundos,

Que mostras ao olhai
Essa wida melhor

baga dos moribundos
de bemavenhwados!

COLOMBINA MARTHA.
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PELA CREANCA

AS “MADRINHAS" DOS PEQUENOS ABANCONACOS

Effectucu-se ne Academia de Letras a
dn Sra. Dr. Alfredo Ferreira de Magalhfes, Dama da Assis.
tencia bahisna, e membro do 1.° Congresso Brasileirs d= Pro.
teeglo @ Infancia.

annunciada e

Durante uma hora, perante numerosa e selecta assistenci, »
muitas vezes interrompida pelos calorosos applaus falou bri-
thantemente a conferente.

A deficiencia de espago nfio nos permitte publicar senfo on
trechos abaixo, em que se salienta a linda soggestio 4y mu
Theres brasileiras, para que protejam as creancas ebandonadas.

Disse 2 Sra. Aliredo ds Maga'hies, sobre 2 “Necessidade da
io da infancia ¢ sua influencis social™.

. adeiro o progresso da humanidade quando mar
charem unisonos o progresso material ¢ moral. Esse dir ch

gari quando tolos compreheaderem que na moral esti o
de motor maximo do progresso e que desta depende a establ
lidade de todos os [feit, Para r a moral, fazel-a pro
gredir, 86 ha um meic: voltar as vistas piara a creanca. que
¢ o prenuncio do homem, educal-a. Educar nio ¢ simplesmente
instruir, bem sab

zes aul-ameri.
faltar as providenciazs parz que a educaglio
us legisladore |1
maifores que

Em nosso qr
renos, nfio v
uma das malorea precccupaches dos
meios de instruccho,

devem o3 anui, ser

educagho.

for-
virtuoso.

Emquanto 1 instrucgfio prepara e dirize a b
mando ¢ sibio, a educigfio vae eo coragio e forma o

-ac operar ma vontads c dirigir-lhe o3 actos

comprehender quanto poderi fazer de mal um
‘ligente e sabio, em cuja alma nunca existi um
rtude.

A's mies pertence a mais nobre das funceles de mulher,
porém, & mais arduz, nella se firma toda » socicdade. deliz d=
pende quasi a paz universal

S3o meus votos que no Brasil frutifique esse exempla
8¢ eduquem ae filhas de hoje, pera que, senda m
trinsmittam cssa educeclo, ¢ da nossa Patria lambem s pos
sa dize:

=3 amanh

Tem vasto territorio, ameno clima, lindas florestas, caudalo-
s0s rios, bellos mares, zélo fertilissimo, ricos mineraes, e, para
sua gloria, entre todas as nagBes, s& possue fithos virtucsos:

entrega-lhes o1 seus thesouros naturacs c delles tudo espera

Os alicerces de uma verdadeira educagio sé encontraremas no:
dogmas purissimes da religiio de Jesus Christo, A’ creanga €
empo que aprende as verdades da Fé,
seja obrigada ao habite da pratica dos deveres que esta lhe
impBe. Sio ccgos os pies que sémente cuidam em dar aos seus

filkos o3 conhteimentos scientificos e literarios.

A Té fortalece o espirito, anima o corzgo parz os scntimen
tos nobres e a pratica das

Eu vos lembro que podeis ve: stados dos
. dogmas do christianismo todos o3 principies dissolventes da
ordem social, O anarchismo, o socialismo, o maximalismo, nzlles
nfio encontram abrigo.

A mulher, destinada & soberanin do amor, devers ser a rainka
do lar, o anjo de ternura ¢ sacrificio, ¢ sel-0:d se possuir o3
ordinarios effeitos do amor de Deus, que vim de citar. A esposa
christh sabe perdoar, suivisar as maguas, consolar, trabalhor.
Mie, em gottas dc amor, transmitie a seus f{ilhos o amor de
Daus, que 03 obriga & serem bons filhos, a respeitarem srus pacs,
respeitanda a velhice, o8 mestres e superiores.

LINDA SUGGESTAO A MULHER BRASIIEIRA
CONFERENCIA DA SMRA. DR

NIUMA
LLFFEDO MAGLLHAFS

E' principalmente para a m
mol-a2 todos o3 dlas ex

Onde estd 2 ca
creangas?
Imploramos, pais, ao
do “nciso paiz, aos o
ereago de leis parantinde o
oreangas que re tam o fut

com cducaglo rel:
de correcglo, pe
* Tenham todos o3
e nfo

hemens, uo
trardo mais nos bolsos

cozaglia, Deus ¢
a i

reivindicagio moral, a
com os seus dogmas pode
a forcz da F
Assim eu vos lembro maior
sas que hoj

riida tudo c que
deve ser
talvez sejam ma

paiz elgum em que o s
A mulher brasileira ¢

todo amor...
replets de amar maternal: é
sar esse

a mu
amor zo0 orphio ou as
pego 3 toda me

te caris
mentas!
porém,
cionados, amizade doentia, rouba
parados, que a reclamam

0O que vos pego
lher tenha o sen
no qua baptisastes,
03 V03102 mimos, m.
trardes, ainda que nio
vossos migos; € eata que mai
ecqlio... Eu vos pego, porém, 1t
“moda™ feminin
Fari pante do
“giilhado” destes, que amparard, afim de
educado moralmente e capaz de
A’ imprensa, forte est
orientada, entrege a minha lembran
seus esforgos e das m
patriotas, sendo a
mela itude, arrancarem ao
¢s5as pobres creangas abandona
dos seus deveres, serem restit

Cha0 0D B} Th 105 D0 L0 O e
Que seja a mulher brasileira a galvad da_sua_patria,
ftando Esther o Judith, as mulheres fories da Escriptura®
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0 anno que

Todos os dias o sol illumina uma certa parte do
mundo, emquanto que a outra parte, a metade, perma-
nece nas sombras: assim € o anno, nasce ciu:-n de
alegrias, animando todos os coraghes com a esperanga
que é a luz da vida, nara desappa'eccr m tarde ¢
exhibir ao homem a rerlidade, que é a sombra, a irman
da morte. Luz e treva:. felicidade e dor, illusiio e des-
engano, sio os compauheiros do homem na sua pere-
grinacdo pela terra: porém, um dia chega que a felici-
dade se faz annunciar, que a dér desapparece monicn-
taneamente, que a amarga rcalidade entra na historia
do passado ¢ que o coragio pulsa de amor: csse ¢ o
primeiro dia do anno, sempre chelo de perfumes e
harmonias para todos os povos da terra ¢ para todos
os seres que nella habitam.

Sim, o ultimo dia de Dezembro ¢ a maior das ceali-
dades, porque nelle se resume toda a historia «do pas
sado, e 0 prlmen‘o dia do anno é o mais bello dos eni-
gmas porque é a lumiinosa porta onde se exhibem os
arcanos do futuro. Com a ultima hora que assignala
o relogio do tempo o anno que termina, se sepuliam
todas as dores e com a nova hora que annuncia o nas-
cimente do novo anno se reanimam todas as espe-
rangas. Para uns ha sempre lembrangas, déres que sc
renovam, a felicidade que parcce desvanccer-se como
uma sombra e os seres amados que aram 4 tum-
ba; para outros é o enthusiasmo. a fé, o amor ¢ as
ncbres aspiragdes que se levantam do coracio de todos
os seres como um hymno de reconhecimento ao Autor
da Natuneza, como um vaticlnio da nova vida, na qual
todos nés aspiramos a felicidade sem mescla de dores
¢ todos caminhamos cheios de fé, ignorando a nossa
missic e o nosso destino.

A humanidade em seu conjuncto é a maior das pe-
regrinages; tem o seu ponto de partida na primeira
manhan do anno que nasce e lermiua na ultima noite
do anno que expira. Assim tambem ¢é a terra. em re-
dor do sol que a fecunda. se ausenta das proximidades
do astro nos primeiros dias do anno que nasce para
a sna orbita e voltar no fim do anno que morre ao pé
do fogo luminoso que o guia. Com ella estdi a humani-
dade que saudou o anno novo cheio de risos, alegrias
e esperancas. O amor, a gloria, o talento e todos os
nobres desejos acompanham o coragio no momento
da sua partida; porém, como a felicidade nio é mais
que um sonho, a pouco principiam as decepcdes e a
realidade se¢ substitue a tudo. Um dos viajantes suc-
cumbe, outros se sentem desfallecidos e sem alento
junto 4 fossa profunda onde todos temos que chegar.

Quantas victimas durante este transito de trezentos
e sessenta e cinco dias! Quantas lagrimas, quantos des-
enganos, privagies ¢ gritos de dor! Quantas illusdes
desvanecidas como a fnr qa!

Felizes daquelles que podem cheggr até a profunda
noite na qual termina a viagem, porque elles poderdn
contemplar a luz do novo dia ¢ de novo principiar
como o amor de Deus. o novo caminho da vida!

Quando se chega ao fim da jornada, a mic que per-
deu o seu filho, chora a sua desventura e o filho que
perdeu os seus paes, se cré desamparado; ingrato foi
o trabalhe para uns, fecundo pare outros e apesar
disso todos aguardam ne meio das profundas desgra-
cas da vida, na miscricordia Divina, ancora da segu-
ranga neste oceano tempestuoso que s¢ chama a so-
ciedade humana.

Si o anno que nasce traz aspiragdes e ideacs que
fazem suspirar o coragio. o anno que termina tem um
ensinamento proveitoso: a dér, a rcalidade com todos
os seus desencantos, a tumba entreaberta, insaciavel,
que conforta e assignala a verdade.

Existe no cora¢gio humano um desejo inextinguivel
pela vida: apparentemcnte o homem deseja os gosos
materiaes, mas ha uma outra forca que o impelle para
a perfeicio moral.

Nasce € 0 anno que morre

O primeiro dia do anno é quando o homem, jovem
ou anciio, se mostra a certa altura de onde pode con-
lemnlnr céu e terra. De um lado o horizonte luminoso
da vida, e do outro o horizonte escuro do passado que
occulta esse paiz de desterro, em que todos os seres,
grandes e pequenos, se transformam para entrar como
agentes mecchanicos no grande atelier da natureza.

O desgragado que perdeu a sua sande ou o homem
que perdeu os seus bens, o que pedem ao nascer o
anno novoe? O que implora a familia que perdeu o seu
chefe? O que supplica o lavrador que viu as suas se-
menteiras destruidas? O que pn:}cm os povos cahldos
no infortunio, victimas das paixdes humanas? — Pe-
dem o amor que é a paz das nacdes ¢ da familia; sup-
plicam a fé que € a alma do trabalho; imploram a
esperanga que ¢ a luz guiadora na desgraga, pedem.
emfim, caridade. que ¢ o balsamo que cura todas as
feridas.

Sabeis porque nesse dia todas as familias se abragam.
0s amigos se procuram mutuamente? E’ porque nesse
rln a humanidade abandona toda a materialidade para
unir-se em um abraco que o approxima de Deus,

Nesse dia o homem poude comprehender todos oy
mysterios da creacio.

De um lado a materia, o homem como substancia’ que
vive da materia e se associa 4 materia; do outro lado

o homem cspirito que idealiza e cspcrn a perfeicio.
Emrc estes dois horizontes que assignalam a vida de
um lado ¢ a morte do outro estd o dever que impde
¢ regularisa as paix6es mundanas ¢ prepara para o
coragio os seus dias de ventura, a sua immortalidade
no seio de Deus.

Ambicionemos o anne que sc approxima, porém cun-
templemos o anno que termina. Nada se perde neste
mundo: o passado se une ao presente, ¢ o preseate
por sua vez ao futuro. E' por melo de uma cadeia de
dares, de sofirimentos e de abnegagiio que se civilisa
0 humcm ¢ torna-o util aos seus semelhantes.

nno novo que te approximas. nés te saudamos:
que a abundancia seja o ten emblema, que a paz te
guie, que sob o teu henefico influxo sc desenvolvam
as industrias ¢ o commercio. que o homem dos cam-
pos te bemdiga. emquanto que no lar o sen chefe. cor-
cado da sua familia receba as hengams dos ceus.

CHAVE DE OURO

Foi depois de fazer os passaros crranies

As estrellas, a awrora, as flores palpitanies,
As perolas ¢ o luar, -

Que o elerna Creador da vida ¢ do unizerso

Tracou de scu poema o derradeiro verso,
Heroico ¢ secular,

Da wvoz do rouxinol tiron a melodia,

Dos asiros o clario, da rosa a lougania,
Da anrora o rosicler,

E disso tudo fes, de perolas ¢ flores,

Esplendida ¢ radiosa, a deusa dos amores,
na imagem da mulher,

MENDES DE OLIVEIRA,
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Lourengo Ernesto
Elisa Estevam
Tulio A creada

Pequeno guarte de costura, Entardece. Eliss
senlada junto a wma fanella traballia em um bor-
dado, Julio, em um tapete no chio folheia um al-
bum de gravuras colovidas. Da fabrica, collocada
no andar inferior sobe d tranquilla soleta o har-
manioso concerto dos multiplos instrumentos do
traballio: é wma musica grave, sonora, na qual se
confundem os golpes isochronos do miotor, gs Ire-
pidagies do wolante, o romcar do terne, o chilrcar
dus limgs ¢ como que parecenda quebrar a dogura
do conjuncto as molas incommodalivas do serra
circular, mais se

Lourengo. — Que desgraga, Elisa!

Elisa (inquieta). — O que foi?... accidente?...
feridos?...
Lourengo. — Jodo... o meu melhor mechanico.

(Tapando o rosto com as mios em um gesto de
dor). Oh! foi horrivel. A engrenagem prendeu a
sua mio... o brago todo... nio sei como poude

escapar o resto!

Elisa (Horrorisada). — Porém... ha esperan-
¢as ainda? Esta vivo?
Lourengo. — Sim. Me disseram que sim, Vim

para mudar roupa e ir procurar o Dr. Mario, que
do da cidade e dar d:pois todas

€ o melhor cirur

providencias para

assemelhando  an
bir de  um
cnorme bezonre.
De repente pira
tiude e wm silen-

clo impressionante
swecede dquelle
concerto,

Julio (levantando a
cabega do livro de es-
tampas). — Que serd
mamde?

Llisa (sobresaltada)

— Niio sei... mas ¢
extranho.
Julio. — Quer que

cu va ver? Eu pergun-
tarei a papae o que foi
¢ volio jd.

Elisa. — Nio, espere
um pouco... (Perce-
hendo o som csridente
da campainha da am-
bulancia, cada vez
pitosamente no pateco. (Levantando-se aterrada)
Meu Deusl... Men Deus!... O que sera!... (Che-
ga até a janella e vé a ambulancia que se aproxima
cada vez mais da porta da fabrica; rumores de vo-
zes incomprehensiveis e ella parte novamente, Dei-
xando-se cahir abatida em uma cadeira). Deve ter
acontecido alguma desgraga. Vae meu filho, vae
depressa em procura do teu pae... pergunta o que
foi ¢ volta ji. (O menino levanta-se depressa, po-
rém nesse momento abre-se a porta e apparece
Lourengo, pallido e abatido. Corre para elle e to-
mando as mios do seu marido, muito nervosa):

proximo, até entrar estre-

T.ourengo!

Deus tc abengoe. .

que nada falte ao po-
bre Jofio.

isa. — Mas Lou-

10 foi acon-

Tengn, c
tecer semelhante cou-
20 ((1Dei
ber na sua

ando perce-

tonagio de

VOZ uma censura). Nio

haveri um geito de sc

cvitar e desgracas

na fabri

Lourengo. — Tudo
tenho feito para cercas

0s meus operacios de

ima scguranga L"lﬂil}k"

ta, mas vezes uma
imprude ou uni
desenido. ..

Elisa. — Sera possi
vel?.. O ten mezlhor
mechanico!.. .

Lourcngo. — Nestes

ultimos tempos cu tenho notado que o Joio tem se

excedido em bebidas e algumas vezes percebi-o -

geiramente tonto.

Elisa. — Coitado! Foi desde a morte da sua mu-
lher. ..

Lourengo. — Sim. Desde essa occasio ¢ eu attri-
buo o desastre. ..

A creada (Entrando). — Tem um menino no
vestibulo que diz ser filho do operario ferido...

Elisa (Sahindo apressada e logo apds a creada).
— Infeliz creanga!

Lourengo (Faz um signal a Julio para que se
approxime de si). — Meu filho. O menino que ahi
estd ¢ uma creanga, da tua edade, muito bomzinho. .
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Todas as tardes, ac sahir da escola, vinha buscar o
papa ¢ hoje ndo o encontra, porque o pobre homem
estd gravemente ferido. Como vaes recebel-o?

Julip (Muito serio e commovido). — Como um
Irmao, papae.

Lourenco (Beijando enternecidamente o filho! —
Muito bem.

Elisa (Entra, trazendo pela m3o um menino mui-
to pallido, pobremente vestido que chora Zonvulsi-
vamente, enxugando as lagrimas com a manga do
paletot). — NZo chores mais queridinho... o pa-
pae volta logo, ndo foi nada...

ou?

Lourengo. — Elle ji zabe? Quem co

Elisa. — Nio sei quem foi esse imprudente!

Lourengo (Acariciando-o0). — Pobre creanga!

Julio (Abracando a Ernesto e tomando-o pelo
brago). — Venha commigo... tenho um livro de
lindas figuras... vamos ver nés doiz aqui no ta-
pete, ndo é7

Elisa, — Sim... vae com o teu amiguinho.
Lourengo. — Voltarei d’aqui a um minuto.
(Sahe).

Lrnesto, tumidaniente acompaniic o seu novs gi-
guinho, J& ndo chora mais ¢ ambos sentados n»
ckido folheiando o album. Powco o pouco o sev
semblante torna-se mais alegre e o sorriso lhe
aflora nos labios. Elisa wolta de nove para o swa
cadeira e pde-se o bordar, porém ndo acerta mais
os pontos. Deixa o trabalho, vendo em
carinhoso olhar as duas creangas, cujas cabecinhas
quasi se tocam. contemplandn os wvives coloridas
das estampas

i

A creada (Entrando). — O conira-mestre Este-
vam pergunta pelo sr. Lourengo.

Elisa (Levanta-se e vae até a porta por onde
sahiu o seu marido). — Lourengo. O contra-misstre
estd perguntando por ti.

Lourengo (Entrando). — O Estevam?... Que
entre. (Sahe a creada e Estevam entra). Entio?...
O que ha?.. Que novidades me traz?...

Estevam. — Eu acompanhei a ambulancia. fui
até ao hospital.

Lourengo (Apertando a mio ao operaric). — Fi-
zeste muito bem. Como vae o ferido?...

Estevam (Olhando as duas creangas, que nao
prestavam attengio a conversa, pois estdo muito en-
tretidas com as gravuras). — Morreu no cami-
nho. ..

Lowurengo (Agoniado). Oh! Estevam! S0
Deus sabe como eu estimava aquelle operario!

FEMININA

(Elisa chora em silencio, clhando a creanga).
Queria-o tanto como si féra um irmio, Pobre me-
nino!

Estevam, — E’ por causa delle que eu estou ‘aqui,
O sr. sab: que eu tenho seis filhos e tenho minha
mulher que € uma santa e cnde comem seis comem
sete e talvez oito, de modo que. ..

Lourengo. — Quere: levar a creanca?. ..
Estevam. ~— Sim. ..

Lourengo. — Entio pensas que eu ia deixar
abandonada essa creatura, que presentéemente ndo
tem ninguem por si?

Estevam. — Eu sei que o sr. néio faria isso... e
que melhor que todos pode dar boa educagio e
mais conforto... (Julio, que aos poucos comegara
a prestar attengdo a conversa, deixa o seu amigui-
nho entretido e falla baixinho no ouvido de sua
mie alguma cousa).

Elisa. — Estimas muito o teu companheirinho?
(Julio faz um signal affirmativo com a cabeca) —
Lourenco!. . .

Lourengo. — Mas Estevam, bem sabes... (atten-
de ao chamado de sua mulher. Julic olha ancioso
para o rosto do pae emquanto este escuta o que
ella diz em voz baixa. Em um gesto todo cheio de
carinho passa a mio pela cabeca do filho. Novamen-
te se dirige para Ezstevam emquanto Eli:a faz um
signal chamando o orphio para junto de si).

Elisa. — (Gostas do ten amiguinho

Ernesto. — Sim. .. come nio?... Elle é tio bom-

zinho... Deu-me uma bella estampa...

Lourengo. — Estevam aprecio immenso o ten
bello coragdo. Ha porém um inconveniente.. .

Estevam (admirado). — Qual?. ..

Louren¢o (tomando o seu filho pelo brago e pon-
do diante do operario). — E’ que tsta creanqa...
este teu futuro companheiro na fabrica, julga-se
com muito mais direito que os teus filhos para se
fazer irmao de um ente que a desgraga hoje o man-
dou. .. a quem muito quer. anuito estima e de quem
nunca terd ciumes peln amar que os seus paes ji o
consagram. . .

Estevain (vivamente emocionado). — Ah!...
isso € outra cousa... Nio digo mais nada nesse
assumpto... Me permittem? (Levantando a Ju-
lio até a altura do rosto, abragando, beijando-o no

rosto). — Deus te abkngoe.

RAFAEL DI JORIO.
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YERSOS de D. Aquino Corrég -
Escola Typ. de Nictheroy.

D. Aquino Corréa, ¢ uma das perscnalidades mais curio-
eas que conhecem Administrador e politico energico.
honrado e emprchendedor se revelon quando governador
de Matto Grosso, talvez na sua mais difficil phase, Pre-
lado virtuosissime, verdadeiro ministro de Deus na terra,
o abnegado bispo saliesiano de Cuyabi é uma das figuras
mais eminentes do clero patrio, modelo de virtudes, de
sabedoria e santidade. Orador fluente, um bello tribuno,
tivemos a occasiio de ouvil-o em uma conferencia que
realisou no Cine-Theatro Republica desta capital, ova-
cionado com delirante carinho peia culta assistencia que
enchis o vasto salio daquelle theatro. Ja o sabiamos lite
rato, poeta, porém, confessamos que somente agora nos
foi dado o prazer de ler os scus versos, enfeichados em
um luxuoso volume, impresso na Escola Typ. Salesiana
de Nictheroy.

“Terra natal”, foi ¢ titulo dado 2o lvro de versos.
Melhor niio serfa possivel, pois diz tudo: em duas pala-
vras apenas synthetisou todo o assumpto, esplendidamente
versejado e tambem o prefacio. em prosa admiravelmente
estylisada.

D. Aquino enire o: intellectuaes brasileiros occupa
lugar de excepcional destague. E' um pocta de grande
envergadura, e que tem ao servigo do seu grande e robust~
talento, uma lingua ductil e rica e um raro senso de me-
dida. Os seus versos agradam sob todos os pontos de
vieta. Singelos uns, arrebatadores outros, todos sio bel-
los, escapando dest'arle, cousa rs do desvario extrava-
gante dos novos csthetas: aquellas linhas perfeitamente
medidas, sonoras ¢ carinhosamente buriladas, revelam n
cuidado do seu aulor em manter 2 sua arte numa justa
medida quanto a forma, quanto &s idéas, logrando o
poeta, realizar com a sua * a natal™ a mais encanta-
dora das originalidades.

Tem-se a impressio que essa -bra fora sscripta ac
rer da penna, tio facilmente ze :urcedem as emogbes que
encadeiam as idéas.

Agui transcrevemos ao acas..
titulo:

Versos que tem por

VIRTUTE PLUSQUAM AURO

Brasio da muiha lerra! tu que ostentas
O ouro do pairic solo abengoado,

A sinopla daos maitas opulentas

E das campinas onde pasce o gado!

Tu que em tew cen de Dlou, nos represemtas
Esse penddo do bendcivante ousado,

Em cujes dobras Iucidas e henlas,

A cruz de Christa dis toda wm passado!

Tu que nos falas de wn ideal infinda,
No surio dessa phenix estupendn,
Bragdo da minha terral como é¢ lindo!

E como é lindo, nobre immorredonra
O poema dessa fulgida legenda: y
““Confiemos no virinde, mais que no oura!l”

“ A maneira de prefacio”, que ¢ o discurso official
ferido pelo auclor na_installagio .do * Centro Mattogros-
sense de Letras, a 7 de Setembro de 1921, occupa as pri-
meiras paginas do elegante volume de versos, Estylol clara.
linguagem pura e um logico e natural encadeamento de
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a e ultima phrase, de uma riqueza de
T gens, eis no que se resume toda e qualquer
critica que se pode fazer do dizcurso proferido por d.
Aquino perante a douta sociedade mattogrozse

E' além dy mais a “ Terra n
dado ndo somente pela belleza dos
facio, mas ainda como uma es;
e patriotismo, principalmente a
luscar 3
immoralidade, se esquecendo, ou t
de que no Prasil, na sua histor:
125 ades, existem thi
umptos a poemas grandiosos.
quino foi buscar dentro da p:
nelia concentra o seu amor de patriota e de crente e em
versas magistracs nos traz a imaginagio, cidades, i
Zenes. selva:z, rios e feitos grandiosos.

', um livro recommen-
us versos ou do pre-
Gio de civismo

ria a sua Inspiragio;

Do prefacio, a folhas XVIII, transcrevemo
trecho, por onde se pode aquilztar o va
seur ™ e brilhante escriptor;
lindas iradicgGes popul
Tome-se uma ao acaso
os conheceis muitos de vés: é ur
irente todo empavezado de flores d
0s; tres candas amarradas, onde br: L
bustos' remadores. No cabo zo dos remss, bem
fluctuam garridamente ao vente da tarde. as core
dos lengos de alcobaga.

ando em gquando, foguetes, que
rio alegre do cortejo, repercutem amp!
barrancas aiora, por toda a redondeza da st

iros e

mente.
solitario.

Vio receber a bengam do ceu nz egreja da ireguezia

Vip e voltam cantando. Na volta ja o silen:
pusculo baixou sobre a natureza ambi
echos repetem claramente o estribilhn

do cre-
e, e, ao longs e
ostalgico:

Adeus pinka mar
Do ntew coragdo!

E' a cangio trad
carinhos maternos.

Vio remando. Vio cantando. E a2 barcarola sobs num
tremolo saudoso, até as estrellas commovidas, A lua, qual
si igra, no ceu, phantastica larangeira, toda ilorida, des-
folha agora, a passagem da lo bre a agua
celere do rio, uma deslumbrante de petalas de
prata.

Chegam. A passarada ribei:
e, alem, na matta proxima, as aranquis
a conhecida onomatopéa do seu canto,
tivamente na crastina madrugada.

Que bellezal Que poesial”

snal dos esposos em daspedida aos

avas, preludiam
vae romper fes-

Que belleza| Que poesia! repetimos ao ler essa evocadors
descripgdo. E nesse estylo € todo o prefacio: elle trans-
porta o leitor as selvas mattogrossenses, as margens dos
seus rios, as suas cidades, tal ¢ o poder descriptivo do au-
tor de “Terra natal ", -
um livro destinado ao mais franco successo, final-
mente em paucas palavras podemos fazer uma critica jus-
ta e imparci ¢ simplesmente um belln livro & um livra
bello.

Edigio luxuosa, cuidadosamente imp
glacé pela Escola Typ. de Nicoheroy.

Dedicado a " Sio Paulo, terra das bandeiras e da li-
berdade — No Centenario da independencia” e * A Matto
Grosso, minha terra natal — A maior conquista de Sao
Paulo”, sensibilizadas agradecemos a carinhosa dedicatoria
do illustrado autor a esta redaccio.

em fino papel
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AR VONTADE SACRIFICADA

apusculo re sobre o lago de

ondas
o dos o«
v mnndo, de
Curag do w0l i
romo o escudu de
ce Rabbi

ma

que palpitam com o

da Ga
no 1-5 o da

do
amor.

az, de

mento de p
a tom do c

irado pelo
ilos e disse:

roa fenden a tremula os-
I*‘ f

o sal

des

n fcz rodar o5 §
plenns de maldi
'

até que despertando-o sens

que afundamos!
Jesus, pondo-se de
— Homens de 'nmt E
E em seguida, pé na
vento o
minaga

de cabell
miio, n'um

d proa,
Nazareno extendendo a
i innrcpou 0 vento:

— Cessal

E voltando-se pama o mar.

— Acalma-te!

&

revolta e
gesto de com-

O furacdo cessou imm

dade e succeden.

s ondas volveram a cantar o seu:doce arrulho mille-

nariv ¢ a brisa teve suavidades de caricia. :
O milagre cstava icito. Era a vontade, o poder, 2 im-

mensa ene _‘ ercadora. triumphando sobre a natureza em

tamente e uma grande serani-

uu ado o milagre esses mesmos homens que
abandonal-o para ser crucificado.

vel: a massa de barro pas-
ar a \DnL’lliE sempre sua.

mnm o vento, nossa alma em rebellido, nos-
nossa crueldade sem fim, a vontade.
a, 05 domanfam como se iO!\EEIﬂ 0

siva c qnwh
Como o mar,

Porér
como a

s injusticas, as crueldades,
finalmente ao martyrio a

lebe fahatica, leva-os

, a nossa ancia de ideal, a nossa sede de amor
- como um Cshristo que levamos crucificado no

jue a nossa vontade nio soube ordenar: Cessa!
acalma-te ds rebeldias e injustica da vida.
JULIAO FERNAXNES PIRERO
COMO FORAM AS INFANCIAS DE
ALGUMAS MULHERES CELEBRES
l'-ﬁsf-rns ha que niio podem ver wma creanga, sem

fazer
vios sobre o seu futuro. prevendo n'aquelle enie
s deixara o0s coeiros, uma celebridade grand
mneral, um Santo. .. ou um erimingso.

na iniancia de predestinados, pass
com eclles occorridos, talvez possa tomar
popular de que “a creanga revela ém si o

que ha d

um habil «

seu_futura
Nio quereme

contrariar essa
m a mulo de

menos ainda
damos breves
que parecem

ndice ¢

not
ficon dito.

italiana, passou os urnuel—
na Italia, Hespanha e Is-
que, na sua infancia os
sohrehumanos que clla
meira representa

¢ lugar em Nova York, no mez de Abril.
de orgulho e eontentamento para a sua
uccessos, pois conséguiu reunir novamente
maiores, dispersas  entiio -por  mios

ial cantora
Mnos :1:. sua vida

Lembrava-se de
cram esforgos

se dedicas:e a0 theatro. A sua

T‘r m motivos

negocins.

A infancia de Sarah Bernahrd,
mo quasi tadas as meninas francezas recebeu a sua primeira
instrucgio em um collegio de irmans da qual foi expulsa

foi muito turhulenta. Cu-

quatro vezes vor ialtas. comettidas, porém nio de grande
i a. As lagrimas e o singular encanto da irriquicta
Tllil\l;!i.l“l 0 coragi {1»|5 irmans que novamente
m as portas do collegio que sé sahiu definitivamente
mada de premios justamente alcangados,

1 d'aquella casa d(- instrucgio declarou gue
u.m ser freira ia ser actriz" -
urst, a terrivel :unrav-un mglc desde
ha se dedicon ao feminismo, O primeiro collegio
requentou foi ma Suissa e completon a sua educagio
‘\hnclmu-- E' bacharel em direito pela * Victoria
rer a ultima cidade e quando menina junta-
mente com sua escreven ¢ publicou um diario, cha-
mado o “Home New ", illustrado tambem por ambas,

A baroneza de Orczy, cujo nome se popularisou com o
“ Searlet Pimpernel ”, nascen na Hungria. Na Inglaterra
minou a sua educacio. E' uma excepcio das demais,
pois somente quando attingiu aos trinta annos foi que pen-
sou em escrever e publicar seus trabalhos.

Farfi, a lcitora diante do exposto, o juizo que quizer da
sentenca popular,

Lnn ver
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.. Findara o ultimo exame, ¢ eu me sentia fatigado
verdadeiramente, do esforgo sobrehumano que empregara
na recapitulagio das materias todas, principalmente mathe-
matica, malrera que em absoluto reconhego minha crassa
incapacidade. Mas felizmente a sorte fora-me favoravel ¢
consegut promogio com grau plenamente. Estava satisfeito,
mas desejava c]csmncar descancar  dos livros da  cs-
cola, da  physionomia dos companheiros, das palestras,
de tudo emfim. Mas csse descango tiio onado cra
necessario buscar num outro lugar que nio fosse o tumulto
ruidoso daquellas ruas cinzentas ¢ parallclas; seria por-
wnto o retiro delicioso, duma chacara isolada, ou duma
fazenda & beira da matta, onde 50 cantassem passarinhos,
o pesado e monotono carro de boi e a viola do roceiro
Que delicia!

E porque -ndc havia de aproveitar a vontade ¢ a oce
para visitar a tia Gertrudes que tantas ve
para conhecer sua chacara a beira do
Lambary ?

Niio vacillei ante a feliz lembranga ¢ pas
zar da cidade comprei um presentinho para tia Gertrudes
¢ para o primo Manoel, o Manduca, ¢ no dia seguinte
¢uietinho embarquei em demanda da chacara, levando como
unicas bagagens, uma valise com algumas roupas ¢ uma
potente vontade de vadiar. Era pela tardinha quando desci
em frente a Jarga porteira do pastinhe verdejante, que su-
bia mansamente indo morrer num espesso renque de bam-
biis que ensombrava o terreiro ladrilhado da chacara, ¢
onde o Manduca de cabeca baixa para abrigar a vista 4
sombra do chapeu mexicane largo e desabado, acolheu-me
todo risonho numa e o e abragando-me aficctuoso.
A tia Gertrudes, rente ‘da janella numa cadeirinha baixa.
muito encurvada ¢ velhinha, aprov nda o cre-
pusculo cerzindo muito devagarinho uma — Olhou-
me por sobre os dois oculos ecquilibrados quasi na ponta
do nariz ¢ apertando um pouco as palpcbras como para
concentrar a vista c estendeu-me a mio num ar interre-
gativo... inclinei-me beijando-lhe as miios ¢ immedis
mente ella em um sorriso benevolo ¢ maternal exclamou:
— Como estis magrinho meu filho! ndo te conheci
¢ passava as mios magras e enrugadas nas minhas faces,
como a uma creanca.

Conversamos depois sobre 0s meus estudos, sobre os meus
pacs, irmi ¢ fizemos reciprocas perguntas fcerca des
parentes amigos ¢ conhecidos, até as dez horas da noite,
fugindo aos habitos da tia Gertrudes que costumava re-
colher-se as oito e meia.

Soube entio que a tia se desgostava em immenso cum
o Manduca que infallivelmente tadas as tardes ia ao po-
voado e 1i ficava a jogar até muito tarde, deixando-<a na
chacara, s6 com a companhia da Eva, a preta velha que
fora escrava da familia ¢ a acompanhava desde creanca!

Tive pena da titia tio velhinha, tio alquebrada ¢ ainda
lahoriosa! Comecei entdo a verrumar a idea de um reme-
dio para o mal do primo...

Durante o dia passcavamos ¢ trabalhavamos, O trabalho
manual as vezes xaustivo, era alli, um poderoso elixir
para o meu cspirito que parcwa repousar e recrear-se ao
mesmo  tempo numa expansio deliciosa comop jamais
encontrara em diversfies sociaes, ¢ eu era feliz, intensa-
mente feliz na rustica simplicidade daquella chacara si-
lenciosa e isolada que me apresentava um horizome a
perder de vista, sob a abobada azul do ceu, num tapete
verde multicor onde os cannaviaes punham contornos cla-
ros e gaios no verde ncgro das capoeiras e verde esme-
ralda da relva. Ficava horas e horas i sombra do ham-
bual, com a vista perdida alem ¢ a meditar. E o indecisu
¢ vago daquelle quadro dizia-me cousas sublimes ¢ como
diz Garret — “isola-se a alma dos scntidos pelo suave
adormecimento em que elles caem,.. <« a eterni-
dade — as primitivas e innatas id€as do homem — ficam
unidas no sen pensamento...”

Fol nesse colloguio que uma tarde o Manduca sur-
prehenden despertando-me com um — até logo — em
caminho,do povoadm . fazendo voltar-mc a idéa do re-
medio. P.ohre tia Gertrudes, monologuci baixinho seguindo
com o olhar, o primo quc desapparccia no declive, € me cn-
caminhei machinalmente para o meu quarto, Dei uma volta

o
cs me convidara
rio no povoado de

ndo num ba
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em redor da cama e encostando de costas para a janella,
divisei pelo quadro da porta a figura veneravel da titia
que muito arcadinha, estava toda entregue a alisar umas
palhas para cigarro. Senti a0 mesmo tempo piedade e
odin, revolta ¢ ternura e quasi asco pelo procedimento do
primo... ¢ subito alravessou-me a idéa — assombrar o
primo! Talvez fosse um hom remedio o medo que lhe
inspirasse aquella forga, ¢ depois... si nio fosse, ao me-
nos divertimentos. Pedi a Eva um cabo de vassoura, uma
penei; dois lengoes ¢ alguns trapos. — Pr'a que Nho
Mario? — disse ella num ar engragadissimo de espanto,
4 Que causou-me boas risadas, Expliquei-lhe por miudo as

mngou Dirigi-me depois até a casa do Totico e

irmios empregados do Manduca ¢ pedi-lhes que
me auxiliassem e expuz novam meu plano.

As 10 horas, sob um luar indeciso, estavamus 0s
a rir & beira do bambua! onde faziamos os
para a assombragio.

Amarrei uma rodilha de trapos nas pontas do cab.
vassoura que atei fortemente a cinta; colloquei a pend
cabega cobrinde-a com um dos lengoes que o Toticy ama
rou rente ao cabo de vassoura deixando-me livre o ros
e os bragos que en colhia ou espichava estufando a cal
cnorme de em que cu me achava transformado. Out
lengol, enrosquei como um chale a volta da cintura trans-
formada em pescogo, e as gargalhadas estacionamos junt
4 porteira do pasto por onde voltaria o Manduca.
amarrou com uma cordinha comprida, a tranca da
teira que abriria sem que o primo a tocassc.

Ao cabo d'um tempo illimitado, ouvimos o trolar cuni-
passado do baio e dispuzemo-nos o Totico ¢ Joao, dei-
tados a um lado da porteira segurando a cordinha, cm-
quanto do outro lado, conservei-me de cocoras
Manduca approximou da porteira que se abriu ¢
tando... — Eira, eira — disse elle tomando-me por uma
vacca ¢ br;m do o relho que estalou em minhas costas
numa forte lambada.

Quasi gritei de dor mas contive-me e lévantei rapid
Ouvi a0 mesmo tempo um grito de espanto e duas sonor:
¢ estridentes gargalhadas, ¢ o primo pesadamente rolava
ao chio, emquanto o haiu, livre da carga, refugava e cor-
ria. J':l sém vontade de rir daquelle ine do, carregamos
o primo, mole ¢ pesado para a ¢ Dm encil!
;q:rcssadnmcnlc daquelle artificio que me desapontay
sem tempo de desatar o cabo de vassoura que T
cinta, corria de um lado para outro em busi
panno queimado, agua... ¢ o Primo permanecia
immovel. .

Depois de muito custo e com! grande alivio para mini, o
primo abriu os olhos, fitou o J e o Totico por muita-
vezes ¢ finalmente a mim que ainda conservava um resto
de assombragio no cabo de vassoura enroscado de tra
e ficou a olhar-me a principio com horror que ais pot
foi substituido por uma expressio de odio ¢ arrcbatadamen-
te levantou-se, e cobrinde-me de injurias foi dormir.

No dia seguinte ndo dirigiu-me sequer uma palavra ¢
tardinha quando esperava vel-o trotando no baio reluzent

caminho do povoado, achei-o deitado ao comprido n:
rede da varanda seguindo com o clhar a fumaga azulada
do cigarro, que espiraleava, adelgacava ¢ desfazia..

Aum lado a tia Gertrudes fitava-me com um olhar nb|n'

ial que respondi apenas por wm  sor
muito significativo ¢ quasi triumphal mas para a tia, ¢nig-
ulatico e talvez imprudente.

.. Dias depois en partia contente ¢ quasi saudosu da-
quelles dias, ganhando um aperiado abrago do primo que
meio risonho e sacudindo o indicador rente ao nariz re
commendou-me sclenne — . ..ndo caias na patetice de p
gar-me outra pega!

Hoje, no scu confortavel palaccte da
cntre dois netinhos rechonchudos e corados, muiira
e grave no seu cavanhaqie brauco a gesticular e bradand:
contra o jogo do b , m: -r:h 0} ‘h..
ruto abafando um sorriso, que elle advinhou latend -
me uma palmadinha amiga em meu hombro, riu-se tambem,
e sem mais explicagio mu:luu completamente o assumpto!

(AO TIO JOAD)

Lres
preparativos

fe

avenida, seu

16-8-1922. AMBREY MOREL

Piracicaba,




r assim classificada:
em ftalhadas ou fa-

A conserva em assucar pode s
1) Preparagio de fructas inteira

de geldas:
0 em forma de
de
4% Preparaciio em férma
5\ Preparagio de PUR
palavra franceza as prepara
em peneiras. juntas a egual quntid.
cosidas conforme a c>pu—:e
Para as preparagdes '\"‘-m descriptas daremes em se-
guida alguma: formula

DOCE DE C

' Prepara
Y} Preparag

Massa que se Conservari

Denominam  com
irio de fructas pa
de de assnear. ou mesmo

Escolhem-se as o ner-
feitamente completamente maduras; Fiszam-se
com alfinete ou palitos. tirando-=c lhcs os hlns Jevando. e
ao fogo, ccm agua. que se adati
cn’n[»lc‘a eboligio. Com uma E\p\lm:ulmr.w tiram-se a:
rejas ¢ se depositam em vasilhas sobre banho frio. Rcs-
friadas, collocam-se em un:a peneira de tecido fino até e:-
correr a agua toda ;-‘uu|o-=o em vaso com calda de ucar.
Depois de 24 horas, rem se estragando, despel
r‘e nove ma peneira at¢ cscorrer completamente a calda,
vlo-se a0 fogo por 10 ou 12 minulos em calda grosea
o, dej mi-se et vaso por 2 3 dias e depoir
assucar. Com este processo, mais ou menos, podem
<er preparados 0z peeegos. damnscn:, ameixas ¢ outras fru-
etas semelhantes.
uctas para doces sceros ou em calda ¢ melhor que
empre, antes de tudo, cozidas em xarape, para depais
a confecgiio em calda grossa.

GLACE (

m-se

kilos
1Lt
m

— Tomam-se 2
stanhas e se descascam com cuidado modo
prcjudicnr a m:il cula em \nlm da fecula. Collocam-se
. ou em um saquinho de alge-

dio e mclltm em um rec : cheio de agy fazendo-se
ferver a fogo moderado, p v uma hora. Conhecendn-se
que as castanhas eslio mais ou menos cozidas, com
cilidade ¢ tirada a pellicula sem ojf a parte feculosa.
Péem-se depois as castanhas em preparada e le-
va-se a fogo brandn sem deixar ferver. juntandn-se bau-

tanhas:)

Nic se

mexem as castanhas; ¢ p S0 que seoeon
vem intactas e sejam postas cm pencira de arame g
enxugar, pulverizando-se de assucar e ahi ficando por
gumas horas. ¢ uma a uma. passem-se para umma va
rasa, onde ji s¢ acha uma calda mais consistente, levan-
do-se ao fogo sd para esquentar. Esta operagin repete-se
por tres dias.
Em um alguidar pdem-sc assucar ¢ um pouco de agua
fria para formar uma glacé, nio muitn dens . que e passa

nas castanhas com uma colherinha

A calda deve ser composta na proporcio de um kil de
assucar para um ¢ meio litro de agua. Tudo isto & muits
moroso, porque de forma alguma niio se deve deixar [ery
a calda; ella vai se restringindo ans poucos. Envolvidas as
castanhas no glacé, sdo postas em estufas e, depois de sec
cas, sio collocadas com cuidado em cartuchos apropriadas.

PUDIM DE FRUCTAS: — Juntam-sc 3 magis, 3 peras.
2 marmellos, 3 pecegos, 3 goiabas e cortam-se em pedagos.
levando ao fogo com vinho do porto 0, ASSUCAT € cAascas
de limio.
Depois de cozidas, tiram-se as fructas e pa-sam-se em
peneira grossa. Batem-se 3 ovos em ponto de piio-de-lot ¢
deita-se a metade em f6rma untada com manteiga. Por cima
deita-se a2 massa das fructas e, por ultimo, o resto dos
ovos, levando-se a forno brando.

A calda que fica pdde ser aproveitada para qualquer
fructa em compota.
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CULTURA DAS ARVORES FRUCTIEERAS
E COMMERCIO DAS FRUCTAS

APROVEITAMENTO DAS FRUCTAS EM DOCES VARIADOS

PECEGADA: Para a hi:rmvg.lu deste doce nio ha
sciencia alguma E' muito simp! ta fazer o seguinte:

Limpam-se os pecegs e cosinham-se, passando-se depois
om pe . Para um kilo de massa é bastante a quantidade
de 750 grms. de assucar de primeira, No fogo, w me-
xendo até messtrar que larga o fundo do tacho. Ahi estd
prompto o doce.

LARANJADA: — Tomam-se algumas laranjas e de
e passa-se uma faca bem amnlada por cima da casca para
tirar o sumo juntamente com uma pequenissima camada
supericial da casca, parvtindo-se depois ao meio; conforme

w0 vac fazendo este processo, vio sendn as laranjas col-
locadas em uma vasilha, de agua por algur haras. De-
pois levam-:¢ ao fogo com apua. fazendo ferver até

ctrahido por meio de uma
as laranja: sio levadas

largarem bem o bawago, ¢ qual ¢
colhér de ferro ou metal, Isto feitn,
de novo ao fogo para ferver durante uma hora por tres dias,
ficando sempre depositadas na mesma agua, sendo esta mu-
dada todas as vezes que forem ao foge, aflim de que as
laranjas percam por completo o gosto amargo.

Estando pmmmas as laranjas e scm amargo algum, pas-
sam-se em pencira, Para uma 1nr|r de laranja uma egual
quantidade de assucar dc prin levam-se ao fogn, me-
xendo sempre, até mostrar que Jnrm o fundo do tacho.
Prompta a Inranjadq. colloca em caixinhas, ou se con-
cerva em pedagos quadrados, para uso diario da :obremesa
A EM CALDA OU COMPOTA E CRYSTA-

Procede-se da me maneira como se faz
com a laranjada. mas as depois de cosidaz am
agua commum para largarem o ba empre |
das o fogo em calda durante os ires « descriptos.
As laranjas sio conservadas em dnas wetarde: ligadas pelo
talo ou nio. No primeiro dia fervura e dei-
xam-se depositadas na mesma cnidn : no segundo dia di-se
rutra fervura e assim por ultima opcra:an.
em que se aperta a calda até i cor 1~|Llc=u|1 de “f

Para se crystalizar a laranja, é so que a ultima calda
<eja feita em separado, o que quer dizer que o doce apu-
vado com a calda que serviu para cozinhar as laranjas
ndn serve para a crystalizagiin, Preparado assim o doce, é
nosto numa peneira, até escorrer a calda, passando-se depsis.
laranja por laranja, em assucar crystalizado.

Concluida a operagiio, leva-se o doce an sol ou 4 estufa,
completa seccagem.

LIMAO EM CALDA OU COMPOTA
SADO: — E’ o mesmo processo smpregado
1do, entretanto, ser bem cozid
na ultima calda logo que forem ti
fervura, afim de nio ficarem duro:
pre que deixa de haver esse cuidado.

FIGOS EM CALDA OU COMPOTA E CRYSTALIL-

ji

CRYSTALI-
nas laranjas,
:s os limdes e postos
os da agua da ultima
acto que acontece sem-

XNADOS: — Tomam-sse alguns figos verdes ¢ furam-se
com um palito pa largarem uma especic de leite que
tem, tendo-se o cuidado de, antes, passar uma faca de

, isto &, raspal-os unicamente. Di-se uma fervura e

deposito, no outro dia, di-se uma se-
gunda fervura, em agua nova. ¢, no terceiro dia, di-se ou-
tra fervura, tambem em outra agua.

Assim {feito, sdo tirados dessa agva e postos em calda —
tanto de assucar quanto for o peso dos figos. Levados
novamente ao fogo, fervem-se até que a calda mostre
fios, tendo sempre o cuidado de mexer de leve, de vez em
vez,

a a crystalizagio dos figus ¢ preciso tumbem, come
para a das laranjas ¢ lim ser feita uma calda nova, Apu-
rado o doce nessa calda, sio postos os figos em pcncira
para escorrer a calda, e, depois de enxutos, um

a nm, envolvidos em assucar crystalizado e lev-dr:c an sal
on A estufa, para o complemento da seccagem.




» TORTA DE PERAS; — LUnia-se uma

REVIS

MARMELLADA, MARMELLO EM CALDA OU COM-
PQTA: — Descascam-se 0s marmellos, partem-se ao meio
¢ tiram-se as scmentes. Para o fabrico da marmsllada le-
vam-se os marmellos ao fogo, em agua commum até [u:.xrun

_bem cozidos. Isto concluido, passain-se em peneira de crivo

regular ¢ levam-se de novo as fogo, juntando-se logo o
assucar cin peso cgual 2o peso dos marmellos. Mexe-se até
GU Menos uma massa consistente, nio mwite

dente a0 scu p
bem cozido.

PUDINM DE

305: — Cozinham-se 750 gran
cdscados, sem carogo, em um copo de v
dose de assucar sufficiente até ficer um
i u xarope numa vasilha
5 umn pouco de man
farinha de trigo ou I|l

omou
en -

-unm‘.darso Lma
f de batatas, e,
uma paite de pecegos passados na punn]rA
ida, ¢ despejada no restante dos pecegos passados
mais 6 gemmas de oves. Em sep:
tem-se 3 cluras bem batidas e despejam-se sobre o pud
que é levado ao fogo em hanho Maria.

PECEGOS DE CHICARA: -- Tomum-se 3 pecegos o
colhides ¢ bem maduros, e, em estado fresco, passam-se el
peneira, ajuntando-se 100 grammas de assucar, 6 gemma
de ovos, um calix de vinho branco. Assim feito, pdem-s
em chicaras e cozinham-se em banho Maria, Pddem ser
servidos em estade quente ou gelado.

FRUCTAS RECHEADAS: — Partem-se no meio s
fructas; com uma colherinha cavam-se  as metades, no
centro e de leve, cozinhando-se com vinho branco, assucar,
canella e cazcas de limio verde. Em seguida tiram-se d.u
vinho & collocam-se numa vazilha untada de mant
com cuidado para ndo se estragarem as metades, O suceo
do vinko que ¢ se mistura com o3 residuos extrahidos
das fructas, on mo podendo ser outras fructas cozidas em
separado, leva-se ao fugo com um pouco de farinha de bi
coutos e mexe-se selpre; com esta massa enchem-se as
iructas ¢ coliocam-se, uma por uma, numa lata raza de
assar biscoulos, untada de mznteiga ¢ de novo leva-ie au
forno, é bom que se pulverizem as fructas com um poucu
da farinha referida.

Este mesmo processo pode se
magds, pecegos, iructa-pao, efc.

empregadu com as pe

forma com
manteiga e despeja-se uma certa quantidade de pio to:
em farinha, Em scparado cortum-se as peras em fatias
finas. Por cima da camada de iarinha extende-se
camady de peras e por cima das peras pulveriza-se assucar,
e depois a farinha. Este processo vai sendo feito até encher
a forma. Na ultima camada pde-se um pouco de manteiga
derretida sobre as peras e depois & que vai o assucar ¢ por
ultimo a farinha. Leva-se a forno quente até corar.
BOLINHOS DE AMENDOAS: — Collocani-se d is
pies de molho em uma garrafa de leite ¢ c||mndo es!
bem enxarcados passam-se em pencira bem fina, juntando-se
10 ovos, sendo 5 com a clara, tres colheres de queijo ra-
lado, uma libra de assucar e 150 grammas de mante
Mexiila bem a massa, colleca-se em forminhas bem untadas
com manteira ¢ leva-se a forno brando. Quando a mass=a
estiver, mais ou menos, cozida, retiram-se as forminhas
bocca do forno e enfeitam-se com amendoas cortadas em

" fatias, ou em quadrinhos, 4 vontade, levanlo depois ao

forno para acabar de cozinhar cu assar. Retiradas do
forno as forminhas, pulverizam-se de assucar misturado
com canella ¢ um pouco de nds-moscada.

OMELETTE DE LARANJAS: — Batem-se 3 gem-
mas de ovos e juntam-se 2 colherinhas de assucar ] de-
pois 6 sumo d= laranjas (de uma cu duis). O sumo é um
pouco da parte amarella da casca, mas tirado o mais iino
possivel. Batem-se depois as claras e vai-se misturando
20s poucos estando prompto, leva-se ao forno bem quente
em uma frigideira propria ¢ com uma porgio de manleiga
equivalente a 2 colheras. E’ preciso ter muito cuidado no
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vascolejar a frigideira para ndo deixar queimar. Quando
estiver mais ou menos cozida conforme o paladar, passa-se
para o prato em que tem de ir & mesa. o qual ji deve
estar aquecido, Str\'c-sr pulverizada de assucar.

CAJU' EM CALDA OU COMPOTA E LR\' STAL-
LIZADO — Tomam-se alguns caju's e 5
vspatulas de osso oun de madei
nhas. Feilo isto, expremem
cajuada. Fervem-:
parte prepara-se calda de assu
Jus, cravo ¢ canella, levando-
Para a crystallizagio dus cajuis
numa  peneira CSCOTTEr o
enzidos e depo |
pouco te
garem, silg
sol ou estufa de calor b
Estando scccos, colloc e em
papelio. Desse modo conservam

SALADA DE LARANJAS: - Ese
hem maduras’ e doces, descascam tendo o cuidado de
separar as pelliculas junto aos favos. Estes, em conjunt
sem fiscar desmanchados (separados on esmagados ),
collocados numa prato-travessa, cm camadas
Poe-se uma camada, a-se d¢ assucar, e assim por
deante ;até 4 uluima camada, Pdde-se juntar um poucs de
vinhe marselha moscatel, ou outro qualques vinho supe
rior, ¢ gelo.

SALADA DE MORANGOS: — Colhem-se bons mu
rangos, escolhidus a dedo, e lavam-se bem e¢m agua cor
rente, passando-os por um bunho de alccol a 40 graus,
¢ pondo-os u enxugar cspalba estando
enxutos, colloeam-s¢ numa a0
premem-se ou limdes doces,
o quanto L despeja-se o caldo 3
Nio se quel endo o caldo da I.snnn ou limao, junta-se um
pouco de vinho madeira, ou out fe sups qualidade
coniorme o paladar.

O morango, segundy opinides diversas,
do em jejumn, ou depois de feita 1
pelle e dizem que é contra a gotta

SALADA E SOPA DE ABAC — stz sa
cparada com fructos maduros cortados e fatias,
wradas com sal ¢ até com pimenia do reino, usan
sempre antes da refei

CREME VEGET\L DE
abacate bem madurc em pequ
num prato fundo ou copo; junta
de limiio ou vinh: inaideira ¢ a
forma de mingau. O creme ve:
saboroso, ¢ nutritivo e digestiv
antes da refeigio, porgque, usan
turbar a digestdo.

Faz-se tambem o creme com o abacate e leit
um pouco de assucar. Desse mado é
limao ou vinho.

FARINHA DE ABACATE: — Peckoit affirma
a polpa do abacate, como o da fructa-pio, & nutrit
mais rica em azoto do que a farinha de mandioca
a do propria milho.

Para se preparar a farinha, escolhem-se abacates bem
de vez ¢ que ndo estejam molles; separa-se a polpa da
casca e do carogo. Em pedacinhos leva-se A seccagem
pida cm estufas.

A seccagem em apparelhos & mais conveniente do que
ao sol, visto que a polpa do abacate é muito aquosa e sc
poderd com facilidade fermentar caso seja lento o dessec
camento.

XAROQPE DE FRUCTAS: — Escolhem-se, par exe
plo, as ameixas m ou menos maduras, lavam-se e
levadas ao fogo, com agua, até ferver bem. [sto ieito,
expremem-se o succo obtido, filtra-se, juntands-se 800
grammas de assucar para cada litro de succo. Depois se
leva o fogo, nio devendo a ebolicio durar mais de meia
hora.

para e enxu

wlos g

pur muity

hem-se laraujus

ABACATE: — Cortz sz o
0, pedagos ¢ colluca-
e-lhe um pouco de caldo
ucar. dando-se-lhe uma
al do abacate, além de
Deve-se tomar sempre
depoi

costuma per-

vanda
& preciso juntar
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Para se conservar csies xaropes ¢ preciso que se es
caldem os vidros com agua quente ¢ sc fechem hermeti
camente.

Este mesmo processo pode

GELE'AS DE FRUCTAS

er usada com todas as fructas,

G

» todas as fructas

0 5

que dio boa geléa, precisando mesmo, algumas dellas, de
wm ]rmu-d especial.

a de morangos ¢ amoras,

OHG T ucar, juntando-

tando as fiructas desieitas pelo

quaesquer
calda comece
gelatina e acon-

¢m peneiras
ove vai ao i
juntam-s¢ oito

pa

Ido de 30 grams.

=
inas de

bastam

marmello, ji se torna

descascam-se
a metade de a
wual quantidade de assucar.
mente possivel. Estando
Temem-se em panio
> do mesmo modo e

de

e

narmellos

1o aci-

— I}L-linp,mmvsc os furécs

I‘.ua o primeiro systema sio

maduras em peneiras ou- passa-

¢ v batido, para separar os residuos. Para o

ndo cozidas as fructas e passadas em  pencira
fina .para reduzir a polpa.

Segundo a especie da fructa, assim se prepara o purde.

ndo-nos wo primeiro systema, a irio, podemos usar

¢ cercjas. Tomam-se
am-se por um expremedor
S peso de assucar, mistura-se
: ¢m garrafas hermeticamente arrolhadas, co
logar fresco ou, melhor, enterrando as
ndo-as em subterranco.

de fructas que precisam s
marmeilo, a pera, a maga, etc., cozinhz-se
s¢ em peneira ou passador e junta-se de-
Quantidade ¢ peso sio os mesmos acima
ndo ser servido logo o purée ou guardado,
A polpa resta poderd apraveitada

morang

— O aproveitamento da la-
fectivamente rendoso. Para
scolhidas as laranjas que ndo servem para a
aproveilam-se as que caem por ventania, ¢
por qualquer particularidade niio servem para

1jas doces on azedas péde ser fabricado o vi-
ferenca gue com as primeiras addiciona-se
¢ com as segundas junta-se agua e mais
augmentando, portanto, o volume do quu[ﬁo.

i extrae-s¢ o mosto da laranja, que
agua, assucar, acidos citrico ¢ malico ¢

nate Caontendo acido citrico em grande por-
g2o ¢ assucar em pequena quantidade, torma-se preciso o
addicionamento de agma e assucar.

Para o o mosto deve ser fermenado a uma
e ou menos de 15 a 20 graus. Ha opinides
cio deve durar de seis a oito mezes; pelsi-
se entretanto que niio € preciso tanto para se observar a pri-

meira ¢ a segn ‘ntagio, isto & a tumultuosa ¢
lenta.

Do vasilt de fermentagio o vinho passa directa-
mente para garraias.

Com o iim de se conservar, o nnlm de lilan]ﬂs exige
uma certa quantidade de alcool; para n o é preciso sc fter
em conta o assucar contido no mosto aguado,

Entre outros processos de fabricacio do vinho de laran-
jas ha, por exemplo, o que se segue, ¢ que ¢ facillimn, de
pouco dispendio:

Tomam-se 40 libras de assucar ¢ 6 litros de agua, e faz-se
um xarope de fraca consistencia. Em separado prepara-se
um cozimento de cascas brancas ¢ csponjosas de 40 laran-
jas em 35 litros de agua. Depois extrae-se o mosto de laran-
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jas, tanto quanto seja preciso para perfazer tambem 6
litros.
Feitas
num  barril,
temperatura de 14 @

estas operagdes, mistura-se tude e vascoleja-se
deixando-se por 40 dias em fermentagio &
aus; mnesta operagio o batoque nido
deve ir apertado para que saia a espuma,

O vasilhame deve ficar bem tapado depois de concluida
a jermentagiio, e assim ficara por cspago de tres mezes,
abo dos quaes seri o vinho engarrafado.
processo, ha tambem qu

fabrique do se-

¢ as laranjas azedas, cortam-se em duas me-
tades, tendo-se o cuidado de extrahir o mosto sem pel-
licula alguma. Juntam-se-lhes 2 libras de assucar para 4
litros ¢ meio de mosto ou wma libra de assucar para a quan-
tidade de mosto de laranjas doces, nio deixando de se
juntar em quaesquer dos c uma quarta parte de agua.
LEste caldo ¢ posto em receptaculo fechado ¢ deixa-se fer-
por 7 a 8 mezes. Findo ¢ tempo o vinho esta
dighes de ser vendido.

Descascam

FONS

“CA QUEIROZ.

MULHER E A POLITICA

Como todo assumpto muite discutido, ji ndo desperta
wrande interesse a questio dos dircitos puhnm, da mulher,

E a parte activa que vae tomando a no patricia em
assumpto: até agora de exclusiva atiribuigio masculina,
tem mostrado rhram ¢, Sem rccorrer a massantes argu-
mentos, mas com a esmagadora prova dos factos, que o
ieminismo ji ndo € um sonho.

Temo, porém, que a mulher aqui no Brasil entre na po-

litica sem wm previo preparo.

E sabem porque? Porque niie ha ligio peior que a do
man exemplo. Se em um partido feminino se quizesse ven-
cer a custa de Més Bés isso me decepcionaria pro-
fundamente.

Penso que por mais susceptiv que sejam os homens
cuja integridade de caracter os poe a salve da mais leve
allusio, 10 que se envolvam na administragio,
jublica, nilo se melindrario com estas minhas consideragoes,

Relativista por principio ¢ por indale, ndio posso admittir
o absoluto. E como para o nio eitar em caso algum
quebraria a minha propria theor! " admitto de
um modo “absolute” o Deus dos Exercitos — sublime con-#
cretizagio do DBello ¢ do Bem — a Quem adoro e sirvo
como me dita a razio,

E' justo, pois, que reconheca a hoa intengio de muitos
dos nossos politicos.
Mas... quem de béa fé contestarin que a-politica tem

reflectido seus maleficos cffeitos retrogradando a marcha
da evoluciio social? A mulher, porém, deve comprehender
que a sua missiio é de paz e amor. Como anjo do lar deve
clla espalhar (assim o cxigem a sociedade em geral ¢ o
homem em particular) entre os que a rodeiam, a felicidade
e 0 socego com prejuizo embora de sua propria felicidade
e de sen proprio socego...

feliz se esteia em
o soffrimento

Na grande maioria dos casos um lar
4lruas columnas: a abnegagiio extrema e
timo de uma mulher..

E' preciso, pois, que clla saiba, para cumprir sua missio de
sempre fazer o bem, “ver”™ por cxemplo o bom caminho
a seguir, assumindo a responsabilidade de votante, e des-
prezar a falsa vereda das intrigas politicas.

As conveniencias de ordem *financeira, industrial, admi-
nistrativa on moral é que devem preponderar na escolha
de um candidato sem que outro qualquer seja vaiado ou
soffra desacatos.

Assim é que entendo o direito de voto para todos em
geral e muito particularmente para a mulher.

LYLIA GUEDES.

=
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O ANTI-FEMINISTA

ADRIENNE CAMBRY.

6] hgrmtor Gandry, que o gosto pelo estudo ¢ 0 acaso,
tinham feito alcancar a :l:rc:cw de uma rev
recebia duas vezes por semana “de 3 4s 6 hors
Autores de todas as (n[;sdu passavam pelo seu gabiy
deante da grande escrevani onde sc amontoav ui
manuscriptos. Naturalmente o tambem sen!
e div rsas senhoritas. Ora, Gandry detestava receber au- i
tores femininos, Nos seus romances, tinha se feito i cuvin
especialidade:: o autl feminismo, O\mn mal i res que  SG mesino um
trabalham, 5 s e 5 a de todas, 4 — Acha
mulheres que escrevem -
vero, terrivel, e lhes
deste medo que ins : que deveria liv v I'”"-“”:-y".
tantes, Gandry clor curadoa prr cllas. -~
Um dia, pois, pelas ras, despachado
duzia de autores, a quem tinha concedido 3 minutos
cabeca ¥, Gandry entrar uma j d
chamou-lhe 2 attengio. Nio trazia nas mios nenhum
napel : — Como disse a

que

feminista escreven:

— Eu venho, senhor, pedir sua approvagio e
revista para a nossa liga: “o voto das mulheres”
estremecen na poltrona em que se recostavas
— Voto das mulberes!...
cadeira?
— XNio senhor!
Muito calma, ella explicou: era \LCI’L'- ia gcra]
andava de jornal em jornal, de re
hospitalidade para os justos descjos femininos,
— Mas a sra. nio me conheee? pergunton Gandry,
poderia cahir em peior advogado!
— Li todos os scus trabalhos, senhorl
Tanta amabilidade desarmou ("an.lr)
— Entilo, senhorita, é inconsciencia, ingenuidade. .. T
Graciosamente clla sorriu. . sar l|||:: vou
Viio, senhor: Sei pericitamente o que_quero, e te do C
30 annos, edade em que a enuidade ¢ ridicula, E, vol ita
tando 10 assumpto, co u E' precismmnente ¢ lamente
causa de suas opiniGes que sua protecgio serin de grande  pre para i
valor para noés. O director franziu as sobrancelhi I 1
— Senhorita, declarou seccamente, nio posso .und
movimente que deplors, Sou anti-feminista
incorrigivel, Detesto o dominio das mulhe:
Como a moga se conservasse calada, cmumuou
— Pode dizer 4s pessoas que a enviaram que nio desc
ver a mulher sendo no lar, entretida com os fithos ¢ tr ( Trad. de Cecitia Trompozosh
tando de sua casa, b
Tem razio, senhor!
Gandry cxclam'clau‘,l ; ;
— Como?... Tenho razio?... E’ a sra. quem diz tal =
copsa? AMPLO
— Porque ndo? Nés todas somos mais ou menos desti
opiniio, julgo cu. Porém niio serd pelo facto das muil
volarem que deixario de ser esposas ¢ mics. Tantas b
donam o lar por motivs frivolos!
Gandry ouviu-a sem resy d 4 continuou:
— Comprehendo: o senl i a mu,r\‘.nw.u da
mulher 1mos negocios publicos, mas acha juste e
deva ser rainha ebsoluta no lar onde o homem lhe
ceder a autoridade...
— Ahl isto tambem ndo, retorquiu Gandry. O marido é
o senhor!
A moga tirou da bolsa de couro que tinha na mio, um
caderninho de notas:
— Péde permittir que transcreva algumas das suas id
Como nio quer conceder o que lhe vinha pediv, seri
ao menos de grande interesse pava o neosso beletim.
— Como ndo, de muito boa vontade; nio me envergo-
nho das op\nmes que professo.
A secretaria da Liga fitou-o com seriedade:
— Entio, o senhor acha que, no casamento, a mullicr
deve obedecer ao marido?
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e ella
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o methor, nun Cada
qual encara a1
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se collocarnm nesse ponto de visia, ¢ nenhuma dellas ae
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verdade, guando se trat
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mas € a propri yue ella assenta.

a base sol

Para o indiv

cte, u saude &
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anteceder a todos os demais d
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AT 05 praz.
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s-us desejos sl

A saude ¢, port

, ' base
ella? Por um unico processo: f
4 natureza elementos e
midade.

1 sude. Comno se adyuire
+, dando

z contra s enfer-

ortalzcendo a cell

ef

fividuy sc n.ira coisa

Quando o
yuez faz € tratar do orgdo afiectado, sem adv:
b maior parte das veze :
v que importa dizer que
€, nio 6, nociva. A

pela naturzea, pels s

ferimo, a g

r, que,

u gue cria & dosnga,
respondente & inocua

a
de dei:
6]

LGS

clhor meiv de se
O probier

cothe du 1o

ares.

neira se

pois,

impo: O tonico gue Lws occarre
coma o
Pinlio Biogenico, que, pela riquez
QiTOS (ue entwhm na sua compo: ) reconstitue de promp
to as forgas sendu porisso o m aconselhavel aos new
rasthenicas, aos asthriticos, 30s anemicos, acs convales-
ies, 4s parturientes, s senhoras que soffrem de
iluxos brancos, a todas as pessvas emfim que necessitam
de wn reconstituinte, O Finho Bioganico, do sr. Fran-
fioni, é uma das mais notave créacdes da plar-
macopéa brasileira.

efficas, de resulta

mais duradouros, é o
dos phosjihatos biolo-

c

cisco

<

A sua efficacin faz-se sempre sentir em qualquer caso,
quer para adultos, quer para creancas.

A

i
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se aproxime

2HiEo

i complexos
pago e nos da o sen-

de tuido que
deixar-se levar, ol

que si nos
narrativa

2PCRATMIS
biblica de Ge h
v’ 1 ter comegado no 4
tue Jeovah expulsoude
‘araizg 05 nos
meiros paes
Eva, € s mandou er
pelo mundo ponde na
porta da antiga morada
um anjo com espada de
fogo para impedir a en-
trada. E essa enfermi-
nio se cura da
na maneira yue nao
s cura uma vida co-
megada, sinio com a
morte, Porém nio nos
ponhamos tristes,
1 € possivel
nip se por triste ¢ me-

Mas. :

em aut

Se pGe um frams
cendental, semundo d
s& um amigo nosso. Se
pEe um, ¢ dizer *
gundo quem se
um .

Um, sim, se poc
“ triste & meditabundo ™
e até trascendental, po-
rém o outro nio, niv
st pde assim.

Se pbe cheio de pé
da estrada ¢ nada

Até agora temos f
o a ob: 3
monos
locidade
ca, 0s esportistas da ve-
locidade mechanics
colleccionistas de
metros — “atinge ne: -
fc mez a cerea de sel — padecem de topophobia,
ou seja horror ao lugar, ou aos lugares todos ¢ nio to-
pophilia que ¢ o amor ao lugar. Elles nunca vio a pro- Tra o que vem, por.u
cura de um lugar ¢ sim fogem sempre d’aquelles que estio, emplar a quictude da
fogem de todas as partes, fogem do espago e d'elle que- Uma excursio em autr
rem sahir. Como aquelle que vive, nio correndo atraz da ¢ _ 1 P
\norte, porém escapando do movimento. E ndo volvamos a  triste. Dizem que ha philosophos alegres, =5 :
nos por tristes. MIGUEL UNAMUNO.

us




vo men joven sv. Le iin

de nariz %

— Sua resid

— S, aominha vesidene, aoapn

tos mol dos, em casas ¢

ty s dessas de el

ves dependuradas omde o- v

; com malas rangend

¢ com o me=mo trabiadho

Hinente.

LExperimento co

ver entre cosis ia

TéN N0 e

viver cono t
Men

me dizer. @

SOs POT Nus llsioS,

senhor Pehi o men

ualmente  dos

ictimente

de dornnir,

ele, N vsCeri-

com os

melhora. o mohiliario <e
tarna mais luxuoso.

— As miudeza: encon

trel em casa dos micn

rentes. . .

— Eu bem sei gne a-

arranj ¢ Mmuito gent

Entio dor

ITils pei

meira vez no ten hosgie.

— AMas eu ji estou

velho, meu caro! Ha aiio
allad

dias que estou ir

si quizer me ds

de tomar um cal
vinho em minha ci-a. . .

--- Com muito prazer! IEsse convite
como um appello a minha mocidade. ..
Subindo a escada o sr. Pelizzol remoin

clicqus

Meu wmigo, 1oma o

(8}

le oo

Wirag

eriptovio as paredes esaviam desguarneeidas

deiras erann raras ¢ o fogio reclani

Vi mais .liq‘llmil

cons do buste existente. Photographias sup-

1

prizm a falia de bibelots, 0 sr. Pelis achou en-

cintadora o disposigio dos trastes. ) quarto de
d

HH

nir. onde elles penetraram em seguida, estavi

bem mobiindo, mas como o vapaz observava,

amnda nio se achava a medida dos scus desejos. com

y concordou. il Toi em-

o gue o sen vetho ant’

purrando algumas port

- Aqui oomew gabinete de vestir, que ¢ igual a

1atos os

gabinetes de veslir; aqui neste ¢spago. um

o, pra-

nirio, ¢ fim a coz

et

el reisycac

o5, uma chalvirazinha; tenho a intengio tomar uma

Lpara gque po

afqui mesmo as minhas

refeigdes e, 10 mesnmg tempn rece
hers alguns amigos
S

0 ~r. Peliszot reentrando na s
Sen
garrafa do Porto, o rapaz expu-
nha os melh

cllente intengiio! opinou

i,

-

LEmquanio abria a

mnentos (que preten-
din introduzir ma sua habitagiio:
— Assim esti para chegar uma
commaoda que possuo N meu quar-
lo em casa de minlia mie. Mais
tarde cu a mandard concer

convenientenmente I'or emiquan-

o dicard como esla. .. Ser

ird pu-
ri guardar livros, ..

O sr. Pelissot approvon. Toman-

dg o calice entre os dedos,
deitou um olhar cm tor-
no:

- Vamo:! Tambem de-

Sejo 0

EH ]J.'Il
e Hutois protestou. ()

oulra porém insistiu.

— Sim, sim, tenho

zer. em lhe offerecer uma
lembranga que Ihe recorde
sempre o velho amigo. Um relogio?. . .
. — Ui dos meus tios vae m'o offerecer.

~—Bem! adeantei: faltam-lhe poltronas,
wexinhas, Tampada: tamben, . .

Eis tudo. IZu nao



Ihe quere dar o clerno bibelot, ou o tinteiro de
stal, o prende-papeis de bro nao... quero
que scja qualquer coisa de wil, qualquer coisa que
nio possa comprar. Deve saber melhor do que cu
aquilo que lhe falta.... Deve saber...

briu? Escuto... Ainda nio? Creio que

chry

Ja desco-

da nio
possue servigo de mesa? Estou quasi acertando. ..

sr. Pelissat fai o primeiro a chegar

Pois ¢ o que teu vou dar. Somente ouga: como nao
conhego as suas predilecgdes, nio desejo te offe

recer alguma cousa que seja obrigado a consemvar
por mera polidez. Portanto quero que compre em
ssoa o citado servico. Assim nio teremos uma sur-
a desagradavel. Sobretudo ndo se importe com
o prego; escolha o que lhe agradar. O resto nio
tem importancia. Depois me dird: “Senhor Pelissot,
deve-me tanto...” Eu lhe responderei: ““Meu ami-
g0, toma o cheque”. Eis 1udo.

; O offerecimento foi feito de tio boa vontade que
Le Hutois acceitou. Encontrou um servigo vistoso
¢ nilo muito caro, Dispo]-6 sobre o bufiet e esfre-
gou as milos radiante de alegria. Ficou na duvida

se devia ielephonar ao sr. Pelissot ou esperar um

encontro. b encontro teve lugar um mez mais
tarde, em caza de um amigo commum, porém o sr.
Pelis

politica e elle nio julgou opportuna qualquer inter-

cstava empenhado numa grande discus

rupgio.
Tornou a encontral-o, numa estagio da Metropo-
litana, muito apressadaijente trocaram uma rapida

" 1 saudagio, — si bem que muito amigavel — mas nao
se detiveram, Depois se reencontraram num sardo.
7 Como o sr. Pelissot nada dissesse, Le Hutois he-
= sitow’ abordar o assumpto, alludindo porém ao bom
]

gosto da installagio, allusio porém indirectamente
feita. Do servigo, entretanto, mem uma, palavra.
Nessa mesma occasido voltou-se a fallar da instal-
Jagiio de Le TTutois e Pelissot descreveu entio, com
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rande enthusiasmo a casa do rapaz; o escripto-
10, o quarto de vestir, o dormitorio, a cozinha rica-
mente equipada que um dos presentes exclamou:

— Lt Hutois,
um jantar.

¢ preciso que nos convides para

— Nilo ousava, mas se querem attender ao meu

jo, venham na terca-feira proxima.

No dia marcado se reuniram oz convidados. Ie

iutois havia floride a casa toda e como nao haviam
senhoras e :enhoritas elle nk=mo fazia as honras
da casa, com uma graga um tanto confuza, porém
perfeita. O sr, Pelissot

um des primeiros @ chegar,
habruado a casa, auxiliava-o, indicando as cadeirz
mais commodas, fazendo reparos a dispos

engenhos

GOes mais

L't‘l'i'(:ll'lil(f]'l(].ﬂ*S(ﬁ 43 vez.s para pergin-

tar ao proprietario:

— Este canapé IZis ahi um piano que eu

nao conhecia. .

Emfi Um murmurio

annunciou-se 0 jantar.
alegre da assistencia coroou a noticia. A toalha da
mesa era de um gosto delicioso, os chrystaes t;-:gm-'
itos; quanto ao “servico de mesa’’,
maravilha., 2

cor de s

gue.

€ra uma

o lhe recusaram elogios.
Quando acabaram de tomar sopa, puderam todos
os convidados ve

guem disse:

o fundo dos pratos e entio al-

— Vocé gosta de passar bem.

Le Hutois corou e responden voltando-se gen

mente para o sr. Pelissot:

— E’ um presente do sr.

— E' verdade! exclamou o excellenie homem; —

enganei quando disse que lhe <

1saria pra-

nao me

ram a iallar de outra cousz;a...

MAURICIO LEVEL.
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AS MAOS FEMININAS

NO INTERIOR DO

S LABORATORIOS

UMA THESE REGISTRADA COM

APPLAUSO NO
BRASILEIRO DE

COMO A SENHORITA BEATRIZ GONCALVES

0O Congresso dc Cilimicd quc ici o 1° do Brmsil 2 acaba

.-\gruulLura. Essa senho-
o de sciencia, uma these que
as e senhoritas do paiz
ntantes do sexo forte,
te dessas vigorosas affir-
ina. A thesc da senhorita
ira ¢ mais uma these social do que
a cousa de iaboraterics. O que
i uma perspectiva
em nosso P e a culra
de uma bem comprehen-
o irisar que, em nosso
i com S4TIEET|'
.Ll]LAII < pelo cstudo
i5-

, o comu H.‘!ll.lfl
A these da senho

na gciencia.

Leatriz Gongalves diz com 2 colla-
boragio feminina brasi nos estudos e trabalhos de Chi-
mici no Brasil, e 121 segura te defendida no Congresso,
pela sva auwiora, a julgar-se pelo desembarago com que

eila, palestrando, 1umia.nuun 15 idéas, jA lembrando
como a chimica &€ uma scie que pela sua delicadeza ¢
meticuiosidade de scus trabalhos exige um certo numero

de predicados que c uiher brasileira, ji es-
tudando as condigdes do no:so mcio chimico e de seus
. Uma pesada de uma filtragio demorada,
evaporagis, o deposito de um precipitado e tantas

1 o

CONGRESSO
CHIMICA.

DESENVOLVE E FUNDAMENTA SUA THESE

Gutras operag@es de laboratorio, que exigem muita calma
¢ paciencia, podem ser executadas com grande vantagem
pela mulher, que possue em geral taes qualidades, e tem
um csnda de nervos menos variavel que o homem, gra-
cas @ ausencia de certzs habitos e vicios. E' a opinido
da senhorita Deatriz, que tambem recorda o seguinte:

honestidade em chimica sio condi-

A probidade e a
¢oes primordiaes & analyse e niio sc pdde negar i
brasileira esies sentimentos que apu :dos pela sua
natural chegam Az vezes ao exaggero. Para o es-
mica € preciso lenacidade e a mu-
lher é innegavelmente mais pertinaz e assidua que o homem,
afiirmem todos g m do trabalho feminino mo
commercio, nas fabricas e na insirucgio publica, O sen-
timento de ordem e de methodo que faz muita falta ao
profissional chimico, para a boa execugio de uma analyse,
sio dotes que a mulher por principio de educagio aprende -
e desenvolve com vantagem ncs trabaihos de chimica, O
icioso, em chimica & condiio de rigor, ¢ este

asseio mi
predicado sobra em quasi toda a mulher. A economia ins-
tinctiva e qus lhs vam da cdu:a:;.io domestica, é outra
vanagem que e]la pode offerezer & sciencia. Gastar s6 o
que ¢ preciso, cuidadosamente com o3 apparelhos,
nio qud}mr o vasilhame, dobrar bem um papel de filtro,
nis é adc’ Alguem nega este predicado ao

? Além destas pequenas qua-
arias ao chimico ha ainda outras, superiores,
sciencia prefere encontrar nos seus aspirantes e
a intelligencia, o cultivo scientifico @ a appli-

e - Gy,

s

VENDA NAS BOAS CONFEITARIAS
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Leite condensado
“SANTA RITENSE"

Fabricado com superior leite local em
apparelhos ultra-modernos pela Industria
de Lacticinios Santa-Ritense Limitada, de
Santa Rita, sob a direcgio de um habilis-
simo technico e socio, com a pratica de onze
annos em fabrica similar deste Estado.

Chama-se a preciosa attengio das exmas.
familias e dos srs. medicos para este excel-
lente leite, o qual, pela sua pureza e quali-
dade nutritiva, deve ser sempre o preferido.

Representante exclusivo para os Lstados
de Sio Paulo e Matto Grosso:

MANOEL DE CASTRO CORREIA

Rua S, Bento, 14 — 2° andar, sala 25.

Teleph.: Central, 5181. C. Postal, 1258,

Creio que ¢ indiscutivel a intelligencia da mulher bra-
sileira. Os observadores da nossa capacidade intellectual
patricios e estrangeiros, affirmam, sem favor, esta qua-
lidade de espirito ds nossas patricias, o r|11p‘n1iés, esta
provado por muitos e rebustos espiritos femininos que a
nossa Patria possue, com orgulho, na literatura, nas artes
¢ nos laboratorios.

Ha mais ou menos uns 13 annos que a mulher brasileira
procura na calma do laboratorio uma applicagio da sua
intelligencia. Nas escoles onde se ensina Chimica, ha uma
frequencia relativamente grande de mogas que procuram
o cultivo desta sciencia. Sei, entretanto, que ha uma cor-
rente de patricios desfavoravel i intromissio da mulher
nos laboratorios, achando que o sentimentalismo predomina-
The, antes de tudo. E’ bem verdade que as nossas qualida-
des de mulher, para honra nossa e proveito das empresas,
continuam em quacsquer das empresas em que collabore-
mos, mas é preciso notar que quando se fala da mulher no
laboratorio, com seu avental simples, entregue ao trabalho
e a0 estudo, ndo estd alli a mulher — mulher que vos todos
conheceis no lar ¢ nos salfes, mas a mulher scientista
cheia de attencies aos maiores e aos menores factos que
carecam do seu espirito de minucia, interessada por um
phenomeno, poryum resultado, esquecida do que féra ‘d_o
laboratorio se passa. As pequenas apprehenses de familia
que, As vezes, nos sobresaltam, vds outros tambem as
tendes. *

Tratemos de aproveitar as energias que estes espiritos
offerecem e fagamos a applicagio immediata que € um
dos factores de progresso desta scienciy, porque chimica
propriamente. dita € trabalho constante, tenaz, e paciente
de laboratorio. Progresso em chimica ¢ a obscrvagio cons-
tante dos phenomenos, é o aperieicoamenta dos methodos
de analyse, ¢ descobrir nos corpos qualidades e applicagbes
novas, aproveitandoas em beneficio das industrias, do com-
mercio, das artes e da medicina.

A senberita Beairiz Goamlves fre tm appelio @ smiher
brasileire, em beneficio do desenvolvimento da chimica em
nosso pziz, achando (ue as nossas patricias podem prestar
sua collaboragio opportuna ao estudo da sciencie. E diz:

— Vinde collaborar com os nossos patricios e illustres
collegas o desenvolvimento da mais bella sciencia, prati-
cando assim o bom feminismo, o feminismo que fica bem
s brasileiras. Adquiri a vossa independencia procurando
uma profissio que nio vos obrigue a fugir das condigoes
naturaes do sexo. A palmente a solteira, deve
nos tempos modernos emprezar forgas dz sua mocidade
2 alguma cousa util. Nio se admitte mais a paralysagao de
uma energia productiva.

Todas nés, ricas ou pobres, nip temos o direito de s0-
brecarregar nossos paes quando temos capacidade para o3
auxffi_ar e nos manter, Quando a mulher comprehender
bem isto, desapparecerio muitos males sociaes. Deixemos
de excessos ridiculos, de emancipages politicas e voltemos
tas 3 uma profissio em que 05 Noss0s gestos
e as tradicOes de nossa educacido continuem merecedores
dg apoio, do respeito e da consideragio dos nossos patri-
cios. A chimica tem um vasto campo de estudo e nio ha

.bom chimico em nossa terra que ndo tenha seu esforgo

remunerado.

Estudar e desenvolver a chimica é concorrer para o en-
ento da Patria que tem nestz sciencia uma das
fontes de requeza e de progresso.

Feito esse appello, a senhorita Beatriz Gongalves illus-
trou sua these com a opinido de varios directores e chefes
de laboratorio officiaes sobre 2 capacidade da mulher bra-
sileira.

A opinizo do dr. José de Carvalho, Del Vecchio, do La-
boratorio Nacional, €, por exemplo, a seguinte:

A PAULICEA

OFFICINA DE GRAVURA

Castignani & Giannic.i

Rua dos Gusmoes N. 82
Telephone: 5889 Cidade.

Nesta officina executa-se com a
maxima perfeigdo. — Clichés em pho-
to-gravura e zincographia. — Espe-
cialidade em servigos de cores e photo-
lithographia.

Acceita-se qualquer encommenda

para catalogos e obras de luxo.
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“A mulher brasileira se governa mais pelo seu coragio
que pelo seu cerebro; disto resuitam consequencias que se
reflectem em todos os actos de sua vida, quaesquer que
sejam os mistéres de que se occupem. Tem optimas ap
does para os trabalhos de chimica, tém o espirito pesqui-
zador ¢ arguto, sdo capazes de se dedicarem aos mais de-
licados problemas scientificos, desde que, salvo raras ex-
cepges, taes empresas nio thes sacrifiquem quacstjuer dos
minimos deveres de  csplendidas esposas, dedicadissimas
maes ¢ extremosas irmis ¢ amigas.

O dr. M. A, da Rocrwa Pinto — cheie do Laboratoriv
Chimico da Casa da Moeda, manifesta-sc:

“ Parece-me indiscutivel o cxito que obteve o elemento
feminina, em sua collaboragin ou melhor em sua competi-
¢io com o clemento masculino durante e apdés a grande
guerra mundial, que determinou a necessidade desse wval
lioso concurso nas artes, nas sciencias, nas industrias, ete
Chefe de um laboratorio chimico icial, recehi tambem
o auxilio eificaz dessas distinctas cooperadoras e somente
paderei dizer gue fol relevante o servico que prestaram, por
sua assiduidede, meticuloso cuidado nas operag acura-
das on mesmo rudimentares, discipiina exemplar, honesti
dade e criterio profissional; ¢ certamente nio estarei iso-
lado neste parecer, tendo cm vista a opmido verbal que so-
bre este assumpto manifestaram outros chefes de laborato-
rios publicos ou particulares, que mc honram com sua cs-
tima.

1=

Agora, o parecer do dr. Lwiz de Maria, dircctor do Ins-
tituto de Chimica:

= () espirite de observagdo, a meticulosidade e a pacien-
cia sio os elementos de maior valia para os que se dedicam
a0s trabalhos de laboratorio. Estas armas que a futilidade

QUE DESGRAGCADA SOU!
ESTA DOR ESTA' ME MATANDO!

ESTA & uma
exclamagio
que Se ouve
de infinidade
de mulheres,
porque  sof-
frem horri-
velmente de
dores nas
costas, e con-
sideram-se
desgracadas
nor  crérem
que esses
padecimentos
sdo naturaes
- de seu sexo.
Este é um engano muito grande, pois ndo existem
taes dores “proprias do sexo”. A dor nas costas, ¢
um dos symptomas mais communs do mal dos rins,
8 & um dos primeiros indicios de debilidade rtenal.
Immediatamente ao apparccer essa dor, a senhora
deve comecar a ajudar os rins, porque se assim
niio fizer, seus soffrimentos serdio malores, dla a
dia. A falta de filtragiio nos rins, far& que o sangue
s¢ encha de venenos urlcos, e logo sentiriio nas
juntas, musculos, ete., aquellas dores que se domi-
nam geralmente “rheumaticas”.

Ax Pllulny de Fonter para os Rins, tém salvo
milhares de pessoas do mal renal. Todos o5 Ingre-
dientes que entram na sua composicho, sBo de pri-

meira quealldade; as pilulas t8m sido usadas e
recommendadas ha maijs de 50 annos, Niio contém
drogas de espeécie alguma que prejudiquem o or-
ganismo. 51 a senhora sente dores nas costas, diri-
ja-se immediatamente 4 pharmacia mais proxima
le“mmpre um vidro de Pilulns de Fosfer para on

ns.

A’ venda em todas as pharmaecias. Solicite nosso
folhato sobre as enfermidades renaes, que no6s lh'o
enviaremos zbsolutamente gratis.

FOSTER-McCLELLAN Co.
CAIXA POSTAL 1062 — RIO DE JANELRO

FIEMININA

feminina creou ¢ desenvolven, noricada, embora, por outras
ideaes, abriram a coilaboragiio feminina em campo de acti-
vidade, cujo valor seria superfluo encarecer. E bastava
isto. Foi, entrctanto, muito além, o concurso feminino,
pois, trouxe a conviccio aos espiritos os mais rebeldes que
o terreno que os alchimistas desbravaram e que nds outros
perlustramos, niio é apenas compativel com a vida do cacto,
desgracioso ¢ aggressivo, mas tambem o “habitat” das
violetas, E ¢ tudo.”

O dr. Alfredo de Andrade, lentc cathedratico de Chimica
Analytica da Faculdade de Medicina do- Rio dc Janeiro,

diz:

“0 feminismo bem entendido deve concretisar-se nesta
synthesc: * Preparar a mulher para bastar-sc”. A especia-
lisagio na chimica ¢ nm dos methores caminhos abertos a
este escopo. A sua intelligencia, superando em algumas a
de muitos homens, o espirito de minucia, a dedica (ue
se extrema guando as apaixona uma idéa, um facto, uma
empresa — a pertinacia — tudo isso ¢ circumstancias cu-
tras fazem das senhoras excellentes technicas, para os tra-
balhos communs, auxiliares maravithosos de investizacdes
scientificas que poderio um dia animar, architectar on
dirigir, ™

Ista a opinidv do Dr. Alfreda Carnciro Ribeiro da [Luz:

*Sou de opiniio que as mulheres nos trabalhos de chi-
mica podem prestar muite bons servigos. Executam todas
as operagdes com muito enidado e paciencia a julgar pelas
profissionacs que tenho tido sob minha direcgio. Algumas
um pouco timidas, tém, vezes, pouca coragem de
affirmar, porém, este defeito se encontra, ¢ muito accen-
tuado, em alg homens. Acho que nio se deve fechar
nenhuma carre
pacidade muito superior a de alguns homens nas proiissges
que exigem muito tino e perspicacia. Difficilmente se en-
contrara um chimico hemem qué tenha produzido somma
de trabalho superior ao das chimicas <o Laboratorio Na-
ci(stal de Analyse. ™

A senhorita Beatriz Gongalves, deiendida longamente a
sua these, illustrada com os par desses chefes ou
directores de servigos e laboratar apresentou ao Con-
gresso uma conclusio que regista a collaboragio da mu-
lher brasileira nos estudos ¢ progressos da chimica. A con-
clusio da senhorita Beatriz Gongalves ¢ a seguinte:

v

* Cunsiderando que a chimica € uma sciencia de meticulos
dades, paciencia ¢ escrupulos; considerando que a mulher
brasileira pela sua cducagdo tem estas qualidades mais de-
senvolvidas que a maioria dos homens; considerando que
a intelligencia ¢ a capacidade physica da mulher adaptam-se
perfcitamente aos trabalhos de laboratorio; considerando
que as opinides de professores de chimica, chefes e directo-
res de laboratorios officiacs estiv todos de accordo quanto
an valor positivo da cooperagio feminina;

Coneluo que ¢ de toda a vantagem promover os mcios de
educagio chimica feminina no Brasil de modo a termos a
collaboragio dirccta da mulher brasileira nos estudos e
trabalhos desta sciencia.”

mulheres, pois, cllas tém revelado ca- .

ELIXIR DE NOGUEIRA = Grande depurativo de sangue

o




PELA MULHER

Cem annos sio. passados desde o memoravel episudio que tornou
0 mossa paiz uwma nagio livre. Cem annos fazem que os brasileiros
virm surgir no horizontc da Patria o sol da liberdade!

Muito sc tem feito, € verdade, no decorrer’ de um seculo, mas,
muito so tem ainda a fazer. y 3

O hrasilcira’ € livre, goza de todos os dircitos que The sin con-
cedidos pelas leis do paiz, chega mesmo a fazer uso de podercs
que The alisolutaniente vedada =

porém csta pergunta: A mulher brasileira &
pelas leis. contra os desmandos do homem?.

Acho que, de algum modo se poderd affirmar n

Ultimamente o homem tem-se arvoiado an mesmo tempn om g

da mulher.
mata quando bem lhe parcce, pois esta ecrto de que
de ser 1I|\|-'h-u\r| na prim siAn.
que suria pata n mulber patricia
um sol de liberdade. 2-5¢  necessa
nog. lihertemos por noseos proprios esforca
S e e angie, cm que se tem
In-rm-m pretenidendo moldar a sociedade moderna | L antigui-
em que clle tink ik nuther o d d de morte!
)

as sciencias
cscravas, de espirito .umh. aial obect
m ente sem Aspiracies o sem ideacs.
Eis porque sc c nlica até ceftn p
wlos s ramos da actividade humana
inferior an <6 a sobrepuja em
reelu: pouco caso que
ntellectual o 1 piane infe
ando-zc tigos preconceitos sociac cquentn a
riores, estnda, s pirach idenss o, o
altamen el vali mem e, quem
talyez num future néo muil
intellect daguclle
nhez das paixdcs politicas, na pratica de hedior
de Ihe angariarem o desprezo, parecem conquistar-lhe refulg
embora manchadas de sangue, com L
irdhe & fronte dentro os proprins tribunaes,
ies a i
iue as fel
escrupulosa.  E' urgente que nés, minhas caras patri
o as armas que produzem o luto € o pranto, i
05 noSs0S «l.rulns
honra ultrajad, facamos surz
T P co sol. umn nova aurora de ind
para a icial
» trahalbarmos afim de que, na falta do esposo, do pac ¢ do
irmio, possamos viver honestamente @ custa do nosso trabailo ¢ dn
porque a mulher procura instruir-se cm tordos
, procura exercer tados os cargos que os ho-
mens exercem afim de poder viver: u'||andLutL quandoassim for
preciso. Muito mais bella é sem duwvida acgio da mulher no Iur,
fadi carinhosa e bda, emprestando 1|r»-m e ternura, embalsamands
o ambiente do lar com o perfume de sua
parn mim que por signal aborrego as questdes politicas ¢ gostn mais
de ficar ¢m casa a ler uma revista o que de andar pelas
avenidas, deveria ser somente gavernar o lar, cducar os
cuidar do csposo, . sua conselhe
para isto uma seria e cuidada educagio
Mas infelizmente o homem nin o quer assim, ¢, muitis
i ando o lar e os fillos & mercé do destino, vae
pelt manhd bem cédo cm procura do i & manter-a¢, por-
qne o esposo o trabalhia, ou vac zas u salario nc
on em logares duvidosos.

r isso a mulher dos noss i ualar-se homemn
em todos o tércs, exigindo atd o direil voto que Ihe garante
tomar parte na governagao da seu paiz, no. julgamento di
scus semelhantes ¢ exercer cargos que agora Ihe tém sido re-

idos, Mas, a mulher preeisa ainda uma certa orientagio, prin-
cipalmente as que vivern alfastadas das capitacs. As gue habitam
nas pequenas cidades dointerior dos sertdes, desconhecem quasi' por
completo o maovimento feminista. E' precizo to, que sc

e procurem ler o r-m'nml orgio qu- trabalha’ em f:uur
la mulher, c ecsse orgio, esse ariuto que nao dy Jam
e fossos dircitos € a “Revista Femin

da nossa caus: Entristcgo-mc por v
e representante de evista, recomme: 1§ vejn
o pouco 'caso que fazem muitas as nossas patricias, das béas leitu-

das leituras sans que educam, que insluem & que nos cléevam a
um plano :unr.rmr pela cducagio moral e intellectual que nos pro-
porcionam.  E' que, preoccupad: com a moda outr; COUSAs

tels, (esquecem aue o espirits, mais do que o corpo, precisa
tavios e de joias que s6 a educacio e o estudo podem dar,

Fallando em favor da mullier c deix ndo patentes os' despotismos
da maioria dos homens actuaes, niao deixo entretanto re reconhecer

mbem os muitos, defeitos da mulher moderna.

Ila muitas cabecinhas hellas e loucas que, desdenhandn os scus
devercs de esposas e de maes, levam . vida preoccupadas em cousas
futeis, deixando o lar entregue i desordens c. 0 que & 5 lamens
tavel, arrastando o esposo ag destspero pelo stu luxo sem limites,
pelo sou desejn i na socicdade! :

A estas insensatas, a nossa compai i a picdade!

Quando porém, a mulher troear as ruas e avenidas, os theatros e
os logares de perigosas diversaes pelo ambiente sereno e calmo do
lar domestico, guando trocar esses (ulus ohjectos que A transformam
up bonecas falantes pelos’ pequeninos “nadas” que concorrem! pard

y bem estar, commodidade e alegria do lar, podendo r.‘ml‘.:\r tambem
Lﬂll: a prateecio ¢ a estima do esposo, do pac ou do 0, a familia
tornar-se-t o centro da verdadeira felicidade, o foco (!nmh irradiara
A farga dos povos e a grandeza da Patrin!

ROCEIRA.

S. Cruz, 16 de Setembro de 1922,

FONTOURA
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D. ISABEL, A REDEMPTORA, VAl TER
UM MONUMENTO ‘NA CAPIFAL DA
REPUBLICA

0 Tartido Republicano Feminine cogita
mesta capital, erigir um monumento a d. Isa
bel, a Redemp!

A 28 de ate bm ultimo, foi assentada a
pedra fundamental da eshs
, foi cxpl

2}

@ nesxa occa-

tua e,
do o motivo gue levou as Te-
publicanas brasileiras a pres
nagen, ndo 4 princera,
patricia,

bberal e verdad

Para e fim vio
cripgBes popalares.

A profeseora Deolinda de F. Daltro offere-
rea 30 cxemplares do scu livro “Catechese
dos Indics no Brasil”, enjo productn da wen-
de reverterf em heneficio daa obras do mo-
numenta.

tarem essa home-
grande & glo
foi um espirito
te democratico.

sinsa aue em vida

abertas, agui, subs-

0% DIREITOS DA MULHER

A “Liga Paulista Pclo Progresss Femini-
507, desta capital, phou 3 mesa do
Congresto Juridico Br , que se reumin

em nulubru no Rio de Janeiro, nestes ter-
mos:

“Liga Paulista Pelo Progresso Feminino
congratula-se com esra sahin assembléa pela
justa interpretacio constitucional quanto aos
direitos politicos da mulher. (a) Mariz X. do
Silveira, sccretaria.”

ELEICOES GERAES DOS GOVERNADOD-
RES DE ESTADO," NOS ESTADOS
UNIDOS DA AMERICA DO NORTE

A 14 de Novembra rzalisaram-se nos Es-
#ados Unidos as eleigies para 2 renovagio dos
governos  dos ias Estados. Entre os 31
candidatos 2 esse posto, em Kansas, figurou
2 ara. Helsna Petligrew, que conmta 22 annns
e foi indicada pelo Pa

Umas das creder
sido enthusiasta pr.
a gucrra.

Foi a primeira vez que uma senhora se
apresenta candidata a tio alto posto. Como €
3abido, o Estade de Kansas nio é dos mais
adcantados da Federagio Norte-Americana. A
candidata 3¢ propde moedernizalo,

ideate do partido contra

abolinda

habitos antiquados e cos
ram com forga de lei.

A senhorita Alice Pettigrew, moga de vastos
conliecimentos e tem side incangavel na propa-
ganda do nome de sua irman para a suprema
magistratura do Estado.

A senhorita Alice é uma oradora fluente
e possuidora de real belleza,

tes que alli

A MULHER NA POLITICA = UMA SE.
NHORA NO SENADO NORTE-AME-
RICANO

A senhora Isetta Jewel Brown, viuva
congressisia norte-america

do
o Brown Junior, de
Kingwood, apressntou-sc candidata a uma ca-
deira do Senado americano nas elsigies afim
de realizar os scus desejes de entrar definiti-
vamente na politica interna do seu pair como
delegada do Partids Democrats, do qual &
uma das mais ardentes paladinas.

A senhora Brown tem um largo eirculo de
relagfes na politica dos Estados Unidos e gra-
cas ao0s seus hellos dotes oratoriss,
tigio ¢ & sua actividade,
parlemento norte americano excellente figura.

Por occasiio da reuniio da convengio na-
cional era S. Francisco a senhora Brown' des-
tacou-s¢ muiio eatrc os convencignaes, pu-
gnando pela apresentagio do sr. John W. Da.
vis para candidato & presidencia da Repu-
blica.

A candidata a senadota americana é pos
suidora de uma fortuna avuoltada em
milhdes de dollars.

a0
deve fazer

sen
no

pr

alguns

ERNEST LAVISSE

Com o desapparccimznto de Ernest Lavisse
perde o feminismo francez um dos seus mais
denodados defenzores. Foi durante muito tem
po dircctor da “Revue de Paris”™.

UMA CONDEMNAGAO INTERESSANTE..

Um tribunal americano condemnou a 10
dias de prisio a Thelma Crisler, de 19 annos
de idade porque = mesma vestira trajes mas:
culinos para obter um bom emprego.

CONDECORAGCOES P’OETHUM.AS

O presidente da Republica Franceza son-
decorou, a titulo posthumo, um certo numero
de victimas da grande guerra.

Dentrc essas estfo a Mme. Dubrigay, lavra:
dora em Herie ¢ Mme. Lebhon, rendeira em
St. Martin. Riviviere, ambas localidades
Aisne. Esaas duas senhoras morreram em con-
sequencia de privagGes soffridas por partidos
allem3es,

tlo

quando prisioneiras,

0 FEMINISMO NA ITALIA

O senador Modigiiani apresentou um
prom:tn de lei pelo gual as mulheres
sio consideradas em igualdade de con-
diges civis e politicas em todo o reino
italiano.

Espera-se que esse projecto seja ap-
pru\'adq visto contar o feminismo um
grande numero de alliados no seio do
parlamento italiano.

UM HABITO PERIGOSO

Quando senhoras comecgaram a  fumar

de vtz em quando ninguem ligou importan-

erra ninguem ligava,
pois a2 guerra mudédra tudo, o cigarro ndo pas-
sava de uma distracgio innocente, embora
niio convieise muito &s senhoras. E, em qual-
quer cas=o, tal distragiio em pouco tempo cahi-
ria no desuso.

Mas, agora, deu-se o signal de alarma. A
ingleza esti ultrapassando a sua quota. O
costume de fumar cigarros foi além do ponto
de distracio, tornando-se wm vicio.

Esta conclusio esti sendo espalhada por *
toda parte pelos medicos londrinos, que in-
formam esobre os males que talver resultem
do assnstador augmento do numero de
glezas que fumam.

Eis alguns dos indicios do perigo:

Dr. Bernard Hollander, perito medico em
doengas mentaes, diz:

“As muliteres estio levando ao extramo o
habito de fumar. Entretanto, cllas estio meis
predispostas aos males da nicotina do que
os homens, Além disso, 2 mulher nfo apro-
veita do mesmo modo que os homens o praser
do fumar. A maior parte das mulheres fume
por cstar o vicio em l)‘Ddl o afim de at-
trahir attenglo sobre

Diz & dra, Octavia Lewin, eslebrs pecith
em doencas de senhoras:

*A mulher em geral ji tem bastantes abor-
recimentos para supportar. A tensSo de cuidar
deyidaments de muitas creangas talyes forta-

cia. Pelo menes na Ing

in-

TOLUOL

TOZSE, BRONCHITES, AGS’IHMIL\\T. MOLESTIAS DO PEITO E
VENDE-SE EM TODAS ASBUAS DROGA RIASE PHARMACIAS
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REVISTA FEMININA

Verilianem os precos da enorme finuidacdo de joias, duraule esle mez na

‘CASA HENRIQUE”

RUA 1S

lecerf 11uito o0s seus nervos; porém ella nio
deveria fazer o seu systema nervoso arcar
com o farde adiccional de grandes doses de
nicotina, pois o habito ‘de fumar affcctara,
forgosamente, até mesmo i maternidade. E
rara a mulher que, realmente, gosta de fu-
mar; a moda é que é tudo.”

Diz o carrespondente medico do “Times™:

“A absorpgio de nicotina produz uma con-
jigSio de estado nervoso que causa pena aos
observadores. A victima soffre, depais, palpi-
taglies, exgottame tornando-se. As vezes,
hysterica, e talvez disso resultard a ines
lidade das faculdades mentaes.

O delicado systema nervoso da mulher nun-
cz foi feito para arcar com grandes doses de
" veneno-nicotina .

© SR. MAURICIO DE LACERDA E O
FEMINISMO

A’ assembléa fluminense foi apresen-
tado no dia 29 de Qutubro pelo depu-
tado Mauricio de Lacerda, um proje-
cto autorizando o alistamento eleitoral
sem distincgio de sexo de todos os bra-
sileiros maiores de 21 annos, sabendo
ler e escrever, e que nio incidirem nas
condigbes de incapacidade, previstas na
Constituigio Federal.

LIGA PELO PROGRESS0 FEMININO

Com esse nome fundou-se recente-
mente, nesta capital, uma associagio

DE NOVEMBRO N. IS

filiada & “Federac3o Brasileira das Li-
gas pelo Progresso Feminino'.

Os principaes fins da “Liga” sio:
promover a educagao geral da mulher,
elevando o nivel da instrucgio femini-
na; promaver a egualdade dos direitos
civis da mulher casada, bem como as-
segurar os direitos politicos & mulher,
obter garantias legislativas necessarias
ao trabalho feminino, etc.

Foi constituida a seguinte directoria:
Presidente, sra, Evelina Arruda Perei-
ra; 1.* vice-presidente, senhorita Vicen-
tina Vicente de Carvalho; 2.* vice-pre-
sidente, senhorita Guiomar Novaes: 3.
vice-presidente, sra. Candida Ferraz
Sampaio; 1.° secretaria, senhorita Ma-
ria. Immaculada Xavier da Silveira; 2.*
sccretaria, senhorita Fanny Whately;
1.* thesoureira, sra. Anna Moraes Bur-
chard; 2* thesoureira, sra. Sylvia Cal-
lado: chefe da commissiio dc organiza-
cio, senhorita Beatriz de Sousa Quei-
roz.

A séde provisoria é d rua Vietorine
Carmillo, 103.

0 YOTO FEMININO

Foi approvado em primeira discu
na Camara dos Deputados Federaes o

projecto de lei que concedd o direito do
voto & mulher brasileira.

Tudo leva a crer que neste anno te-
nhamos alcancado essa grande vicloria,

ARMAZENS FEMININOS
Na Allemanha, onde a vida & sarfssima, as

associaclas femininas resol
sas casas commerciacs, d

crear diver-

s peor. senho-
ras, para vznder todos os artizos necsssarios
i ecconomia domestica ¢ meadicinaes, tirando
dos mesmos uma commiss3o apenas neeeasaria

czas, sem vimar lu-
cros de qualidade alguma.

MAIS UMA SENHORA NORTE=AMERI1-
CANA VAE DISPUTAR UMA CADCIRA
NO SENADO FEDERAL.

A sra. Isetta Jewell Brown, & cta da-
ma, que dispse de uma grande intelligen-
tivo, ap ftrnlou-s'.'] candidata

g0 congres-
epresentante

a Itide
grandes
do sem-
verda-
uma orz

A

sympathias no eleitorada par ter
pre uma activa propagandista
deiros idenes demacraticos = ser
dora flueate e brithante.

CONSELHO NACIONAL DE MULHERES
DO URUGUAY

Realisou-se em Abril ultimo a eleigio
da directoria que preside os destinos
dessa importante associagio feminina
uruguaya, ficando assim constituida:

EIPECIFI(O da GRIPPE
DCEINA

WERNECK

FAZ ABORTAR & /NFLUENZA, VEIHA
0U NA0 AC(OMPANHADA OF FLBRL




REVISTA FEMINI

Que é MAGIC ?

E' um preparado.li
transpirac@o das axilas, pés, mios,
cvitando as manchas dos vestidos ¢ o uso

dos

Drs. Miguel

tes medicos?

horriveis
zendo desapparecer até o mais
odor que, as vezes, com o excessivo calor,
péde dar a transpiragio. MAGIC ¢é o uni-
co garantido, inoffensivo 4 saude, pelos

de Casitro ¢ Werneck Machado. Serd pos-
sivel ter maior garantia que os nomes des-
receio em usal-o. Experimente hoje mesmo
Deixe seccar sendo ndo faz effeito
Prego do vidro maior B$000
Prego do vidro menor 535000
Vende-se nas pharmacias e perfuma-
rias do Brasil.

Pecam prospectos no Escriptorio Magic:
AVENIDA RIO BRANCO, 183 — RIO.
Em Sao Paulo — no Laboratorio MALHADO — Rua S. Bento, 24.

nido que supprime a
etc.,

suadores de borracha, fa-

pequeno

Couto, Austregesilo, Aloysio

Assim pois nio ha nenhum

1 Di para 2
|

ou 3 mezes.

Bernardi-
De-Maria; preside
abel Pinto de Vidal: 17 v
ta Castro de Quin-
Adela Ro-

presi

nhorita Maria Inés Navar
i Carlota
y interior (va-
ita Carmen

Rudriguez D
llo, Maria L.
Juana Pereyra
thilde R. de¢ Ledesma,

Kadish ¢ Agu

A. Pérez, M
Seribe de

CONFERENCIA BRASIL DE
MULHERES
Afim de com orar 0 Centenario
+ Independencia do de deli-

berar sobre alguns dos problemas mais
importantes para a populacio feminina
do nosso paiz, resolveu a deragiio
ileira das Ligas pelo Progresso Fe-
€ vice-pres para a Amec-
Sul da * Associagio Pan-Ame-
" convocar a primeira Conferen-
leira de Mulheres,
Conferencia, que sc realisari
26 de Dezembro, serio discuti-
das questdes praticas referentes ao en-
sino, instrucciio, methodos de cvidén-
y desenvolvimento, progresso ¢ or-
cio feminina, opportunidades de
o, condi¢des de trabalho e carrciras
abertas 4 mulher, assistencia ¢ protecciio
i mesma, bem como seu papel como
iactor do lar e na communidade, suas
cs ¢ responsabilidade na vida dos
na clevagio dos ideaes do mun-
o civilisado, na aproximagdo das na-
coes ¢ na manutengio da paz.

\ especialmente ao Brasi
temar parte na Conferencia, a sra. Car-
¢ Chapman Catr, presidenta da
sociagio Pan-Americana”, oradora de
renome mundial e “leader™ do movi
mento internacional em prél do progres
50 feminino.

Virio tambem outras delegadas es-
trangeiras, entre ellas a sra. Van Len-

nup, dos Estados Unidos ¢ senhorita
Manus, da Hollanda.

Serio tambem acecitos trabalhos com
orientagio pratica, estudando condigbes
de vida, de instrucgdo, de trabalho exi
tente, ou cvidenciando as iniciativas
tomadas cm favor da mulher, ou pela
mulher em beneficie da communidade,
ou entio lembrando medidas uteis e
exequiveis referentes a qualquer parte
do programma. Devem ter a forma de
theses dando as conclusGes a que che-
garam as suas autoras ou a forma de
indicagio.

Quaesquer  esclarecimentos  poderiio
obtidos com a sra. Dertha Lutz, pre-
sidente da * Federagi ra das
. A rua
Uruguayana 1 2* andar, no Rio
oun com a sra. Evelina Arruda Pereira,
a rua Victorino Carmillo, n. 103, nestn
capital.

Ligas pelo Progresso Feminino
22

-

IGUALDADE DE DIREITOS

O parlamento da Republica do Equador
estd discutindo um projecto de lei qne coni-
cede 4s mulheres casadas n livie administra-
gio dos seus hens ¢ a igualdade de direitos
na administragio commercia

KOLA SOEL

Anemia, fraqueza, rachitismo, molestias do estoma-!
i

go. Util no crescimento das creangas
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REVISTA FEMININA

dec arte.

AVENIDA

Especialidade em iracos fi

Officina e Escriptorio:

PHOTO-GRAVURA BRASIL
CLICHE'S EM ZINCO E COBRE, AUTOTYPL\, TRICROMIA

E ZINCOGRAPHIA

ANGELO LASTRI

nos. — Traballios para photo-lithographiv. — Exe-
cuta-se com perfeicio ¢ presieza qualquer irabalho concernenie a cste ramo

Teleph. Cid
TIRADENTILS, 161 — S. IPAUILO

ade 6606

LIGA PAULISTA PELO PROGRESSO FE-
MININO

Realizou-se no dia 6 o mez p.p. uma

ia, sob a presidencia da
sra, Evelina Percira, secretariada pela
senhorinha Maria X. da Silveira ¢ com
a1 presenca das sras. Herminia Pereira
de Queiroz, Vicentina de Carvalho,
Carlota Pereira de Queiroz, Anna de
Moraes Burchard, Branca Canto e Mel-
lo, Dra. Carmen Pires, Alda de . Pe-
reira, Maria L. Pereira de Queiroz,
Maria Delphina Cardoso, Nayda P. dc
Queiroz Aranha, Julicta Rosa Percira,

Foram lidas e approvadas as actas
anteriores. j

A “Liga® far=sc-ha representar no

“ Congresso de Mulheres” a reunir-sa
brevemente no Rio, scgundo resolugin
tomada nessa sessio; tendo ja designa-
do as delegadas, que deverdo apresen-
tar trabalhos ao referido congresso. A
sra, presidente designou para cstudar
Proteccio s Maies, dra. Carmen Pi-
res; Protecgiio A Infancia, Carlota Pe-
reira de Queiroz; Educagdo e Instruc-
¢fo, Branca Couto e Mello; Opportuni-
dades, Anesia Pinheiro Machado; Di-
reitos politicos da mulher, Maria X. (a
Silveira.

Foram lidos ¢ approvados os Estatu-
tos sociacs.

TForam propostas para soci; Leonti-
na Gareia, Lydia P. Camargo, Teresa
Garcia, Angelita S. de Oliveira, Alda
de A, Pereira, Alfredina Pereira Ba-
raulina, viuva Ignacio Arruda.

meitos

Pe——0] — o} ————— () —{

A presidenta deu conhecimento A ca-
sa que no Congresso Juridico, reunido
no Rio, para commemorar o ce

o da constituciona
de do voto feminino. Depois de alguma
cussiio, votaram por grande maioria
a interpretagio favoravel ao voto.

Communicou ainda a presidente que
na Assembléa Fluminense o deputado
icio de Lacerda apresenton um
projecto favoravel ao suffragio femi-
nino.

aritou-sc a qu

Foi lido um officio da “Federagio
Br. ira das Ligas pelo Progresso Fe-
no”, communicando que a primeira
conferencia brasileira de Mulheres, con-
vocada para estudar os problemas ¢
questBes mais importantes, deveri reu-
nir=se em dezembro do corrente ar
devendo a clla comparecer a pre: Ie
da * Associagiio Pan-Americana de Mu-
lheres 7, sra. Carric Catt.

Encerrou-se em seguida a sessio.

0 INSTITUTO DE PROTECCAD E ASSIS=
TENCIA A' INFANCIA — A ORGANI=
ZACAO DA CRE'CHE — 0O NOVO
EDIFICID

O Institute de Proleegio ¢ Assistencin

infancia, de Ribeirio I'reto, como temos no-
lo, cstd ilemente empenhado em
nte a fundagio de uma créche desti-

5

nada &s criangas pobres.

Varias senhorps pertencentes & alta  so-
ciedade ribeiropretense comprehendendo o alta
alcance desse notavel emprehcndimento, que
ird, como se =abe, prestar os mais altos he-
neficios &8 criangas, ja fizeram donatives s
leitos ¢ roupas brancas.

combate com succ

550 ancomparavel 03 corri-

Esperase que a alma femini
prompta a proteger as criancinhas.

da de modo pleno ao
ido pela
o, cm

deiro. infancia,

ade com muita
Ribeirio Preto”.

Gouvéa, cha

Mancarvo

A créche vai prestar. ds
cursos os mais assignalados
0, uma obra digna do a

e da protesgiol de

eccio vai ser en
inda Go:
num  bellis

A sua
Del
que

550

assumin  esse
ma, ahsolutamente.

-\ senhora do
zada santa de pro

nico ¢ desde a s
prestulo os mais reic

to.

UMA BOA MEDIDA

Strg
ras pu-
que o

O sr. presidente
pe, aiim de libertar as proies
blicas dos agiotas, detel
pagamento daas mesr
seu  proprio inte
util de cada mc
collector estadoal.

IGUALDADE DE DIREITOS

tos civ
stados Unidos,
vada por 206 votos contri 9.

E' o caso de felicitarmes vivamente
as nortc-americanas pela grande victo-
ria obtida.

(A ——— (- —— () ——— ) ————] -] ——— ] ] —— [ =i

Regulador Sant’'Anna

REGULADOR SANT'ANNA 3
as flomes brancas, as suspensdes. a falta de menstruagiao, as TEEEIS CXCESSIVAS, ds
menstruagdes dolorosas, as dores do utero e dos ovarios, o rheumatismo, a fraque
anemia. as cores pallidas das senhoras, emfim todas as doengas do utero ¢ dos ovarios.

EM TODAS AS DROGARIAS — VIDRO 73000
=0 ——— [ —————— =) ——— [ =) ———— () — () —————— [} — [} ————

Ol ——— (1 —[]
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S A popularidade dos productos da ANTARCTICA nao vem %
::: da sua “réclame”, — mas da sua SUPERIORIDADE, :::
Y 151
% Cervejas — Licores — Vermouth — Cognacs — Xaropes para refrescos — Bebi- K
K3 das sem alcool — Aguas mineraes — Gelo — Acido carbonico, etc., etc. R
» : A |
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E:S Representantes em todos os Estados do Brasil. ;’.:
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PASTILHAS AMERICANAS [ voee aconttanice

para o Brazxil:

Empreza Feminina
Brazileira

O MAIOR PRODIGIO DO ESPECIFICO MODERNGQ | AYeuida Sao Joio, 87:altos
- 5. PAULO

do Dr. MALCOM

cura tricaleica do Dr. Malcom deve durar pelo menos dois mezes c por este mativo que as suas pastilhas sfo en-
tregues mo publico em twboa de 50 ow 100, o que naturalmentc lhe oleva um pouco o Pprego, mas em compensacie
faz-se 2 cura sem necossidads de astar repetindo 0s pedidos de medicamentos.

Ha outros productos qus custam apparentements meaes; sio porém vendidos muito de induetria em pequenos vidros,
que obrigam o doente a repetir a despasa cada semane. Demaws ws Pastithar Malcom nfio sio um producto commercial ne qual
st sacrificam 43 vezes certas exigeoclis de technica, para diminuir e prego.

Trata-se de um preducto de medico, prepurade cem todo escruphlo e que dé resnltado,

Em todss es molestias de nutricio as nossas pastilbas deverio ser empregadas: Rachitismo, mi denticio de eriancas,
pernas tortas (das crizogas) quasi samprc devido & irsqueza dos oseos, escrophnlas, lymphatisino, etc.

Para o desenvelvhnento dos scios as PASTILHAS MALCOM si#io extrasrdinarias, s temos em nosso poder tenas attes-
dos de senhorss que so cabo de dols mezes de tr thveram Itad, o g

Muito utcis na coavalescenga das molastias debilitantes © pare uso continuo das possoas quo se entregam s trabathos
carsbracs sxaurienies e que necessitam de phosphoro, bém como para s fraquera de qualquer ountro ergio.

Durante o aleitamento es Pastilhas Malcom slo indispensaveis. Fornccem ao leite materno todos os clementos calcicos
oecessarios & fermacio do esquasleto da criamge.

Preco: Tubo de 100 pastilhas ......... 20$000

DGEE;: — PARA ADULTOS. Comecar por dwas pastibas 2 cada refeicho durants a primeira semanz e sugmentar em
seguida para tres. Pare casos simples tass como s caneago eerebral, fraqueza dos mogos & basteste metads da
dose acima.

PARA CREANCAS. Uma pastitha cads refeicke; angmentar pare duss ao fim de uma semans. Para oclencas de
meoos de 4 annos, eomecir por 1|2 pastilha ¢ cootinuar por uma.

S. P. Mfg. Druggs Co.

Pedidos 4 Revista Feminina
Avenida $3o Jodo, 87 - alfos
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0 ESPECTRO DA DOR

e das enfermidades se interpdeJen-
tre nés e a nossa felicidade como uma
barreira funesta. S6 quem conseguir
vencer este obstaculo, terd aberto de-
ante de si o caminho que conduz ao
bem estar e ao exito. O meio‘mais
poderoso que existe para acalmar as
dbres de c}abeca, dentes, ouvido, etc.,
¢ para combater a Influenza, a Grippe,
os resfriados e as indisposi¢Ges cau-
sadas pela intemperanca, é a

(Comprimidos :
Bayer de Aspirinae '
Cafeinaj. Reparem
na CRUZ BAYER

e nunca acceitem ; 4
outros. . o/

: Blm

L




“0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

—
cabello nova e abundanfe.
o cabello continue a cahir.
hyglene do cabello.
Ainda para a exfincgdo da caspa

Sempre “C PILOGENIO”

Se ja quasi nlo tem serve.lbe o PILOBENIO, porque lhe fara vir
Se comega a ter pouco, serve-lhe o PILOGENIO, porgque impede que

Se imd- tem muito, serve-lhe o ‘FIhOGENID porque lhe garante a

Ainda para o tratamento da barba ¢ logio de toilette-OPILOGENIO |

“PILOGENIO”’ SEMPRE
A’ VENDA em todas as pharmacias, drogarias e perfumarias

Livraria Francisco Alves

Caixa Postel, L
End. Telegr. FILALVES

RUA LIBERO BADARO’ N. 129
S. PAULO

'OESIAS, por Olavo Bilac: nova edi-
gio augmentada com o8 98 sonetes
do Livre “Tarde”™. 1 wol. de 391
. br. 78000, emc. . . 85500
NTOS DE_LUZ, versos de La\x
Guimardes Filho, musica do Dr.
Carlas de Campos & desenho de Cor-
réa Dias. 1 grande vol, ricamente
impresso e encadernade . . 205000
HISTORIAS E PAIZAGENS, por
Affonso Arinos, 1 voI br 43000
encadernado . . 5$500
EM PERNAMBUCO, pelo 'Dr A.
Austregesilo, 1 vol. br. 43000, coc.  5§500

HISTORIAS DO GUEDES, com il-
R EARAET m TR N : lustragdes de J. Carlos, 1 vol. cart.  3$000

PRIMEIRAS SAUDADES, Ieitura

CONTRA T :
RITEESE WRICA-COLIGES NLPIARDIOAR [ e S
CALCULOS BILIARES CESERVISTA PRATICO, “wias
: pratico do exercicio de infantaria,
umlnsm-m’.fggm T
GOT

o8 Reaerivstas, 1 vol. br, . 55000
GEOGRAPHIA GERAL. oompe.ndw
destinado s Escolas Normacs., Ly-
—— ccus, Gymnasios, Athemecus, Colle-
gios Militares, Cursas de Adultos
e de Preparatorios, por Olavo Frei-
re, 1 vol. de mais de 500 pags. con-
tendo todas a9 modificacdes ha-
vidas na Eumpl © outris glm.

do mundo . . 103000

- V INHO BIOGENI 20

(3 (Vinho que da vid=a) ¢
Pare wse dos sonvalosoeniss, das p dos neurasthenicos, amsmioos, arthritioos,
Poderoso tenice o estimalants da **¥if s", o VINHO BIOGENIOO ¢ o inr nataralments

indioado u-pnﬂz:hn ton om vista wma molbora da nuivighe, wm levemfamenis geral dams
rl."“;:?h.ﬁmﬁh preferivel .::Iw melosting dopressivas ¢ conramptivas, (mee-
0 pan vel nas e .
mthnnuluml}y:‘m dyspepsias, adynamia, oachaxia, artarie-selorses), ote.
Reconstiluints indiepsnsavel is senboras, d'uh a gravide o aphs ¢ parts, asim owm in
amas de leils. B' wm pederose medicamonto bhpluhoo ¢ lactogenien,
Beositade dier ot AR
contra-se nubmphm-rndu drogarias. Deposito Geral
‘P![hA I‘MAGIA '.E DROGARM des — FRANCISCO ﬁlFFONl & C
de MMares, L Jansire

i Rio d. -

e
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Acaba de sahir do prelo:

A Esposa do Sol

emocionante romance historico
DE
GASTON LEROUX
Traduegao autorizada do francez
FOR
Nykota Sampaio

Encadernado . .
Parz o porte mais 500 réis

5$000

Nio serd grande o numero de romances de va-

lor que deixam o leitor ancioso, suspenso, para
saber,a sorte dos protagonistas, como esta nova

obra de GASTON LEROUX,

As notas historicas, longe de prejudicarem o in-
teresse, concorrem muito para maior apreciagio
do romance.

Pedidos & radaccao da
REYISTA FEMININA

AV. S. JOAOQ, 87
(Altos)
% — — — 'S. PAULD — — —

Colleccao
" da
“Revista Feminina”

Ja se acha & venda, nesta redacgio, pelo
preco de 258000, a collecgdo da nossa revista
referente ao anno de 1921° E' um grosso vo-

[ume, elegantissimo, encadernado em perca-

line, em diversas cores, e com dizeres dou-

rados no lombo. As familias que, por descui-

do ou inadvertencia, deixaram de assignar

a nossa revista, nao devem perder a oppur-

tunidade de adquirir, encadernada, toda a

colleccio. E’ uma obra preciosa, cheia da

mais intcressante materia ¢ €, ao mesmo

tempo, uma obra de luxo gue servird de or-

nato para uma sala de visitas ou gabincte.

RENY

Pote 45000 — Pelo correlo reg. 5$000

Formula usada em toda a Europa

UNIGA QUE TIRA TODAS AS SARDAS, PANNOS,.
RUGAS E MANGHAS DA PELLE.

DEPIL

E’ o unico depilatorio liquido, que tira em 5 minutos o cabello de
qualquer parte do corpo, sem irritar a peHe e com absoluta segu-
ranca. DEPIL ¢ infallivel ¢ permitte s dznhoras usarem as
mais finas e transparefites meias de seda e o5 mais alongados

decotes, sem receio de que um s6 fio de cabello lhes appareca.
idro pequenc 35000 e grande 103000. Pelo correio 6§500 e 12$000.

PO’ DE AJ\ROZ RENY

O malhor, 0 mais barato, o mais fino, o mais perfumeado © ©

mais adherente. Caixa 2$500. Pelo cor;em IRS&J —
LOC RIENY Elimina a caspa e evita a queda dos cabellos, tornando-os sedosos, abundan-
L0 LY tes e perfumados. Vidro 5$500- Pelo) correio 83000.

MAGALHAES & LOBO — Rua Senador Furtado, 48 — Rio
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MARMORARIA

TOMAGNINI
Especialidade em tumulos de marmore e granito polide.
PIETRASANTA (Carrara) Italia.
Rua Paula Souza, 85
Sao. Paulo — Telephone, 3378 — Central.

ADALIUS — 4.* ediglo

Ja estd exposto A4 venda, na redacgio da
“REVISTA FEMININA", Avenida S. Jodo, 87,
1° andar, o preciosissimo livro “ Adalius”, espe-
cizlmente confeccionado para uso das donas de
casa. A primeira, segunda e terceira edigio, que
continham poucas paginas, exgottaram-se rapi-
damente, a despeito da sua avultada tiragem. Esta
a =dicZo compBe-se de mais de cem pa-

¢ esti enriquecida notavelmente de re-
s e conseihos culinarios.

Livros sobre cosinha ndo faltam em portu-
guez; mas todos elles se resentem de um grave
defeito: as suas receitas ou sio obscuras ou nio
330 realizaveis, pelas difficuldades que apresenta
a Bua execugio. Além disso, algumas receitas
que esses livros apresentam, se sio realisaveis,
mem sempre obtem exito, porque nio foram ex-

ARTE - GUBINARIA

verimentadas. Ora, as receitas do “Adalius” sdo
todas experimentadas, e, o que mai8 &, estio ao
alcance de quem quer que queira experimen-
tal-as, tal a clareza com gue sdo escriptas.

“Adalius” contem mais de quatrocentas re-
ceitas.

O sen texto & constituido das melhores re-
ceitas para lunch, cozinha, doces, de conselhos
sobre hygiene, sobre o cuidado e ornamentagio
da mesa de jantar, de tudo, emfim, que péde in-
teressar uma doma de casa. E’ uma obra de que
nio deve prescindir nenhuma dona de casa, que
o deve lér constantemense, consultar como o
seu livro predilecta.

Nio ha dona de casa que se nio queixe da
difficuldade ou obscuridade com que 8io com-
postos os livros de arte culinaria. s

O “Adalius”, ao contrario, ndo traz nenhu-
ma receita que nao iosse experimentada e cuja
confeccio se torne difficil. Todo elle, sejz qual
ior o assumpto de que trate, é absolutamente
aproveitavel e util. O seu texto é claro, simples
¢ comprehensivel.

O seu preco € 23000 réis. Esse prego esta,
como se vé, ao alcance das bolsas mais modes-
tas, sendo certo que a “REVISTA FEMININA",
que o editou, nio aufere nenhum lucro com a
venda. O “Adalius”, vendido por esse prego,
constitue, antes, um beneficio que faz 4s suas
leitoras e um meioc de propaganda. .

Enviae, pois, seu enderego e a quantia de dois mil réls em selos do correio, redacglio da
“REVISTA FEMININA" —Sko Paulo, Av. S, Jolo, 87, 1.* andar,
¢ immediat bereis pelo correio o precioso livro sobre cozinha ‘‘Adalius’,
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CASA DE RENDAS,

Telephone: Central 2593.
Especialista em trabalhos do Ceard feitos a mdio

Irmaos Coelho & C.

Lomp. Paulista de Sequros

SEDE
RUA SAO BENTO, 35 — SOB.
5. 000:0005000

Reservas

AGENCIAS: Rio de Janciro, Santos

¢ Campinas.

NENHUMA QUESTAOQ EM JUIZO




A melhor tintura para cabellos
PIETAI.JINA

A BASE DE HENE

Nao mancha - Completamente inoffensiva

Cada tubo acompanha um prospecto com

instruccoes para sua applicacao - Um tubo
da para muitas vezes

Preco pelo correio registrado . . 105500

Pedidos a redaccao da Revista Feminina
Awv. Sao Joao, 8T = S. PAULO
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